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Abstract. In this article an attempt is made to define the central zone of the field of antonyms in the English language by comparing
and contrasting the data obtained by the process of analyzing illustrative material used in linguistic works written in English, and
information about the frequency of these units in language obtained from a frequency dictionary — «A Frequency Dictionary of Con-
temporary American English». The results of the semantic and functional analysis, as well as quantitative calculations enabled us to
arrive at the conclusion that the central zone of the field of antonyms in the English language is formed mainly by morphologically
unrelated (absolute) adjectives and verbs which illustrate gradable and complementary antonymy, namely about 60 pairs of

antonyms.

Keywords: linguistic category, structure of the field, central zone of the field, antonymy, frequency

The study of the structure, the content and the correlation be-
tween different fields in the lexical subsystem of language
occupies one of the central places in modern linguistics
(Karaulov, Abramov, Shchur, Denysenko etc.). However, it
could be argued that even now, insufficient attention is being
devoted to the structure and content of the fields consist-
ing of abstract elements which are sings by nature — lan-
guage units that are connected by a systemic relationship.
These units form certain linguistic categories, particularly
synonymy, antonymy, converseness, and hyper-hypony-
my. Analysis of these fields makes it possible to obtain a
clearer picture of the forms and the means for structuring
knowledge about language in the consciousness of lin-
guists, and that helps to expand the knowledge regarding
the categorization and conceptualization of real-life phe-
nomena. This is what forms the basis of the current rele-
vance of our research.

In this article an attempt is made to define the central
zone of the field of antonyms in English by comparing
and contrasting the data obtained through the analysis of
the illustrative material used in linguistic works written in
English, cf [1], and the information about the frequency of
these units in language. We assume that lexical units used
by the scholars as representative examples of the category
under investigation have a relatively high frequency. The
purpose of the present research is to test our hypothesis.
Semantic and functional, as well as statistical analyses
constitute the main methods of our research.

Linguists regard antonymy as one of the main types
of systemic semantic relations among language units.
Researchers emphasize that the relationship of contrast
is fundamental for human thinking [4; 6], and antony-
my occupies a central place among all types of lexical
semantic relations since it plays an important role in
organizing the lexicon [2]. British scholar M. Lynne
Murphy calls antonymy “the archetypical lexical seman-
tic relation” [7, p. 169]. Notwithstanding the diversity in
their approaches to the understanding of antonymy
(both in its narrower and its wider senses) scholars
agree that antonymy expresses conceptual opposition
as realized in language.

A selection of examples provided by the authors of thir-
teen monographs, textbooks and linguistic encyclopedias
written in English serves as the material for our research.
In the linguistic works examined we found a total of 423
pairs of antonyms which were used as illustrative materi-
al, including 224 different pairs, not taking into account

cases of their recurrence. The analysis of the selected ex-
amples enabled us to draw certain conclusions. More than
a third of all the pairs (35.46%) turned out to have been
used only in one of the linguistic sources. On the basis of
our calculations, we can affirm that in the opinion of the
linguists, adjectives (59.1%) and verbs (26%) provide the
best representation of the category of antonymy. Formal
structural analysis demonstrated the numerical preponder-
ance of morphologically unrelated (absolute) antonyms
(85.34%) over derived ones.

In order to evaluate the examples given in the linguistic
works, we assigned a rank in the form of a simple fraction
to each pair of antonyms where the number of occurrences
of a certain antonymous pair in the form of an illustrative
example is indicated in the numerator, and the total number
of linguistic sources in the denominator. Our calculations
show that one pair of complementary antonyms, dead —
alive, occurred the most frequently among all the pairs,
being present in all thirteen sources. Thus this pair has a
ranking designation of 13/13. The gradable antonym pair
hot — cold is in the second place: it was mentioned in
twelve linguistic works and therefore we assigned a rank of
12/13 to this pair. The third place is occupied by the grada-
ble antonym pair good — bad, which was used in nine of the
sources as an example and consequently received a rank of
9/13. A ranking of 8/13 was allotted to the pairs male —
female and tall — short, which were used in eight linguistic
works. Two pairs mentioned in seven sources have a rank-
ing of 7/13 — the antonymous pairs long — short and true —
false. In six of the sources, the three pairs big — small, up —
down, and old — young reappear. Therefore they were given
a ranking of 6/13. The next group, comprising twelve pairs
with a ranking of 5/13, are the lexeme pairs clean — dirty,
come — go, high — low, large — small, love — hate, married —
single, north — south, open — shut, pass — fail, thick — thin,
warm — cool, and wide — narrow. Seven pairs were used in
four sources, beautiful — ugly, big — little, black — white, deep
—shallow, fast — slow, honest — dishonest, and rich — poor, so
they received a ranking of 4/13. A ranking of 3/13 was given
to thirteen of the pairs: above — below, asleep — awake, clev-
er — stupid, east — west, happy — sad, happy — unhappy, left —
right, win — lose, man —woman, old — new, on — off, smooth
— rough, and sweet — sour. Thirty-two different pairs were
found to have occurred in two of the sources examined and
thus have a ranking of 2/13. They include advance — retreat,
back — front, easy — difficult, fresh — stale, here — there, like
— dislike, marry — divorce, and wet — dry. According to our
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calculations the remainder of the illustrative examples
(150 different antonymous pairs) were mentioned only in
one linguistic source (complex — simple, joy — sadness,
lengthen — shorten, pretty — plain, useful — useless, widen —
narrow etc.).

Thus almost 65% of the total number of antonymous
pairs occurred in more than one source as illustrative ex-
amples, including 74 different pairs (not taking into ac-
count instances of their recurrence). This suggests that
two or more linguists consider these pairs to be sufficient-
ly suitable representatives of the relation referred to as
lexical antonymy. This fact makes it possible for us to
conclude that, on the basis of the data obtained from the
linguistic sources, pairs with a ranking of 2/13 or higher
constitute the central zone of the field of antonyms. In
other words, the central zone is formed by 74 different
antonymous pairs with rankings between 2/13 and 13/13,
among which two semantic types are the most prevalent:
gradable (45.9%) and complementary (28.4%) antonyms.
For the most part, gradable antonyms are adjectives,
whereas complementary antonyms are mainly adjectives
and verbs. The percentage of reverse and antipodal anto-
nyms is considerably lower (16.2% and 9.5%
respectively). It is to be noted that within the total selec-
tion of 74 pairs, adjectives (60.8%) and verbs (24.3%)
predominate. Nouns (6.8%), adverbs (5.4%) and preposi-
tions (2.7%) occur much less frequently. Morphologically
unrelated antonymous pairs (86.5%) exceed the derived
ones, with the ranking of all derived antonym pairs rang-
ing between 1/13 and 3/13; only one pair (honest — dis-
honest) has a ranking of 4/13.

It was necessary to compare the results of the analyses
carried out on the illustrative material in the linguistic
works with existing data regarding the frequency of these
units in language. This information about the frequency of
the lexical units which make up the selected antonymous
pairs was obtained from “A Frequency Dictionary of Con-
temporary American English” which provides a list of the
5,000 most frequently used words in the English language
[5]. This dictionary is based on the data from a 385-
million-word corpus (by 2008) “The Corpus of Contem-
porary American English” (COCA). COCA is the largest
balanced corpus of American English that is publicly
available [3].

The main index in this dictionary is a rank-ordered list-
ing of the top 5,000 words (lemma) in English, starting
with the most frequent word (the definite article the) which
received rank frequency “1” in the dictionary. The follow-
ing information is given in each entry: rank frequency
(from 1 to 5000); lemma; part of speech; collocates,
grouped by part of speech and ordered according to fre-
quency. In addition, raw frequency (the total number of
tokens in the corpus for the lemma) and dispersion (the
index which shows the degree of word distribution in all of
the registers in the entire corpus, from 0.00 to 1.00) are
given. The final score in the dictionary, or the rank fre-
quency, was calculated by multiplying raw frequency by
dispersion.

In order to identify the frequency of the lexical units
found in the linguistic sources examined, we assigned each
of them to a specific group based on its rank in the diction-
ary. For this we divided all the lemmas in the dictionary
into five groups — A, B, C, D and E. If a word belongs to
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the first thousand units in the dictionary in terms of its rank-
ing we have placed it in group A; for example, the adjective
good has a rank of 111 in the dictionary, therefore it belongs
in group A; the verb repair, with a rank of 3998, belongs in
group D. Words that are not included in the register (the
5,000 most frequently used words), and which thus have a
final score above 5,000, were placed in group F. By way of
example, the adjectives unmarried, rude and evergreen, the
noun clergy, and the verb embark are not presented in the
dictionary; consequently they are included in group F.

It is thus possible to designate each pair of antonyms
using the two capital letters that correspond to the classi-
fication the two elements which compose it; for example,
the antonymous pair wide — narrow can be represented
using the combination BC, based on the rankings of its
components in the dictionary (wide — 1181; narrow —
2014). Among 224 different pairs of antonyms there are
pairs the components of which belong to the same group.
They constitute almost 40% (89 different pairs) of the
examples. Among them are the pairs old — young (AA),
converge — diverge (FF), light — dark (BB), maximum —
minimum (DD), and shout — whisper (CC). It should be
noted that pairs of the type AA constitute a little over a
fifth of the examples (20.54% — 46 pairs). This means that
the lexical units which form these pairs belong to the first
thousand most frequently used words in the English lan-
guage (involving not only the raw frequency in the
corpus, but also the dispersion index, which shows the
equability of word distribution in all of the registers in the
entire corpus). The antonymous pairs of the type FF, the
components of which were not included in the dictionary,
constitute slightly less (13.39% — 30 pairs). The percent-
age of other examples is considerably lower (BB — 3.57%;
CC - 1.34%; DD - 0.89%;). No pairs of the type EE were
found at all.

Pairs within which the elements belong to different
groups constitute about 60% of the examples (135 pairs).
For example, the antonymous pair rich — poor is assigned
to the category designated BA, since its elements, based
on their rankings in the dictionary, belong to different
groups (rich — 1090; poor — 718).

It is clearly evident that lexical units composing the se-
lected pairs of antonyms have differing degrees of diver-
gence in terms of their rankings in the dictionary. Some-
times there is a very significant divergence between the
rankings of the elements of the antonymous pairs, such as
deep — shallow (BE; 1179 — 4178), arrive — depart (AE;
813 — 4862), and towards — away (CA; 2067 — 742). With
this fact in mind, in order to evaluate the significance of the
antonymous pairs and to rank the pairs, but not their indi-
vidual components, in terms of frequency, we have intro-
duced an index referred to as the index of divergence by
ranking. The index of divergence for a pair of antonyms is
calculated as the arithmetic mean of the rankings which the
elements of a given pair have in the dictionary, and is rep-
resented using the group designations A, B, C, D, and E; a
subscript letter , (for the English word 'pair*) is added to it,
indicating that this designation using the subscript letter p,
as in A, By, C,, Dy, or E,, denotes a pair, but not a separate
lexical unit. Let us consider one example: we represent the
antonymic pair healthy — ill using the designation BD,
based on the rankings which its elements have in the dic-
tionary (healthy — 1515; ill — 3016). In order to compare
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this antonymous pair with the other pairs we define the
index of divergence of its elements in terms of their ranking
by calculating the arithmetic mean between 1515 and 3016,
which gives us a value of 2265.5. Thus the index of diver-
gence for the pair healthy —ill is C, — 2265.5.

On the basis of the index of divergence the antony-
mous pairs were divided into five groups. The first and
most numerous group constitutes almost a quarter of all
the pairs (53 different pairs — 23.66%). These are the pairs
with an index of divergence of A,. Among these, two
subgroups can be distinguished. The first subgroup con-
tains the pairs of the type AA (46 pairs), such as hot —
cold, big — small, up — down, east — west, remember —
forget, and after — before. The second subgroup includes
the pairs of the type AB (4 pairs) and BA (3 pairs), such
as love — hate, rich — poor, all — none, slowly — quickly.

Antonymous pairs with the index of divergence B, con-
stitute the second group, including 33 different pairs
(14.73%). These are pairs of the types AB and BA, BB, AC
and CA, BC and AD, such as dead — alive, male — female,
married — single, happy — sad, raise — lower, include —
exclude, and towards — away.

The third group, which constitute 12.05% of all the ex-
amples, is formed of the 27 different pairs of antonyms
that have the index of divergence C,. Pairs of the types
BC and CB, BD, BE and EB, AE and EA, CC, AD and
DC are in this group; among them are brilliant — stupid,
defend — submit, frequently — rarely, arrive — depart, fat —
thin, increase — decrease, marry — divorce, near — far,
happy — unhappy, beautiful — ugly, deep — shallow, and
clean — dirty.

Antonymous pairs in the fourth group are less numer-
ous; it contains 13 different pairs (5.8%) with the index of
divergence D,. Pairs of the type DE and ED, CD and DC,
DD, CE and BE are in this category, including pairs such
as asleep — awake, criticize — praise, damage — repair,
formal — informal, friendly — hostile, full — empty, inter-
esting — boring, and permit — forbid.

According to our analysis, no pairs with an index of di-
vergence E, were found. The fifth group contains pairs to
which the index of divergence F, can be conventionally as-
signed. These are antonymous pairs of which neither com-
ponent was present in the frequency dictionary, and which
have a final score higher than 5,000. These pairs are repre-
sented using the designation FF. The percentage which they
represent within the total body of the examples is not high —
13.4% (30 different pairs). Among them are inflate — deflate,
polite — rude, adore — despise, darken — lighten, deciduous —
evergreen, ferocious — meek, forwards — backwards, knit —
unravel.

One anomalous group takes in antonymic pairs whose
index of divergence is impossible to define even conven-
tionally in terms of the fact that one of its elements was
not included in the register of the frequency dictionary.
This takes in the pairs of the type AF and FA, CF and FC,
BF and FB, FE and EF, FD and DF. Thus their index of
divergence might range somewhere within the groups C,,
Dy, or Ey, or it might exceed 5000. This group constitutes
slightly less than a third of the antonymous pairs (30.36%
— 68 different pairs), including pairs such as accept — turn
down, attractive — unattractive, joy — sadness, maximize —
minimize, sleep — insomnia, ascend — descend, cruel —
kind, clever — stupid, left — right, and honest — dishonest.
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In our opinion, the antonymous pairs in which the com-
ponents have a low degree of divergence in terms of their
rankings in the dictionary should be considered individu-
ally. It is also necessary to calculate the difference be-
tween the rankings of the elements in the antonymous pair
that we can define in the frequency dictionary. This pro-
vides the relative frequency of the antonyms within the
antonymous pair. Among the examples, 22 such pairs
were identified (almost 10% of the examples), in which
the difference between the rankings of the components
does not exceed 100.

The pair girl — boy has the smallest difference between
the rankings of its components. The difference between
the rankings of these lexical units in the dictionary is 1
(girl — 381; boy — 382). The three next highest positions
are occupied by the pairs large — small (large — 225;
small — 207), man — woman (man — 95; woman — 114),
and here — there (here — 96; there — 117). The degree of
divergence between the rankings of their elements is 18,
19, and 21 respectively. There is a much greater disparity
between the rankings of the components of the remainder
of the antonymous pairs.

All 22 of the antonymous pairs identified, in which the
elements have a low degree of divergence between their
rankings, belong to the type AA. Among them gradual
antonyms (11 pairs) predominate, and there are signifi-
cantly fewer complementary (5 pairs), antipodal (4 pairs),
and reverse (2 pairs) antonyms.

Our analysis of the data relating to the frequency of the
language units under study enabled us to draw certain
conclusions. About 13% of the antonymous pairs were
not included in the frequency dictionary, half of them
being derived. The pairs in which one of the components
was not included in the register of the dictionary (more
than a third of them being derived antonyms) constitute
about 30% of the examples.

It is necessary to note that almost 40% of the antony-
mous pairs (86 different pairs) have an index of divergence
A, or By, In our opinion, these pairs, based on the data from
the dictionary, form the central zone of the field of anto-
nyms. Gradable (41.9%) and complementary (27.9%) an-
tonyms predominate among them. The majority of the
gradable antonyms are adjectives; complementary anto-
nyms are mainly composed of adjectives and verbs, and
less frequently by nouns. The percentage of reverse and
antipodal antonyms is 17.4% and 8.1% respectively. It is
also necessary to point out that adjectives constitute almost
half (47.7%) and verbs about a third (30.2%) of the total
group of 86 pairs. Nouns (9.3%), adverbs (5.7%), preposi-
tions (4.7%), pronouns, and numerals (1.2% each) occur
much less frequently. Morphologically unrelated antonyms
(96.5%) exceed derived ones, the former generally having a
higher rank in the frequency dictionary than the latter. Al-
most a third of the derived antonymous pairs (30.6% — 15
different pairs) were not included in the frequency diction-
ary. In addition, the analysis of the frequency of the com-
ponents in the derived antonymous pairs made it possible
for us to identify one notable feature: an element with a
negative prefix or suffix has a much lower ranking in the
dictionary or is not included in its register at all.

Conclusions. On the basis of the study and comparison
of the data obtained in the course of analyzing the illustra-
tive material in the linguistics sources as well as the in-
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formation regarding the frequency of the same language
units in the frequency dictionary (a total of 224 different
pairs), certain conclusions can be drawn.

Having compared the indices of divergence of the pairs
in the dictionary and their ranks in linguistic works, we
identified certain correlations. Practically all antonymous
pairs with the highest levels in the rankings, from 13/13 to
5/13, have an index of divergence A, and/or B, (with the
exception of one pair, clean — dirty, with a ranking of 5/13,
which was designated using the index of divergence C,).
The pair of complementary antonyms dead — alive (AB)
that was found to have occurred the most frequently and
received the highest ranking, 13/13, has an index of diver-
gence B, (1136). The pair of gradable antonyms in the se-
cond highest position, hot — cold (AA), with a ranking of
12/13, is designated with the index of divergence A,
(813.5). The pair good — bad (AA), in the third-highest
position with a ranking of 9/13, has an index of divergence
A, (200.5). The next two pairs male — female (BB) and tall
— short (BA) with rank 8/13 received the index of diver-
gence B, (1504.5 and 1097 respectively). The two pairs of
lexemes which occur next in the listings, long — short (AA)
and true — false (AC), with a ranking of 7/13, have an index
of divergence A, (445) and B, (1517) respectively. All
three pairs with the ranking of 6/13 (big — small, old —
young, and up — down), based on their index of diver-
gence, are in the group A,. These pairs fall into the type
AA and occupy rather high positions in terms of the index
of divergence (186; 198 and 85.5 respectively). Among
the twelve antonymous pairs with a ranking of 5/13, six
pairs belong to the group A,, and four pairs to the group
By; one pair has an index of divergence C,; and one pair
of the type AF also belongs here. In addition, the index of
divergence A, and B, was also used in designating several
pairs with rankings between 4/13 and 1/13.

Pairs with a ranking of 1/13 constitute more than a half
of the pairs with the index of divergence C, (15 pairs).
There are significantly fewer pairs with a ranking of 2/13 in
this group (only six of them). The index of divergence C,
was also assigned to two pairs with a ranking of 3/13 (hap-
py — unhappy and smooth — rough), three pairs with a rank-
ing of 4/13 (beautiful — ugly, deep — shallow, and fast —
slow) and one pair with a ranking of 5/13 (clean — dirty).

The complete group of pairs having an index of diver-
gence Dy, with the exception of the pair asleep — awake
with a ranking of 3/13, is made up of pairs that received a
ranking of 1/13, such as criticize — praise, damage — re-
pair, formal — informal, friendly — hostile.

It is necessary to note the fact that the antonymous pairs

www.seanewdim.com

with the lowest rankings in the linguistic works — two pairs
with a ranking of 2/13, and the other 28 pairs with a ranking
of 1/13 — belong to the group of antonyms with the index of
divergence F, (where neither component of the pair was in-
cluded in the dictionary).

The pairs with a ranking of 1/13 in linguistic works con-
stitute almost 78% of the examples (53 different pairs) in
the group where one of the elements of the pair is not in-
cluded in the dictionary. There are significantly fewer pairs
with a ranking of 2/13 (10 different pairs — 14.7%). Thus,
almost the entire group (93%) consists of pairs which re-
ceived rankings of 1/13 and 2/13 in linguistic works. Three
pairs with a ranking of 3/13 (clever — stupid, left — right,
and sweet — sour), one pair with a ranking of 4/13 (honest —
dishonest) and one pair with a ranking of 5/13 (open — shut)
also are included here.

The facts which have been presented demonstrate
clearly that there are certain correlations between the
rankings in linguistic works and the frequency of the pairs
under study, since the pairs with rankings between 2/13
and 13/13, based on the index of divergence, mainly be-
long to the groups A, (40.5%), B, (18.9%) and C,
(16.2%). The pairs in which one of the components was
not included in the dictionary (the other component main-
ly belonging to the first three thousands of words in the
dictionary) constitute 20.3% of them.

The analysis of the semantic types of antonyms showed
the numerical dominance of gradable and complementary
antonyms both among the pairs in the linguistic works, and
in the frequency dictionary. Reverses and antipodals were
much fewer in number in both sources. Lexical semantic
analysis demonstrated the dominance of the same lexical-
grammatical classes both in the linguistic sources (adjec-
tives — 60.8%; verbs — 24.3%), and in the frequency dic-
tionary (adjectives — 47.7%; verbs — 30.2%). In terms of the
formal structural approach, morphologically unrelated an-
tonyms exceed derived ones, the former having higher
rankings in linguistic works and higher indices of diver-
gence in the dictionary.

On the basis of our assessments, the central zone of the
category of antonymy in English is formed by approxi-
mately 55-60 pairs of antonyms which, on the one hand,
have a high frequency, and on the other, are actively used
as representative examples by the authors of linguistic
works. The research which has been conducted enables us
to affirm that the central zone of the field of antonymy is
formed primarily by morphologically unrelated adjectives
and verbs which illustrate gradable and complementary
antonymy.

REFERENCES
1. Lytvyn, O.L. Lexical content of the category of antonymy 5. Davies, M., Gardner D. A frequency dictionary of contemporary

(based on a selection of English-language linguistic works) /
O.L. Lytvyn // New Philology. Collection of scientific papers.
— Zaporizhzhya : ZNU, 2014. - Ne 64. — P. 49-54.

2. Chaffin, R., Herrmann D.J. The similarity and diversity of se-
mantic relations / R. Chaffin, D.J. Herrmann // Memory and
Cognition 12 (2), 1984. — P. 134-141.

3. Corpus of Contemporary American English (COCA) / URL:
http://corpus.byu.edu/coca/.

4. Cruse, D.A. Lexical semantics / D.A. Cruse. — Cambridge :
Cambridge University Press, 1987. —311 p.

10

American English : word sketches, collocates, and thematic
lists / M. Davies., D. Gardner — London, New York:
Routledge, 2010. —357 p.

6. Lyons, J. Semantics / J. Lyons. — Vol. 1. — Cambridge : Cam-
bridge University Press, 1977. — 375 p.

7. Murphy, M.L. Semantic relations and the lexicon : antonymy,
synonymy, and other paradigms / M.L. Murphy. — New York :
Cambridge University Press, 2003. — 296 p.


http://corpus.byu.edu/coca/

Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015

www.seanewdim.com

Presenting conflict situations in the media discourse:
verbal and non-verbal strategies

N.I. Lyutyanska*

Petro Mohyla Black Sea State University, Mykolayiv, Ukraine
*Corresponding author. E-mail: natalka.lyutyanska@gmail.com

Paper received 08.07.15; Revised 15.07.15; Accepted for publication 17.07.15.

Abstract: The present paper deals with the notion of conflict situation as well as its presentation in the media discourse. The study is
based mainly on the Internet media in multicultural countries, i.e. Great Britain and the United States of America. The present re-
search is conducted in the framework of critical discourse analysis. The latter sees the text as a basic unit of communication. In our
case the communication takes place between representatives of different ethnic, racial or religious groups.

Keywords: conflict situation, interethnic interaction, media discourse, speech strategies, pragmatic effect

Introduction

Communication is an essential part of human experience.
The process of communication in the modern globalized
world takes place between representatives of different
cultures. Consequently, different outcomes are possible.
They are reproduced via different means and media dis-
course is one of them.

Media discourse itself gains importance in the global-
ized world where information is rapidly spread through
different channels. It is a leading means of describing dif-
ferent events in the life of multicultural societies. Thus,
media discourse spreads information about conflict situa-
tions. The latter form the basis for the current research.

Many researches have investigated the nature of con-
flicts in different perspectives, i.e. sociological, psycholog-
ical and political ones [see, for instance, 3; 4; 6]. Conflicts
are of great interest in communication studies as well [2;
7]. The above mentioned researches are devoted to main
reasons of conflicts and their effect on parties. However,
little is known about ways and means for presenting con-
flict situations in different kinds of discourse, media in par-
ticular. Actualized contradiction of values, expectations and
purposes of speech situation participants is defined as a
conflict [11, p. 114]. It should be mentioned that one of the
communication participants deliberately or unconsciously
makes damages to another one. And at the same time the
latter takes appropriate measures or steps to oppose [12].

Some certain problem, real or imaginary, could be the
point for interpersonal conflict. The problem of power or
the problem of superiority should be enumerated here. Spe-
cific element of material world or social reality could be the
object of the conflict. Moreover, the above mentioned ele-
ment can be the cross point of personal or group interests of
different individuals going to control it [10, p. 13].

Situations of conflict can occur when participants of
the speech process belong to different ethnic groups.
Thus, we can distinguish interethnic conflicts. The causes
for interethnic conflicts depend on different factors. Pres-
ence of historical memories of interethnic grievances,

institutional factors that promote ethnic intolerance are
among them [1, p. 2-3]. Moreover, manipulation of histor-
ical memories in order to invoke emotions such as fear,
resentment and hate form the basis for conflict situations.
The goal of the current research was to investigate the
means used in the media to present interethnic conflicts.

Methods and corpus

A series of articles from British and American Internet me-
dia serve as a data for this study. It should be mentioned
that qualitative newspapers as well as tabloids were taken
into account. Information given in the articles represents
several sections, mainly politics, society, education.

The critical discourse analysis or CDA was used as a
main method while carrying out this research. The above
mentioned term is used to denote the critical linguistic
approach of scholars finding the larger discursive unit of
text to be the basic unit of communication [8, p. 6]

Results and discussion

The findings of this research show that each interethnic
conflict described in media discourse has its own charac-
teristics. Authors of the articles use a variety of strategies
to report situations for the readers in order to have some
certain pragmatic effect. In this paper verbal and non-
verbal strategies in presenting conflict situations are dis-
tinguished. Verbal strategies reflect language specifics of
the newspaper articles whereas non-verbal strategies per-
form auxiliary function in reporting news from life of
multicultural society.

Verbal means in presenting conflict situations are
mostly represented by speech strategies. The latter include
identification strategy since both participants of commu-
nication process are involved in conflict situation. This
type of speech strategies shows the affiliation of the par-
ticipants with the certain ethnic group. This strategy is
realized due to identifying nationality of the participants.
In some cases it is realized by showing their race or reli-
gion, both with the help of ethnonyms [13, p. 74].

Table 1. Verbal means in presenting conflict situations: speech strategies

Type of speech strategy |Example

Identification strategy
(nationality)

Two heavily armed, camouflaged Mexican soldiers crossed 50 yards inside Arizona in January and drew their
guns against U.S. Border Patrol agents who confronted them in a tense standoff [15].

Identification strategy

A married couple claim they were victimised at work due to their religious beliefs after being refused holidays

(religion) during the Muslim holy month of Ramadan [16].
Identification strategy  |An African American San Diego police officer is suing the Police Department, alleging that he suffered har-
(race) assment and job retaliation after complaining about the use of a racist cartoon during a training session.

Sgt. Arthur Scott, 43, a 10-year veteran of the department, complained about the cartoon, which depict-
ed Frank McCarter, the department’s first black officer, as “apelike”. [17].
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Table 2. Verbal means in presenting conflict situations: expressive means, stylistic devices and special vocabularies

Verbal means Examples

Expressive means: alliteration
Arizona in the last four years [15].

U.S. officials said it was one of nearly two dozen border incursions by Mexican soldiers into southern

Expressive means: words with
emotional meaning

A married couple claim they were victimised at work... [16].

Donna Tunkara, 32, and husband Yassin, 31, say they suffered discrimination, harassment, victimisa-
tion and constructive dismissal after bosses at the Portrack Lane warehouse in Stockton-on-Tees of
supermarket giant Morrisons turned down holiday requests in 2012 [16].

A tribunal held at Teesside Magistrates’ Court yesterday heard evidence from Mrs. Tunkara, who says
her holiday request for the last 10 days of fasting during Ramadan was turned down unfairly [16].

Stylistic devices: epithets

... the 35-minute confrontation underscored the continuing friction between the U.S. and Mexico when
it comes to policing the often chaotic and violent Southwest border... [15].

Stylistic devices: simile

He said: "You have not got exactly what you wanted and acted like a spoiled brat... [16].

Special vocabularies: terms

Border incursion, border patrol, military uniform, the Mexican Embassy, a spokesman for President,
International Boundary Fence Line, cartel;

Tribunal, solicitor, cross examination, accusations, fabricate, holiday request, case, staff, shifts, breaks;
Police department, sue, job retaliation, complain, officer, training session

The texts of media discourse are aimed at influencing the
reader and appealing his/her emotions. This is achieved
not only by using special technics, i.e. binding words, but
also by variety of expressive means and stylistic devices
[14, p. 66-67].

It should be mentioned that non-verbal strategies are
also important in presenting conflict situations in media
discourse. They embrace pictures or photos and graphs.
The latter are used to support speech structures reporting
conflict situations. The primary function of pictures or
photos is to depict main protagonists of the news stories.
Moreover, they represent them either in the moment of
the conflict itself or after it. Graphs are used to support
data given in the news stories.

Finally, structural parts of the article i.e. headline and
main text itself should be also considered while analyzing
conflict situations and their verbalization in media dis-
course. Information arrangement in the Internet media can
have some pragmatic effect. The font and its size, the
style of the text help convey the main content of the arti-
cle. They enable readers to discern which topics or events
are the most important or relevant in the particular case.
Furthermore, each news item has links to social media
networks (Facebook, Twitter, etc.) for readers to re-
sponse. Thus, the Internet media give the opportunity to
leave feedback for authors of the articles and their read-
ers, developing the process of communication.

The present study is helpful for the further investigations
of conflict situations verbalization in the media discourse.
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Today the mental processes, which are connected with the
mechanism of thinking, evoke bigger and bigger interest
of all the sciences in general, and of the linguistics in
particular. The cognitive linguistics demonstrates us the
peculiarities of understanding the world by human and
that fact, how this world finds the reflection in the con-
sciousness, perception of each person. At the same time,
concepts, which create our picture of the world, are spe-
cific, as each of them is characterized with particular
number of qualities and features, which are important
predominantly for this concept.

In the process of interrelation with the outer world the
human experienced it, created his own picture of the
world, which was structures as a bipolar multitude in
different spheres of understanding: from simple vision of
the world to its cosmogonical model [3, p. 5]. Because of
this the space was divided into binary opposition “own”
and “alien” (own / alien territory; this real / beyond the
grave non-real world). The time was also divided into the
opposition — day / night, life / death.

The forming of the studying concept and its belonging
to the general conceptual picture of the world is not de-
noted by the fact of objective, real existence of the depict-
ed phenomenon. The fact that the phenomenon is not real
is not the barrier to the existence of the concept of this
phenomenon.

The culture of the people is shown in the language, the
language, in particular, creates and accumulates the main
concepts of the culture, showing them in the light of the
signs — words. The language is the fact of the culture, it is
the part of the culture which we usually inherit and at the
same time its weapon.

Today the language is perceived not only as a process,
which helps to understand the modern mentality, and as a
method to comprehend the thinking of the ancient people,
their opinion about the world, society and themselves [5,
p. 81].

The language picture of the world is very important
part of the general model of the world. It is connected into
general notion and helps into the following understanding
and perception of the world. The language picture of the
world includes some understanding of the world, which
depends on the national and cultural peculiarities of the
speaker. The picture of the world is the representation of
the world in the human’s imagination, phenomenon,
which is more complex when the language picture of the
world, as it included into the picture of the world, is the
part of the conceptual world and has the strong connec-
tion with the language.

The conceptual picture of the world is more diverse
and more rich than the language one. The language pic-
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ture of the world is organized due to the rules of the lan-
guage, and conceptual, because of its logic structure is
build according to the rules of the real world [1,
p. 239].The peculiar element of the language picture of
the world is the semantic field, and the units of the con-
ceptual picture of the world are the constants of the con-
sciousness. The conceptual picture of the world has an
information, which is represented in the notions, and in
the basis of the language picture of the world is the
knowledge which is fixed in the semantical categories and
semantical fields.

The concepts “LIFE” and “DEATH” accompany the
world since its very beginning. During the whole history
of the world, new and new treatments and understanding
about life and death appeared, as they are one of the main
concepts in the picture of the human’s world and human’s
understanding of this world.

According to the different particular features (nature,
culture, the degree of knowledge, gender and the degree
of development) each person added his own understand-
ing of the concepts to the existing one. So, today, we have
the modern understanding of the concepts LIFE and
DEATH.

Life is regarded as a period of activity of a person,
while death is the ending of this period. But, today, be-
cause of the other understanding of the main constants of
the existence, death is also considered as the special reali-
ty, which gives opportunities for development.

Due to this fact, modern gothic novels, which are very
popular today, became more and more interesting. These
novels are characterized with the distinct and exact prag-
matic orientation. The novels about vampires is the genre
of mass literature. The distinctive features of these novels
are their direction to the wide, non-selective auditory and
direction to the entertainment of the reader.

Also these novels show the connection between life
and death in such a way, that death is the continuation of
life, the opportunity to make some new deeds, new acts
and create some new things. At the same time, the notion
of the gothic novel has also changed. It also led to the
different understanding of the antonymic concepts “LIFE”
and “DEATH”. Today the shift from one state to the other
is not seen as something horrible as earlier, today it is the
shift to the new, more active stage of existence.

The English gothic novels became the material of our
study, as they became very popular today, and they are
the best and the brightest representation of the change of
the attitude of people to the notions of “LIFE” and
“DEATH”.

In modern linguistic studies the notion “concept” is
widely investigated in different spheres of humanitarian
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sciences. It is the phenomenon with great number of lev-

els, which, at the same time, is the part of logical and

intuitive, conscious and unconscious.

As the main unit of cognitive linguistics and linguocul-
turology, the concept is distinguished by its ambiguous
and contradictory meaning. Some scientists understand
concept as the multitude of the fixed features, which are
used to depict some part of the world or some particular
fragment of this part. The concept is some idea about the
fragment of the world or its part, which has complex
structure, which is shown with the help of different lan-
guage means [4].

The concepts can be classified according different fea-
tures, the number of which is endless, as the process of
cognition is also endless, both in scientific-theoretical and
scientific-practical aspects.

Concepts are distinguished according the: level of con-
cretness — abstractness of the content; expressiveness —
non-expressiveness in the language; the level of stability;
the frequency and regularity of actualization; structure;
the way of the language expression; the nominative densi-
ty; standardization and the level of abstraction [10,
p. 536].

From the point of view of discourse as the place of
language existence of concepts, there exist everyday,
scientific and artistic concepts [6, p. 7].

According to the belonging to some particular groups
of the language speaker. there exist universal, ethnical,
civilizational. group (micro- and macro-) and individual
concepts.

From linguocultural point of view V.A. Maslova [2,
p. 75] distinguishes all concepts into some groups: 1) the
world; 2) elements and nature; 3) ideas about humanity;
4) moral concepts; 5) social notions and attitude; 6) emo-
tional concepts; 7) the world of artifacts; 8) sphere of
scientific concepts; 9) sphere of art concepts.

In the novels about vampires the concepts “LIFE” and
“DEATH?” are treated both as separate and antonymous
concepts:

“natural life” (‘functioning or occurring in a normal
way’) — “mysterious death” (‘beyond ordinary under-
standing’);

e “unpleasant death” (‘offensive, causing discomfort or
unhappiness’) — “luxurious life” (‘rich, comfortable
and very pleasant’);

e “imminent death” (‘close in time, about to occur’) —
“eternal life” (‘continuing forever’).

The most frequent representation, which are used with
the concept LIFE are those, which show the characteris-
tics of duration of time. In their meaning there is the seme
‘every’, ‘each’, ‘all’, ‘lifetime’, ‘span’ — “every night of
your life”, “every minute of human life”, “every night of

our lives” — “showing how often something happens”;
“... all life” “the whole, entire”; “will always stay alive”
— “at all times”; “...day-to-day life” — “occurring every
day”.

So, those, which exist during each night, each minute,
during the whole period of existence and have no ending.

At the same time, for the concept DEATH characteris-
tic is something short, limited last:

“at last ... death itself” — ‘as the result, so, those
things, which are the final result, the final fact.
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So, life is depicted as a long process, which does not
have the end, and death is something short, one-time
action, which has the beginning and ending.

Also, these concepts are used not only separately, but
also together:

“... filling her with death even as he filled her with
life”. [7, p. 98]

Here we see the usage of the antithesis for the bigger
pointing of the reader’s attention at that fact, that both
concepts “KN3HbL” / “LIFE” and “CMEPTBH” /
“DEATH?” are the antonyms, but at the same time, they
supplement with each other.

At the same time at the novels about vampires the us-
age of the adjectives, which show the duration of life and
death is very frequent:

‘eternal’ — ‘continuing forever, without end’; ‘contin-
ued’ — ‘without stop or interruption; ‘long’ — ‘of great
duration’, that makes them at some sense similar:

Every one of them owed his or her eternal life to
Raphael... [7, p. 16];

... to be worthy your continued existence. [7, p. 20];

... called for a long dead... . [7, p. 99].

These adjectives not only show the duration of the life
and death, but also show the fact, that they are the unit, as
life is impossible without death and vice versa.

Let’s look at the example, which shows the transfer
from one concept to the other:

Even at the moment of destruction, | would be alive as
I have never been. [8, p. 12].

According to the dictionary of synonyms [2] one of the
synonym of the lexeme ‘destruction’ is ‘death’ — ‘an
event (or the result of an event) that completely destroys
something’; and lexeme ‘alive’ is characterized as — 'full
of life and spirit’. So, we can make a conclusion, that the
usage of antonymous concepts “YKM3HbL” / “ LIFE” and
“CMEPTB” / “DEATH?” shows the change of the attitude
to these concepts, as here they are used as the opposition
to each other.

Here is one more example:

What does it mean to die when you can live until the
end of the world? [9, p. 79]

Here we can also see the usage of the antonymous con-
cepts “)KM3HBL” / «“ LIFE” and “CMEPTbL” / “DEATH”.
The word combination ‘live until the end of the world’
demonstrates the duration of the life to the end of the
world, which is not normal for the simple person, but is
quite average to the vampire. The amplification of the
duration of life shows the fact, that the life can be ever-
lasting, if it includes the death.

At the next example we can see the usage of the noun
‘beauty’ — ‘the qualities that give pleasure to the sense’,
which is characterized as something pleasant, beautiful,
together with the noun ‘death’ — ‘the event of departure
from life or the state of being dead’, which is not usually
associated with some beauty and good emotions.

At the same time for the characteristic of the lexeme
‘life’ the word combination ‘point of death’ — ‘instant
time of death’, is used, and describes it:

“And with that same sensibility that you cherish you
will see death in its beauty, life as it is only known on the
very point of death. ”’ [9, p. 46].

At the next example the connection between the pro-
cess of life and death is also seen very clearly, between


http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=showing
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=how
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=often
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=something
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=happens
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the fact, that one creature lives, exists and is not changing
during the long period of time:

“...bodies will stay always as they are, fresh and
alive” — ‘always’ — throughout the long period of the past
and present’; ‘fresh’ — “full of energy’; ‘alive’ — ‘living,
not dead’.

And the other should die, as it is the way of life of the
vampire — to bring death without any doubts:

“never hesitate to bring death...how we live” — 'hesi-
tate' — 'be reluctant to do something’; ‘bring death’ —
‘cause the end of life’.

www.seanewdim.com

“Our bodies will stay as they are, fresh and alive; but
we must not hesitate to bring death, because it is how we
live” [9, p. 54].

So, the concepts “)KM3HL” / “ LIFE” and “CMEPTBL”
/ “DEATH?”, while using in the novels about vampires,
change their initial functions. Today the authors of these
novels show us the interrelation between these concepts,
showing the indissoluble chain of actions, which threat-
ened people earlier. But today death does not mean the
“end of existence”, and means only the “continuation”,
“new stage” of life.
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AHoTamisi. Y craTTi iinetsca npo ¢peiiMoBe MonenroBaHHs cHTyanii emouiiiHoro crany Heimweh B HiMerpkiii MOBi, CKJIaJJOBOIO
YaCTHHOIO SIKOi € HOCiH eMoniliHoro crany. BeranoBmoloThes hakTopH, 3a SIKUMH MOXKe OyTH 0XapaKTepH30BaHUM HOCIH eMOIiHHO-
ro crany Heimweh. BuokpemiioroTbcss MapkepH, sIKi IO3HA4alOTh BiK, CTaTh, Ipodecito, piJ 3aHATH HOCIS €MOLIHHOIO0 CTaHy
Heimweh. OnucyeThest BIUIMB MPUYHUHA €MOLIIHOTO CTaHy Ha HOCIS IIbOr0 CTaHy, HOro IiHHOCTI, yIOXO0aHHSL.

Knrouosi cnosa: ¢petim, mooentogans, nRpono3uyitina cxema, HOCIl eMoYitino2o CMamny, CUmyayis eMoyitino2o cmamy

ITocTanoBKa HAYKOBOI MpoGJjemMu Ta ii 3HavyeHHs1. Jlis
JHTBICTHYHOTO JIOCTiDKEHHSI TEKCTY BaXKIMBO BH3HAYH-
TH aJIeKBaTHI ()OPMHU pernpe3eHTallii pe3ynbTaTiB Mpouecy
iHIUBITya IbHOTO Ti3HAHHS KOHIICTITYAlIbHOI CHCTEMH, Ha
OCHOBI SIKOT MOXHA MPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI MOBOMHC-
JICHHSI XYJ0XHBOTO JUCKYPCY. METOMONOTiYHOI OCHO-
BOIO OJIHOTO 3 MOXJIMBUX BapiaHTIB PO3B’sS3aHHS IbOTO
3aBJIaHHS € BXKMBaHI y Cy4acHill Haylli HOHATTSA MOJENI Ta
MozemoBanas. ITi3HaTH 00’ €KT — 3HAYUTHL 3MOJIEIIOBATH
foro. Y npyromy BHIIQJIKy, IPH 3pOCTaHHI CKIIAQJHOCTI K
00CsSry HayKOBO — TEXHIUYHHMX Ta COILIaJbHUX 3aBIaHb,
MOJIEITFOBAHHS MOJCKY/IH CTAE €MHUM €(EKTHBHHM CITO-
cO0OM X PO3B’sI3aHHS.

MOJICJ’II’OB&HH?[ 3HaHb Yy CUCTEMAX MITYIHOT'O iHTCHeKTy
HAJIAJIOo JUIsl IHTeprpeTanii TMcKypcy popMalbHuUii anapar
y BUDsiIl (peiimiB. OpeiiM TPAKTYEThCS SIK CHCTEMa BU-
00py MOBHHX 3ac00iB (TpaMaTU4HUX MPABUII, JEKCHYHUX
OJIMHHIb, MOBHUX KaTEropiil IOB’S3aHUX 3 MPOTOTHIIOM
CLIeH), OOWHULS 3HAaHb, OpraHi30BaHA HABKOJIO HEBHOTO
TIOHSTTS, alle, Ha BiAMIHY BiJ acomiamiii MicTuth (aktu
PO CYTTEBE, THUIIOBE 1 MOXJIIMBE IJIs JAHOTO IIOHATTS.
@peiim BoJIO/Ii€ OLIBII YW MEHII KOHBEHIIITHOIO MPHPO-
JIOI0 1 TOMY KOHKPETHU3Y€E, IO Y MEeBHIi KyabTypl Xapak-
TepHO i THIIOBO, a o —Hi [ 3, ¢ 187-188].

VY cydacHiif KOrHITUBHIM JHTBicTHII (QpeiiMoBuit mij-
X1 10 BUBYEHHS KOHIIENTIB BBAKAETHCS Ty)Ke MPOIYKTH-
BHUM, ockibku Ha nymky O.0. CeniBaHoBoi (periMoBa
MOJIEJIb € THYYKOIO Ta Y3TO/DKEHOI0 13 MCHUXOJIOTTYHUMU
KOHLIETILIISIMH T1aM’SITI i eKCIepUMEHTaJIbHUMH TICUX0]i-
3ionorivaMMHU maHuMH [6, c. 771]. YkpaiHcbka mOCiiTHU-
s C. XKaboTuHCBKA, CTBEPIXKYE, IO € 5 PpeiiMoBUX TH-
IiB, 3aJIGKHO BiJ TOrO, SIKi CIOTH BKIOYae (peiimoBa
CTPYKTYpa 1 fK IIi CIIOTH B3a€MOIIOB’si3aHI MiXK CO0010, a
cnotamMu  (peiiMy BHCTYMAIOTh MPOMO3UILIHHI Cy0’€KT
(Sb) — mpemmer i #ioro mpormo3uIIiiHI TPEIUKATH — KiJlb-
kicte ( Qn), sxicts (Ql), nuHamiuna osHaka um mgis (P),
Micuesnaxopkenns (L), gac icaysannst mpeamery (T). [1,
c. 25-32]. ®peiim GOPMYETHCS UIAXOM TIOEAHAHHS TPO-
mo3umiid. Ilpomosmitis — 1€ eneMeHTapHa CTPYKTypa
TIpe]’ SBJICHHS 3HAHb, KA BKJIIOYAE JIOTIYHHUH CYO €KT i
norivHui npeaukaT. [Iponosuiis 3HaXOOUTh BHPaKESHHS
y peuerHi. [1]o0 BiaMexyBaTH peueHHS BiJ BHCIOBIIO-
BanHs 3./1. IlonmoBa Ta [.A. CTepHiH KOPHUCTYIOTBCS TO-
HATTAMH ~ «CTPYKTYpHa CX€Ma IIPOCTOrO0 PEUCHHS»
(CCIIP) Ta «uponosumiiiHa cxema» (I1C). Sk 3a3HauaroTs
aBTopu (2007), CTpYKTYpHI CXEMH IPOCTOTO PEUCHHS
(CCIIP) — ne 3Hak omeparii NpeIUINpPyBaHHs, & PI3SHOBH-
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qu CCIIP — 3Haku pi3HOBUIIB TaKWX omeparliit. Bucmos-
JIFOBaHHS BOJIOMIIOTH MO3UI[IHHOK CXEMOI0, B TOH 4ac sK
pEUYCHHS — CTPYKTYpHOIO cxeMoto. [Iporno3uiiiiiHa cxema
BiZloOpakae JEHOTATHBHY CHUTYAIIif0, TPO SIKY HaeThcs —
MPOTO3HILiO, KA CKIIAMAETHCS 3 13 OKPEMUX KOMITOHCHTIB
CMHCITy — aKTaHTIB 1 CUTYaHTIB — Ta BiJIHOIIEHb MiXK HH-
mu. [Iponosuiiss He Mae Hi TOJOBHHUX Hi JAPYTrOPSITHHX
4JIeHiB, xoaHOI GopmanbHOi cTpykTypu. Lle uncto cmuc-
JIOBUI KOHIENTYaJIbHUI HaOlp KOMIIOHEHTIB, SIKi MOBELb
HamaraeTbcsi BepOamizyBatu (Xisi4, Jisl, I1HCTPYMEHT,
00’ekT mii i T.1.) CMHUCIT HAJIGXKHUTh BUCIIOBIIOBaHHIO. OJ1-
Ha 1 Ta X TPOMNO3UIIs MOXKe OyTH BHpaKe€Ha PiZHUMHU
crmocobamMu, HACTIIKOM YOr0 € MHOXKHHA KOHKPETHHX
BucnoBmoBanb. CriBeigHomenHs mixk CCIIP Ta TIC ne-
MOHCTPY€ETbCS Ha MPUKIAAL BUCIOBIEHHS «B 3Ty HOUB 4
He Mor ycHyTh 10 yrpa» CCIIP — S He mor ycHyTh. 3
norssiay TIC i cinoBogopMu IpeacTaBisitioTh «0co0y» 1 11
«ctawy». [HII NO3ULIAHI CMUCIM — 4Yac, MPUYMHA, TPH-
BaJIICTh CTaHy — IPEJCTaBJICHI KOMIOHEHTaMHU MpOIIO-
suniiiaoi cxemw, ane B CCIIP ve Bxomsts [3, c. 72-75].

Merta i 3aBganns crarri. Cutyalisi eMoliitHoro cra-
Hy Heimweh sik Makponpomnosutlist po3ropTaeTbCsi B HU3LI
MIKPOINPOIMO3UIIiK, sKi W BiZ0Opa)aloTh HASBHICTH Ta
XapaKTepPUCTUKU PI3HHUX CKIAJOBUX JIaHOl curyamii (cu-
TyaHTiB). Cepe/l TAKUX CKIIQJIOBUX BUALISIEMO TaKy CKia-
JIOBY SIK «HOCIH €MOI[IfHOr0 eMOIIHOro cTaHy». 3a-
BIAHHAM JAaHOI PO3BIIKH € PO3IIAHYTH JaHy CKIATOBY
curyanii emoriitHoro crany Heimweh neranpHime Tta
MPOCITIIKYBAaTH SKUMH MOBHUMH 3aco0aMK BOHa BepOati-
3yeThCs y HIMENBKiH MOBI.

BucnosnroBaHHs, SKi BUpa)KalOTh EMOIIIIHAIN cTaH Xa-
PpaKTepu3YIOThCA HasBHICTIO Hocis crany. Hociit crany —
e JKUBUU IHAKTUBHHUM YyYaCHWK CHTYyalli, SKUHA IIOCh
nepexxusae [2, ¢. 444]. 1leit yyacHUK CUTyaIlil MOXe Bij-
PI3HATHUCS COIiaIbHUM CTaTyCOM, BIKOBHUM Ta T'€HIACPHUM
acrmeKkTaMu, mpogeciero, TOIIO.

Bukiaag ocHoBHOro matepiany i 0OrpyHTYBaHHS
OTPUMAHHX Ppe3yabTaTiB JocaimkeHHs. Emoriitanit
CTaH 3a CBOIM NOXOIKEHHsIM € cyO'ektuBHEM. Came
HOCIH MOKe MICTHTH 1H()OPMAIIifO TIPO HASBHICTH CAMOTO
crany Heimweh, mpo #ioro npu4uHy, CTYyIiHb IHTEHCHB-
HOCTI, IIUISIXH TTOJIONIAHHS, PEaKIIito, HACIIIKH.

EMoris Tyra Moe OXOIUTIOBATH Pi3Hi COIiaIbHI BepC-
TBU HACEIICHHS: YYHIB, CTY/ICHTIB, MHUTIIiB, BUUTEIIB, 11O~
JinedchbkuX, JiKapiB Tomo. BapTo 3a3HaYMTH IIMpOKE
B)KMBAaHHs IMCHHHUKIB Ha MO3HAYCHHS POJY 3aHATh HOCIS
crany Heimweh: der Arzt, der Kiinstler, der Modera-
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tor, der Lehrer tomo Ta 3aliMeHHUKIB €r, Sie, €S, Wir.
Hanpuknan: 1) Auch an den jiidischen Arzt Dr. Walter
Heinemann musste ich denken. Er, den einst die Nazis aus
Braunschweig verjagten, arbeitete in den 1940er-Jahren
in einer Praxis an der Madison Avenue. Einer seiner
Briefe an den Historiker Richard Moderhack offenbarte
das Heimweh nach seiner Heimatstadt. Ich schaue auf
mein Biicherregal. Goethe, Goethe, Goethe. Eine Biiste
von Einstein und der Lowe in Bronze. Und ich glaube den
Duft zu riechen, der mir einst aus Hofen, Tiiren und
Kellern der uralten Fachwerkstadt in die Nase wehte.
Manchmal steigen mir dann Trdnen in die Augen” [ 7 ].

Sk ToKasye mpHKIAa HOCIEM E€MOLIWHOro CTaHy
Heimweh € mikap-eBpeid, TyMKH SIKOT'O TO3BOJISIFOTH HaAM
MIPOHUKHYTH B 30HY HOro MEHTaJIbHOCTI, HOrO BHYTpIlI-
HBOTO CTaHy. Y CBOEMY JIUCTi 10 icropuka Piwapna Mo-
Jiepraka BiH BiJIBEPTO 313HAETHCS, 110 CYMYE 3a CBOIM pi-
JTHUM MicToM. BiH 3rajiye CBOIO MONUYKY, HA SKiH CTOSIIH
tBOopH ['ere, Oroct EHmTeliHa i1 cratyerka neBa. Bin —
Hoci#l emoriiiHoro crany Heimweh — cymye 3a pignum
OTOUCHHSIM, KpaiHO, JI¢ BiH JKHB, MOIBIP’SIM 1 3aIaxoM
BiJ crapoi maiictepHi. Lle 3amax «mepeciinye» #ioro, Ha
04Yax HaBEPTAIOTHCS CIHO3H.

2) Moderator Alfred Biolek ist aus Heimweh von Berlin
zuriick nach Kéln gezogen — allerdings hat er nicht den
Ort, sondern die Menschen vermisst: ,,/n Kéln habe ich
etwas, was andere Menschen eine Familie nennen. Ich
habe weder Frau noch Kinder, war nie verheiratet. Es ist
vor allem die Néhe zu den vertrauten Menschen, die bei
mir Heimatgefiihle erzeugen*®, sagte der 78-Jihrige dem
Magazin des “Kolner Stadt-Anzeiger (Samstag-Ausgabe).
Vor allem nach seinem schweren Treppensturz im Jahr
2010 sei diese Vertrautheit sehr wichtig fiir ihn gewesen:
,Um das zu verkraften, braucht man einen iiber Jahre
gewachsenen Freundeskreis, der einen auftangt* [8].

Jelo iHIIa CUTYallisi OKpeclieHa B HABEICHOMY MPHUK-
nani 2). Jlnast mopepartopa, sikuii nepeOyBa€ Ha MEHCIT,
came Tyra CTae MPUYUHOI0 MO0 MOBEpHEHHsIbi3 bepniny
no KenpHa. Ane He MicTo, a jroau Babunu ioro. [lopsia 3
HUMH BiH BiT4yBa€ JIOBIPY, sSKa acOLilOBalach y HbOTO 3
OaThKiBIIMHOW. CamMe TaM BiH MIT 3HAWTH i ITPUMKY.

Otxe, 3aJI©KHO BiJI TOTO, 110 CTAE€ MPUYHUHOIO EMOLIiH-
Horo craHy Heimweh MoHa Jemio ckaszaTd mpo HOCis
LBOr0 CTaHy, MPO HWOro ILIHHOCTI, YMOJOOaHHS 1 TOLIO.
XTOCh € BUCOKO 1HTEIEKTYaJbHOIO JIFOJNHOK, He T1030aB-
JICHOI0 B TOW jK€ Yac €MOLIHHOCTI Ta pPOMAHTHKH: JIKap
Banprep XaiimemanH y npukinani 1) 3axorumoBaBcsl TBOP-
gicrio M.C. Tete, 36Gipok TBOPIiB SKOTO BiH MaB HEMAJO
(Tpmui moBTOpIOETHC B Horo mucti Goethe, Goethe, Goe-
the, ocobucricTio 115 HeOro € EHinTelin, GrocT SKOro BiH
30epiraB, craryeTka JieBa — MEBHUH U HHOTO CHMBOJ
YOroCh, 110 MaJIO BEIUKE YISl HhOTO 3HAYCHHSI y HOT0 JKUT-
Ti. | B TOM e 4yac 3amax piHOro Micta (cTapoi MaiicTepHi)
HE BiAITyCKae HOro y HOBOMY OTOYeHHi. J[Is KOrock Bak-
JUBAM € HE CTIJIBKH MICTO, a JIIOAM, Cepel SIKMX ITi3HaB
mouyrTss noBipu (vertraute Menschen, die Vertrautheit),
YOro He BiUYBA€II y iHIIOMY MicCTi. A XTOCh OOJNiCHO Tie-
pexuBae TpuBamy po3iyky 3 cim’ero (Familienmensch) ta
npy3sima. OTxe, HOCiH eMomiitHoro crany Heimweh xuBe
y TIOJIOHI TTOCTIHHMX CHOTadiB i MOXKIMBO HE TToMidae abo
HE XOo4ye MOMivyaTH 0araTo MO3WUTHBHOTO, HE BUKIFOYHO
KpaIIoro y HOBOMY CEpe/IOBHIILL.
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B sikocti Hocist emouiiiHOro crany Heimweh MoxyTth BH-
CTYIaTH HABiTh TBAPMHHM Ta PENTWIii. XapaKTepHUM €
BxkuBanHg iMennukiB das Pferd, der Affe, der Gorilla,
die Katze, der Hund, die Schlange, Tomo. Hanpuxan:
1) Erst hatte er Heimweh, dann fand der Affe die Balance:
Mit einem seiltanzenden Gorilla kann der Zoo in Krefeld
zum 75. Jubildum aufwarten. Gorilla Kidogo war im
vergangenen April aus Dédnemark nach Krefeld gekommen.
Nachdem er anfangs extrem unter Heimweh gelitten hatte,
hat er einem Bericht der , Rheinischen Post” zufolge
inzwischen den Artisten in sich entdeckt. Mit Leichtigkeit
und Eleganz spaziere er auf dem Seil ins Jubildumsjahr,
berichtete eine Zoo-Sprecherin. Der zwalf Jahre alte
Silberriicken lebt mit den beiden Weibchen Muna und Oya
im neuen Gorilla-Garten des Tierparks.dpa. B takux Bu-
MajKaX KOHIENTyali3allis BHYTPIIIHBOIO CTaHy MPOXO-
JIMTH 3 TOYKHU 30py CIOCTEpiraya 3a MoBeiHKOW TBApHH. Y
HaBEJEHOMY MUKl HOCIAMH eMoliiiHoro crany Heim-
weh € MaBIia Ta ropuiIa, sIKi 3aBISKH MOCTIHHIN 3alHSITOCTI
MO/IONAN TYTy 3a CBOIM CEpEeNOBHIIEM, OOKHBIIUCH Y
HoBoMY. [1o/1i0HI BUCIIOBITIOBaHHS HE € MPSMOIO0 MOBOIO i
JIUIIIC 3O0BHIIIHI O3HAKM Ta TMOBEIIHKA HOCIS CTaHy
Heimweh BKa3yroTh Ha HasIBHICTb CAaMOI'O CTaHy.

2) Sie ziingelte an den Holzwdnden und bei dem Kinde
blieb sie lange. Die Schlange kroch der Sonne nach und
tastete sich auch an der Wiege hinauf... Die griine
Schlange hatte Heimweh nach der erndhrenden Sonne.
Der Raum war ihr leer und tot. Sie bewegte sich im
Dunkel auf dem Boden zum Fenster hinauf und hinaus ins
Freie. SIk mokasye mpukian 2) Bi CTaHy TYTW HOTEpaia
3eJIeHa 3Misl, a CyMyBaJia BOHA 3a TEIUIOM, 3a 3irpiBal0uyiM
COHILIEM, 3a CBOOOZOIO, SIKY BOHA MOXJIMBO BTpaTHiIa de-
pe3 neBHi oocraBunu. CriocTepirad poOMTh BUCHOBKHU TIPO
HasiBHICTh cTaHy Heimweh y Hocis 3a 30BHIIIHIMU O3Ha-
KaMH Ta MaHepaMH MOBEIIHKU: 3Misl pyXajacs B TeMpsBi
10 BiKHA.

Bapro 3BepHyTH yBary, 110 HOCii €MOIIHHOrO CTaHy
Heimweh moxe Oyt oxapaKTepHU3OBaHHUM 3a BiKOBUM
acriektoM. Ctan Heimweh MoKHA TIEPEXHUTH 1 B MOJIOIO-
My, 1 B coiijHOMY Bimi. [Tpuuomy, B cTapiiomMy HIKiTbHOMY
BIIll TYTa € TAKOK BEJIHMKOIO, 1[0 HABITh XOYEThCS KHUHYTH
HaBYaHHS 4¥ TIepeOyBaHHs Ha Yy)XKUHI 1 [0IXaTH, TOBEPHY-
THCS fopoMy. OIHAK B IOHOCTI BOHA INBHIKO MHHAE, dac
mikye. | He TUIbKM Yac, a 00OB’s3KOBa Mpalls, HOBI Bpa-
JKeHHsI, HOBI npy3i. Uepes kinbka micsuiB ctany Heimweh
HE 3aJHUIIaeThes M cmimy. 3 icTopii BiKOBOI IICHMXOMOTIi Bi-
JIoMa Teopisi aMepukaHcekoro ricuxonora Epika Epikcona,
KA JTOCHTIDKYBaB CTaHOBJICHHS OCOOHCTOCTI B yMOBax
COLIIAJIBHOTO OTOYEHHA. 3a WOro KOHIEIINE JIFOIMHA
MIPOXOIUTH CIM CTafIif, KOXKHA 3 SIKUX BiJIOBia€ TICBHOMY
BIKy 1 CHiBaja€ 3 MEHTPATbHAMH TIPIOPUTETAMH BIKY,
TOOTO JOCATHEHHSM Ti€l 4M 1HIIOI COLIAIBFHO IHHOI SIKOC-
Ti. PO3BUTOK BiAOYBa€ThCS B pE3YyNbTAaTi JOAABaHHS ITHX
sKocTeil. BocbMy 1 OCTaHHIO CTaJlif0 MOXKHA Ha3BATU CTadi-
€10 IHTETPaTUBHOCTI, 5IKa € CYKYITHICTIO BCIX CEMH IIOTepe-
nHiX cragiid. JIronuHa Ha il cTafii, OTMIIAETHCS B MUHYJIE
1 BimgyBae 3a/10BOJNICHHA. BifCyTHICTH IHTETPaTUBHOCTI, 3a
EpikcoHoM, mprBOAWTH B CTaH OE3HAAIHHOCTI Yepe3 MOXK-
JUBOCTI, sSIKi OyJIH YITyIeHi B MUHYIIOMY [ 4, ¢ 23].

3 mpukiIaais 6aurmo, mo cran Heimweh nepexuBaroTh
SIK MaJIi TiTH TaK i JIFOAX CEPEeHBOrO BIKYy Ta CTapIlle TIOKO-
ninas. [Ipore BiK BimOBimae i CTaBICHHIO Cy0 €KTa IO
peuei, siki BUKIHMKaroTh B Hhoro craH Heimweh. Crix 3Be-
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PHYTH yBary Ha BUKOPHCTaHHS YHCIIIBHHKIB, SIKi TIO3HAYa-
10T Bik ocoou: (zehnjihrige, 17-jdhrige, der 75- Jiahrige
tomo) ta npukMerHuki (Klein, jung, alt, klug, Tompo).
Hanpuxian: 1) Die zehnjihrige Lara hat Heimweh. Sie
zieht sich in ihren Schlafsack zuriick. Betreuerin Julia
Scharrer kiimmert sich um das Mddchen. |, Viele der
Kinder iibernachten das erste Mal allein in einer fremden
Umgebung. In den meisten Fillen legt sich das Heimweh
nach kurzer Zeit aber wieder”, sagt Scharrer. So ist das
auch bei Lara. Eine halbe Stunde spdter hat sie sich mit
zwei Mddchen angefreundet [ 9]. JlecsitupiuHa aiBUHHKA
nepebyBae B craHi Tyru. [Ipo 1e 3acBimdye 11 30BHINIHS
noBe/liHKa. MOKIIHBO, BOHA BIIEpIlie MepedyBae mo3a Me-
’KaMH CBOTO oMY 0e3 0aThKiB. /liBUMHKA CyMye 3a piaHIM
iif oToueHHsM, 3a GaThkaMHCaMe sIK TUJIbKH BOHA 3HAHMIILTA
HOBUX JIPY3iB, il Tyra BraMmyBaJiach.

2) Den Wiederaufbau der Stadt hat er hautnah miter-
lebt. . Ich sehe Niirnberg noch als reine Ruinenstadt vor
mir. Vom Hauptmarkt bis zum Rathenauplatz konnte man
fast ungehindert durchschauen®, erinnert sich der 75-
Jaihrige. Heute ist Sengfelder stolz, dass Niirnberg wieder
mittelalterliches Flair ausstrahlt. ,, Unsere Altstadt ist
einmalig. Als ich mit Ziindapp fiir fiinf Jahre nach
Miinchen ging, hatte ich immer Heimweh“ [10]. Bik Ho-
cist crany Heimweh ¢opwmye #oro minHocti. Y mpuknai
2) Hoci#t emouiitHoro crany Heimweh 75-piunuii gomno-
Bik. BiH Mae Tyry 3a minoro emnoxor B cBoeMy MicTi. Ca-
Me TyT cTaH Heimweh CIykuTb MOCTOM MK MHHYJIUM
micha HropHOepr Ta #oro crorogeHusM. lle nmoBmimBano
Ha JIIOJMHY JITHHOIO BIKY IO3UTHUBHO, BiH TOPIUTHCS
M, mo HropHOepr 3HOBY HaOyB O3HAaK CepeIHbOBIUYSL.
Hocismu emoriiinoro crany Heimweh moxyts OyTtu mi-
TH, a caMe€ XJIOMI[ Ta AiBYaTa, 10 I03HAYAEThCS IMEHHH-
kamu der Bub, das Miidchen, der Junge, die Kinder, der
Sohn, die Tochter, B1acHuMu iMeHaMu Ta 3aliMEHHHKA-
MH €r, Sie, es, Tomo. HaBenemo nmpukiam:

1) Der Vater fuhr mit dem Sohn nach Stuttgart ins
Hotel Graf Zeppelin. Dort gingen sie geradewegs in die
Kiiche und fragten, ob man einenKochlehrling gebrau-
chen kénne. «Er soll am Montag anfangeny, bekamen sie
zur Antwort. Es war hart. Der Chef war streng, der Bub
hatte Heimweh [ 11].

B npuknazi 1) emouiiinuii cran Heimweh nepexuBae
XJIOIMYKK, M0 3acBimuyeThes siekcemamu der Sohn, der
Bub, sikuii mokuHYB pifHy JOMIBKY i MOiXaB B iHIIE Mic-
TO, 1100 BYUTHCS.

2) lhre Jugendjahre sind ein einziges trauriges und
tragisches Schicksal. Als Kind einer jiidischen Familie in
Nazi-Deutschland hatte sie immerhin soviel Gliick, dass sie
noch in die Schweiz gelangte und im Kinderheim «Wart-
heimy wenigstens sicher war. Aber das kleine Mddchen litt
unter Heimweh, Einsamkeit und Schuldgefiihlen und stand
am Ende des Krieges als Vollwaise da. Uber ihren
Aufenthalt in Heiden sagt sie heute: «Es war eine harte,
aber auch positive und gliickliche Periode in meinem
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Leben. In Heiden habe ich gelernt, immer das Gute zu
sehen, aber mit dem Schlimmsten zu rechneny [12].

VY npuknani 2) HocieM emorliiHoro crany Heimweh €
nipunHKa ( Sie, das Médchen), sika B TpariuHi poku Ha-
IICTCHKOro pexxuMy B HiMeuunni notpammna y [Befina-
pito, y aursuuit GymuHOK. i, muTuHi 3 eBpeiichkoi ciM’i,
MOIIACTHIIO, X04Ya B MiCIISBOEHHI YaCH BOHA 3aJIHILIIACH
cupororo. Temep BOoHA 3rajye i POKH, KOJIH BOHA IOC-
TIHHO Bi4yBaJia OAMHOKICTH Ta MOYYTTS NpoBuHM. Llei
Mepiofl BOHA Ti3HINIEC OLIHUTH II0-IOPOCIOMY, Ni¢ TpH
3rajkax CTaHe 3pO3yMiTHM, MO MEPEKHBAaHHSI CTaHY
Heimweh B nuTHHCTBI MO3UTHUBHO MOBIUIMBAE HA 11 Hoa-
JBIIE COLlialibHE CTAHOBJICHHS, BOHA HABUHTBHCSA OAUUTH
Jo0po 1 paxyBatucs 3i 3710M. HocistMu eMOITiiiHOTO CTaHy
Heimweh cTapiioro mokosiHHS € SK JKiHKH Tak i 90JI0Bi-
KH, 10 BHpakaeThest iMmeHnukamu die Frau, der Mann,
die Mutter, der Sohn, die Tochter, der Vater, der
GroBvater, die Tante, Mama, Papa, Toruro vacto B mo-
€THaHHI 3 TPUKMeTHHKaMu jung, alt. Xoua st onoBikiB
HE € TPUPOIHIM MOKa3yBaTH CBOI eMoIlii, 0COOIHMBO CBOI
crnabKi CTOPOHH, BOHH, TaKOX TMOTEPIAIOTh BiJ| CTaHy
Heimweh. Hampukman: Der Mdnner-Projektchor unter
Leiterin Elisabeth Seidl trdumte sich in ferne Léinder. Wie
mit dem Popsong ,,California Dreamin’*, der durch die
US-amerikanische Musikgruppe ,,The Mamas and the
Papas* bekannt wurde. Doch schon bald packte die
Mdnner das Heimweh, sie saflen nun am Wannsee und
horten den Wellen zu. Auch dieser Song ,, Westerland*
von den Arzten war fiir Chore umgeschrieben. , Keine
Angst, niemand muss singen”, wendete sich Holger
Schneibel an die vier Biirgermeisterkandidaten Gottfried
Stormer, Frank Schall, Jens Klingler und Lothar Pfeiffer,
die jetzt die Biihne eroberten [13].

JI71s1 To3HAYEHHS YOJI0BIKA UM YKIHKH SIK HOCIsT €MOLIiii-
HOTO CTaHy TYI'M MapKepOM BHCTYNAE apTHKIb Iepe[
3arajibHOI0 Ha3BOK — Ha3BOKO Mpodecii, pory 3aHATh Ta
BJacHI iMeHa (y HaBEACHOMY NPHUKIIAAI WAEThCS MPO YOo-
nogikiB: der Ménner- Projectchor, Gottfried, Frank, Jens,
Lothar). Sk Bimomo, *iHKH MepeKUBAIOTH PO3ITYKY 31 CBO-
MU JITBMH BaXkue HiX 4YOJOBIKH. BoHU cymyroTh 3a mi-
THMH, 32 TIOBHOLIIHHUMH CIM’SIMU SIK 1Ie MH 0a4uMO y Ta-
komy mpuknagi: Der &lteste Sohn (20) hat die Schule
beendet und bekam eine Teilzeitarbeit. Er mdéchte endlich
die Berufsausbildung beginnen, glaubt aber, daf3 dies nur
in der Heimat Sinn macht. Die Mutter spiirt starkes
Heimweh nach der Familie, und wie sie empfindet auch
der jiingste Sohn (15), der in Niirnberg-Nord eine
Hauptschule besucht. [14].

BucnoBku. OTXe, MOBHI 3acO0H JJIs1 BUPA)KEHHS BiKy
4u 610JTOTIYHOTO POy HOCIs emorriiiHoro crany Heimweh
B33a€MOJIIIOTh OJIMH 3 OJHUM Ta JOMOBHIOIOTh OJIMH OJ{HO-
ro Cam Hociit emoriiiHoro crany Heimweh e mopsig 3
iHmmMu — ctad Heimweh, ckmamoBoro 4acTHHOO MiKpoO-
MPOTIO3UIi (PpeiMOBOrO MOIEIOBAHHS CHUTYaIii eMo-
niftHoro crany Heimweh.
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Heimweh emotional state experiencer as a constituent part of microproposition in Heimweh emotional state situation frame

modelling
L. Blyznyuk

Abstract. The article focuses on Heimweh emotional state situation frame modelling in German. The constituent part of the situation
is an experiencer of emotional state. The factors defining Heimweh emotional state experiencer are determined. Markers indicating
age, gender, profession and occupation of Heimweh emotional state experiencer are specified. The impact of emotional state causes

on an experiencer, his/her values and preferences are described.

Keywords: frame, modelling, propositional scheme, emotional state experiencer, emotional state situation
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JIIHrBoCTHJIICTHYHA XapaKTepucTHKA noaiTnuyHux emirpam I'.B. Kartyiua
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AHoTamisi. Y cTaTTi, MPUCBIYEHIN MOJITHIHUM enirpaMaM puMcbkoro moeta I cr. o H.e. I.B. Karyna, po3rinsaaiorsest TiHTBOCTHITI-
CTHYHI 3aC00H, SIKI HAJaJIH TBOPAaM MOETHYHOCTI, CATUPHYHOIO 3a0apBIICHHS, TOCTPOTH, IO JIO3BOJIMIIO MTOE3isIM CTaTH aKTyaIbHIMHU

Ta I_IiKaBI/IMI/I JUI Cy4aCHOI'O YMTava.

Knrouosi cnosa: enicpama, camupa, capxasm, ipouis, mponu ma gicypu

Icropist BuHUMKHEHHs emirpamMu Oepe CBiff 1OYaTOK BiJ
JIABHBOTPELIbKOI JIiTepaTypy, e EIirpaMol0 BBaXKaBCs
HarpoOHMI YW TPHUCBSYEHUH OOram Haric y BUIIISAL OJ-
HOro abo JIBOX eJeriiHMX IUCTHUXIB 13 TOCTPOIO 1 TOHKOIO
JYMKOIO a(opHCTHYHOrO Xapakrepy. Bimomumu rperib-
KHUMH erirpaMaTticTamMu oyiau Apxinox i Cumonin Keoch-
kuil. 30kpeMma, B emirpamax-emnitadisx CumoHina 300pa-
JKEHO BEJMYHI KapTHHU nopid moyatky V cT. 5o H.e. Y
nam'siTe ipo OiliniB Ha Mapadoncekomy moni, pu dep-
Morriax, CanamiHi 3ragyroThCsl Taki BiJJOMi iMeHa, SIK
Mansbtiag i JleoHia. 3-mOMiX IMX emirpaM BHIIYyKaHUM
CMYTKOM BHPI3HSETBCS HAIMC Ha MOTWIII AHakpeoHTa [4,
c. 79]. 3 po3BUTKOM iHIUBIAyani3My MaJIeHbK] BipIi 3Mi-
HWJIM CBOIO CHPSIMOBAHICTh 1 CTaJM 3PY4HOI0 (OPMOIO
JUTS Tiepeiadi BpayKeHb MMoeTa, HOro BiAHOLICHHS 10 JIHO-
JIeH 1 JOCUTh YacTO MaJId B 1ITMBUI XapaKTep.

B onexcanzpilicbky enoxy emirpama Ta emitadis pos-
ninuny cepy BXKMBaHHA 1 npu3HayeHHs. Emitadis, 3By-
3uBLIM cnienudiky, craja (yHKIIOHYBaTH B SKOCTI Ha-
rpoOHOr0 HamKCy, a BUAUICHA B OKpeMUi skaHp enitadis
royajia BXKHMBATUCh IS Iepefadi JOTEIHUX, CIIOBHEHHX
rIMOOKKUM MiJTeKCTOM, TyMoK. Jlo Hac mivnuio 3 emirpa-
mu Cando, 26 enirpam sniprka deokpita, 3pa3ku enirpam
Ackneniaga Camockkoro. | sikiio emniHicTH4YHa erirpaMa
SIBIIsUIA COOOI0 CTHCIIMH JIPUYHUIA BIipII, 1HOMI 3 HE3BU-
YaifHOIO KIHIIEBOIO (ppa3oro, TO 3a pUMCHKMX 4aciB BOHA
HaOyJs1a YITKUX CATUPUYHHUX O3HAK.

BunatHum moeroMm puMchkoi Jiteparypu OyB ['aii Ba-
nepiit Karyn (87-54 pp. 0 s.e.). Foro Tanant npossuscs
B 0araThoX JITEpaTypHHX KaHpax (Jr00OBHA JIipHKa, erti-
JIii, emitasaMu TOIIO), Ta 3-MOMDK HHX YiJbHE Micle I0-
CIJIal0Th emirpaMu, 3BEpHEHI 10 BOPOTIB, MOJITUYHUX
JISIYiB, CYIIEPHHUKIB Y KOXaHHI. BypxmuBe xutts B Pumi
LBOT0 MEePioAy BUMArajo IIBUAKOI peakiii Ha Momii 3 Me-
TOI0 TIPUBEPHEHHS 0 HUX yBaru. Emirpama sk »aHp Ji-
TepaTypu MOTJIa BUKJIMKATH MIMPOKAN CYCHIIBHUN iHTe-
pec, OCKUTBKHU 3aBISIKH KOPOTKOCTi, BIYIHOCTI TiepenaBa-
JIa XapakKTep MOAii, CTaBJICHHS BJIACHE aBTOpa 0 Hei, 0
3By4ajo B O0OOB’S3KOBOMY IMiACYMKy Bipma. Ha mymxy
Kypuiyca “xomHa 3 moeTnyHUX (OpM HE CIPHAE TaK Tpi
13 3arOCTPEHUMH, IPUTOJIOMIUTUBAMH JTyMKaMH, SIK €IIir-
pama... Camo coboro 11e 100pe BXKUBAETHCS 31 CIIPABKHIM
noetnaHuM 3mictom” [3, c. 322].

JKutrs emirpaMu KOPOTKE, OCKIJIBKH BOHA 3aKiHUYE CBIii
TTOCTHYHHUN BiK, KOIU Y CYCIIIJIBCTBI BTPAYa€THCS iHTEpEC
no ormcanoi moxil uu sumia. OnxHak i3 TBopamu Katyma
MaEMO iHITy KapTHHY: HE3BaYKAIOUHM HA IUIMH Yacy BOHH i
CBOTO/IHI TIPUBEPTAIOTh YBary YUTAdiB Ta HAYKOBIIB pi3-
HHX Taly3eil CBOEI FOCTPOTO), MTOCTUYHICTIO, TATAHOBH-
THUM BHUKJIAJIOM, a TOMY € aKTyaJbHUMM JUIsl HAILOTO J0C-
nmipkeHas. MeTa MaHoi CTAaTTi MOJsArae y BUCBITJICHHI MTH-
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TaHHS JIIHTBOCTIWIICTUYHUX 3aC0O0IB JIATHHCHKOI MOBH, BH-
KOPHUCTaHUX y emirpamax Katyna, 1o maTBepmKyoTh Xy-
JIOKHIO MalCTEpHICTh aBTOpa Ta TOETHYHY LIHHICTh TBO-
piB. 3aBIaHHAM € BHSBHTH B JIATHHCHKOMOBHHX €Iirpa-
Max JICKCUYHI, CATHPWYHI, CTHIICTHYHI, TpaMaTHYHi 3aCo-
6w, 1110 MepearoTh TOCTPOTY MYMKH Ta BHYTPIIIHIO Kpacy
cioBa. Y JOCHIKCHHI 00’€KTOM BUCTYIIWIM CIUIBHI 3a
TEMaTHKOO TIOJIITHYHI emirpamu Katyna.

Sk Bimomo, mepeOyBatoun B Pumi Katyn BiB mocuthb
Becene Ta 0e3rypOoTHe HUTTs. Llukn emirpam, npucesiye-
HHUI BOpOraMm 1 JIpy3sM, KOXaHil iHIIl Ta MPOCTO HEBiO-
Mili 0c00l BIATBOPIOIOTH IMOil, 1[0 BPaXkalOTh Ta MArOTh
BIUIMB Ha ToeTa 1 Horo TBopuicTh. YacTo mpoBigHOIO Te-
MOIO eIlirpaM CTa€ MOJITHKA. J{OCHiJTHUKU MPUITYCKAIOTh,
[0 caMe Yepe3 MOMITHYHI MOTJISAM MOET MOCBapHBCS 3
OaTbkoM, mpuxwibHUKOM 1 zapyrom llezaps. baTbkoBi
Ha4eOTO BIANOCsS MPUMUPHUTH crHa 3 Lle3apem, 1 ocTaHHIN
HaBiTh 3anpornonyBaB Katymy micie Ha ciyx0i. [locre-
MEHHO HE BIJIOMO, 41 BiIOYJIOCS MPUMHPEHHS JJBOX BHA-
THUX nisvi Pumy — moera i momituka, — omHak, Katyn
Oinpine He BHCTynaB npotu Llesaps y BiactuBiii Homy
noeTHyHid Gopmi — catupuuHiii emirpami [5, ¢. 339].

OpHi€l0 3 XapaKTepHUX O3HAaK elirpamu € ajapecar, Bi-
JUTOB1THO mojiTH4HiI TBopu KaTyna yMOBHO MOXKHA TOJIi-
JMTH Ha Taki, mo HampasieHi npotu llesaps [eniepamu
nio nHomepom 29, 54, 93], T'ues Iommes [29, 113], me3a-
piaHiB, 30kpema Mamyppwu, [43, 57, 114, 115]. Ocobau-
BICTh Ta CBOEPIJHICTD JKaHPY €MirpaMu B TOMY, IO BOHA
KOPOTKO 1 BIIYYHO IiJKPECIIOE TOJOBHY OyMKy. Ta 3a
po3mipom enirpama Katyna siBisie coOow He JjdIie JiBa
eneriini quctuxu [93, 94, 105], yacro ue i1 iHBEKTUBH,
10 HApaxXOBYIOTh BiJl YOTHUPHOX OO OBAAUATH YOTHPHOX
ctpod [29, 54, 57, 113, 114, 115].

Cepen NMHTBOCTHIIICTUYHHX 3ac00iB, BHUKOPHCTaHHUX
aBTOPOM, HaMH Oyny BHIIIEHI cathpwyHi 3acobm (cap-
Ka3M, ipOHis, 1HBEKTHBA), JEKCHYHI 3aco0M (BYIbrapus-
MU, JeMiHyTHBH, HEONOTi3MH, (Ppa3eosori3Mu), XyIoKHi
3acobu (Tpomu Ta ¢irypu) Ta CTHIICTHYHI 3acobu (CHHTa-
KCHYHI KOHCTPYKIii, Tpamatuuni ¢opmu). [Ipudomy mo-
CHUTD YacTO aBTOp MOEIHYE Pi3HI BUAH 3aCO0IB IS IMiICH-
JICHHS CHWJIM CIIOBA, HAJAHHSA (pa3i MEpEeKOHIMBOCTI Ta
BiJIIOBITHOTO HACTPOIO.

Sk 3a3HavaNoCs, emirpaMa IOKJIMKaHa BUKPUTH Hera-
THBHI SBHIIA, BYMHKH, moxii. [y mpOoro BUKOPHCTOBY-
FOTBCSI TaKi CATUPHUYHI 3aCO0H, SIK ipOHisi — 0Opa3Huid BU-
CITiB, 3aCTOCOBaHM{ HA HA3WBAHHI CYIPOTHBHOTO, KOIHI
MPO IIOCh TOBOPHUTHCS HIOW B MO3UTHBHOMY IDIaHi, aje
MIPUXOBAHUH MiJTEKCT CBITYHUTH MPO 30BCIM IPOTIIICIKHE;
capka3M — OCOOJIMBO JOIMIKYJIbHA BHKPHBAJIbHA HACMIll-
Ka, 10 BUSBJISAE KPaHHIO HEHABHUCTD 1 MPE3UPCTBO IO 30-
Opa)KyBaHOTO; 1HBEKTHBa — MpsIMe, 30BCIM HE MPUXOBaHE
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3acy/KeHHS TIeBHOI Baju. BapTo 3ayBakuTH, IO BHIIE-
repepaxoBaHi BUpakallbHI 3ac00HM B CYKYITHOCTI HaJaroTh
TBOpaM ipOHIYHO-CAPKAaCTUYHOTO 3a0apBICHHS.

MoBa HONITHYHUX €IrpaM JOCHTHh KOJOPHTHA, PO3IIO-
BiJIb BEEThCS MEPEBAXHO B TEHEPIIIHBOMY 4aci, aBTOp
KOHCTaTye (akKTH, 3rajye MUHYJI To/il a00 BUMHKH BOPO-
riB. Karynosi BacTuBe CHijKyBaHHsI 1 3BepHEHHS 0 CBOIX
OMOHEHTIB y (opmi kmuyHoro Bimminka. Hamp.: (cinaede
Romule [enicpama 29, psoxu 5, 9], opulentissime socer
generque [29.23-24], salve...puella [43.1], unice impera-
tor [54.7], Caesar [93.1]). 3ycTpiuaroThCs y MOETHYHUX
TBOpax CHMHTaKCHYHI 3BOPOTH: HemoBHuiA ablativus absolu-
tus consule Pompeio [113.1], mio Bka3ye Ha MOmil JaciB
KOHCYnbCcTBa [TomMnes; abaaTHB He3aJIe)KHUH (TIOBHWIA), 10
MO3HAYaE Jif0, BUPaXXEHy OCHOBHUM JiecioBoM facto con-
sule [113.2]; nominativus cum infinitivo mentula conatur
Pipleium scandere montem [105.1].

[Nonitiuna Tema o6pana Kartynom ne Bunankoo. Y 50-
X pp. [ cT. 10 H.€. MONMITHYHE CBABIJISA OCATIIO TAKOT MEXI,
IO TIPO HBOI'O HEe MOXKIMBO Oyio moBuatu. [loer mparue
BukputH lle3aps 1 Horo OTOYEHHS 3aBISIKM CAaTHPHYHUM
3acobaM capka3Mmy, ipoHii, iHBEKTHBi. J[sI MOCSTHEHHS
CapKaCTUYHOTO TOHY OyJIM BUKOPHCTaHI YHCIICHHI BYJIbra-
pmmu: Llesap mocrae posnycrnuxom (impudicus), nenacu-
muum (Vorax), azapmnum epasyem (aleo) [29. 2, 10], kine-
dom (Cinaedus), wo nadae nepesazy nenpupoonum cmame-
eum snocunam [29. 5, 9; 57. 1], posnycnuxom (pathicus)
[57. 2], xoxanyem (adulter) [57.8], 6in nide no ecix nisickax
perambulabit omnium cubila nioe no ecix aixckax [29. 7].
Ie3ap i #ioro copatauk Mamyppa — improbi cinaedi 6e3co-
pomni kineou [57. 1], morbosi pariter oonaxoso posnyci,
gemelli utrique o6udea Grusnioxu [57. 6]. Yacto repoem
enirpam BUCTyrnae Mamyppa, Ha3BaHHd BYJIMYHUM IIPi3BHU-
cpkoM Mentula. Tle iMeHHHK KiHOYOTO POy Ha MO3HAYCH-
HsI 40JI0BiUOrO crareBoro oprany (mentula, ae f). st wHa-
JaHHA JIIOACBKUX BIAacTUBOCTEH MeHTYdl KaTyn Bmaetscs
JI0 TiepcoHidikarii:

1) Ut ista vestra diffututa mentula / Ducenties comesset
aut trecenties? 11Jo6 yeti 3aidcoxcenuti unen y 6ac KO8mMas
no-ogicmi yu no-mpucma pasig? [29. 13-14];

2) Aut quid hic potest / nisi uncta devorare patrimo-
nia? Lo o 6in moowce, sk He nodicepmu GAMBKIBCHKE
matino? [29. 22];

3) Mentula moechatur. Yren satimaemocsa posnycmoio
[94. 1];

4) Mentula conatur Pipleium scandere montem. Men-
myna 3axomie subpamucs na Iimnneticoxy 2opy [105. 1];

5) Firmano saltu non falso Mentula dives / fertur, qui
tot res in se habet egregias. He dapemno na @ipmarce-
KoMy nazopbi npoxcusac bazamuii MeHmMyaa, i CKIIbKU Y
Hbo20 2apHux peueil [114. 1-2];

6) Mentula habet instar triginta iugera prati / Quad-
raginta arui: cetera sunt maria. ¥ menmyau ¢ nicu, mpu-
oyamsb decaAmuH NOKOCi8, COPOK NOi8, peuma — 6000UMU
[115. 1-2].

XapakrepucTrii MaMyppu-MeHTYIH CIPHUSIIOTh BIyd-
Hi emiTeTr: mentula magna minax wiewn éenuxuil i 3a2pos-
ausuti [115. 8], diffututa mentula 3aixcoxcenuu unen
[29.13], mentula dives 6aeamuii unen [114.1].

Jis capkacTHYIHOTO 300pa)KCHHS BHKOPHCTAHO TaKHUA
MIOETHYHUI Tpon sIK rinepOona: Mamypa HaCTUTBKH PO3-
ITyCHHH, 110 Moxke kKoBTatu wieH 1o 200-300 tucsy pasis
ducenties comesset aut trecenties [29.14]. pyxwuna
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ITomrrest KiMBKICTh KOXAHIIB i3 TBOX 30UTBIIHIA IO JBOX
tucsia Sed creverunt milia in unum singula [113.3]. Ilpu
OIMMCI BEIMYEC3HHUX CTAaTKiB MaMmypw rimepOona y TOea-
HaHHI 3 TOMEONTOTOM (OIHAKOBWI BiJAMIHOK) 1 TOJIICHH-
JIETOHOM (BENMKa KIUJIBKICTh CIIOJyYHUKIB) YBHPa3HIOE
MOBY, MiJKPECITIOI0YHN 3HAYEHHs KOXHOro ciosa. Hamp.:
1) aucupium omne genus, piscis, prata, arva ferasque
nmawiure NOJIOSARH S, 6CLIAIKI pubu, NOKOCU, HUGU I 36ipi
[114.3]; 2) prata arva ingentes silvas saltusque
paludesque/ usque ad hyperboreos et mare ad Oceanum
Jyeu, nojs, eenuyesHi Jicu i maemku, i bonoma axc 00
2inepbopeiiyie ma 00 mopsi-oxeany [115.5-6].

IpoHiYHOMY HACTPOIO CHPHSIIOTH TaKi JIEKCHYHI 3aCOOH:

1) neminyrusu: ut albulus columbus aut Adoneus? Hiou
binecenviuil 201y6 yu Aoonic? [29. 8], nec nigris ocellis ne
3 yoprumu ouensimamu [43. 2], caput oppido est pussillum
2onoea maxa eéxce kpuximxa [54.1], uno in lectulo erudi-
tuli ambo 6 oonomy nisiceuxy 0boe docsiouenenvki (8 Ko-
xanni) [57. 7], rivales socii puellularum crinoni cynepnu-
Ku 00 disuamox (neakoi nosedinku) [57. 9], musae furcillis
praecipitem eiciunt My3u 6i0pazy UIOUKAMU CKUHYIU (Me-
nmyny) [105. 2]. Y 105 enirpami aBTOp MPUXOBAHO T'OBO-
PHUTBH TIPO PO3MIP MEHTYIIH, ajpKe My3aM OyJio JIOCTaTHbO
MaJICHbKHUX BUII, 11100 i3 HUM PO3NPABUTHUCE;

2) wmeonoriamu: diffututa mentula saidcoocenuii wien
[29. 13], expatravit npompamus y posnycmi [29.16];
semilauta crura neoomumi cmeena [54.2], erudituli oocsi-
Oueni y mobosnux cnpasax [57. 7], subtile et leve peditum
Libonis 3 moukum i neexum niboncoxum simpom [54. 3].
(imennuk peditum, i N impu € METUIHUM TEPMiIHOM, TOMY
B J]AHOMY BHIIAJIKy 1€ HATSK Ha XBOPOOJIMBHN HETPUEM-
HUH 3anax Tija). Heonoriamu nepenatots HOBI BIATIHKY Ha
MO3HAYCHHS TAaKOro SIBUINIA SK po3irycta. [loer HeomHOpa-
30BO HAroJyouye Ha Tomy, mo Llesap i #oro oroueHHs me-
PEBHUILYIOTh CBOIX IONEPETHUKIB Y PO3MYCTi Ta po3oeriie-
HOCTI, a TOMY, MOXXJIUBO, 1 BHOCHUTb JIO CJIOBHHKA JIATHHCh-
KOi MOBH HOBI JIEKCEMH Ha TI03HAUEHHSI [IUX SIBHILL;

3) ipoHi3ye aBTOp, BXKHMBAIOYM HAMBHIIWI CTYIIHb
NpUKMETHHKa €one nomine urbis opulentissime/ socer
generque, perdidistis omnia? uu x He 3 Hi€l MPUYNHE BH,
HalfHiXKHim TecTh 1 34Th, yce MicTO po3rpalOyBanu?
[29.23-24] .

Bnaniit cioBecHiit rpi cnipusie 30BHIIIHE 0()OPMIICHHS
emirpamu. Cepen XynoXHIX (iryp, MOKIUKaHUX MPUKpa-
IaTH MOBY, OYyJIM BUJILJICHI:

1) amirepamis: Mentula moechatur. Moechatur men-
tula. Ynen saiimacmocs posnycmoro. Posnycmoro 3aima-
emocs unen [94. 1], Ipsa olera olla legit. Iopwux cam
obupae cobi osoui [94. 2];

2) KOHIyIUTIKAIis (TAKPECIIoe 3HAYEeHHS [TOBTOPIOBA-
HHMX cIIiB): Quis hoc potest videre, quis potest pati xmo
Modce ye bauumu, xmo modce sumepnimu [29. 1], pa-
rum expatravit an parum elluatus est uu ac mano sin
npompamue, wu He mano posxcoypass [29. 16];

3) TOBTOp PANKIB y Pi3HMX YacTHHAX Biprma: Nisi im-
pudicus et vorax et aleo sxwo ne 6e3copomnux, i posnyc-
nuk, i epaseys [29. 2 i 10 paoku], cinaede Romule, haec
videbis et feres posnycnuit Pomyne, mu 6auuw 6ce i mep-
nuw [29. 5 i 9 paoxu], pulcre convenit improbis cinaedis
eam nacye beszcopomuum posnycruxam [57. 1i 10 paoxu];

4) Tpajauis nmepenae HapOCTaHHSA THIBY: paterna prima
lancinata sunt bona,/ secunda praeda Pontica, inde ter-
tia/ Hibera... cnouamky 6Gyau posmpaueni 6amokecoki



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015  www.seanewdim.com

cmamxu, nomim [lonmiiicoka 3006uy, no-mpeme loepcy-  pede ne 3 capuumu no2amu, nec nigris ocellis ne 3 uop-
ka [29. 17-18]. Humu ouenamamu, nec longis digitis e 3 doseumu nane-
ABTOp TONIOOJISE BIABATHCS JO HEOUiKYBAaHUX KiHII-  yamu, NEC Ore SiCCO He 3 eumepmum pomom, NEC Sane
BOK y BHUIJLIII (paseororizmie ¢inocopebkoro xapakre-  Nimis elegante lingua we 3 dyorce suwyxanorw mosor. Y
py. Hampukman, Taki nmpuciis’s € miacyMKoM I Aesikux 93 emirpami omHa sCKpaBa JIITOTa, IO SIK 3aci® caThupu
emirpam: O saeclum insapiens et infacetum! O six 6py-  miAKpecToe Tpe3upiUBe CTaBICHHS A0 JroauHU: Nil
manvrutl i eynveapnuil! [43. 8], Fecundam semen adul-  nimium studeo, Caesar, tibi, velle placere s uickinoxu ne
terio. ITnoowoua sepuamu posnycma [113. 4], Ipsa olera  6aowcaio mob6i cnooobamucs, Ilezapio [93.1].
olla legit. I'opwux cam obupae cobi osoui [94.2], Fructus BaxnuBuM HOBOBBeIeHHSIM KaTyna y JTaTHHCBKY MOe-
sumptibus exsuperat. Ilpubymox nepesuwyye eumpamu  THYHY MOBY € CTalHii emiteT g0 piuku aurifer Tagus [29.
[114. 4]. Oxpim mpuciiB’{B BXKUTI CTaNi clnoBocmonydeH- /9] zonomonocnuti Tae. Tli3Hille pUMCBKI TOSTH, HA3H-
us furcilla ejicere npoecnamu ¢ wawo [105. 2], SeneX  Bawo4M pivuKy 30JI0TOHOCHOIO, MAJIM Ha yBa3i jiuiie Tar.
recoctus cmapuii npotioucsim [54. 5], pulcre convenit oo OTxe, B pe3y/bTaTi JIHIBOCTUIIICTUYHOTO aHAI3Y MO~
auys, nacye [57. 1]. JITUYHUX emirpaMm puMcbkoro roerta I'.B. Kartyna moxe-
XapakTepHuM noeTHyHuM npuiiomoM Karyna € moby- Mo 3pobutH nesiki BucHoBKH: 1) Katyn 3ymiB cippuunHu-
JIOBa ermirpaMy Ha HarpoMajDKeHHI Ta MOBTOPIOBAHOCTI  TH MAaCOBHI PE30HAHC Yy PUMCHKOMY CYCIIIBCTBI 3aBISKH
OJTHOT'O ¥ TOTO * BUpaxkajbHOro 3aco0y. Tak, 29 emirpa-  TakoMmy »aHpY JiTepaTypH, sSK emirpama; 2) caTHpHYHI
Ma 1no0yJ0oBaHa Ha PUTOPUYHMX MMUTAHHSX, II0 HE BUMa-  3acOOM: IpOHis, capKa3M, iHBEKTHMBA — y MOBHIH Mipi Ie-
raloTh BIJIOBiAI, aje YBUPA3HIOIOTh Ta MIJCHIIOITh  Pelaliil 3HeBary i Npe3NpCTBO /IO ONMUCYBaHUX MOAIN Ta
emoriiiHicts (hpas. Hanp.: Quid hunc malum fovetis? Aut  momituunux mocrareit; 3) emirpamu Katyna Brano moes-
quid hic potest / nisi uncta devorare patrimonia? [Jo s«c  Hy!OTb moeTHUHY GopMy 3 MoeTHYHHM 3MicToM; 4) dpa-
6u ye 310 obepicacme? Lo sic 6in modice, / K He nodicep-  3€0JI0TI3MH, BYJIBrapU3MH, JIEMIHYyTHBH, IMOBTOPH, IIiJ-
mu 6amokiscoke maino? [29. 21-22] TlpucBsideHa moa-  TEKCT CHPHSAIOTH MOSTHUYHIN IPi CIiB, @ pO3MAITTS XyI0XK-
py3i Mamyppu 43 enirpama nmoOyqoBaHa Ha YHCIIEHHUX  HiX 3aCO0IB CBIAYMTH MPO BEJIMKHH TaNaHT MOETa.
JiTotax: NEC MiNimo naso ue 3 manum nocom, Nec bello
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AHoTamisi. Y cTarTi po3mIISHYTO iCTOPiI0 3apOKEHHS Ta CTAHOBJIEHHS BiTHOCHO MOJIOZIOT0 HAIIPSIMY JIIHTBICTHKY — KOTHITHBHOI JIIHI'BiC-
Tukd. [logaHo MOMIIAAM HAYKOBIIB HA CITIBBITHOIICHHS KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH 13 KOTHITUBHOIO Haykoro. [IpencraBieHo qyMKH 10CHi-
JTHHKIB MO0 METH JaHOI AUCIHTUTIHH, IPEMETY 11 JTOCHiDKEHHS, JUKEpENl Ta MaTepiaiiB, OCHOBHHX 3aBJIaHb Ta IMOCTYJIATIB.

Knrouogi cnosa: koenimugHa ninegicmuxa, KOCHIMUGHA HAYKA, KOSHIYIs, MOBA

KorHiTvBHA JHTBICTHKA € BiTHOCHO MOJIOJMM HAIPsIMOM
JIHTBICTHYHOI HAyKH, SIKMH CTPIMKO PO3BHBAETHCS 1 3alliKaB-
JIFO€ JIe/Iati MMPII KOjla MOBO3HABIIIB. Y TiM, JYMKH JTOCII[I-
HUKIB TIOMO ii MICISI Cepel IHIMX HAyK, BUXIJHUX IOJIO-
JKCHb, MTPU3HAYCHHS, 3B’S3KIB 3 IHIIUMH TUCHHUIUTIHAMHU HE €
OJTHOCTaWHMMU 1 NOTpeOyIOTh MeBHOI cucTemaru3aiiii. [lum
3YMOBJICHA aKTYaJIbHICTh CTaTTi. OO €KTOM CTaTTI € BIACHE
JUCIIUIUTIHA KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA, a MPEIMETOM — TaKi
BUXIJIHI THTaHHS, SIK iCTOpIst 3apOPKEHHS NaHOi HayKH, il
3B’SI30K Ta B3a€EMOJIiS 3 1HIIMMH HayKaMH, 30KpeMa 3 KOTHi-
TUBHOIO HAYKOIO, ME€Ta, MpeIMEeT Ta JDKepella KOTHITHBHOL
JIHIBICTHKY, HAWBAXIIUBILII IMEHa, TIOB’5I3aHl 3 LIMM Hamps-
MOM.

Sk 3a3HaueHo y cioBHuKy Lexikon der Sprachwissen-
schaft ("Jlekcukon MOBO3HABCTBA"), KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA
3 sButacst B 50-x pp. XXcr. B CHIA sik MiX@KIUCIUILTIHAPHUIA
HAIPSM JIOCII[DKEHb, METOIO SIKOT'O OYJIO JTOCIIi/DKSHHSI MEH-
TAILHUX TPOLIECIB TiJ Yac ONMaHyBaHHA 1 3aCTOCYBaHHS
3HaHHs Ta MoBu: "Ende der 50er Jahre in den USA entstande-
ne interdisziplindre Forschungsrichtung, die sich mit der
Untersuchung mentaler Prozesse bei Erwerb und Verwen-
dung von Wissen und Sprache beschaftigt” [10, c. 342].

Himeupki nocmigauku [epr Pikxaiir, 3a6ine Baiic 1 ['anc-
IOpren Atikmaiip, TOBOpSIYH PO ICTOPIIO CTAHOBJICHHS TAHOT
JTUCHUIUTIHA, BIAMIYaIOTh [IBi BUXiAHI EPEIyMOBH y KOTHi-
TUBHIH JIHTBICTHUII: paIliOHATICTUYHY Ta eMIlipuaHy. Pamio-
HAJIICTUYHY TIEPEIYMOBY BOHH IIOB’S3YIOTh 3 KPHUTHKOIO
H. Yomcki Ha aapecy kuuru b.®. Ckinnepa Verbal Behavior
(1957): "Mit seiner harschen und wohl tiberzogenen Kritik an
Skinners Buch... ldutete Noam Chomsky (1959) die kog-
nitive Wende in der Linguistik ein... Chomsky kann somit
als Begriinder der Kognitiven Linguistik angesehen werden,
der die menschliche Féhigkeit zur Bildung unendlich vieler
grammatisch korrekter Sitze, auf kognitive Prozesse zuriick-
fuhrte" [11, ¢. 10-11]. Takum guHOM, came H. Homcki posr-
TSAATAETHCS €0 TPYIOKO JOCTITHUKIB SIK 3ACHOBHHUK KOTHi-
TUBHOI JHrBicTHKY. EMTIipndHa miepeaymMoBa mojisrae y Bif-
MEKyBaHHI TICUXOJIIHTBICTHKH SIK AUCHUILTIHU Y 70-X pp. Bixg
VSABJICHb TE€HEPATUBHOI TPAaMATHKH, SIKA HEXTyBala TAKUM
(haKTOpOM SIK 3HAHHS TPO CBIT, KPYro3ip MpH JOCIIDKEHHI
3acrocyBannst mou: "Sowohl bei der Sprachproduktion als
auch beim Sprachverstehen spielen das Weltwissen der Inter-
aktionspartner und die Umweltfaktoren eine wichtige Rolle...
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Aber all diese Faktoren wurden im Paradigma der Generati-
ven Grammatik nicht beachtet, weil sie der Performanz zu-
geordnet wurden, die... bei der Entwicklung einer Universal-
grammatik keine Rolle spielte, da man sich auf die Kom-
petenz eines idealen Sprecher-Horers, also auf die Struktur
einer Universalgrammatik, konzentrierte” [11, c. 11-12].
ITpote came H. Yomcki Ta GiXeBiOPUCTH HAJalu MOLITOBXY
JUIs pO3BUTKY HOBOi muciurutind: H. Yomcki mokasaB Hee-
(heKTHBHICTh OIXEBIOPUCTCHKOI CXEMHU ''CTUMYJ-peaKiiis
ayie OIXEeBIOPUCTH, Y CBOIO YEpry, po3poOWIH psii METOMIB,
sKi Oynu BianutioBaHi Ta BIJIKOPUrOBaHI MPEJCTABHUKAMU
HOBOTO ITiIXO[Y.

VYkpainceka gocnigauiis T.B. Monaxosa miarpumye i fai
po3BuBae nyMKy B.A. MaciioBof, 1110 KOrHITUBHA JTIHTBICTHKA
Oepe cBiif moyarok y 70-x pp. XXcr., 1 nepumm erarnom ii
craHoBJIeHHs 3a3Hauae 1975 p., konu "y crarti k. Jlakodda
i I'. Tomncona "IlpencraBisieMO KOTHITHBHY TpamMaruky'
OyJ1o BIiepIle BXXHTO TEPMiH KOTHITUBHA rPaMaTHKa, SIKUM Y
CIHIA Haiyacrillie HA3WBAIOTh KOTHITHBHY JIHTBICTHKY" [7,
C. 29]. Ha ii x nymKy, "MOsIBa KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH OyIia
PEaKIi€lo Ha 3HEBaYKAaHHS CEMAHTUKH B JIHIBICTUYHUX TEO-
pisix, mo nanyBanu B [TiBHIUHIH AMepHIli B CIMIECSITUX PO-
kax XX ct." [7]. MOMEHTOM BUHHUKHEHHS KOTHITHBHOI JIHT-
BICTUKH SIK HAYKU JIOCHTIJHUIISL Ha3uBa€e cUMIO3iyM y Jlyiic-
Oyp3i 1989 p., opranizoBanuit Pene [IupBeHoM, e Oyio 3a-
cHoBaHO XypHan "KorHiTuBHa miHTBicTHKA", SKHI 3rOAOM
CTaB OJHUM i3 MPOBIIHUX JIHTBICTHYHHUX BHIaHb. Lo Te3y
noxisttote 3.J[. [lomoBa ta I.A. Crepuin: "®opmaisHO B
JHTBICTHYHIN icTopiorpadii BHHUKHEHHS KOTHITHBHOI JIiHT-
BicTukH BigHOCATH 10 1989p., komm B [yiicOyp3i (PPH) na
HayKOBiii KOH(epeHIii Oylo OrojomeHO NpO CTBOPEHHS
acoryamii KOrHITHBHOI JIHIBICTAKH, 1 KOTHITUBHA JIIHIBICTH-
Ka, TAaKUM YHHOM, CTaja OKPEMHUM JiHTBICTUYHHM HaIps-
mom" [8, €. 10]. Cxoka Iy™MKa OO0 3apOPKEHHST KOTHITHB-
HOi JIIHTBICTMKH SK HAyKH 1 YKPaiHCBKOTO MOBO3HABILI
A.C. 3enennka [4, c. 89].

[ligrpyHTsSIM 1711 KOTHITHBHOI JHHTBICTHKH CTajla TaKOX
KOTHITHBHA TICHXOJIOTis, SIKA BHHHKIIA, HIEBHOI MIpOI, SIK
CBOEpI/THA peakIis Ha O1XeBIOPHUCTCHKUI HAIIPSAM Y TICHXOJIO-
rii. "JlocBix BifHE OCOOIMBO SICKPAaBO MOKa3aB OOMEKEHICTh
(dhopmymn "cTumyn-peakmis’, ska 3MyIIyBaja BBa)XaTH Hay-
KOBUMH JIHIIE Ge3MocepeHbO CIOCTEPEKyBaH| SBUIIA. .. 1Ie
He TOSICHIOBAJIO TOTO SIBUIIA, YOMY y OMHIET 1 Ti€l XK JIIOTUHU
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Ta y pi3HHUX JIFOJCH peakilii Ha OIHAKOBI CTHMYIH MOXYTb
Oyt miameTpaibHO MpoTwieKHUMH. [Ipore 6e3 po3ymiHHS
[bOTO TOBEMIHKA JIFOJUHU 37IaBajiacs HerepeadadyBaHOIo. ..
y BKa3aHii JAiaJii MK CTUMYJIOM 1 peaKmi€ro TOocTae Mdisl Ync-
JIeHHUX (aKTOpiB, SKi O IIbOTO MOMEHTY abo B3araji He
Opanucst 10 yBard, ab0 BpaxOBYBaIHCsS HEIOCTaTHBO" [,
C. 16]. Jlo mux akTopiB BiAHECTH ICHUXIUHI Ta MEHTAIbHI
SIBHIIA, TOOTO "BHYTPIIIHI CTaHU JitoauHK' . Teopist KOrHITH-
Bi3Ma, 3a €.C. KyOpsikoBoro (i JaHa Te3a € CX0XKOI0 i3 BHUIIle-
3raJIaHoI0 TE30I0 TPO EMITPHYHI MEepeyMOBH ISl CTAHOB-
JIEHHS HOBOI TMCIUILTIHY, BUCIOBIeHO0 3. Batic, I'. PikxaiT
ta ['.-10. Ajikmaepom), cTana mpocyBaTUCS BIEpe]] TO, KO-
JIU cTaja JOCIHIKYBAaTHCS BHYTPIIIHSA OpraHi3alis po3ymy.
[pore 1ie He o3Havae, 110 OiXeBIOPH3M TAKMM YMHOM IOBHi-
CTIO 3amepevyBaBcs. HaBmaku, came BiJl HhOrO HOBA JUCIIHII-
JiHa TIepeWHsIa 3alliKaBICHICTh MOBEMIHKOW JoAuHK" [5;
C. 16], xoua i 3MiHMIA TOBHICTIO TiXi/1 10 11 BUBYEHHSL.

B.A. Macnoga, i 3 Hero morokyetbest T.B. MoHaxoBa, 110
JOKEpEeN KOTHITHBHOT JITHTBICTUKY TAKOX BiJHOCHTH KOTHITH-
BHY HayKy, JIIHIBICTUYHY CEMAaHTHKY, JIIHIBICTUYHY THIIOJIO-
Tif0 # eTHONIHIBICTHKY, HEHPOJIHIBICTUKY, KYJIbTYPOJIOTIFO,
HOPiBHSUTHHO-1CTOPUYHE MOBO3HABCTBO TOMIO [6, C. 17-20].

Ilo crocyeTbca xorHiTHBHOI Hayku, To €.C. KyOpsikoBa
(i Mu miaTPUMYEMO i MO3HUIIiF0) BiMHOCKTH ii HE CTIIBKH 710
JDKEpeNT KOTHITUBHOI JITHTBICTUKY, CKUTBKU J10 "HaJHAyKu',
MDKIUCHUIUTIHAPHOT HAaYKH, BUpa3 ''KOTHITHMBHa Hayka'
SIBIIsIE COOOI0 "'MapacoiabKOBUEM TepMiH" ISl IIJIOrO Py
HAyK — KOTHITHBHOI IICHXOJIOrii, KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKHY,
¢inocodcrkoi Teopii KOTHIILi, JOriYHOro aHallizy MOBH,
Teopii MTYyYHOro IHTENEeKTY, Hepodiziomorii..." [7, ¢. 9].

Himeupki Bueni ['epr Pikxaiit, 3a6ine Baiic i ['anc-lOpren
AVKMaip miIrpyHTSIM 10 KOTHITUBHOI JITHI'BICTHKM Ha3WBa-
I0Th HAayKOBI PO3POOKH IICHXO-, HEMPO- Ta KOMII FOTEPHOI
mirreictuky: "Als Basis fiir die moderne Kognitive Linguis-
tik sehen wir vor allem psycho-, neuro- und computerlinguis-
tische Forschungsperspektiven™ [11, c. 5].

IxHe GaveHHs CHiBBiTHONIEHHS KOTHITHBHOI HAYKH i KOT-
HITHBHOI JIIHTBICTHKH cXoke 13 6aueHHsM €.C. KyOpsikoBoi:
KOTHITHBHA HayKa — MUKIUCIUILUTIHApHA "'HaJgHAyKa', i KOr-
HITMBHA JIHIBICTUKA — OXHA 13 T CKIAM0BUX MUCIMAILIIH IT0-
psin 3 dinocodiero korwirii / "Philosophie der Kognition®,
KorHiTHBHOO iH(popMaTukoro / "Kognitive Informatik”, xor-
HITHBHUM BUeHHsM TIpo Hediponu / ""Kognitive Neurowissen-
schaft", xormirusnoro mcuxonoriero / "Kognitive Psycholo-
gie", koruiTuBHOIO anTpomosoriero / "Kognitive Anthropolo-

gie" [11, c. 9]
B.3. JleM’sIHKOB Tak camMO Ha3WBa€ KOTHITHBHOIO JIIHTBiC-
THKOO HampsM KOTHITHBHOI HayKH, "...y IIEHTPI YBard SKOTO

3HAXOIUTHCSA MOBA K 3aTATLHUM KOTHITHBHHUN MexaHi3M" [3,
C. 22]. KoruitiBHa Hayka, Ha HOTO TTOTJISI, € Mi>KIHCITATITI-
HApHUM SIBUIIEM B Haymi: "KOTHITUBICTH TipupedeHi Ha MiX-
TUCIUTUTIHAPHICTD. .. TUTBKHU CIIUTEHIAMU 3YCHITIS MH TICHXO-
Jiorii, JIHTBICTHKH, AHTPOIIOJIOTI. ¢inocodii,
KOMIT FOTEpOJIOTii MOXKHA BiNOBICTH HA MHUTAHHS PO HpH-
pomy po3ymy, IIPO OCMHCIIEHHS JIOCBiTy, NPO OpTaHi3allio
KoHIenTyaspHux cucteM” [3, €. 24]. Luryroun HiMenbKux
JociinHnkiB, 30kpema I' Pikxaiira, B.3. [lem’ssHKOB hopmy-
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JIIO€ TICHTPAIbHY 3a/1auy KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH - "'...OMHC
1 TTOSICHEHHS1 BHYTPILIIHBOI KOTHITHBHOI CTPYKTYpPH 1 TMHAMIi-
KH MOBIJI-CITyXada', /e MOBELb-CIIyXad IOCTA€ SIK CHCTEMa
00poOKHM iH(pOpMaITi, "0 CKIATAEThCS i3 KIHIIEBOTO YHCIA
CaMOCTIHHX KOMITOHEHTIB (MOMIYIIB) i CMiBBiJHOCHTH MOBHY
iHdopmariro Ha pizHux piBHax" [3, €. 23] —i mety: "y goci-

JUKCHHI TaKOi CHCTEMH 1 BCTAHOBJICHHI HAMBa)TUBIIIUX il

NPUHLMIIB, a HE TUIBKH B CUCTEMaTHYHOMY BiJOOpakeHHI

moBu" [3, . 23].

AmepHuKaHChKHH MocTiTHUK AjlaH YeHKH po3ymie mif
TEepMiHOM "KOTHITHBHA JIHIBICTHKA" TpyImy "TEOpeTHYHHX
MiAXOMIB, SKi B IIJIOMY CyMIiCHI OIMH 3 OJHHM 1 MOJUISIOTH
JIesIKi OCHOBHI1 TIPHHIIMITH, HAIPUKIIAT;:

MoBa — 11 HeBil’€MHa YaCTHHA IMi3HAHHS. ..

MoBa BiJJI3EPKATIOE B3a€EMOJII0 MK TICHXOJOTTYHHMHU,
KOMYHIKaTUBHUMH, (DyHKIIOHAIbHUMH 1 KYJbTYpHUMHU (ak-
topamu” [9, c. 340].

3. Baiic, I'. PikxaiiT ta I'.-1O. Afikmaep, siki y cBOIX JT0C-
JIDKEHHSAX 3 KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH MII[HO TPUMAIOThCS
3a HaJ0AHHS HEHPO- Ta MCUXOJIHIBICTHKH, OAAIOTH IIIE ABa
TMPUHIATIN:

— OMaHyBaHHS MOBHU € He TUTbKH (i He cTimbku) (isiomoriy-
HHM TIPOIIECOM JIOPOCTIIIIAHHS, a 1 MepIll 32 BCe HaBYAIIb-
HUM TPOIIECOM, Ha SKHU BIUIMBAIOTh YHCICHHI (hakTopu
"Der Spracherwerb ist nicht nur ein Reifungsprozess,
sondern vor allem ein Lernprozess, der von vielen Faktoren
beeinflusst wird" [11, c. 14];

— HEHPOICUXONIOrIYHE Ta TeHETHYHE IMIAIPYHTS € BUPILIaib-
HUMHU JyIs1 BxkuBaHHs MoBH (Sprachgebrauch, language use)
"die neurophysiologischen und genetischen Grundlagen
bedingen den menschlichen Sprachgebrauch entscheidend"
[11, c. 14].

Posrnsimatoun i BiAHOIIEHHS 10 KOTHITHMBHOI HayKH,
A.Uenku OauuTh JIHTBICTHKY ''HEBiJl'€MHOI YacCTHHOIO
KOTHITUBHOI HAyKH 1 0€3MocepeJHbO OB’ S3aHOI0 3 TICUXO-
JIOTi€I0 1 HEHPOHAYKOIO, SIK 1 3 aHTPOMOJIOTIEO 1 dutinocodi-
er0" [9, ¢. 341]. Orke, #oro mormsAar CXOXKi 3 MOMIIAAaMHU
€.C. KyOpsikoBoi Ta Himenpkux niHrBicTiB. Sk i €.C. Ky0-
psKoBa, BiH BOaya€ y MosiBi KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH peaK-
Iif0 HA TOTOYACHI TaHIBHI Teopii: "BHHUKHEHHS KOTHITUBHOI
JHTBICTUKY. .. OyJ0 peakIi€ro HAa 3HEXTYBAaHHS CEMAHTHKOIO
B JIHTBICTHYHHX TEOPisX, 10 manyBamu (0co6auBo B ITiBHi-
gHiit Ameputti) B 1970-x pokax" [9, ¢. 344]. Came Tomy, Ha
JYMKY BYCHOT'0, 3HAYHY POJIb Y JOCITI/DKEHHSX 3 KOTHITUBHOL
JHTBICTUKHU BiAiTpae CeMaHTHKA i ''PO3TIATA€ThCA B HIM SIK
pymriiiHa cuma y BukoprcTanni Mmou' [9, . 344].

MeTroro KOrHITUBHOI JIHTBICTHKH € JOCHIDKEHHS MOBH
SK BaXKJIMBOI CKJIAJIOBOi YacTWHHU KorHimii. Korwimis y na-
HOMY BUNAJIKy HE € TMOBHUM CHHOHIMOM IO TIOHATTS 'TIi-
3HaHHA . Sk BigMidae B.3. [lem’sHKoB, "KorHimis — HEe op-
HAMEHTAJBGHUI IHIIOMOBHHUI BapiaHT TepMiHA Mi3HAHHA, a
CKOpIII TIPOIEAYPH OTPUMAHHS i BHKOPHUCTAHHA 'TIepem3-
Haup" (poc. "mpem3HaHuil") ... PI3HOBHAY MHCICHHEBHX
omepariiif, Mo oO0CIyroByIOTh Ta CYNPOBOIKYIOTh CIIPHM-
HATTS... 1 IPOAYKYBaHHS SIK 3HaHb, TaK i MOBHHX 3ac00iB
BUPaKEHHS JUTS IIUX 3HaHp' [2, C. 5]

3a 3./0. ITonooro Ta [.A. CtepHiHUM, SIKi TIOCHIAFOTHCS
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Ha "Kopotkuii cnoBHUK KorHiTHBHUX TepMiHiB" €.C. Ky0-
PSIKOBOi, KOTHITHBHA JIIHIBICTHKA 'BUBYAE MOBY SK KOTHi-
TUBHUI MEXaHi3M, SIKHi Ipa€ poib y KOJIYBaHHI Ta TpaHc-
dbopmyBanHi iHpopmarii” [8, C. 7].

B.A. MacnoBa 3a3Hauae Tpu TOJIOBHI IPOOJIEMH, IO CTO-
SITh TIepe KOTHITHBHUMH JTIHTBICTAMU: "TIPO TIPHUPOTY MOB-
HOTO 3HAHHS, TIPO HOT0 3aCBOEHHS i PO Te, K HOr0 BUKOPH-
cTOBYIOTH" [6, C. 24]. IleHTpanbHO0 MPOOIEMOIO TOCTI THULIS
BiJ[3HAYa€ KaTETOpHU3AIlii0 JIFOJIChKOro jaocBiny: ''Karteropu-
3amis TICHO IOB’sA3aHa 31 BCIMAa KOTHITUBHUMH 3I10HOCTSIMU
JIOMHM, & TAKOX 3 PI3HUMH KOMIIOHEHTAMH KOTHITHBHOI
JUSUTBHOCTI — MaM’STTIO, YSBOO, yBaroro Ta iH.. Kateropmusa-
sl CIPUIHATOrO — I¢ HAHBAXKIIMBIIINE CIIOCIO YHIOPSIKYBa-
TH iH(OpMAaIito, 0 HaAXOAUTh 10 Jroauuu’ [6, €. 25]. TIpe-
JIMETOM JIOCTIJUKCHHsI B KOTHITUBHIM JIIHTBICTHII, HA JTyMKY
BYEHOI, €
1) KOrHITHBHA CEMAHTHKA,;

2) obpasHi cxemu, MmeTadopa, METOHIMIS;

3) muckypc (3 KOTHITUBHHUX MO3HIIii);

4) iHnn GpopMu MOJAHHS 3HAHB: CKPHUIITH, QpeiiMu, ciieHa-
pii, mporo3umii;

5) KOHIIETITH, TOYHIIIIe MOEIFOBAHHS CBITY 3a JIOMOMOT 010

KoHrenTis [6, €.26-27].

B.A. MacnoBa Tako)X HaroJomrye Ha MmocTyjaaTax AUCLH-
ey, mo Oynu Bucynyti A.H. bapanosum Ta [1.0. Jo6po-
BOJIbCHKHM:

1) mocTysat mpo mpuUMat KOTHITHBHOTO: 33 3HAYCHHSAMH CITiB,
rpaMaTUYHUX KaTeropii, CAHTAKCHYHUX CTPYKTYp, CTHIIIB

1 pericTpiB MOBJICHHS CTOSITh KOTHITHBHI CTPYKTYPH;

2) MOCTYJIaT MPO HEPENIEBAHTHICTE JIHIBICTHYHOTO Ta CKCT-

PaIiHTBICTUYHOT O 3HAHHST;

3) mocTys1aT mpo TEHACHIIT 10 EKOHOMIi 3yCHITb;
4) mocTyaat Mpo MHOKHHHICTD BTIJIEHHS KOTHITHBHHX

CTPYKTYp Y MOBI;

5) mocTysat npo HeOAHOPIAHICTh IUTaHY 3MiCTY MOBHOTO

BHUpa3y;

6) mocTysIaT Mpo MHOXHWHHICTH CEMaHTHYHOTO OIHCY;

7) moCTyJIaT PO 3HAYYIIICTh HECTAHIAPTHUX BIKUBAHb!
OiJIpIIa YacTHHA JIEKCUYHHUX OXMHHIb BUKOPHUCTOBYETHCS
B TEKCTI 3 TIOPYIIIEHHAX TIEBHUX HOpM [6, €.27-29].
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VYkpainceknil MoBo3HaBelb A.C. 3eleHbKO BH3HAYAE€ TaKi
Teopii Ta KOHIEMIIii B KOTHITHBHIH JIHTBICTHII, SIK KOTHITH-
BHA CEMaHTHKA, BiJIMIHKOBI TpaMaTHKH, KOTHITUBHA TpaMa-
tuka P. Jlenekepa, teopis remransTiB Jx. Jlakodda, xoHC-
TpykuiiiHa rpamatuka Y. ®dimmmopa, Ta nomae CBii aB-
TOPCHKUI HANPSIMOK KOTHITUBHOI JIHTBICTUKM — ''CHHEpre-
TUYHMI feTepMinisM™ [4, C. 95].

Cepen BU3HAUHMX MOBO3HABIIIB-KOTHITOJIOTIB MOXKHa Ha-
3Batu C. Ackonbnosa, O. babymikina, C. Bopkauosa, B. Jle-
M’stHKOBa, P. JlxekeHnodda, B. Kapacuka, €. KyOpskory,
k. Jlakoda, P. Jlenekepa, B. Macnosy, 3. ITonosy, I. Cre-
puina, JI. Tamvi. "TIpami €.C.Ky0OpskoBoi cranu gpyHnameH-
TaJbHIMH, BOHH JISTJIA B OCHOBY KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH B
Pocii" [8, c. 10].

B ykpaiHCBKill Haylli cepes CHELalliCTiB y KOTHITUBHIN
miarBictuni cmin 3azHaunt JI. BenexoBy, O. Bopo0iioBy,
I'. TonyboBchbky, A. 3enenpka, C. €pmonenka, C. XKaboTuH-
cbKy, B. XKaiiBoponok, B. IBamenko, B. Kononenxo, T. Koc-
mena, H. Ciiyxaii, T.MonaxoBy Ta iH. A.C. 3eneHpKko Bia3Ha-
yae HaykoBi HapoOku C.C. €pMoreHKa, sSIKHii "Ha POTHBAry
Te31 MPO JOBUIBHICTh 3B’S3KYy MO3HAYAIOYOro 3 MO3HAYYyBa-
HuM Pepraunanna ae Coccropa, imyun 3a Y. Moppicom ta Y.
[Tipcom, 1eMOHCTpYE 3yMOBIIEHICTh 3MICTY 3HaKa Horo ¢op-
moro" [4, ¢. 95].

Y 2012 p. 6yno Bigkputo L{eHTp KOrHITUBHUX Ta cemio-
TUYHMX CTYAIH mix KepiBHULTBOM mpod. O. Bopobiiosoi,
sIKa HaroJlocuiia Ha 3B’3KYy YKpaiHChKOi KOTHITUBHOI LIKO-
JIM 3 HAYKOBOIO ILIKOJIOK0, siKy odomoBana €.C. Kyopskosa
[1,c 2]

TakuM 4MHOM, TIOTJISIM MPOBITHUX (paXiBIiB-KOTHITOJIOTB
Ha KOTHITHBHY JIIHTBICTHKY Ta T MiclLie cepell IHIINX HayK He
€ omHopigHumH. T1eBHI IUCKycCIl TOYaThCs 3 TPUBOJY CITiB-
BIJIHOIIIEHHS "KOTHITUBHA HayKa — KOTHITUBHA JIHTBICTHKA",
JoKepen KorHiTuBHOI niHrBictuku. Illomo craHy po3BUTKY
JIAHOI JIMCLMIUTIHK, TO CHOCTEepiraemMo, 1o Ha 3axoji Ta B
Pocii Bxke 6arato pokiB iCHYIOTh HAyKOBI IIIKOJIM JIIHTBOKOT'-
HiTOMNOrIB. YKpaiHa miaTpuMana 1eil HanpsiM BiJIHOCHO HeJa-
BHO, IIPOTE B)KE TAKOXK BCTHUIJIA 3aII0YaTKYBAaTH CBOIO HAyKO-
BY KOy, YTBOPUTH LIEHTP JIHTBOKOTHITUBHUX JOCHIDKEHBb
Ta BCTAHOBHTH 3B’5I3KH 13 HAYKOBHMH IIKOJIaMH 3aKOPJOHOM.
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AHoTamisi. Y cTaTTi pO3TIHYTI 0COOIMBOCTI aBTOPCHKOT0 BUKOPUCTAHHS TPOIIB (Ha MPUKIIA/AL ITOPIBHSAHHS) B MyOuinucTuii Muko-
1 XBuiboBoro. CaMe HOpIBHSHHS MOPS i3 IHIIMMHU TPOIIAMH, @ TAKOXK CTHIICTHYHUMH (BIirypaMH € BaKIMBUM YHMHHHUKOM 1HIUBI-
IyaJIbHO-aBTOPCHKOI MOBHOI KapTHHHM CBiTy. [lamdiery muchMeHHMKa MaroTh SCKPaBO BHPAKEHHH ITOJIEMIYHHH, MPONAaraHIuCTCh-
K xapakrep. | ToMy mnepeniueHi CTHIICTHYHI MPUHOMH € BaXXIMBHM 3aCO00M IIOCTaHOBKU NPOOJIEMH, HAJAaHHS aBTOPCHKIH MOBI

0cO0IMBOT0 IMHAMI3MY i eKcrpecii.

Knruogi cnosa: mponu, nopieHAHHA, KOMYHIKAMUBHICMb, MOSHA KAPMUHA CEIMY

Beryn. Mukona Xsunsouit (1893 — 1933pp.) 6y mpo-
BiTHUM IMHCBMEHHHKOM CBOT'O 4acy, HOro HOBaTOpChKa
Mpo3a — OJIMH 13 HAPDKHUX KaMeHIB Cy4acHOI YKpaiHChKOT
miteparypu. [Ipore BiH CTaB TakoX iJ1€0JIOrOM yKpaiHCh-
Kol KyJIbTYPHOI €BOIIIOLIT, 1 HOro i7IeoNOriYHUI TUCKYpPC B
OCTaHHI POKH JKUTTS Pi3KO CYIEPEYHB TOrOYaCHUM MaHi-
BHHMM NPHHIMIIAM “TposieTapcbkoi KyabTypu . CBoi “my-
MKH NIPOTH Tedii” IHMCbMEHHHMK O3BYYyBaB y ONHCKY4HX
3a CTHJEM, EHEprilHMX, 4acoM HaBiTh arpecMBHHX 3a
MaHEepOIO BUCIIOBIIIOBAHHS MOTJISIIIB TaMQIieTax.

Bubip neBHUX CTHIICTHYHHX 3acO0iB y MyOminucTHy-
HOMY TEKCTi — 1ie BHOIp MeBHOI cTparerii NepeKoHaHHs,
3a JIONIOMOTOI0 SIKOT aBTOp CTBOPIOE Y CBIJIOMOCTI azpeca-
Ta NoTpiOHMIA oMy o0pa3 noxuii abo sBuma. XymnoxHs i
MOBHA KapTHHA CBITY IIOCTAa€ B HEPO3PUBHOMY 3B’S3KY 3
perpe3eHTaliclo o0pa3y aBTopa Ta aBTOPCHKOI MO3MIIIT.
AxciooriuHa mikajia myosiuCTHYHUX TBOPIB MPOAUKTO-
BaHa YCTAHOBKaMH JIFOOWHH 3 BJACHOIO IIKAJIOK LIHHOC-
Tel Ta HEBHUMH MOpPAJIbHO-€TUYHUMH IIPUHIUIIAMH, [IPHU-
cTpacHoi y 00poTh0i 3a CBOI iJeaii, sika OJMCKaBUYHO Ta
eKCIIPECUBHO pearye Ha CYCHUIbHO BaXKJIMBI MOmIl 1, Ke-
PYIOUHCH LIUM, 0OMPa€e MOBHI 3aCO0U.

Came Takuii camoOyTHiit 00pa3 aBTOpa OYyB CTBOpEeHUI
y myomitucTuii Mukonu XBHIbOBOTO.

Koporkuii ornsin my6mikamiit 3a temor. Hapucu i
nam¢uiern M. XBUIIBOBOTO pO3IJIsIIAIacs JIUIIE CHOpaIn-
YHO 1 MPUHATIIHO, IEPEBAKHO SIK CBOEPIIHUH JOIATOK JI0
HOro mpo3w, JIHIBICTHYHUH )K€ aHAI3 ITyOIIIMCTUKY TH-
CbMEHHHMKA IPaKTUYHO HE MPOBOAMBCA. BHUHATKaMu y
IFOMY TUIaHI € KaHAWAATCHKI muceptamii A.M. MuknuTeHka
“3acobm myONiIUCTUYHOI BUPA3HOCTI Ta Mi€BOCTI (Ha Ma-
Tepiam namderis 1 HapuciB Mukonu Xsunbooro)” (Ku-
iB, 2005) Ta O.0. YcoBoi “OHOMACTHKOH XYI0KHIX TBOPIB
Muxkomu XBunboBoro” (Jlonerpk, 2006). JIumie B ocTaHHIiH
pOOOTI TOCTITHUIIA, TPHUIUIAIOYH OCHOBHY yBary mpo3i
M. XBUIILOBOTO, XapaKTEepU3ye TAKOXK HOro mamQiueTH i
HAPHCH.

Martepianu i meTroau aociaimxennsi. B cratri mocmi-
JUKYETBCS MOBA ITyOJIIIMCTHYHUX TBOPiB M. XBHIIEOBOTO
HA TPUKIIAJL TOPiBHAHHS. 30KpeMa iHIuBiyallbHI 0COOIH-
BOCTI IMyOMIIUCTHIHOTO MOBJIEeHHS M. XBHIIHOBOTO, MOBHA
KapTHHA CBITY, IO TIOCTa€ B Horo mamduieTax Ta ii peai-
3amis B TPONAx; TpaMaTHIHI OCOOJIMBOCTI Ta CTHIIICTHYHI
3aco0u opraHizamii TeKCTy B MyONIIUCTHII MUTIS BU3HA-
YaIOThCS CHElH(pIKOI0 pOOOTH Ta OKPECICHUMH 3aBIIaHHS-
MU. /751 JOCATHEHHSI OCHOBHOT METH JIOCITIJDKEHHS 3aCTO-
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COBAaHO KOMIUTEKCHE MOETHAHHS METO/IiB KOHTEKCTYaIbHO-
r0, KOHIENTYalIbHOTO, CEMAHTUKO-CTHUITICTUYHOTO Ta JIiHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHajli3iB, METOMY JIiHIBiCTHYHOTO
CIIOCTEPEKEHHSI 1 OMUCY MOBHHX SIBHII, & TAKOX KOTHi-
THBHHX METO/IHK.

Pe3ysibTaTH Ta 06roBOpeHHs. [3 MOrJsy BIUTUBY Ha
CBIJIOMICTh YHMTa4a HAYKOBI PO3PI3HSIOTH Taki MeXaHi3-
MU, SIK MEPEeKOHaHHs, HelpaBaa Ta MaHinymtoBanHs. [Ipu
[bOMY MaHIMYJIOBaHHS BIAPI3HAETHCS BiJl MEPEKOHAHHS
THM, 110 MAa€ IPUXOBAHUM Ta NPUMYCOBUH XapakTep.
BoaHouac y mporeci nmepekoHaHHS KOMYHIKaT CBI1JIOMO
MOTOJDKYETBCSI HA Te, 100 OyTH NMEpEeKOHAHHM, I MOXe
HaIpsAIMy KOMYHIKYBaTH 3 JxepenoM iHpopmanii. B my©6-
JIIMUCTUYHOMY TEKCTI BiIOKPEMHUTH Ta YITKO BU3HAYUTH
Il JIBa MOHATTS HEMOXIIMBO, aipKe 3amiisl NOCATHEHHS
CBOET METH aBTOpP BHUKOPHCTOBYE BCi JOCTYITHI oMy 3a-
co0H, sIK BIIKPUTI TaK i MPUXOBaHi.

TakuMm 4yMHOM, MyOJTILMCTUYHUI TEKCT — 1€ CKIIA/IHA i€-
papxiuHa CTPYKTYpa, y SIKii MMOEIHYIOThCS JBa IIaHH BU-
CIIOBJTIOBAHHS JIIHTBICTHYHUX CTPATETil Ta TAKTHK MEPEKO-
HaHHSI: eKCIUTILUTHHUI — BIJKPUTE TIEPEKOHAHHS, 1110 BILIU-
Ba€ Ha PO3yM YMTA4a, Ta IMILTIUTHHUI, 1110 BIUIMBA€E Oe310-
CepelIHhO Ha MijCBimoMicTh anpecata. [Ipore criBBigHO-
IICHHS BIJIKPUTOrO MEPEKOHAHHS Ta MaHIMyJsIii came U
BU3HAYAETHCS €THYHICTIO Ta MOPAIBHICTIO ITYOJIIIHCTA.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 B OY/Ib-SIKOMY CYCIIJIbCTBI iCHYE
MeBHA CHCTeMa LIHHOCTeH, OOyMOBIEHA ICTOPHYHO Ta
eTHIYHO ¥ sIKa BIJJ3EPKANIOE YCBIJIOMIICHHS JIHCHOCTI.
Jo mi€i cucteMn BXOAATH MOpPabHI, €THYHI, €CTETHUHI,
MOJITAYHI, 1I€0JOTTYHI Ta 1HIII ITOHATTS, ¥ OLIHIOBAHHSI
Bi/IOYBA€THCS 3 TOYKHU 30pPY BiAMOBITHOCTI IIIHHOCTSM a00
HOpPMaM TIOBEIIHKH.

IIpobnema miHHOCTEH B 0COOIMBO TOCTPiit popmi BHHU-
Ka€ B CYCIIIJIbCTBI, B SIKOMY JIEBaJIbBYIOTHCSA KyIBTYPHI Tpa-
JTAIII Ta 11€0JI0TIYHI YCTAHOBKH SIKOTO JTUCKPEIUTYIOTHCSL.

Mukona XBUIbOBUI HE MPUXOBYE Y CBOIX TEKCTaX MPO-
THUCTABJICHHS “‘CBOTO” “dy)KOMY’, 4epe3 II0 BUKOPHCTOBYE
arpecMBHY TOHAJIBHICTh, BOAHOYAC CXBAJIBHO OIHCYIOUH
“cBo€”: “MyKHS HUTBHICTP MYCHUTHh OYTH OJIMKYOI0 HAM
BiZ pimHOi posmsimanoi nemxiku” (“Yikpaina um Mamopo-
cin?’), “Mmu, Hanpuknan, ogHy TuuuHiBCBKY “Bypro” abo
onny Vorancenosy “KoMyHy” He IPOMiHA€MO Ha BCi BO3M
BIpIIIB, IO PUIUIATH O TOPOJa MO BEIUKOMY TPakTy. Mu,
HAIpHKIAJ, ONHY INUPY HOBENy HE MPOMIHAEMO Ha BCi
MPOCBITSHCHKI TaHTyxH onoBifass” (“Kamo rpsnermm”).
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ATpecMBHa TOHAJBHICTh BiJUyBAaTUMETBCS 3a PaxyHOK
BUKOPUCTAHHS Pi3KUX, HETATHBHHX JIGKCEM Ta TPOIIB
(30KpeMa TOpiBHSHB), 10 CTBOPIOIOTH BIATIOBIAHUN CIIO-
BECHHUH PSJ, SKUH COpUsi€ CTBOPCHHIO CTHIiCTUYHOI TO-
HAJILHOCTI BCHOTO TEKCTY, 32 JIOIOMOIOI0 SIKOTO aBTOP
peaiti3ye cTparerito IepeKoHaHHsS B TOMY, IIIO OITHCYBaHi
HUM 1o1ii 200 MepcoHaii € HeraTHBHUMH.

OO0’€eXTHBHICTh TAaKOX peaizyeThCs 3a JOMOMOro0 Ha-
4eOTO CIpPaBETUBOrO CIIBBIJHONICHHS HETATHBHHX Ta
TIO3UTHBHUX CTOPIH Yy 300pakKeHHi siBuina 4 momii. Take
TIOPIBHSHHS TTOKJIMKAHE MOKa3aTH 00’ €KTHBHICTH 1 HeyIle-
PEIDKEHICTh aBTOPCHKOTO TIOTJISIAY Ha CBIT, ajle Ma€e 30BCIM
TIPOTHJIXKHY Jit0, 00 CHIIa BIUIMBY Ha CBiJIOMICTh a/ipecaTa
HesIBHA, MPOTE BiJ] TOTO HE MEHII e()eKTUBHA Yepe3 Te, 110
He BUKJIMKAE BIITOPTHEHHs 1 3alepevyeHHs Ha BiJIMiHY BiX
BIZIKpHTOTO HaB’si3yBaHHs CBOiX ifed aBropom: “Tlpore, 3
Japyroro Ooky, Oyno O HecrpaBeUTMBHM BiJJMOBUTH SIK
IOpuHIieBi, Tak i HaBiTH XBUII B JesKuX 1 mirocax. [loro-
JDKYFOUYHCH 3 HAMH, 1110 MOTYTHiil BYOpa Ta CKOMIIPOMETO-
BaHMH HaMH CHOTOJHI CIIABHO3BICHHI MACOBI3M € IIKiUTH-
Be SIBUIIIE, BOHU THM CAMHM BiJIKDUBAIOTH HOBY CTOPiHKY B
JITepaTypHill TUCKycii. B ¢BOI# ocTaHHiNi cTaTTi, i ABOIS-
YM MiJICyMKH HAIIOl NepIIOol MEPeMOrt 1 HaMiuaroul TeMH
JUTS JAJTBIIIOTO OOrOBOPEHHS, MU CaMi JI0 I[bOT'0 i 3aKIHKa-
nu” (“Ykpaina un Manopocin?”).

CTuriricTUYHA TOHANIBHICTH TEKCTY JIONOMAara€ po3KpH-
TH CTaBJICHHS aBTOpa 10 AIMCHOCTI, HOro ifeanu, mepeko-
HaHHS, Oro BOJILOBI Ta €MOLHI TPHHIUIM, SIKI Tepe-
JIAIOThCS Yepe3 PUTOPUKO-KOMITO3UIIHHI pUiioMHU 1o0y-
JIOBH TEKCTY, a came TponH, Girypu, amrutidikarii Toro.

Oco0nuBy poib y Oylb-sIKOMY BHPa30BOMY TEKCTI Bi-
JirpatoTh nopiBHsHHA. OIiHKa Yepe3 MOPIBHSIHHSI 4acTo
3aCTOCOBYETHLCS TP BiJKPUTOMY BHCJIOBIIIOBaHHI aBTOP-
CBKOI TMO3WILIT, NMPU LBOMY YCKIAQJHIOETHCS MEXaHI3M
BIUIMBY Ha aJipecaTa, OCKIJbKU IOPIBHAHHA B L[bOMY BH-
MagKy MO)KHa PO3IVIANATH K apryMEHT Ha KOPHCTH aB-
TOPCHKOI OIIIHKH.

VY noriko-(inoco)chbKUX Mpalsix CIOBO “NMOPIBHSIHHS
OITKCaHe caMe sIK 3aci0 Mi3HaHHs JiiicHOCTI. SIk TocTymHe
BU3HAUYEHHS I[OTO 3ac0o0y MOXHa HaBecTH (opmyitto-
BanHg [. Kanrta: “Ilepm Hix ckigactd 00’€KTUBHE CY-
JOKEHHS, MU TTOPIBHIOEMO IOHSITTS [Ki MICTATBCS B HbO-
My], 100 BCTAaHOBUTH TOTOXHICTh (0araTboX YsIBIICHb,
MANOPSAIKOBAaHUX OJHOMY IOHSATTIO) Ul MOOYIOBH 3a-
raJbHUX a00 BiAMIHHICTH TSI IOOYAOBU MPHUBAaTHHUX CY-
JUKEHB, a00 K MO0 BCTAHOBHUTHU 3TONY UM CYNEPEYHOCTI
MDK HHUMH, 3BIJIKM BHHHKAIOTh ITO3UTHBHI a00 HEraTHBHI
cymkenHs 1 T.11.” [1]. [Haxme kaxyqu, KoM MU TTIOPiBHIO-
€MO JIBa IIPEMETH, TO B KaTEropii MOPiBHAHHS MAa€EMO J1Ba
0a30BHX 3HAYEHHS: IEpINE I1O0B’S3aHE 3 BCTAHOBICHHAM
CXOXKOCTI, APYre — 31 BCTAHOBJICHHSAM BiJMiHHOCTI.

[opiBHSHHS B JIOTII — II€ TPOIIEC BCTAHOBIICHHS ITOIi-
OHOCTI ¥ BiIMIHHOCTEH 00’€KTIB 1 SBUII TIHCHOCTI, y JIHT-
BICTHIII TTOPIBHAHHS — II€ TIEBHUI, CPOPMOBAHMHA Y KOHK-
PETHi# KyabTypi MOBHHI 3aci0, Y SKOMY BiII3epKaTHIHACS
B XO[i iCTOPHYHOTO PO3BUTKY JESKi PE3YIbTATH ITi3HABa-
JBHOI ISUTHHOCTI JTFOJIEH. Y TICHXOIIOTii TTOPIBHSHHS € Of-
HIETO 3 KIFOYOBUX OMepalii, 31iHCHIOBAHUX JIFOAWHOIO TIPU
Mi3HAHHI HABKOJWIITHBOTO CBITy, cebe camoro Ta iHIINX
JIO/IEH, a TaKOX Y CUTYaLisX BUPIMIEHHS PI3HOMaHITHUX,
30KpeMa, KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHUX 3aB/IaHb.
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[TopiBHSHHA JISKUTH B OCHOBI OYIb-SIKOrO OLIHHOTO CY-
JUKEHHS; PO3TIISIJAEThesl SIK yMOBA MPOIECIB CyO €KTHB-
HOTO BHMIpY, EMITIPUYHOrO Y3arajJbHEHHs, KaTeropusanii
Ta imeHTrdiKaIii 00’ €KTIB 1 SIBUII; CITyXHUTh 3ac000M (o-
PMyBaHHS ySBJICHb JIFOJWHH, CITEMEHTAPHHUX MOHSITh, CUC-
TEMH 3HaHb;, BIJIrpa€ BaXJIMBY pONb Yy Mpolecax 3a-
naM’sITOBYBaHHS, BIATBOPEHHsI, 30epeKeHHs 1 3a0yBaHHS
3aCBOEHOI paHimie iHGOpMAllii; € OJHI€I0 3 BAKIMBHUX
CKJIQJIOBHX IPOLIECY Mi3HABAIBHOTO PO3BUTKY.

OriHka 4yepe3 MOPIBHSHHSA — II€ 3iCTaBJICHHS IOHATS,
SIBHII, TIOMIA Ta JIFONCH 1 3 HACTYMHHM BIAKPUTHM a0o0
NPUXOBAHNM TOPIBHSAHHAM. Pi3HOBHUIAMH OIIHKH uepes
TIOPIBHSTHHS € OIIIHKA B 1CTOPUYHOMY KOHTEKCTI, BUIIEpe-
JUKyBaJbHa, KOJIM BiIOYBAa€THCS TOPIBHSHHS 3 YSIBHOIO
CHTYaIli€r0 B MailbyTHHOMY, a00 HempsMma oitiHKa [2].

Y 3aranbHOMY CEHCI HaifuacTile IiJ| IOpiBHSIHHSAM pO-
3YMIIOTh CaM TPOIIEC MOPIBHIOBAHHS 00’ €KTIB.

VY puropulli MOPIBHAHHS — 1€ TPOI, Y SIKOMY BilOyBa-
€THCS YIIOIOHEHHSI OJJTHOTO NpeAMeTa abo SBUILA 1HIIOMY
3a SIKOIOCH 3arajbHOI0 JUIsi HUX O3HaKor. Mera mopiBs-
HSHHSL — BUSIBUTH B 00’€KTI TOPIBHSHHS HOBI, Ba)KJIMBI
JUIsl CyO’€KTa BUCIIOBJIFOBAHHSI BIACTUBOCTI.

VY TOpiBHAHHI BHUIUIAIOTH IOPIBHIOBAaHUH TMpEIMET
(00’ekT TOpIBHSHHS), NPEAMET, 13 SKUM BigOyBaeThCs
3icTaBiieHHs (3aci0 MOpPIBHSHHSA), 1 iXHs 3arajbHa O3HaKa
(migcraBa MOpiBHSIHHS, MOPIBHsUIbHA O3Haka). OJHIE0 3
BIJIMIHHHMX PUC MOPIBHIHHS € 3rajlyBaHHsS 000X MOpPiBHIO-
BaHMX NPEIMETIB, MPU [[LOMY 3arajbHa 03HaKa 3raJlyeTh-
Csl JANIeKO He 3aBXKIH.

Po3pi3HsIOTh Taki BUIU MOPIBHSHB: MOPIBHSHHS Y BHU-
TJISiIl IOPIBHSUIBHOTO 3BOPOTY, YTBOPEHOrO 3a JIONOMO-
TOI0 CIIOJNIYYHUKIB “sx”, “Hibu”, “naue” Ta iH.; 6e3cnony-
YHHKOBI MOPIBHSHHS — y BUIJISII NPOIO3MLIi 31 CKiiaje-
HUM IMEHHUM IIPHUCYAKOM; TOPIBHIHHS, YTBOpPEHI 3a JI0-
MOMOrO0 IMEHHHKAa B OpYAHOMY BIIMIHKY; 3amepedHi
MOPIBHSHHS; TIOPIBHSHHS Y OpMI ITUTaHHSL.

[opiBHAHHS YacTO PO3ITIANAETHCS AK OCOOIMBA CHHTAK-
cuyHa ¢opMa BUpPaKEHHS Meraopu, KOIM OCTaHHS
3’€JHYEThCS 3 BUCIOBIIIOBAHUM HEIO MPEIMETOM 3a JIOIO-
MOTOI0 IpaMaTuyHoOl 3B’s3KH “sik”, “Hauebmo”, “naue” i
T. I, IPY YOMY Il CIIOJTYYHHKH MOXYTh OyTH BHJIY4EHI.

VY mopiBHSIHHI, KPIM TOTO, BOXKJIMBOIO € CaM€ PO3/iib-
HICTB 3ICTaBJIIOBAaHHUX MPEIMETIB, sIKa 30BHI BHPaXKA€EThHCS
YaCTKOI “gx” 1 T. I.; MK MOPIBHIOBAHUMH MPEIMETaMU
BiJTIyBa€THCS BiACTaHb, sIKa JONAEThCA B Meradopi. Me-
Tadopa Haue AEMOHCTPYE TOTOXKHICT, a MOPIBHAHHSI —
pizHicTe. ToMy 00pa3, KUl 3aITy9aroTh AJIS TOPIBHSHHS,
JIETKO PO3TOPTAETHCS B CAMOCTIHHY KapTHHY, MOB’S3aHY
YacTo JIMIIE B OHIM 3 O3HAK i3 THM NPEIMETOM, KU
BHKJIMIKAB TIOPiBHIHHS.

Y myOnminucTHIHOMY TEKCTI TOPIBHSHHA 3a3BHYA
0(pOpPMITIOIOTH SIK CTPYKTYPHO 1 TpadivHO BHILIEHI TOpi-
BHSUTBHI 3BOPOTH (pEUEHHS) UM BBOMATH JIEKCEMH ‘‘Ha
3pasox”, “na xwmanm”, “max axk”, “nHave”, “Henaue”,
“cxoorcunt”, “Hazadye”, “ckudaemoca’”, “30aemocs’’, ab0
K 3a JIOTIOMOT OO JIEKCeMH “‘nopignsamu’”.

“Uu He Harajgye BaM I IIUTATa TOTONIBCHKUX ‘‘TIPHAT-
HuX” mam? Haramye? A Ham OT BOHA Harajgamxa CTaTTIO
Jlynagapcekoro 3 xypHany “OKTg0pb”, 1€ OmrcaHo Bpa-
JKSHHS BiJl HapaIi MPOJIETIIUChMEHHUKIB. ..”

“Orxe, TaKi HelAJICKi PO3MOBH HaralyloTb HaM MOPOXK-
He OenbKOTiHHA (TH He oOpaxaiics, Banep’sne, “mu tebe
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HE X0YEeMO Mi03piBaTH B IIEOMY’), i B HAIII JUIOBI OyIHi
PO3paxoBaHO KypKaM Ha CMiX... 1 eMirpaHTaM Ha po3Bary’.

“Xo04Y Hala JIOMAHCHKA CTONUIIA i HE JYXKE JO CTOJHIIL
nozxiOHa, ajie B JaHOMY BHUITaJKOBI MM MaeMO IIPaBo 3iTX-
HYTH:

— Ex, marymka nposiamis!”

“Bu nuTaere, sixka €Bpona? bepith siky Xouere: “MuHY-
JIy — Cy4acHy, Oyp)Kya3Hy — MpOJICTapChKY, BIYHY — MiH-
muBy”. bo i1 cnpaai: amnern, JJon-XKyanu uu to Tap-
TIOU OyIIM B MUHYJIOMY, aJie BOHH € 1 B Cy4acHOMY, Oynu
BOHHM OypiKyasHi, ajie BOHHU € 1 IIpOJeTapchKi, MOXeTe iX
yBa)kaTH “BIYHUMH’, ajJie BOHH OYIyTh 1 “MiHIHBI”.”

“B mbOMY CEHCI MU HI9OTO TI0 MA€EMO MPOTH TOTO, L0~
6u Jlenina nopiBaaTH 3 [lerpom Benukum: sk ToH, Tak i
JPYruii HaJIeKaNN JI0 OJHOTO TUITY TPOMaJICHKOI JIFOIMHU
1 caMme ieanpHOro, 1o Woro HaM nana €spona. I imnepa-
Top Pumcekoi immepii ABrycr, i mucnutens Oypikyasii
Bonbtep, i nmponeTapchKuii TeOpeTHK Mapkc — BCi BOHU B
IOMY CEHCI IMOMiI0HI OUH JI0 OJTHOTO”.

“BHUCITOBITIOIOYUCH M’SIKO, BCI IXHI BUCTYIU OyJIU TPO-
XH MYMAaHHI ... IOPIBHIOIOYH 3 MeTepOyp3bKHUMHU OCIHHIMHU
TyMaHaMH, 1 mpoxu KOPOTKO30pi... MOPIBHIOWYH 3 100-
poto Kypsioro ciinororw” (“yMkn npotu Teuii”).

VY mamduaeri “Kamo rpsimemn” 3HaXOIUMO TaKi MOpPiB-
HSTHHS:

“AJte Bce 1e — MaJeHbKI Je()eKTH MOPIBHIHO 3 THMHU
BEJIMUE3HUMHU JIATNICYCaMU, PO sIKi MM OyzneMo 3apas ro-
BOpUTH .

“OTKe, MO3UTHUBHUAN — 1€ CTapa, JaBHO BigoMa Mapk-
cucrcbka ecretuka. Tyt 3aciyra BopoHcbkoro, mopiBHs-
HO 3 “onmiMmiHIIMK”’, TIILKK Ta, [0 BiH — CUH Ti€l HaIi,
sIKa HE IUIEHTAETLCS B XBOCTI, 1 HIYOr0o HEe Ma€ CIILHOTIO 3
“xoxyamu” 1 “manopocisiHamu”. HeratuBHuit Oik — ne i
crpaB/ii OpHUTiHANBHUI TBIp caMmoro BopoHcbkoro”.

“...Open He noButh MyX. Lle npuciis’st Tpeda po3ymiTu
HE B TOMY CEHCI, 1110 Ha ropoi Oy3uHa, a B Kuesi asiipko, a
B TOMY, 1[0 MU, “OJIMITINI”, HIKOJIH O HE MOJIEeMi3yBaJH 3
rp. “enkom” (00  HOMY IIbOTO TUIbKH i Tpeba!), Koiu O
BoictuHy ‘“‘cypiiosna” “TlpocBita” Haiimuia cepen CBOIX
JTijiepiB OLIBII MUCPMEHHUX 1 MEHIII O€3CIaBHUX Ta HYIHHX
JITEepaTopiB, KOJIM O BOHA CBOIO JPYry HEBIAIO KOMIILIS-
TUBHY CTaTTIO HE JIOPY4YHJa KOJEKTHBHII TBOPHOCTI KiJb-
KOX “eHKIB”, a mompoxaia 0 HaicaTtd OJHOro i3 “abno-
KaTiB”, 110 BMIIOTh 13 TaK 3BAHOTO “TIPOJIETKY/IbTIBCHKOTO”
Oapaxuia 3poOUTH pUHANMHI Becery Oyradopito Ha 3pa3ok
nediBCbKOi TeopeTHIHO1 Oemibepam”.

CxrmagHOCYpsiIHI pEeYeHHS 31 CHOTydHHKaMu “‘a’’,
ane”’, “max”, “npome”, “o0-
nave”, “oonax’”’, “mumuacom”’ 1 IEIKUMHU 1HIIAMHA 3a3BH-
Yail BUAUIAIOTH K OKPEMHUHN THIT:

“Jlo mporo yacy mu ragamm, mo “Ihryr” i “Tapt” pis-
HATBCA MiXK COOOI0 TEPUTOPISIMH BIUIHBY, a 3a “‘©HKOM™
BHUXOAWTH ‘‘30BCIM HABIIAKW : TOJIOBHA PI3HMIII — II€ i71€0-
Joris’”.

‘...IM 3Ja€ThCA, 1110 BOHHU 0a4aTh JAJCKO, ajie Ie Tidb-
KH 1111031851, 00 Jaib BXKE HE XBUJIIOE 1X, BOHA JJII HHUX Te-
MHa, MEpTBa IUIsIMA — 1 TIBKH. 3aTe BOHHM HIYOro He Oa-
4aTh MiJI CBOIM HOCOM .

“Bo 1e k ayxe MmoKa3oBo, o 1ei xe “Thryr” 3a Kinb-
Ka POKiB cBO€i pobOTH HE BUAIIMB i3 ceOe KOJHOTO Xy-
JOKHHKA... 3aTe BiH JaB “‘MacoBy JiTeparypy’, AKoi Hi-
XTO HE YnTaE”.
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“Mu 3HaeMo:

— BOXKKHWI HAIll IUISX i BEIMKY Bary GepeMo MU Ha ce-
Oe. 3are — me panmicHMH OUIIX XyXMsiHOI OopoThOM, —
HITSIX, 110 ODKKUTH y MalOyTHE 3a OarpsHUMHU KiHBMH Ha-
1101 reHiaJIbHOT PeBOITIOLIT”.

““...KJlacoBa KyJIbTypa, 11e0TO cyMa BCHOT'O YTBOPEHOI'O
3YCWUISIMH TOCHOAApsl CTAHOBHUINA, MaB KOHCEPBAaTHBHI
TEHJICHIII: BOHA IMEPEKOHYE KIAc B OJBIYHOCTI HECKiH-
YEHHOCTI HOro AMKTaTypH. MHUCTEUTBO X, OyaydH 4dyii-
HOIO CTOPOYKKOIO, i7I€0JIOTIYHOI0 HaA0yJOBOO, 3BUIBHS-
eTbes B 1mx TenaeHniin” (“Kamo rpsaemnm”).

VY namdneri “Ykpaina yn Mamnopocisi?’ 3HaX0IUMO
TIOpPiBHSHHS, oopMiteHi TakuM yuHOM: “T'pemist i cboro-
JIHI J)KUBe, ajie 1e Bxke He ['peris nanekol nmpekpacHoi Ky-
apTypH. PUM 1 chorozHi »keBpie, ajne xomHuid Myccodini
yIKe He IMiJiHIMe HOro Ha BUCOTY KOJIMIIHBOI IpaH/io3n”.

“He Tpeba 3abyBaTH, 10 KOJU (eOmaIbHUN JIECTITH-
Mi3M mepeMir B CXifHii €Bpomi 3aBISKH BiICTaJIOCTI
Oyp>kyasii, TO TOH ke JIeriTUMi3M B sikuxoch 50-60-x po-
Kax MHUHYJIOTO CTOJITTS 3MIilHIOBaBCs U (hinocodiero 3asi-
YOro MIONEHrayepchbKoro MilancTea’”.

KpiM MOHATTS “NOpIBHSHHA" PO3PI3HSAIOTH TAKOXK I10-
HATTA “3icTaBieHHs”, “BiAMOBIIHOCTI” 1 “HEBIAIOBIIHOC-
Ti”, sIKi TICHO ITOB’s13aHi MiX C00010. 3iCTaBIEHHS K IEB-
Ha pO3yMOBa NpOLENypa € 3arajibHIM 3MiCTOBHUM KOM-
MOHEHTOM IS PeUeHb 31 CHOJIyYHUKaMU “a”; “axujo ...
mo”, “6 mou wac ak”, “mum vacom ax”’, “mooi ak”, “no
Mipi moeo sk ”, “uum ... mum”, “Hackinoku ... Hacminoku”,
“ak ... max i”. 3iCTaBJIEHHA 3 METOI0 3HAXOIKEHHS BiJ-
MIHHOCTEW 00’€IHy€ PEUYEeHHsS 3 TOPIBHUIBHUM CIIOJYY-
HHUKOM “a”’ Ta peueHHs 31 CHONYYHHKaMU “SKuo ... mo”,
“6 mou yac ax”’, “mum yacom ak”’, “mooi ax”’.

BucHoBku. B 0cHOBI MOBHOI KapTHHU CBITY NHChbMEH-
HHKa JIOKUTH NPOLIEC TBOPEHHS HOBUX KOHLEITIB, SKUH
3aJIKUTh BiJI MI3HABAILHUX MPOLECIB, )KATTEBOTO JOCBILY,
KyJIbTYPU aBTOpa, a TAKOXK BiJl HOr0 MaiCTEPHOCTI MMO3HA-
YUTH MOBHOIO (DOPMOIO 00’€KTH 1 YBHUPa3HUTH HEBUIUMY
KapTHHY CBITy — CTBOPHTH HOrO MOBHY KapTHHY, SKa
CIPUUAMAETHCSI 32 JJOMIOMOTOI0 BepOalibHO-00pa3HUX acolli-
amii ciiB 1 BupasiB. Cnig 3a3naunrty, mo MKC y TBOpi
BiJU3epKaioe W iHIUBiAyasbHe OaueHHS XYJIO0KHHKOM
JUICHOCTI, 10 3yMOBIIOEThCS OaratbMa rcuxogizionoriy-
HHUMH, 1JeHHO-CBITOIIAIHIMH IPHIUHAMHY, KUTTEBUM JTO-
CBIJIOM, TBOPUOIO 00apOBaHICTIO TOMIO. |HAMBIIyaTEHOTO
XapakTepy HaOyBarOTh 1 METOJH OITHUCY KAPTHHH CBITY.

IToctate XBHUIBOBOTO IS YKPAiHCHKOT'O MEIIHHOTO
npoctopy 1920-x pokiB Oyna mHerumoBoro. [InceMeHHMK
JUIIe TIEBHUU Yac BiAirpaBaB PONb nOCEPeOHUKd, Meoiy-
Ma, SIK HaJexuTh myouinuctoBi. J{yxe ckopo ioro namd-
JIETH BHUBENH WOTO 3 MeAiiHOI cdepu, TOUHIIIe — MepeT-
BOPIJIM Ha 3aKOHOJABII wi€i (1 HEe TIBKY mi€l) chepu.

VYV xXynoxHii MOBI (y MyONIIHUCTHINI 30KpeMa) CTHITiC-
TUYHI 32aCO0M BUCTYTAIOTh SK iIHCTPYMEHT MOBHOTO BILTH-
BY Ha YHTaya, CIIPSIMOBAaHUN Ha 3MiHYy HOT'0 MOJENI CBITY
3a JIOTTIOMOT OO JTOYYEHHS HOro 10 MOBHOI KapTHHH CBITY
XyIOOXKHUKA, 11 CIIPUHHATTS U IHTepIpeTarii.

PosrnsHyTa CTHIIICTHYHA TOHANBHICTH MyONIIMCTHY-
HUX TeKCTiB M. XBHIBOBOI'O OITOMAara€ pO3KPHUTH CTaB-
JICHHS aBTOpa /0 AIMCHOCTI, HOTO imeany, mepeKOHaHHs,
HOro BOJBHOBI Ta €MOMLIKHI MPUHONIN, SKi HeperatoThCs
Yyepe3 pUTOPHKO-KOMIIO3UIIHHI TPHHOMH 1TOOYJ0BH TEK-
CTy, 30KpeMa i uepe3 MOpiBHIHHS.
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The role of the author’s system of tropes (in this case, simile) in forming a linguistic picture of the world, in the sociopolitical

tracts of Mykola Khvylovyj

O.M. Grygoriev
Abstract. This article examines the characteristics of the author’s use of tropes (in this case, simile) in the sociopolitical tracts of

Mykola Khvylovyj. Simile, together with other tropes and stylistic features is an important element in his personal linguistic picture

of the world. The writer’s pamphlets are characterized by the bold nature of their polemics and propaganda. Therefore the fore men-

tioned stylistic forms are important in posing the problem, imbuing the author’s language with particular dynamism and expression.
Keywords: tropes, simile, communicability, linguistic picture of the world
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Anoramnisi. CTaTTs IPHUCBsYSHA ONPALIOBAHHIO TPOOJIEMH BH3HAUCHHS THITOJOTIYHUX JIIHI'BICTHYHUX 0COOIMBOCTEH mucKypey [HTe-
PHET-TIOBIIOMJICHB JiJIOBOI TEMAaTHKH. J[MCKypC IOTPAaKTOBAHO SIK KOMIUIEKCHE MOBJICHHEBE YTBOPEHHSI, 1[0 CKJIAIAE€THCS 3 TIOCIII0-
BHOCTI pe4eHb, sIKi IIepedyBaroTh y CMUCIOBOMY 3B'I3KY. 3'ICOBaHO CIelH(iKy JIHIBICTHIHOTO OOPMIICHHS TOCIIKYBAaHOTO BUIY
JMCKYPCY Y HECIIOpiTHEeHNX aHTIIIHCHKIN Ta yKpaiHChKiH MOBax Ta €KCHEPHMEHTAJIBHO JOBEJICHO HASBHICTH TUIIOJOTIYHO CITIIBHUX
JIHTBICTUYHHX OCOOMMBOCTEH. Y pe3ynbTaTi MOCHiKEeHHS 3a(iKcOBAaHO HASBHICTH THUIIOJOTIYHUX JIHIBICTHYHUX OCOOIMBOCTEH
TMCKYpCy [HTepHeT-IoBiTOMIIEHb IUIOBOI TEMAaTHUKH Ha JIEKCHYHOMY, TpaMaTH4YHOMY i (hoHEeTHUHOMY piBHsIX. ExcrieprMeHTambHO
JIOBEJICHO, III0 BU3HAUCHI OCOOJIMBOCTI KOPEIIOIOTH 3 HAsIBHUMH Y JOCHIPKYBAaHOMY JTUCKYPCI €MOLIHHO-MOJaJIbHUMY KOHOTAIIISIMHL.
Knrouosi cnosa: munonociyni ninegicmuyni ocobausocmi, ouckypce lnmepuem-nogioomnens Oinosoi memamuxu, HeCnopioHeHi am-

eniticbka ma yKpaincoKka Mosu, eMoyiliHO-Mo0aNbHI KOHOmMayii

Beryn. [lporsirom OaraThbox necsTHpid IOCIHIIPKEHHS Y
cepl TUCKYpCOIOTii 3aININAIOTHCS IPIOPUTETHUMH SIK Y
3aralbHOMY MOBO3HABCTBi, TaK W y TAKHX MPUKIAJTHHUX
JHHTBICTUYHUX J MCUUILTIHAX, SK MCHXOMNIHIBICTHKA, KO-
MyHIKaTUBHA JIIHTBICTHKa Ta couiominreictuka. Lleit me-
pelioM y MEHTaJbHO-MOBHIH Mapajurmi O3HaMEHYBaBCS
HIEPEOCMUCIIEHHAM LIEHTPaJIbHOrO 00'€KTY HAYKOBHX JIiH-
IBICTUYHUX PO3BIJJOK — Ha 3MiHY ()pa3i sIK MHUCICHHEBO-
KOMYHIKaTHBHIN ONUHHMII NPUANILIA Haipa3oBa €JHICTb.

Koportkmii orasx myOuaikaniii 3a Temoro. Cruparo-
4YuCh Ha (hyHOAMEHTAJbHI JOCHIIIKEHHS B raimy3i AUCKYp-
conorii B.I'. bopbotbka, B.I. Kapacuka, 10.C. Ctenano-
Ba, T.A. BaH [leiika, nmpuilMaeMo 3a OCHOBY BHU3HAYECHHS
JHUCKYpPCY SIK KOMIUIEKCHOTO MOBJIEHHEBOTO YTBOPEHH,
IO CKJIAJIAEThCS 3 MOCIHIJOBHOCTI PEYEHb, sKi mepedyBa-
I0Th Y CMHCJIOBOMY 3B's13Ky [1;2;3:;4]. YV HaBeneHux BuIie
MpaIpix AUCKYPC JOCIIIKYBABCS K Y BJIaCHE JIHIBICTUY-
HUX, TaK 1 y JIHFBOCMHEPIe€THYHHX acIieKTax (30Kpema, y
CUTYaTUBHO-AEHOTATUBHOMY, COLiaJIbHO-TICHXOJIOT19HO-
My Ta aKCIOJIO'YHOMY aCIeKTax).

Axmyanvuicms | HOBU3Ha TI€T CTATTI y TOMY, 1IO B Hil
3IIHCHEHO CIPOOY BU3HAYUTH THUIOJIOTIYHI OCOOIMBOCTI
JIHTBICTUYHOI MOOYMOBH JUCKYPCY Ha OCHOBI CTaTHC-
TUYHO OOPOOJICHUX PE3YJbTATIB KOMIUIEKCHOTO Pi3HOPIB-
HEBOTO JIIHTBICTUYHOTO aHAII3y IIbOr0 6araToacrekTHOro
YTBOPEHHS y IBOX PI3HOCUCTEMHUX MOBaX — YKpaTHCHKIN
1 aHTITIHCBKIH.

MeTa f0CiPKeHHS — CUCTEMHHH aHai3 Pi3HOPIBHEBUX
JIHTBICTHYHUX XapaKTEPUCTHK IHCKypcy I[HTepHer-moBi-
JIOMJIEHB JIJTOBOI TEMATHKH y PI3SHOCHUCTEMHIX MOBax (Tep-
MAaHCBKHUX 1 CIIOB'SHCBKHX, CHPSMOBaHHH Ha BU3HAYCHHS
TUTIOJIOTTYHUX OCOOJIMBOCTEH BOTO THITY TUCKYPCY).

Hduckypc IHTEpHETY-TIOBIIOMIIEHb MiNOBOi TEMAaTHUKU
(cxopoueno IIIB/IT) € ckmagHUM yTBOpEHHSM, 0 chop-
MyBajocsi Ha 0a3i TPBOX BHIIB JUCKYPCY: MEPEKHOTO
ICKypcy abo muckypey IHrepHeTy (Ha OCHOBI #oro iH.-
TEPaKTUBHOI NPUPOIH i IIHPOKOr0 BUKOPUCTAHHS MYJIb-
TAMENIMHUX 1 TINePTEeKCTOBUX TEXHOJOTiH), TUCKYypCy
Memia abo 3MI (Ha ocHOBI peaizarii QyHKI] mepiomny-
HOT'0 PO3TIOBCIOKEHHS MacoBOl iH(QOpMaIlii 3 TOTpUMaH-
HAM BUMOT 10 3MI, HasBHOCTI MpH TeTEKOMYHIKaIii 1mo-
CepeHMKA 1 MTEBHOT'O TEXHIYHOTO CEPEIOBHINA) 1 iI0BO-
ro (KOMEepIiifHOTr0) IHUCKypCy (Ha OCHOBI TeMAaTHKH M
BOKaOyJIsIpa).

Martepianu ta metoau. O0'ekm 00CniOHCeHHs: — THC-
Kypc InTepHery-iHdopMaIiiHIX TOBIIOMIIEHb JIJIOBOI Te-
MaTHKH, npeomen — JIHTBICTUYHI OCOONHMBOCTI AUCKYPCY

31

InTepreTy-iHpOpMaIfHUX TOBIIOMJICHB IiJIOBOI TeMaTu-

KH y 3ICTaBTIOBAHHX THIIOIOTIYHO HECTIOPITHEHHUX MOBaX —

YKpalHCBbKIH Ta aHMHCBKIH. Mamepian docriodicenns —

O3BYyUYEHI TEKCTH AHITIOMOBHHX Ta YKPalHChKOMOBHHX iH-

¢dopmaniiinnx [HTepHET-TIOBiOMIICHs KOMMaHiii Forbes,

Dow Jones, MSNBC, TCH, «Epa», npencrarieHi B [arep-

HeT y MyiabTUMeIiiHOMy ¢opmarti. JlocmiukeHHs 3ikc-

HIOBAJIOCh Y paMKax HayKOBO-JIOCIIJIHHIIBKOI pOOOTH Ka-

denpu "TeopeTnyHi Ta MPUKIAIHI ACMEKTH JOCTIIKCHHS

THUIOJIOTIYHUX 1 KOHKPETHO-MOBHHUX PHC Cy4aCHOTO JHWC-

Kypcy'.

JlocnimpKeHHsT 31 HCHIOBAIOCH 13 BUKOPUCTAHHAM METO-
JIB TEOPETHYHOIO y3arajbHEHHs, 3ICTAaBHOTO aHANi3y Ta
METOJiB (POHETUYHOrO EKCIIEPUMEHTY (CIIyXOBOI'O, CIHEKT-
porpagiuHOro Ta IHCTPYMEHTAILHOTO aHajidy) 3 MOJallb-
MM CTAaTHCTHYHUM OOpOOJICHHSAM OJEpKAaHUX JaHHX.
IHcTpymMeHTaIbHE OOpOOJNEHHS BIAPI3KIB 3BYYHOTO MOB-
JIeHHS BUKOHYBAJIOCh 32 JONOMOIOI0 KOMIT FOTEPHHX HPO-
rpam aHamizy Ta cinresy — Wincecil, Praat, WabelLab 3
METOI0 YKJIaJaHHs IHTOHOTIPaM JUisl BUSIBJICHHS MTHKIB 1HTe-
HCHBHOCTI, TPHBAJIOCTI Ta YaCTOTH OCHOBHOT'O TOHY.

Pe3yabTaTu Ta ix odrosopenns. Auckypc IIIB/IT Ha-
CIiflye BUIU AMCKYpPCY, INO CTAJIHM OCHOBOIO IS HOro
CTAHOBJICHHS, Y TAKHX XapaKTepHUX pUCcaxX:
® [1I0JI0 TEXHIYHMX XapaKTepUCTUK iH(opmaiiiiHo-

KOMYHIKaTHBHOT'O TIPOILIECY:

1) BUKOPUCTAHHS CIEI[iaJbHOrO TEXHIYHOTO TPUCTPOIO
s nepenadi iHdopmanii (ITIK i3 xabenpHEM 200 Te-
nedoHHNM [HTEpHET- i IKITIOUEHHSIM);

2) BUKOPHUCTaHHA €JICKTPOHHOTO CHTHANY SIK KaHAIY Iie-
penadi i cpuitHATTS iHpOpMAIIiT 3a JJOIIOMOTOI0 1IU-
POBOTO MOTOKY;

O 110710 PYHKIIOHATBHUX XapaKTEePUCTUK TH(OpMaIiiHO-
KOMYHIKaTHBHOT'O TIPOIIECY: OIEePAaTUBHICTh, MACOBICTb,
VHIBEpPCaIBHICTh, MEPiOANYHICTh, BIPTYaIbHUA Xapakx-
Tep KOMYHIKaIlifHOrO TpoIecy, TI00albHICTh, OIMOCe-
PeAKOBaHICTD;

O MIONO XapaKTepy B3aeMOil KOMYHIKaHTIB, iX CTaTyCHO-
POJIBOBHX XapaKTEPUCTHK — IHTEPaKTUBHICTh, AUCTAHT-
HICTh KOMYHIKaHTIB, €TalliTAPHICTE;

O MIONO 3arajbHUX XapaKTEPUCTUK KOMYHIKAIii — 3a Ma-
CIITabHICTIO — TPYyIoBa («OOUH A0 OaraThox»), 3a Xa-
pakTepoM aJpecHOCTI — peTianbHa, 32 3HAKOBUM 0(op-
MJICHHSIM — TMCEMHa (TimperekcroBa ¢opma) + ycHa
(MynbTUMeniitHUI QopmaT — HasIBHICTH ayJio-Bi3yaib-
HOTO KOMIIOHEHTA); 3a CrocodoM mepenadi indopmarii
— BipTyasbHa.
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HesBaxaroun Ha HasBHicTh y IIIBJIT GaraThox crinpHUX
pUC 3 TUMH THIIAMH iHQOpMaliiHUX MOBIJOMJICHb, Ha
SIKUX BOHU 0a3yIOThCS, MOKHA KiIacu(iKyBaTH IHCKYPC

IITB/IT six HOBE YTBOPEHHS, CAMOCTIHHUIN BH]I TUCKYPCY,

VHIKQJIBHICTB SIKOTO MiATBEPKYETHCS TAKUMU MOJIOKEH-

HSIMU:

® oHOYACHA TpodeciifHa i 0COOUCTICHA OPiEHTOBAHICTH
JUCKYpCY (32 KUTbKICHUM CKJIAJIOM yYYaCHUKIB KOMYHi-
Kallisl BU3HAYAETHCS SIK MacoBa, aje 3a CBOIM 3MiCTOB-
HUM HAIlOBHEHHSIM BOHA HAONMKA€THCS 10 MIXKOCOOHC-
TiCHOTO IPO(ECIHOTO CITIIKYBaHHS);

® iHTErpajJbHUH XapakTep apceHaly KOMYHIKATHBHHX
cTparteriii (MOeHAHHS 1HINIATOPOM KOMYHIKATHBHOTO
MIPOLIECY CTpaTeTiii IIOBOTO OUCKYpPCY Ta IHMCKYPCY
Mezia);

e crien(ivHICTh  CTATYCHO-POJIOBUX  XapaKTEPUCTHK
KOMyHiKaHTIB (0a3oBa mapa — Bemyuuit IIIBJIT Ta Iu-
TEpHET-KOPHUCTYBAY; CIIEHiaNicT, KU Bonoie iHpop-
Marlieto y cdepi Oi3Hecy, Ta Gi3HECMEH, IO LIKaBUTHCS
i€r0 THPOPMAIIIETO);

® CTBOPEHHS ONTHMAIBHUX YMOB JUTSl YCHIIIIHOCTI MPOIie-
Cy OTpUMaHHs |

® 00poOKku iHpopMalii perumieHToM.

Ananiz ocobnusocteil auckypey IIIBJAT sk camocTiit-
HOT'O BHUJY 1HCTYIIOHAJIBHOIO IUCKYPCY AO3BOJIMB IHTH
BUCHOBKY MO HACJIiyBaHHS HUM XapaKTepHUX PUC MPO-
TOTHUITHUX BHIIB JIUCKYPCY, 30KpeMa:
® CIIUTBHICT XapakTepHux puc auckypey IIBJT i auckyp-
cy IHTepHeTy BU3HAYa€ThCAd TAKMMH XapaKTEPUCTUKAMU
iH(pOpMAIIiHO-KOMYHIKaTUBHOT'O TIPOILIECY, SIK BIpTyallb-
HICTb, THTEPaKTUBHICTb, OIIEPATUBHICTh, MACOBICTh, yHi-
BEPCAJIbHICTh, IMEPIOANYHICTh, TJIOOANBHICTh, AWCTAHT-
HICTh Ta erajiTapHiCTh KOMYHIKaHTIB, TEXHIYHa OIoce-
PEIKOBaHICTh, LUIMPOKE BUKOPUCTAHHS TiIEPTEKCTOBUX
Ta MYJIbTUMEAIHHUX TEXHOJIOTIH, MOXIIUBICTh apXiBy-
BaHHs iHpOpMALii;

ONM3BKICTh IO MCKYPCY MeJlia BHU3HAYAETHCS TAKHUMHU

0COOJIMBOCTSIMU iHq)opMauiﬁHo-KOMyHiKaTHBHoro npo-

necy, fK neplozqulcTL PO3TIOBCIO/DKCHHS, MacoBICTb,
aKTyaJIBHICTB HOMIMHICTG 1 BUJOBHINHICTH SIK T'OJIOBHI

Kpmepu BizOOpy MaTeplaJIy, aJIpECHICTb, lHTpaTeKCTy-

aJIbHICTb, L0 PeaTi3yeThCs SIK IMOEAHAHHS 3HAKIB Pi3HOI

npupony; 0GaraToXaHPOBICTH  |HTEPHET-TIOBIJOMIICHB,
00YMOBJIEHICTD iX JKaHPOBOI crienu]iky ILIILOBOIO yCTa-

HOBKOIO, 1HTHMI30BaHU JIaJIOTYHUIA XapakTep KOMYyHi-

KalliifHOro TpOIeCy, TBOPUMM MiAXiJ y Xapakrepi mHo-

JaHHs 1H(OpMAIli, BHCOKA EKCIPECHUBHICTh MOBJICHHS

BE/[y4Oro, IUPOKE BUKOPHCTAHHS MOBJICHHEBHX CTpaTe-

Tifl pO3MOBHOTO CTHIIIO B ACIEKTI TPaMaTHIHOTO 1 JIeK-

CHKO-CTHJTICTHIHOTO O(hOPMIICHHS;

CXOXICTb 3 AUCTHHKTUBHAMH PHCAMH JIJIOBOTO AUCKYP-

CYy XapaKTepH3yeThCs TAKUMU acCHeKTaMH, SIK CIIJIbHICTD

TEMATHKH (3aTaTbHOEKOHOMIYHA Ta OipKOBa MisUTHHICTB ),

MOIOHICTP KOMYHIKATHBHUX CTpaTerii (KOMICHCAmii-

HUX, OpTaHi3aiiHIX W PUTOPUYHNX) Ta XapakTepy B3a-

emomii 6a30BOi Mapy KOMYHIKAHTIB (CTaTyCHa OpPi€HTO-

BaHICTh AWCKYpCy) 1, SK HACTIJOK IThOTO, HASBHICTH

CHUTFHUX JIHTBICTUYIHUX XapaKTEPUCTHK IOJ0 OCOOIH-

BOCTEH JIGKCHIHOTO CKJIay, CHHTAKCHUCY i CTHJIICTUIHO-

r0 0(hOPMIICHHSI.

VY Toit xe gac, caMOOYTHICTh Ta OPUTIHANBHICTH JHC-

kypcy HIBAT minTBepmKyeThcss MOTO YHIKAIBHICTIO B

TaKHX acleKTax:

® oHOYacHa mpodeciifHa i 0COOMCTICHA OPiEHTOBAHICTH
JMCKYpCy (32 KUTBKICHUM CKJIaZIOM YJacHHUKIB KOMYHI-
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Kallisl BU3HAYAETHCS K MacoBa, ajie 3a CBOIM 3MiCTOB-
HHMM HallOBHEHHSM BOHA HAOJMKAETHCS 70 MiXKOCOOHC-
TiCHOT0 TIPO(ECIHHOrO CITIIKYBaHHS);

IHTerpalbHUl XapakTep apceHany KOMYHiKaTHBHHX

cTparteriii (MO€THAHHS iHIIATOPOM KOMYHIKaTHBHOT'O

MpoLleCy CTpaTeriil IJIOBOTO IHMCKYpCY Ta AUCKYPCY

Mepia);

CTIENM(IYHICTh  CTATYCHO-POJBOBHX  XapaKTEPUCTHK

KoMyHikaHTiB (0a3oBa mapa — Bemyuuit [IIIBAT ta -

TEpHET-KOPUCTYBay; CHELIialiCT, SIKHMHA BOJIOIE iHPOP-

Marlieto y cdepi 0i3Hecy, Ta Oi3HECMEH, IO [IKaBUTHCS

iero iHGopMarier);

0coOMCTa 3alliKaBJIEHICTh KOMYHIKaHTIB B YCITIIIIHOCTI

iH(OpMaIlifHO-KOMYHIKaTHBHOTO TIpoIiecy (3 OOKy Be-

nydoro ITIBJIT mparHeHHs 3allikaBUTH ayJaUTOPItO, IiJI-

BUILUTH CBil peiiTuHr, 3 OOKy IHTEepHET-KOpHCTYyBaua

OTpUMATH MOTPiOHY iHpOpMaIiio);

KOHTPOJIb 3a SIKICTIO iH(opMmallii, 3a ii peJeBaHTHICTIO

(BIIMOBIIHICTH 3ar0JI0BKA 3MICTY TIOBiIOMJICHHS);

CTBOPEHHS ONTHUMATbHUX YMOB JJIsl YCIIIIHOCTI npore-

Cy OTpuUMaHHA H o6po61<1/1 1H(1)opMau11 peuuIeHToM

(BI/ICOKI/II/I CTYIiHb apXiBYBaHHS MOBiJOMJICHb, MOXIIH-

BICTh OTpUMaHHs W OOpPOOKM pELMITIEHTOM apXiBHOI

iHpopMmarlii Beaukoro o0csry y Oyab-sKHi 3py4HUH

JUIL HBOTO Hac, 1o 3ade3neuyerbest GyHKIieo “pod-

cast” (pobota 31 30epeIKEHUMH EJICKTPOHHUMH BEpCis-

MU MYJIbTUMEIIHHIX (aiiniB [HTepHET-11OBIJOMIICHB);

0COONMBICTh JIHIBICTUYHOTO O(OPMIIEHHS, IO BU3HA-

Ya€ThCS CHIBICHYBAHHAM TAaKMX JIIHFBICTHYHHUX Xapak-

TEPUCTHK, SIK: BUCOKa EKCIPECHBHICTh Ta eMOIiiiHa 3a-

OapBJIeHICTh MOBJICHHS (LIMPOKE BXKMBAHHS Pi3HOPIiB-

HEBHX MOBHHMX 3aC00IB BHPaXEHHs EKCIpecii, po3ro-

BCIOJDKEHICTh CTHJIICTUYHHUX MPUHOMIB); CTaHAAPTU30-

BaHICTh MOBJICHHSI (BUKOPHCTAHHS KIIIIOBAHUX MOB-

JCHHEBHX OJAMHUIL Ta CTaHIAPTHUX CHHTAKCHYHUX

KOHCTPYKIIii); piI3HOMaHITTS CTUJIIB JIiTEpaTypHOI MOBH

MOETHAHHS MOBJICHHEBUX CTpaTeriii  ogimiiHo-
JIJIOBOTO i PO3MOBHOT'O CTHJIIB.

JocmimKkeHHsT JIeKCUKO-TPaMaTHYHUX —OCOOJIIMBOCTEN
JICKYPCY IHTepHeT- MOBiIOMIIEHD AIJIOBOI TEMaTHKU Ha
MaTeplam YKpaiHCBKOI Ta aHTJIMCHKOI MOBH 3aCBIIYMIIO
HAsABHICTH TAKUX 3aKOHOMIPHOCTEH:

W B aCIIeKTi JICBKCHYHHX 3aCO0iB:

O BHCOKHI BMICT TepMiHOIOTiYHOT TekcukH (3%
3arajibHOTO 00CATY BUOIPKH);

O MOIIMPEHICTh JIEKCHYHHX OJHMHHIb, IO IIePelaroTh
MOJaJIbHI Ta eMOLiNHI 3HaueHHs — BianosigHo 10 %-16
% emomiitHO-omiaHOl Jekcuku Ta 11% -19 % obpa3zHoi
JIEKCHUKH BiJT 3aTaJIbHOTO 00CATY BHOIPK;

O HAasIBHICTh CIIB INUPOKOi ceMaHTHKH — 3% - 8% Bifg
3araibHOrO 00CATY BUOIPKH;

O IMPOKE BUKOPUCTAHHS JIEKCHYHUX 3aCO0IB MOBICHHEBO-
ro KOHTakKTy — 1%-5% Bix 3ara;isHOTO 00CSTY BHOIPKH;

B B aCIEKTI TPaMaTUYHUX 3aCO0iB:

O TIOMIMPEHICTh HOMIHATHBHOI JIEKCHKH Ta JIEKCHKHA Ha
[IO3HAYEHHs IUHAMIYHOI 03HAKU — BignosigHo 23% -35
% 12 20 % -30 % Bixg 3aranbpHOTrO 00CTY BHOIPKY;

O BHKOPHUCTaHHS 0COOOBOTO, TEMIOPAIBHOIO H MPOCTO-
poBoro gaeiikcucy (mo 5 % -8 % Big 3araapHOTO 00CSTY
BHOIpKH);

O OuTbIn BHCOKAa AHMCTpUOyHis imeHHHKIB (23% -35 %
BHOIpKH) y TIOPIBHSHHI 3 Ji€CIOBaMH ¥ Ii€CIiBHIMH
dbopmamu (20% - 30%);

O PO3MOBCIO/IKCHICTD JICKCUKH HA O3HAYCHHS CTATHYHOI
o3Haku (10% - 20% Bubipkm);

-7 % Big
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O mepeBara HeocoOOBUX (opM miecinoBa (iH(IHITHB, Te-
pyHIiH, nienpukMeTHuK) — 12% - 18% nHanx ocoboBuMH
(8 % - 12% BuUOIpKN);

O yacTe BUKOPHCTAHHS (OPM MMACHBHOTO CTaHY Y MOpiB-
HSHHI 3 ()OpMaMU aKTUBHOTO CTaHY;

O mepeBara 0coOOBUX MIECTIBHUX (OPM TETEpilIHBOrO i
MalOyTHBOTO Yacy Haja (hopMaMu MUHYJIOTO Yacy;

O YaCTOTHE B)KMBAHHS MAI€CTIB HEJOKOHAHOTO BHUIY, LIO
MTO3HAYAIOTh JIII0 K HE3aBEPIIICHHUNA TIPOIIEC;

O GBIl YACTOTHE BHUKOPHUCTAHHS CKJIAJHHX DPEYCHb Ta
peUeHb 3 KOHCTPYKIISIMA BTOPUHHOI TPEAUKAIIii.
BucnoBku. JIiHrBicTHYHA iHTepHpeTanis pe3yJabTaTiB

JIOCTI/DKEHHST TO3BOJIMNIA AIATH TaKUX BHCHOBKIB OO

TUTIOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH JTOCIIIKYBAHOTO JUCKYPCY:

1. TUMOIOTIYHUMH JIEKCUKO-CEMaHTHIHUMH OCOOIIUBO-
CTSIMH € TaKi:4aCTOTHE BYKHBAHHS TEPMiHONOTTIHOI JIEKCH-
KM (3araJIbHOEKOHOMIYHOI Ta OipXKOBOI), CJIB IIHUPOKOI
CEMaHTHKH, JICKCHYHUX OJIMHHMIIb, 1110 ePElatoTh MOIab-
Hi Ta €MOIIiiiHI 3HAYCHHS, 00PAa3HOI JICKCUKH Ta JICKCUIHUX
3ac00iB MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY.

2. TUMOJIOTIYHMMH T'paMaTHUYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU B
acrekTi MopdoJIorii € Taki: PO3MOBCIODKEHICTh MOBHHX
OIIUHMII 13 TPAMATHYHUMM 3HAYCHHSAMM HOMIHAIL, 1ICH-
TUdiKali, JeTepMiHOBAaHOCTI, JWHAMIYHOI YW CTaTUYHOL
O3HAKHY, Jii Ta CTaHy; YaCTOTHE BUKOPHCTAHHS TEMIIOPAIIb-
HOI'0 ¥ NMPOCTOPOBOIO JIEHKCUCY, BHUILOIO Ta HAMBMILOIO
CTYIIEHIB TOPIBHSHHS IMPUKMETHHKIB, IIECIIBHUX (OpM,
110 MO3HAYAIOTH [0 SIK HE3aBEPILEHHUH Mpoliec, KijbKiCHe
nepeBaykaHHsA Heoco0oBUX (HOpM JIi€coBa Haa OCOOOBH-
MU, (opM nmacuBHOTO craHy Haja (OpMaMu aKTUBHOIO CTa-
HY; Ji€CTiBHUX ()OPM TENEpilIHbOro i MalOYTHBOTO Yacy
HaJ (opMaMK MHUHYJIOTO Yacy — pe3yJabTaToOM 4Oro € CTBO-
peHHsl edeKTy 3aJydeHOCTi ajpecara IO OIMCYBaHOTO
NPOLIECy; MUPOKE BUKOPHCTAHHS KIIIIOBAaHUX CHHTaKCHY-
HUX KOHCTPYKIIH; Y)KUBaHHsI CKJIaHUX pEYCHb 31 3B's3Ka-
MU CYPSAHOCTI ¥ MPS/IHOCTI; BUCOKHIA CTYITIHb HASIBHOCTI
KOHCTPYKLIH BTOPHHHOI NpenuKaiii 3 HeoCOOOBUMH Ji€-
cniBauME popmamu. Cepesl THIOJOTIYHMX CUHTAKCUYHHX
0COOJIMBOCTEH CITi/I BIIZBHAYUTH YaCTOTHE Y)KHBaHHS MPOC-
TUX HOMIHATUBHUX PEYEHb, peYCHb 13 BTOPHHHOIO CTPYK-
TYpOIO IpeauKanii, OJHO- Ta ABOCKIAIHUX pedeHb, CKIal-
HUX pedeHb i3 3B SI3KOM CYpPSIHOCTI Ta IMiAPSTHOCTI.

3. ['0j10BHUMH BUCHOBKAMHU 3IIMCHEHOIO IOCIIIKEH-
Hsl, 10 HAWMOBHillE BiJOOpPaXKalOTh THUIIONOTIYHI (OoHe-
THUYHI 0COOJIMBOCTI JIOCIIKYBAHOI'O TUCKYPCY Ha CerMme-
HTHOMY DPiBHI CJIiJl BBAXKaTH:
® PEIICBAHTHICTh B acleKTi (DOHETUYHUX 3acO0IB aKTyai-

3amii 3MiCTy BUCIIOBIIFOBaHb TaKUX SKICHUX 1 KUTBKICHHX

MIPOCOINYHUX XapaKTEPUCTUK, K TUI cuHTarMu ((QiHa-

npHa/HediHanbHa), T (¢(pasu (iHiniaabHa/QiHaTbHA),
TUN TIay3, TIOKA3HUKH CyMapHOI aKyCTUYHOI eHeprii, iH-
TEHCHBHOCTI, TPHBAIOCTI 3BYYaHHs CKIAMIB 1 mays3;

® HAsSBHICTh TAKUX CIUTFHUX OCOOJIMBOCTEH, SIK KOPEJIALIis
IHTEHCHBHOCTI 1 TPUBAJIOCTi 3By4aHHS TOJIOCHUX 3BYKIB 3
TIO3HIIIEF0 HATOJIIOCY Y CIIOBi (PEMyKIlisi TOJIOCHUX Y He-
HATOJIONICHNX CKIIAJaX), 3MiHA aKyCTUIHUX XapaKTepHC-
THK TOJIOCHHX 3BYKiB Y CIIAOKiii HEHATOJOIICHIH MMO3HIIiT
(ykp. [0]—[Al; yp. [e] — [u]; anrm. [€] —[a]), Bimmin-
HOCTI Y IOKa3HUKaX CyMapHOI aKyCTHYHOI eHeprii Ta BH-
COTH TOHY IPH BUMOBJISTHHI HEHATOJIOMICHUX CKIIAB y
TIOPiBHSHHI 3 HarOJIOIICHUMH);

® BIMOBa CITY)KOOBHX CIIiB pa3oM i3 CaMOCTIHHUMH YacTH-
HaMHU MOBH SIK OJHOTO ()OHETHYHOrO CJIOBa UM OJHI€]
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PUTMOTPYITH, TEPEBaXKAHHS OJHO-\TBOXKOMIIOHCHTHHX
putMorpyn (cuHTarM, (pa3)Hal TPhOX-/ YOTUPHOXKOM-

MOHCHTHUMH 3 METOI MPUCKOPEHHS TEMITy MOBJICHHS,

OiipIla BUPA3HICTh BUMOBJISTHHS (DiHAJBHUX CHHTAarM i

(pa3, 3MEHIIEHHsT PO3MIpY Bi/IPi3KiB 3BYYHOTO MOBJIEH-

Hsl, PEJICBAHTHICTh TEMITOPATBHUX 1 JTUHAMIYHUX O3HAK

MOBJICHHS Ha CYIIEPCETMEHTHOMY PiBHI.

4. 3a maHMMH iHTOHOTPaiYHOTO Ta CIEKTPOrpadiyHOro
aHaizy AUCKypcy iHpopManiiiHux [HTepHeT-1oBiTOMIICHb
JIUTOBOI TEMAaTHKU Y JTOCHTIDKYBAHUX MOBaxX OYJIO €KcCIie-
PUMEHTAIBHO BCTAHOBJIEHO TA CTATUCTHYHO ITiITBEPPKEHO
00poOKor0 NaHux 3a KpurepieM CT'iOfeHTa HasBHICTH Ta-
KUX TUHOJIOTTYHUX MTPOCOIMYHUX OCOOTMBOCTEN:

O MMPOKE BUKOPUCTAHHS MPOCOIUYHHMX TapameTpiB Ui
MapKipyBaHHS HaHOIbII 3HAYUMOI TEKCTOBOI iH(OopMa-
1ii, BapitoBaHH: TeMOpy 3aJeKHO BiJl EMOLIHOTO Xapa-
KTepy iH(MopMarlii, MiJIOpsKOBAHICTh NPOCOTUYHUX
XapaKTEePUCTHK 3MICTOBHOMY acCIEKTy IIOBiIOMIICHHSI,
JofaTKoBe iH(pOpMAalliiiHe HABaHTAXCHHS May3arllii, ak-
HEHTYyalil, pPUTMIYHOTO MAJIIOHKY 1 TEMIIOBUX XapakKTe-
PHCTHK MOBJICHHS,
HasIBHICTh PO3XO/DKEHb Y MEJIOJUYHOMY opopMIIeHHI ITe-
pel’sIepHOro Ta siIepHOro cerMeHrta y (pasax, pi3HHX
32 KOMYHIKaTHBHOIO 1 IIParMaTUYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO;
4acTe BUKOPHCTAHHS MEBHHUX IHTOHALUMHHUX KOHTYpIB Yy
(pazax, MO XapaKTePU3YIOTHCS CHUTBHICTIO KOMYHiKa-
TUBHOI 1 IparMaTUYHOI CIIPSIMOBAHOCTI;
MapKipOBaHICTh MPOCOIUYHHX XapaKTEPHUCTHUK, 1X KOpe-
JISILIIO 3 IHIIMMU BUPaKaJbHUMH JIHIBICTUYHUMH 3aCO-
O6amu y dpazax, 1110 BU3HAYAIOTHCS 3a0apBJICHICTIO eMO-
LIMHO-MOJAJIbHIMH KOHOTALIISIMH, a CaMe:
BXKMBaHHS Pi3HHUX 32 XapaKTepPOM IHTOHAIIMHUX KOHTY-
piB y HOMIpHO eMOIIMHUX pealizalisx Ta y ¢paszax 3i
3HAYHOK0 €MOLiiHO-MOIaILHOI0 HACHUEHICTIO;
MOAIOHICTh XapakTepy AMCTPUOYLIT KAl Ta TepMiHa-
JIbHUX TOHIB B aCMEKTi PO3MOBCIOPKEHOCTI CIaHOT, pi-
BHOI Ta BHCXIJHO-CIAAHOI IIKaj, CHAIHOro 1 CHaaHo-
BHUCXI/IHOr'O TEPMIHAJILHOTO TOHY;
KOPEJIALII0 PeNeBaHTHUX MEJONMYHUX XapaKTEePUCTHK
(pa3u i 11 cerMeHTiB 3 eMOLIIHO-MOIAJILHUMHU KOHOTA-
isIMH, HassBHUMH B 1id ¢pasi (3nauenns YOT y dpasi:
anrn.: Big 1,01 B.og. 1o 1,2 B.ox.; ykp.: Big 1,06 B.ox.
no 1,25 B.ox.);
PETIeBaHTHICTh TUHAMIYHUX XapakTepuctuk pasu i ii
CErMEHTIB y BHCJIOBIICHHSX, 10 MICTATh €IIEMEHTH, SIKi
MOTPEOYIOTH JIOT19HOTO i eM(aTHIHOrO BUALICHHS (ITi-
JIBUIIIEHHS PiBHSA IHTEHCHBHOCTI Ha CKJIa[i, IO € JIOTid-
HUM 200 em¢aTHIHIM IeHTpoM 10 1,16 B.ox. B aHTIii-
CBKi#t MOBi Ta 1,18 B.oz. B yKpaiHCBKiif MOBi);
30ir JoKanizalii MakKCUMyMy iIHTEHCHBHOCTI B 000X MO-
BaX M0 KOYKHOMY 1HTOHA-LIITHOMY KOHTYPY (MaKCHMallb-
He 3Ha4eHHL: aHri.: 1,23 B.ox.; ykp.:1,26 B.ox.);
BHCOKHH TEMIT MOBJICHHS, OOYMOBJIEHHI NparHEHHIM
BeAydoro 3a0e3MeUYnTH YCHIMHICTh MPOIecy KOMyHiKa-
11i1, MEHIIIa TPUBANICTh CKJIaQy y IIKaJli B TIOPiBHSHHI 3
sapom Ta xBoctoM (anri.: 1,3 - 1,7 B. ox.; ykp.: 1,3 - 1,6
B.OIL.);
® 3AJICKHICTh TOKA3HUKIB TPWUBAJOCTI BiJ] THUITY Iay3d
(anrm.: 0,18 - 0,6 B.om.; ykp.: 0,12 - 0,4 B.OZ.).
IlepcriekTrBa MOCTiMKEHHS y0adaeThcs y BH3HAYCHHI
THUITOJIOTIYHO CIIJIBHUX OCOOJMBOCTEH JOCHIKYBaHOTO
BUTy IMCKYpPCY Ha MaTepialli POMaHCHKHUX 1 CIIOB'SHCHKHX
MOB.
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The Typological Peculiarities of the Internet Business Messages Discourse
1.M. Derik
Abstract. The purpose of the article is to tackle the problem of outlining typological linguistic peculiarities of the Internet business mes-
sages discourse as well as to find out the specific linguistic features of the discourse under analysis in the typologically distant English
and Ukrainian languages. The subjects of this study are the Internet business messages discourse and the linguistic peculiarities of this
type of discourse in the typologically distant languages, Ukrainian and English. Methods of linguistic, comparative and instrumental
analysis, as well as descriptive method are used in this given research. ldentifying the typological common linguistic peculiarities in the
distant English and Ukrainian languages on the lexical, grammatical and phonetical levels is the finding of research. The comparison of
the lexical, grammatical and prosodic features on the segmental and suprasegmental levels of the English and Ukrainian Internet business
messages under analysis revealed some common features which have been experimentally and statistically verified as typological: 1) on
the lexical level the extensive use of general and specific terms, intensifiers and means of personal contact; 2) on the grammatical levels
the employment of passive constructions, non-personal verbal forms, dynamic verbs, numerals, structures of secondary predication,
complex and compound sentences; 3) on the prosodic level the correlation of pitch, intensity and tempo parameters with the presence of
the emotional and attitudinal connotations. The practical value of the research is to use the results of it to optimize the processes of mas-
tering business English discourse and to improve the skills of translating Internet business messages from English into Ukrainian and
vice versa, as well as for fundamental studies of general and comparative linguistics.

Keywords: typological linguistic peculiarities, Internet business messages discourse, the distant English and Ukrainian lan-
guages, the emotional and attitudinal connotations
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AHoTamisi. Y cTaTTi 3riJIHO 3 Teopiero MeTadopH Ik 00pa3HOro 3acoly, sKuil 0a3yeThCs Ha MEPEHOCHOMY BXKHMBAHHI CIIB 1 ITOKJIHKA-
HUH OpHaMEHTYBaTH XYMOXHIN TEKCT, BUCBITIIEHO OCHOBHI THIM MeTradopusamii, 0coOnnBocTi (HyHKIIOHYBAaHHS MeTadOpHIHUX
neperecenb. [IpeqMeroM aeTaapHOro po3risiay oOpaHo npuporoMopdHy MeTadopy sIK 3acid BUpaKeHHsS CEMAaHTHUKH JIEKCEM nampi-
omusm 1 aumunampiomusm y Cy4acHiil yKpaTHChKIH XyJOXKHIN MyOIIIMCTHIN, 3aKICHTOBAHO YBary Ha iHIMBITyaJbHO-aBTOPCHKHX
MeTadopax 3 peuuIiEHTHAME 30HAMH npupood, 600d, MEaApuHu, nmaxu Ta iH.

Knarouosi cnosa: memagpopa, npupodomoppua memagopa, 300Mop@Huil K00, OPHIMOL02IUHA Mema@opa, peyunicHmHa 30Hd.

VY NUChMEHHHUIIBKIHA MyONIUCTHI aKTUBHO BHSBIISETHCS
OaraTcTBO MOBHHX 3aco0iB. Tpomu B MyONiIMCTUYHOMY
MOBJICHHI € €JIEMEHTOM OILIHHOCTI ¥ 4acTO BUKOPHCTOBY-
BaHi aBTOPaMH 3 METOI0 BUPAXKECHHS MO3UTHBHOTO YK Hera-
THUBHOTO CTABIICHHS 10 300paKyBaHOro. XYMOXKHS (GyHK-
1lis TPOIIB ITOJISITA€ B TOMY, IO BOHU JTOIOMArarOTh BUJIi-
JIUTH, TiJKPECIUTH B XapaKTepi, sIBHII, PEIMETi MOTpio-
HY PHCY UM SIKICTB, TOOTO € 32CO00M 1HAMBITyasTi3arii.

3 omsiAy Ha ONpalbOBaHWK JIIHIBICTUYHHMN Matepiai
YBaXXA€EMO, M0 HaHpenpe3cHTaTUBHIIINM cepell 3aco0iB
00pa3HOCTI B CYy4aCHOMY XYAOXKHBO-IIYONiUCTHYHOMY
JTHUCKypci € meTadopa.

Cneuudiuna prca Meradopu — I ceMaHTUYHA JIBOILIA-
HOBICTh, TOOTO 3iCTaBjEHHS JBOX 3MICTOBHMX IIIaHIB,
KOHKPETHOT'0, CTaporo, 3BUYHOr0, Ta HOBOTO, IIEPEHOCHO-
(birypanbHOro, 1110 BUCTYIAE sIK 3aci0 XyIOKHBOI 300pa-
KaJIbHOCTI. X04 OUIBIIICTD JIIHTBICTIB aHali3ye MeTadopy
B XYIO)XKHbOMY TEKCTi, BOHA BJIACTUBA H IHIIUM CTHJISM
MoBu. B. Tak Haromomrye Ha yHiBepCaJbHOCTI Hpolecy
Mertadopu3allii, 0 «BUSBISETHCS B IPOCTOpI 1 B Haci, y
CTpYKTYpi MoBH 1 B (yHKIIOHyBaHHI. BoHa BiacTuBa
BCIM MOBaM 1 BCIM €1oxam; BOHa OXOILTIOE Pi3HI acleKTH
MOBU 1 BHUSBISIEThCSL Y BCIX 11 (DYHKIIOHAIBHUX PI3HOBH-
nax» [6, c. 11].

VY npyriii nonoBuHi XX CT. yKpaiHCHKI JIIHTBICTH JOCTi-
IDKyBaIu MeTa(opy MepeBayKHO B JIEKCUKO-CEMAHTUIHOMY
ACIIeKTI Ta BBKAJIHM il «IIPHUKPACOI0 MOBW»: «MoBa JiTepa-
TYPHOTO TBOPY — LI, Iiepe/IyciM, 3acib Mucrenpkoro ogop-
MIIEHHS 3MicTy TBOpYy. OTKe, MpU JOCHTIIPKEHHI MaM’sITOK
MYCHMO 3BEpPTATH YBary Ha Ti 3aCO0M «IPUKpPAIICHHI MO-
BW», IO iX Y TBOPi BXUTO. <...> 3BHUYAHHO TOBOPATH PO
11l 32c00M MPUKPAIIEHHS MOBH, SIK [IPO «TPOMu Ta Girypu»
Mmucrerpkoi MoBu» [17, ¢. 23]. Crorommi meradopy pos-
TIISIAI0Th 1 AK JIGKCHKO-CEMaHTUYHHNA TPOIEC, 1 K 3aci0
TTOCHJIEHHS 00pa3HOCTI i BUPA3HOCTI MOBH.

[Micng 3m00yTTss YKpaiHOIO HE3aJEKHOCTI CTalo Bif-
YYTHUM IOKBABJICHHSI YKPAIHCbKOI MUCbMEHHMIIBKOI MY-
OJIIIUCTUKHU, TEKCTH SKOI IMO3HAYCHI CIEHU(ITHICTIO T0-
3UMii aBTOpa, OPWTIHAIBHUAM IMiIXOAOM 10 OadeHHS W
mojadi CyCIIbHO BaroMux mpoOieM, BHOOPY MaTepiary
1 37aTHICTIO BIUIMBATH Ha YWTada. XyHOXKHA ITyOJimuc-
THKa CTa€ OPIEHTHPOM Y TpoIieci GOpMYBaHHS TPOMAICh-
KOI ITO3UIIi1 MO0 COIIaBHOTO KHUTTS Ta JHKEPEIIOM, SKE
MPOBOKYE PO3AYMH IPO CTaH PO3BHTKY CYCIIUIBCTBA Ta
BU3HAYEHHS HOTr0 MEepPCIEeKTHB.

CTHIBOBMMH PHUCAMH XYI0XKHBO-TTYOIIIMCTUIHOTO TEK-
CTy € OOpa3HICTh Ta €MOLIHHICTh, CTBOPIOBaHI Pi3HUMH
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MOBHUMH 3aC00aMHU, sIKi 3JIaTHI PEnpe3eHTYBATH i1¢ei Cyc-
MTEHO-TIOIITUYHOT O )KUTTS KOHKPETHOI 100m [12, ¢. 35].

CyuacHa XymOXKHS MyOJIIMCTHKA MpeaCcTaBisie (heHo-
MEH nampiomusm SIK TaKWH, 110 BUSBIISIETHCS y CTaBIICHH]
JIIOIeH 710 CBO€ET KpaiHuW, TpajWIlii HApOIy Ta WOro Hal-
OaHb. JI71s1 MMCHMEHHUKIB BiH IHTErpylO4a OCHOBA BiJpo-
JUKEHHSI JIYXOBHHX I[IHHOCTEH CYCIIJIbCTBa, CTaOLIi3yro-
YMi YMHHUAK HAIllOHAJBHOI Ta TPOMASIHCHKOI 371aroau B
He3anexHi Ykpaini: «Cnpasocniti nampiom Ykpainu,
nicia 3000ymms Helo He3aNeHCHOCI, NOBUHEH WaHY8amu
BUCYHYMI HA NepuUli NAAH AKI YIHHOCMI: «HAYIOHAbHE
MUHYReY, «HAYIOHATbHI 2epoiy, «HAYIOHATLHA NAM SIMbY,
«HAYIOHANHA KYTbMypay, «pioHa mMo8a», «HApoOHi 36u-
yai ma gonvkaop» [7, c. 212-213].

VY cydacHiii XynoxkHiH myOmiuuctuni MeradopuuHi
KOHCTPYKIIIT HAWMOBHIIIE BIATBOPIOIOTH (YHKIIHHO-CTH-
JNICTUYHMN TOTEHIIa] JIEKCeM 13 CEMaHTHKOI Hampio-
musm W anmunampiomusm. Tak, TPamIsIOTbCS KOHTEKC-
TH, y SKUX IHOHATTS nampiomusm BIITBOPEHO MeTado-
PHYHO 3 Pi3HOI0 KOHOTAII€l0, ajie 3/eO1IbIIOro HeraTHB-
HOIO, K-OT: OUBHA CyMa Ui CYMIUl 83A€EMO3ANEPEYHUX me-
xuonoeiu i mighonoeiti (FO. AHIpyXOBUY), ocmanHil npu-
mynox Hezionuxie (0. Bunanayk), copom (C.XKanamn),
enuboko mazoxicmcoke ssuwe (O.3abyxko) Ta iH., Ha-
npukian: «Lleu ykpaincokuii nampiomusm — OueHa cy-
Ma 1l cymiul 63a€MO3anepeyHux mexnonozii i migono-
2ty [1, c. 77]; «Ilampiomusm — ocmamHill npumynox
Hezionukie» [5]; «Copom — ye piznosud nampiomusmy»
[9]. Me#topatnBHO 3abapBiieHO0 € Metadopa ¢eHomen
OepircasHux nayanie, ska ITEPEHECeHA HA PELUITIEHTHY
30HY aHmunampiomusm, aKk-ot: «4 nanpuxinyi 90-x <...>
nocmas uje 00uH geHomen — henomen OeprcagHux na-
uanie (wu 3104unyie?), AKi, 30uewu eauxi Kanimaiu,
niwLIY 8 NOIMUKY, JeTANi3y8AIUCs Tl CIAIU Oenymamamu,
npem ‘epamu uu minicmpamuy» [7, c. 84].

[ouyTTsa NaTpioTH3MY — OZIHA 3 03HAK AYXOBHO PO3BU-
HEHOI JIOJWHW, BOHO OPTaHIYHO IIOB’s3aHe 3 Oe3KOopHcC-
JUBOIO TOO0B’F0 10 YKpaiHU, PiHOI 3eMIIi Ta KOPEIbOo-
BaHE 3 TAKUMHU KIFOYOBHMH ITOHATTSAMH, SK baTbkiBIInHA
Ta BitumsHa.

Jis peripe3eHTallii KOHIIENTyaIbHIX O3HAK TATpPiOTH3-
My TIHCBMECHHHUKHN Ha CTOPIHKAX XYHOXKHBOI ITyOJIiTUCTUKU
BUKOPUCTOBYIOTH MeTaopyd 3 PEHUMiE€HTHOI 30HOI0
Yxpaina. Sx mpaBumo, imwrigHe 300paKeHHS KpaiHH €
BarOMUM CKJIAJHUKOM KOHLENTY Ykpaiua, SK-OT: 605
mepumopis (C.Xanan), xianmux, Hesanexcna Yxpaina
oopignioe GinbHa moduna y einbuil kpaini (FO. AHIpyxo-
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BMY) Ta iH., IPOTE y TBOPAX Cy4aCHHUX NMHCHMEHHHKIB-ITY-
OinuCTIB TOMiHYIOTH MeTa)opy 3 HEraTUBHOIO KOHOTa-
LIEI0: npuMapHe CeIimio; 20piluaHe Menio;, Kineyv 6IKY,
KiHeyb cimy i 6Cb020 [HWI020; Mpogeti; OCMaHHs mepu-
mopisi; 000epma npoginyisL; Kpaina cyyiibHol He 008l ma
batidysrcocmi; xama cKpaio cend, 6Cyyiib HenepcneKmueHe
ceno (FO. AHIpYXOBHY); Gi0boMCLKULL Kpall, KpaiHa, Kol
Hemae;, oapax; poziom, eyaxarn (T.IIpoxacwko); peanuii
waHe i GIOCYmMHIiCMb  HANOPY, MPAH3UMHUL  BOK3A]
(C. Xaman), wyorca npucaoubna OJinanxa (1O. I3apuk);
Oepoicasa-imnomenm; 0e33y0a y HAYIOHAIGHOMY NAGHL
Odepoicasa;, OKpaina iHWLOl Oepoicasu;, GeIuKuil CKaod, Ha
KoMy Hema awi 2ocnodaps, ami cmopodca (0. BuHHE-
uyK); eenemencokutl, bazamowui «koneocny (0. 3a0yx-
K0); aemopumapHuii moncmp (M. Psduyk) Tain. Ilop.,
«ll]o noearnozo 6 momy, wo mu MpUMAEWICA C6OET mepu-
mopii 11 Hagime He Oymacui 6i0 Hel BIOMOGIAMUCH?»
[8, c. 100]; «A orcusy 6 kpaini, sixa Hikyou mene 6i0 cebe He
gionycmums. <...> S mywy mobumu ye ocodnuee 2opin-
YaHe menno, ye NpUMapHe ceimio, <...> uodumu ceor
OCHAHHIO MePUmMOopio, Ha Kt MeHe NOKU W0 HEMONCTIU-
60 enomosamuy» [1, c. 62—63]; «Komu mu (yKpalHChKHit
HapoJ, — NMPUM. Hallla) 6opemocs 3a €8pony, mo ye o3Ha-
uae — i 3a nezanexcricmos. Omoice, 3a Hauli OOCLKI Npasa
i ce0b00u. <...> Egponelicokull sudip OOpisHIOE He3ane-
JcHa YKpaina OopigHioe ginbHa n100UHa y GinbHill Kpai-
ni» [3]; «Vrpaina — ye eiovomcokuii kpaiv» [14, c. 17];
«Yxpaina — ye kpaina, axoi nema. <...> Cyyacna Yxpaina
— ye poziom, GYAKaH, SKull 3MIHIOE 6a308y 2eocpadhiio
[14, c. 20] Ta in.

Y cydacHidi NUCHMEHHHUIBKIH ITyOMIIUCTHULI TparuIs-
I0ThCSI KOHTEKCTH, y SKHUX BiIOyBaloThcsi MeradopuuHi
npoekuii 3emust (mepumopis) — bamvkiswuna, Yxpaina,
SIK-0T: «[e mMosa mepumopia, ye miii nioo3proeanuil i 3ne-
ea.mysauuﬁ ceim, <...> aje 6 MeHe Hemae IHUO020 &ondy,
AK mMineKu OOpoHUMU Uell WMAamokx, ueil Kianmuk, ui
Knanmi, wo posnazameca Haecioiwy [2, c. 123]; semnsn
(kpaina) — Vkpaina, Hanipukiay, «Hawa Kpaina — ye ne
NPOCMO SIKACL MEPUMOPIs, a 3eMs1, 00O 3acMiueHa
KoHconidoearow icmopuunoio nayicto» [14, c. 218].

Cepen OCHOBHHUX PI3HOBHUIIB MeTa(hOPHUIHUX KOHCTPY-
KL}, 110 IIMPOKO IPEJCTaBICHI Ha CTOPIHKAX Cy4acHOI
XYIOXKHBOT MyONIUCTUKY, € aHTPOroMopGHa, PUPOJIO-
MopdHa Ta apredaktHa Metadopu. Y mexax 1i€i po3Bia-
KA OCHOBHA yBara 30Cepe/XKeHa Ha BHCBITJIICHHI MPUPO-
JoMopGHUX MeTadOpPUYHUX KOHTEKCTIiB, OCKUIBKU IIeh
pizHOBHI MeTadopHu3alii € HAWOUTBII penpe3eHTATUBHUM
Y XYJIOXKHBO-TIYONIIUCTUYHUX JIOMUCAX Ta MA€E SCKPABO
BUpa)XeHY MparMaTu4Hy HACTaHOBY.

[Tix npupomoMopdHOO po3ymieMo mMeradopy, JOHOP-
CBKOIO 30HOIO0 SIKOI € CTPYKTypa 3HaHb KOHIentochepu
npupooa. Haigacrime NHCEMEHHUKUA-TYONIIIUCTA 3BeEp-
TAIOTHCS JI0 IOHOPCHKUX 30H 800HULL OACelH, mMeapuHu Ta
nmaxu.

MeradopudHe TepeHeceHHsI 3 KOMIIOHEHTaMH 600d,
Mope Penpe3eHTYE MATPIOTU3M SIK BEIUKY CTHXIHHY CHITY,
BHYTPIIIHIN cTaH mMoAwHH, ii emorii Ta moayTTs. Ocob-
JUBY yBary TIpHUBEpTaE MeTaQOPHYHUHA CTEPEOTHITHUI
BHpPA3 «muxi 600u», SIKUA € TPAOULIAHAM U1 YKPaiHCh-
KOI JTiTepaTypH 1 KW MPENCTABICHUHA K iHTETPOBaHHUN
KOMIIOHEHT. MeTtadopu-niepudppasu 3 KOMIIOHEHTOM 600d
IMIUTIIATHO BiMOOpaXKalOTh BUIDICKAHWN CTONITTSAMH B
HEBOJII ¥ TpeACTaBICHWI B yKpalHCBKMX AyMax o0pa3
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VYxpainy, pigaoi 3emui. Hampuknan, «Bpaoicenns maxe,
MO8 MPUMINLUOHHA CMONUYA NepemsopuUnacs Ha Mmope
opamuwoi 1obosux» [10, c. 39].

3aragbHOBIJIOMO, IO OJHUM 3 HaNpsMKiB MeTadopu-
3arii € meapura — aroouna. 3oomopdhHa MeTadopa — Ie
TIOMYJIIPHA MOJIEJb, KOTHITHBHUM JDKEPEJIOM SIKOi CIy-
TYIOTb TBAapHHHM, 1X PHUCH 30BHINIHOCTi, OCOOJIMBOCTI ITO-
BE/IIHKH, TepeHeceHi Ha ronuHy. LlapctBo TBapuH sk
(hparMeHT peanbHOro CBITY € MOTY)KHUM YMHHUKOM, KU
IHIIIIFOE CTBOPEHHS BTOPUHHOI 00pa3HO-CHMBOJIBHOI Kap-
THHHU CBITYy, 110 penpe3eHTye 3ooMophHuii koj. Homenn
TBapUH € 00’€KTOM BUBUEHHS 3 MO3UIIT 1X MeTadopHIHO-
TO EMOTHUBHOT'O TIEPEOCMHUCIICHHSI.

3ooMop¢Ha MeTadopa MPUIKCYE JFOAWHI TIEBHI O3HA-
KM, SIKI TIEPEBAKHO 3aBXIM MalOTh OLIHHUH CMHUCI, 00
TIepeHECEeHHSI Ha JIIOJIMHY O3HAaK TBApUH 3aBXIH Iiepenoda-
Yae omiHHI KOHOTaii. CaMi Ha3BH TBApPHH OI[IHKH HE MicC-
TATh. Takuil TUI IepeHeceHH s «Biirpae pojib CBOEPIAHO-
ro MopasibHOro perymsitusa» [13, c. 138].

Cepen 300MopdHUX MeTadop B yKpaTHCHKIH Xya0XKHIH
MyOMIIMCTHI  JOCTIPKYBAHOTO TEPIoAy IepeBaXKaroTh
Taki, 10 € TMeHOPaTUBHO 3a0apBJICHUMHU Ta CIPOCKTOBA-
HUMH Ha PEUMITIEHTHY 30HY anmunampiom Yxpainu. 30-
KpeMa, HeraTMBHY KOHOTAIllF0 MaloTh MeTadopH, JOHOp-
ChbKMMH 30HaMH SKHX € YM TO XWXKI, Y1 TO OTPYHHI, 44 TO
«30BHI HenpueMHi» TBapuHu. OTxe, 300MophHa MeTado-
pa — 1ie Takuii o0pa3, ceMeMa SKOro OJTHOYACHO MOETHYE
CceMH ‘JIOAMHA’ 1 ‘TBapHHA’, ajie KIIOYOBUM EICMEHTOM
TaKoro MepeHeceHHs € ‘JouHa’.

EMotuBHa cema OOMEXKEHOCTI pO3yMOBUX 3i0HOCTEH,
HIKYEMHOCTI BHpakeHa MeTaoporo wyyp, 1110 MaE TeHepa-
J30BaHy 00pa3iuBYy CEMaHTHKY HAOMOKA, HEZIOHUK, 310-
Oill, Henpuemua Ta niOCMynHa moouHa, SIK-oT: «Hauibine-
WOI0 3a2p03010 3apa3z Ojisl 6Cix HAOIIL | ChOOIBANb HA 3MIHU,
Ha Kpauje sHcumms € wypu — maki cipi, HenpumimHi, ge-
pmasei icmomu. <...> 3apas, 6e3 nepebinvuients, y Ko-
seniii depacaemiii yemanosi € maxi wypu. Ixne ocnosne
3a80annaA — eudxcumu 3a OyOb-AKy YiHy, He empamumi no-
cao, 3apniam, ninve, nencii. <...> Bowu 3apas, ax 3ae-
acou, 6yoyme Hatinepuumu nampiomamu Maiioany. Bonu
HAgims 36UHYBAMAMb Y Henosasi mux, xmo 6ys na Maiioa-
Hi. ¥ Hux Oydyme namenmu, noceiouenHs, OOKYMEHMU 3
2epoosuUMU nevamxkamu npo me, Wo 8Ci 3MIHU 8 KpaiHi 3po-
ounu 6onu, Hasimb mi, AKI we ne cmanucsay [8, c. 53-54];
«A mum yacom i3 NHomMona4020 Kopaba BMiKaoms wiypi,
AKi cnpumHo nepeghap608yiomsca 8 nomapaniesuii Ko-
Jip, 3 Hadiero, Wo iM npocmams He auuie 3pady, da it noea-
oreni snouunuy» [11, ¢. 203].

VY cydacHiit JTiHIBOKYJIbTYpl MeTa)OPHUYHY KOHOTAILIIIO
TIIYIIOTH, YIEPTOCTI OTPUMYE HOMEH 6iCIOK, TOHl SIK
muep Tocija€ oHe 3 HAWMOYECHININX MiCIlb, BUCTYIAIO-
YU HOCIEM TaKUX PHUC, K XOpOOpICTh, Bi/lBara, BETUYHA
TiAHICTH Ta BJa/ia, TAKOX BiH CHMBOJII3Y€E YKOPCTOKICTB 1
ACOIIOETBCS 3 HEOE3MEeKO. Y CyJacHId XyqoXHIH my0-
TOUCTHII TPAIUIIOTECS KOHTEKCTH 3 MOEIHAHHSAM LUX
300MOpGHUX KOIIB, SK-0T: «[loce nodibne manu mu 3
eeposimu Ilomapanuesoi pesomoyii. Mu eonocyeanu 3a
muzpie (NpuHaiMHi, Ham Max 30a10cs), a 00 61aA0U Npu-
tuinu GICIIOKU, KOMPI auuie naxmyme muepamuy [4].

MeradopuyHe NepeHECeHHs! ulaKal AKIICHTYE Ha TAKHUX
HETaTUBHUX PUCaX OCOOMCTOCTI, IK HEOXalHICTh, HEIIO/Is-
HICTh 1 MOXe OyTH akTyasli3oBaHa CeMaMH ‘XapuyyBaTHCs
NaJaJuTio’, ‘MPUCTY)XYBATUCA , HAPUKIAL. «Ate camumu



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015

auue epugpamu cyena ve oomedcyemocs. bo € we wmakanu.
IIpuuomy ceoi. <...> 3 iXHIX GUWIKIDEHUX NAWEK MEHC
BUPUBAIOMBCSL 3aKAUKU 00 nodiny Yrpainuy [8, c. 121].

[TponyKTHBHOIO B YKpAiHChKIH XyJOXKHIH ITyOminucTHII
JIOCTII/DKYBAHOTO TIEpiofy € OpHiToJOriyHa Metadopa.
Haiivacrinre nepeHeceHHs THITYy nmax — J0OUHA € TIeio-
PaTUBHUM Ta CIIPOEKTOBAaHMM Ha PELMITIEHTHY 30HY aHMU-
nampiom Ykpainu. ITlpeAcTaBHUKH POXMHHU SICTPYOOBHX
(stcTpyO, opern, Tpud Ta iH.) y CUMBOJIIYHOMY 1 MeTadopu-
YHOMY 3HAUEHHSX CITiBBITHOCSATHCS 13 CHIJIOIO Ta MOT'YTHIC-
TIO BIIQJIM, iHKOJHM OOpa3HO i3 TPi3HUM BOJOAApeM. Acm-
pyb, HaNPUKIAJ, TPAJUIIHHO acOliOBaHHUN i3 JIFOJBMU
KpaliHiX NONISAAIB, PIIIy4HX MAiH, SIKi XapaKTepH3YIOThCS
JKOPCTOKICTIO ¥ HemumocepHicTio. CyJdacHi MUChMEHHH-
KU-ITyOJIIMCTH sIcTpyOaMK Ha3MBaJl BOPOTiB KpaiHu, TOO-
TO aumunampiomis, K-ot1: «..Ilapnamenmcwoki acmpyou
reanmyesanu periamenm...» [15, c. 215].

OcoOnuBe Micle B €KOCHCTeMI 3aiiMae XIKHH NTax
2pu¢h — CTEpB’SITHUK, BIIOMHHA THM, IO KPYXJSE Hal
31001440, ska BMHUpae. Tak camo [IOTh «JepXKaBHi
CTEpB’ITHUKWY, IO TEPIUITYE YEKAIOTh Ha PEIITKH 30aH-
KPYTLUIOl €KOHOMIKH KpaiHH, SIK-0T: «Ykpaina meni naea-
0ye nopanenozo eepos eecmephy. Llina 3epas imnepcokux
2pudpie yoice Hano2omogi i Hceaso 062060PIOIOMb, AKUMU
came 1acuMu WMAMOYKAMU 80ACMbCA iM NOAACYSAMUY
[8, c. 121].

OpriaMu  yKpaiHCbKI MUTII TPAJWIiAHO HA3UBAIOTh
IOHAKIB, YOJIOBIKIB, BOTHIB. [leli 00pa3 HalIeXHUTh 10O COJIs-
PHOTO apXEeTHITy, B OCHOBI SIKOT'O aKTyalli30BaHi Taki CeMH,
SIK ‘XopoOpicts’, ‘cuna’ ta ‘posym’. Ilpore, Ha cTopiHKax
XYIOXKHBOI MYONILMCTHKA TPAIUISIOTHCSI KOHTEKCTH, Y
SIKMX OpHiToJIOriuHa MeTadopa open HaOyBae mnelopaTHB-
HOTO KOHOTYBAaHHS, OCKIIBKH B)KUTA B IIEPEHOCHOMY 3Ha-
YeHHi (Ha 1e BKazye oOpMIICHHS JIallkaM1) Ta CIIPOEKTO-
BaHa Ha PELMIIIEHTHY 30HY anmunampiom Ykpainu. Ha-
npuknan, «/7io oyum oensdom me nuwe npezudenm Yxpai-
HU, a 1l yci 1o2o oxieapxu ma iHwi «Opawy € niommio 8io
nAOMi (YKPAIHCHKO20 HAPOOY» — HAPOOY PeanvHozo, d He
MMepamypHoco, OCHIBAH020 NOKOMIHHAMU WUPOCEPOHUX
HapooHuxkig-ykpainoginie» [16, c. 12].

Y Mexax opHiToioriynoi Meradopu BapTo 3BEpPHYTH
yBary Ha IepeHEeCceHHs 3 KOMIIOHEHTOM 2oy6. Llel mrax
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aKTyaJizye abCOIIOTHY YHCTOTY AYIIi, BTIIEHHS JIariaHo-
CTi Ta CMHPEHHOCTI, IO3HAYEHHU#1 TO3UTHBHUM EMOIiiHO-
OLiHHKMM 3abapBrieHHsAM. OIHAK, Y XyIOXKHIHA IyOiic-
THUII JOCIIPKYBAaHOTO Tepioqy Meradopa 2oyd HaOyBae
HEraTHBHOI KOHOTAlii W YXHBA€TbCS 3 PELMITIEHTHOMO
30HOI0 aHmunampiom Yxpainu, Hanpukiau, «...Omaxutl
201y 3 dywiero oanouma iude 6 npezudeHmu Yxpainu!»
[11, c. 184].

XyInoKHE MPpU3HAUYCHHST MeTaQOpH — BIKpUTH MeTadi-
3MYHY CYTHICTh MPEAMETIB 1 SBUII, CTBOPUTH €CTETHYHO
BapTICHY aBTOPCbKY KapTHUHY CBiTy — peaii3oBaHe B CY-
YacHiil yKpalHCBKIHM XyIOXKHIN IMyONiIUCTHUIII 32 JOMOMO-
roto Merad)op i3 TBAPUHHOK CEMAHTHKOI. 3alIe)KHO Bif
O3HAKH, MOKJIAJCHOI B OCHOBY MeTaOpHUYHOTO MepeHe-
CCHHS, Y MOJICI meapuna (nmax) — 1o0uHa MOXHA BU-
OKPEMUTH TaKUil 11 PI3HOBUI: CYKYHHICMb MEAPUH (nma-
xig) — epyna mooei (anmunampiomis Yxpaini), sK-OT:
«A He 36uHysauyl0 HUHIWIHIO 61a0HY 32paro, sKka 00-
pembcsi 3a c6oi inmepecu — HAigHO OY10 O gumazamu 8i0
HUx 61az2odisiny, we i 0606 00 Yrpainu, kompy 6oHu,
K okynanmu, nenasuosmoy [11, c. 153].

Sk Gaummo, y mporeci 30oMopddizailii peaTi30BaHO
EMOI[ITHO-OI[IHHUH 3MICT 1 371€01JIBIIIOr0 TABPOBAHO Hera-
TUBHI PHCH XapaKTepy JIIOJJHUHH.

OTxe, caMe MHCbMEHHUIIbKA MyOiUCTHKa 3a0e3nedye
OpraHIYHUI 3B S30K JIITEPaTypHOTo MPOLECY 3 MOTITHYHIM
1 KyJABTYPHHM KUTTSIM CYCIIILCTBA, OIIEPATUBHO pearye Ha
Nozii B AepKasi, BIUTMBAE HAa TPOMAJICHKY JTYMKY.

SIckpaBUM perpe3eHTaHTOM MOBHM XYJOXKHBOI ITyOui-
IUCTHKKA € MOBHI TpaHchopMalii. Y mexax mpupoaomMo-
pduoi mMeradopu BuOIp JAOHOPCHKOI 30HH, OE3NEPEUHO,
3YMOBJICHHH CHCTEMOIO KYJbTYpHO-HAI[lOHAIBHUX CTepe-
OTHIIIB, ajie Ha 1Ieil MpoIeC BIUIMBAE i CBITOCIIPUHHSTTS 1
CBITOPO3YMIHHSIM aBTOpa. AKTUBHE BXKHMBaHHs MeTadop
i3 KoHIenITOC(heporo npupoda CBITUNUTH PO EMOLIHHICTH
1 4yTTeBiCcTh yKpaiHIiB. MeradopuuHe mepeHeCeHHs
meapuna — 00uHa BIITPae PoJib MOTYKHOTO EKCIIpe-
CHBHOTO 3aco0y, 110 Hajae cy0’eKToBi MeTadopu sckpa-
BO BHPaXXEHOI 3/1e0LIBIIOrO eopaTHBHOI MapKOBAHOCTI.
Meradopu i3 TBAPUHHOIO CEMAHTUKOIO BiIIKPUBAIOTH Me-
Ta(i3uUHy CYTHICTh MPEAMETIB 1 SBUIL, CTBOPIOIOTH HE-
HOBTOPHY aBTOPCHKY XYAOXKHIO KapTUHY CBITY.
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Lexemes patriot and anti-patriot in the metaphoric contexts in modern art publicistic
T.1. Dolzhykova, O.S. Antipov
Abstract. In the article according to the metaphor theory, as an imagine tool, which is based on the figurative using of the words and
made to decorate the art text, expressed the main types of metaphorization, the peculiarities of function of metaphor figurations. As
the subject for the detail research was chosen the nature-morphed metaphor as the way of expression of semantic lexemes patriotism
and anti-patriotism in modern art publicistic, paid the attention to the individual-author metaphors with the recipient zones nature,
water, animals, birds etc.

Keywords: metaphor, nature-morphed metaphor, zoo-morphed code, ornithological metaphor, recipient zone
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AHHOTa[ll/lfl. Hpouecc " pE3yibTaTbl aBTOXTOHHBIX 3aMMCTBOBaHUI B HaLIPIOHaHI;HI;Iﬁ aMepI/IKaHCIG/Iﬁ BapuaHT AHTJIMHACKOTO SI3bIKA
COITOCTABJISIIOTCS C TUITOJIOTMYECKUMH 0COOEHHOCTSIMU cmyaunﬁ 3auMCTBOBaHM:A. ACCI/IMI/HIS{L[I/IS{ 3aMMCTBOBAaHHOM JIEKCUKH NPOTCKACT

Ha IPOTSLKCHUU BCEI'0 NIEPHOJa SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB.

Knroueswie cnosa: asmoxmonnvle 3aumMcmeo8aHus, amepukanc;cuzi eapuanm AHRNULICKO20 SI3bIKA, IeKCUKA, IMUMOLOSUYECKUE XAa-

pakmepucmuKku, A3blKoeble KOHmMAaKniovl

OnHO¥ U3 SIPKUX OCOOCHHOCTEH aHIJIMHCKOT'O sA3bIKa Ha
MIPOTSDKECHUH BCEH €ro MCTOPHUH ObUIa OTKPBITOCThH 3aUM-
CTBOBAHHSIM, & TAKXX€ CIIOCOOHOCTh aCCHMHJIHPOBAThH HX.
3aKOHOMEPHO, YTO HCCIICOBATEIIN MPOSBIISIFOT MOCTOSH-
HBIA MHTEPEC K 3TOMY CJIOI JIGKCHKH, KOTOPBIH CIYXKHT
HETMPEMECHHBIM OOBEKTOM B HAYYHBIX pabOTax IO HCTO-
puu a"riuiickoro s3eika [1, 8, 11, 15, 16, 18, 21, 25, 26,
36, 37].
y‘-II/ITbIBaH TOT (baKT, YTO IIoAaBJIIOIIass 4aCThb 3aMM-
CTBOBaHI/Iﬁ HOCTyHaeT B S3BIK B pe3ynLTaTe KOHTAKTOB
SI3BIKOBBIX COOOIIECTB, dTOMY CJIOH) JIGKCHUKH YIeseTCs
3HAYUTCIIbHOC BHUMAHUC U B HCTOpH‘{GCKOﬁ, U B apeam)-
HOM, ¥ B KOHTAKTHOM JTUHIBUCTHKE. VIMEHHO B MOCIEaHEH
3aMMCTBOBAHUS PACCMATPHUBAIOTCA B Oojiee IIUPOKOM
STHOJIMHTBUCTUYECKOM U COLMOJMHIBUCTHYCCKOM KOH-
tekcre [2, 8, 9, 12-14, 19, 20, 23, 27, 28, 30-34]; B pam-
KaxX KOHTAKTHOW JIMHTBUCTUKH IPOLECC U PE3YIbTATHI
3aMMCTBOBAHUI COMOCTABJISIOTCS C THITOJIOTHYCCKHUMHU
0COOCHHOCTSMH CUTYAINi 3aUMCTBOBaHu [3 - 7].
3aMMCTBOBAHUS M3 SI3BIKOB KOPEHHOTI'O HACEeICHUS
CIIA meromamMu KOHTAKTHOW JMHTBUCTHKH HE H3yda-
JIUCh, HECMOTPSA Ha TO, YTO OHM, B OINPEHEICHHOH Mepe,
00yCIIOBIJIM CBOEOOpa3ue JIEKCUUECKOr0 COCTaBa HAIMO-
HAJIBHOTO aMEPUKAHCKOTO BapHaHTa aHTJIHMHICKOTO SI3bIKa
(mamee AMA), 9TO, B YacTHOCTH, HAII0O OTPaXCHHE B
JekcuKorpaduueckoit npaxkruke [40 - 47].
3anMCTBOBAaHHUS U3 S3BIKOB KOpeHHOro Hacenenus Ce-
BepHOH, LlenTpanpnoii u FOxHON AMepHKH B aMepUKaH-
CKUI BapHaHT aHIVIMMCKOTO S3BIKA SIBIISIOTCS O0BEKTOM
HCCIIEIOBAaHUA. DTUMOJOTUIECKUE XapaKTEPUCTUKU aBTO-
XTOHHBIX JICKCHYCCKUX EOUHHI] U TAKCOHOMUYECKHUE OCO-
OEHHOCTH SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB IPENCTABIIIOT NMpeaMeT
JaHHOW paboThl. OCHOBHBIMA METOJAMU SIBIIIIOTCS CPaB-
HUTEJIBHO-UCTOPUYECKUM, THUIOJIOTMYECKHUM, OMHUCATENb-
HBIM, 3JIEMEHTHI KOMIIOHEHTHOTO aHanu3a. Lleablo uccre-
JOBaHUSA SIBISIETCS] YCTAHOBJIEHUE KOPPETISAIUU MEXIY TaK-
COHOMMYECKMMH OCOOCHHOCTSMHU SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB U
STEMOJIOTHIECKAMH XapaKTEPUCTUKAMU aBTOXTOHHBIX 3a-
MMCTBOBAHHBIX JIEKCHUECKUX €IUHULl B AMA.
Teoperndeckoit 6a30if pacCMOTpPEHUST 3aUMCTBOBAHHIN
B aMEpPUKAHCKOM BapHaHTE AHTJIHMHCKOrO S3BIKA MOCIY-
JKUITA WCCIICNOBAaHMS NAHHOTO BAapHaHTA, BHIIOIHCHHBIC
10.A Bammemv (1975, 1999), 10.0. Xnykrenko (1964,
1966), B. WU. Cxubunoit (1996, 1998), M. Crunriom
(1984), JL.A. ®@aitabeprom (1991), A.Jl. Ilseiinepom
(1971, 1983), R.W. Bailey (2004), E. Finegan (2006),
H.L. Mencken (1963), G. Ward (2003). ®akTrueckum
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MaTEpUAJIOM BBICTYMAET JICKCHKA aMEPHUHICKUX U 3CKH-
MOCCKO-aJICYyTCKHX S3BIKOB KOpeHHOro 3THoca CeBepHOI
AMepUKH B aMEpPUKAHCKOM aHIJIMHCKOM, OTOOpaHHas
METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH W3 aBTOPUTETHBIX JICKCH-
KOrpaUueCcKUX UCTOYHUKOB U CripaBoUYHUKOB [40-47].

B x071¢ KOJTMUECTBEHHOIO aHAIM3a YCTAHOBJICHO, UTO U3
SI3BIKOB KOpeHHoro HaceneHus: CeBepHoii, LleHTpansHOI U
FOxHOM AMeprKH B aMEpUKaHCKUI BapHaHT aHIIUIICKOTO
s3bika ObUTO 3aMMcTBOBaHO 1256 JIE (iekcuueckux enu-
HuI). Jlekcuka W3 MHOTOUMCIICHHBIX WHACHCKUX SI3BIKOB
cocragisiet 98,5%, u3 ackumoccko-aneyrckux — 1,5%.

H3ydeHre 3TUMOJIOTMYECKUX CIPaBOK I10KA3aJlo, YTO
aBTOXTOHHBIE 3aMMCTBOBAHMS TIOIOJHUIN JIEKCUYECKUH
cocTaB AMA U3 SI3BIKOB, IPHUHAAIEKALINX K MaKpoceMbe
CeBePHBIX aMEPHHACKHX SI3bIKOB, 2 UMEHHO M3 AJITOH-
KHHO-PUTBAHCKO# A3bIKOBOI cembu (Algonquin, Virgi-
nia Algonquin, Abenaki, Arapaho, Blackfoot, Cree, Fox,
Huron, Illinois, Delaware, Micmac, Massachusetts, Mohi-
gan, Narragansett, Ojibwa), Bakamicko-caIHIICKOi sI3bI-
KkoBoii cembu (Kwakiutl, Nootka, Nuu-chah-nulth, Oka-
nagan, Straits, Salish), u3 sA3bIKOBOIi ceMbH XOKa-CHY
(Caddo, Cherokee, Creek, Crow, Dakota, Iroquoian, Lako-
ta, Mohawk, Siouan), upoke3ckoii A3bIKOBOIl CeMbU
(Iroquiaht, Mohawk, Huron), u3z na-gene (Haida, Tlingit),
(aTabackekux si3pikoB (Athabaskan, Kiowa-Apache, Na-
vajo)), s3bikoBoii cembu ranag (Natchez, Muskogee) u
xokaabTekckoil (Pomo, Washoe, Mohave, Yavapai). Hau-
6osiee MHOTOUHCIICHHON U3 JaHHOM MaKpOCEMbU SBIISIETCS
AITOHKWHO-PUTBAHCKAs SI3BIKOBAsl CEMbsl. JCKUMOCCKO-
ajieyTcKasl sI3bIKOBasi CeMbsl IIPE/ICTABIICHA CIIE/TYIOIIH-
mu s3eikamu: Eskimo, Inuktitut, Aleut, Yupik.

ABTOXTOHHBIE JICKCUUECKUE CIMHHIBI M3 CEeBEPHBIX
aMEpPHUHICKMX SI3bIKOB IEPEXOAWIN B aHINIMHACKUN SI3BIK
KaK HeMOCPE/ICTBEHHO, TAK M OMOCPEIOBAHO, 2 MIMEHHO Ye-
pe3 dpannysckuii (7,75%) n ucnanckmii s3pikn (1,8%),
a Takke — jkapron 4ymHyk (1,42%) u HUZEpIAHICKHI
(rommanackuii) s3s1k (0,13%).

ABTOXTOHHBIE JICKCHUECKHE EANHUIIBI U3 MAKPOCEMbH
HEHTPAJILHBIX AMEPUHACKHUX SI3BIKOB, MMPUHAUICKAT K
TAHO-IOTOANTEKCKON s13bIK0BOI cembe (Aztec, Nahuatl,
Ute, Hopi) u maiis-kude si3bikoBoii cembe (Maya(n)).

W3 MakpoceMbH I0KHBIX aMEPHHIACKHX SI3bIKOB
ABTOXTOHHBIC JICKCHUYCCKUE CIUHUIIBI MPUHAUISKAT K aH-
J0-IKBATOPHATbHON A3bIKOBOW ceMbe (COTJacHO KIac-
cuukanmu Y. Jloykorka u Jx. I'punbepra [17]), kotopas
TOApa3AeIsIeTCS Ha CICAYIOMINE: SI3BIKOBAsI CeMbs YH04a
(Colorado, Mosquito), apaBakckasi (Arawakan, Taino),
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kapu6ckas (Carib), keuymapa (Aymara, Quechua), apay-
kaHckasi (Araucanian), Tymu-ryapanu (Guarani, Tupi).
Haunbonee MHOTOYHCIEHHON W3 JAHHBIX MaKpoceMel sB-
JISIETCSI TAHO-FOTOALITEKCKAsL.

ABTOXTOHHBIE JIEKCHYECKUE €AMHUIIBI U3 JaHHBIX S3bI-
KOBBIX CeMeH NMEepeXOAIN B aHTTIMHCKUN S3BIK KaK HeTo-
CpPE/ICTBEHHO, TaK M OINOCPEIOBAHO, a MIMEHHO 4epe3 Hce-
nanckuii (25,32%), mopryraabckuii (4,9%) u ¢pan-
ny3ckuii (2,58%) f3bIKH, a TaKKE CPeTHEBEKOBYIO Jia-
ThIHb (Neo-Latin) (0,13%).

JlanHple 10 pe3yiabTaTaM aHaNIW3a ATUMOJOTHYECKUX
CIPaBOK COIMOCTABJBUINCH C MEPHOJAMHU SI3BIKOBOTO KOH-
TakTHpoBaHWs. [Ipy 3TOM aHaIM3y MOJBEPTHYTO JIWIIb
761 JIE (60,59%), Mo KOTOPBIM HMMEIOTCS JOCTOBEPHEIC
STHMOJIOTHYECKHE JAHHBIE B JIEKCUKOIPa(hUUECKUX UCTOY-
HuKax [40-47]. B Hammx npenpIyux UCCienoBaHusX [7,
c.42-51] ompeneneHsl 0COOEHHOCTH KOHTAKTHBIX CHTYya-
LUH MEXJly aBTOXTOHHBIM HACEIECHHEM U MPEACTaBUTENS-
MU aHIJIO-CAaKCOHCKOTO ATHOCA, KOTOPBIM Mepecenuics Ha
tepputopuio CIIA, a Taxke rmogaHa XapakTepUCTHKa HPo-
LIECCOB U PE3YJIBTATOB 3aMMCTBOBAHUSI JIEKCUKH U3 SI3bIKOB
KOPEHHOT'0 COIIMyMa, 2 MIMEHHO aMEPHHACKHX U 3CKHMOC-
CKO-aJICYTCKHUX S3bIKOB, B HALIMOHAIBbHBIM aMEPUKAHCKUN
BAapUaHT AHIVIMMCKOIO s3bIKa. XapPAKTEPUCTUKE KOHKPET-
HBIX SI3BIKOBBIX CUTYalUil NPEALIECTBYET U3yUEHUE pa3pa-
OOTaHHBIX paHee KIAaCCU(HKAIMI S3BIKOBBIX KOHTAKTOB
[3] u HaGmromeHust HaJ SMIMpPUYECKUM MarepuanoM. Ha
9TOM OCHOBAaHHH 6I)IJ'II/I YCTAHOBJICHBI S3bIKOBBLIC (J'II/IHF-
BaJIbHbIE) U BHES3BIKOBBIC (IKCTPAJIMHIBIILHBIC) MapamerT-
pBl, 3HaUYUMBIC Ul SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXIY aBTO-
XTOHHBIMU U MHTPOAYLIMPOBAHHBIM AHIJIOA3BIYHBIM 3THO-
COM, a TaKKe BBIAENEHBI UX BHIBI [7, c. 47]. K akcrpa-
JIMHTBAJIbHBIM MBI OTHOCHM BPEMEHHOW, TeppUTOpHAIIb-
HBIH U JeMorpaduyeckuii apameTpbl; K JHUHTBAIbHBIM —
KOJIMYECTBEHHBIN MapaMeTp (KOJINYECTBO KOHTAKTHPYIO-
LIMX SI3BIKOB); K COLMAJIBHO-TUHIBUCTUUECKOMY, OXBaThl-
BAIOILEMy KOJIMYECTBCHHBIC XapaKTEPUCTHKU (KOIUYECTBO
HOCHUTENIEH KaXKJOro SI3bIKa) U KadeCTBEHHBIC XapaKTepu-
CTHKU (KOJMYECTBEHHBIM, CTATYCHBIN), a TAKXKe (QYHKIHO-
HaJIbHBIN U TpaHC(EPHBIH apaMeTphL.

[Tomy4eHHble pe3ynbTaThl MOKA3ald, YTO B IEPBOM Iie-
puone (1500-1564 rr.) HaGmomaeTcs HE3HAYUTENBHOE KO-
JIUYECTBO 3aMMCTBOBaHHOM Jiekcuku (1,13%) ocHOBHBIMU
HCTOYHHMKAMH 3aMMCTBOBaHHU OBUTH SI3BIKM WMEHHO LICH-
TpaJbHO- M I0KHOAMEPUKAHCKHX HHAEHIEB (Aztec, Que-
chua, Taino, Tupi). HeoOXx0oqumMo 0TMETHTB, YTO BCE 3aUM-
CTBOBAHHBIE JICKCEMBI IIPOHHUKANIHN B JIEKCHIECKYIO CHCTEMY
AMA TOTBKO OMOCPEIOBAaHHO, & UMEHHO Yepe3 S3bIKH Iep-
BBIX KOJIOHM3AaTOpPOB JaHHOTO KOHTHHEHTA: MCHAHCKHH U
¢panmysckuii (Hanpumep, cassava n. any of several
tropical American plants, shrubs, and trees (genus Manihot
esculenta) of the spurge family [<French cassave <Spanish
cazabe <Taino casadvi, cazdbbi, 1560]). KomuuectBo 3amm-
CTBOBAHHOM JIEKCMKM 3a NEPBBIM MEPUON COCTABISET
1,13% ot obmero yncna (cMm. Tabmmy 1).

JanHble (haKThl BO3MOXKHO KOHCTATHPOBATH CIIEIYIO-
oM 00pa3oM: TepBBIMU KOJNOHM3aTopamMu LleHTpanpHOM
u HOxHOM Amepuku OBUTH HCHAHCKHE KOHKHCTAIOPHI
(1493 1.). To ecTp UCIIAHCKUE 3aBOEBATEIH TIEPBHIMHU OC-
HOBEIBAIOT CBOM ToceneHus (1499 r.) Ha maHHOW Teppu-
Topun. CIeyromMy €BPONEHCKIMHU KOJIOHH3aTOpaMHU
HOxHOI AMepukH SBISAIOTCS BhIXOALB! M3 [lopTryranmy,
KoTopble npedbiBaroT B 1503 1. 1 BIOCHEACTBUM PyKOBO-
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AT I[aJ'ILHefIHIefI KOJ'IOHI/I3aIII/IeI71 JaHHOI'O KOHTHHCHTA.
Wupetiter Henrpansroit n KOxHON Amepuku Gomee 350
JICT KWJIM MOA UCIIAHCKHUM U MOPTYTraJIbCKUM KOJIOHHAJIb-
HBIM rocrmonacTsom [22, c. 197-198].

OHI/IpaHCL Ha 0C066HHOCTI/I KOHTAKTHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ
MCKIY aBTOXTOHHBIM HACCJIICHUEM W MNPECACTABUTCIISIMU
aHI'JIO-CAKCOHCKOI'o 3THOCA, KOTOpI:II71 NEepeCceiIniiCa Ha
teppuroputo CIIIA, B mepBoM nepuose UCTOPUU KOHTAK-
TUPOAHHSA aBTOXTOHHBLIX W MHTPOAYUHUPOBAHHOI'O AHIJIO-
SA3BIYHOI'O 3THOCA A3bIKOBBIC KOHTAKTHI 6BIJ'II/I OpAMBIMHA U
OIOCpCIOBAHHBIMU, CIIOPAANYCCKUMH, AJUCTAJIBHBIMU U
HHTPApPETruOHAJIbHBIMU, MPEUMYIICCTBEHHO WHIAWBUIY-
AJIbHBIMU W MHOT'OA3bIYHBIMU, IIPHU PABHOBCCHOM COOT-
HOIICHUU A3bIKOB-YYaCTHHUKOB KOHTAaKTa, UX OKBUBAJICHT-
HOM CTaTyce W COaJaHCUPOBAHHOW ()YHKIIMOHAIBLHON
Harpyske. Taxum o6pa30M, JIaHHas XapaKTCPUCTUKA A3bI-
KOBBIX KOHTAKTOB 06T)$ICH$[eT HE3HAYUTCIbHOC KOJIHYEC-
CTBO 3aMMCTBOBAHHONW aBTOXTOHHOM JIEKCHUKH.

Bo BTopom mepuogne (1565 — 1814 rr.) 3aumcTByeTcs
3HAYUTEIIBHO OONBIINIA TUIACT JCKCHKH. 110 CpaBHEHUIO ¢
MNEPBBIM NEPHUOAOM, 3aUMCTBOBAHUAMM BBLICTYNAIOT JICK-
CEMBbI KaK U3 CEBEPOAMECPUKAHCKUX, TaK U HEHTPAJIbHO- U
I0)KHOAMEPHKAHCKUX MHJCHUCKHUX S3bIKOB. Tak, mpsiMble /
HenocpencTBeHHble JIE W3 MHIOENHCKUX W 3CKHMMOCCKO-
aJNeyTCKUX S3bIKOB cocraBisitoT — 21,37% (nanpumep,
mummichog n. a silver and black Killifish, Fundulus
heteroclitus, found in fresh, brackish, and salt water along
the Atlantic coast of the U.S. [ < Narraganset moamitte-
aug, 1643]).

B nanHOM neprojie HaOJMIOAAETCsI MPOLIECC 3aMMCTBOBA-
HHA JIEKCUKU W3 S3BIKOB KOPCHHOI'O HACCJIICHHSA KaK HEIIO-
CPEICTBEHHO, TaK U OIOCPENOBAHO 4YEPE3 EBPOIEHCKUE
S3BIKA  MIPENBIAYIICH  KOMOHM3amud  ((ppaHIy3cKuii
(11,83%), ncnanckmii (7,35%), mopryrannckuii (3,26%),
Huaepaanackuii (rowanackuii) s3eiku (0,4%) u sxapron
unnayk — (1,22%) (manpumep, carcajou n. a North Ameri-
can name for wolverine [< Canadian French < Montagnais
kwa-hkwa-¢e-w, cognate with Cree kwi hkwahakew,
1695]; chinchillan. a small rodent (Chinchilla laniger)
found in the Andes; the expensive, soft, pale-gray fur of
this animal [<Spanish, Aymara or Quechua, 1600]; ipecac-
uanha n. the dried root of a shrubby South American plant,
Cephaelisipecacuanha, of the madder family; the plant
itself [ < Portuguese < Tupi ipekaaguéne, 1780]; Manhat-
tan n. island in south east New York, be-tween the Hudson
and East rivers, forming part of New York City [<Dutch
<a Delaware (Algonquian) source akin to Munsee < ma-
nah, island + atin, hill, 1620]; salal n. an evergreen shrub,
Gaultheria shallon, of the heath family, native to the west-
ern coast of North America, having leathery, oblong leaves
and clusters of pink or white flowers and purplish-black
fruit [< Chinook Jargon sallal < Lower Chinook sdlal]).
Obmee xomumaectBo JIE, mepemen-mmx oOmocpesoBaHo,
cocraBiser 24,06%. KonudecTBo Jie-KCHKH, 3aUMCTBOBaH-
HOM 3a BTOpO# mepuop cocraBisier 45,43% ot obmiero
gucna (cM. Tabmury 1).

Kak Mpl OTMEUanu paHee, NEPBBIMU KOJIOHU3ATOPaMHU
nHneickux miemeH LlenTpanpHoit 1 FOxHON AMmepuku
CTaJin UCTIaHIbl U MTOPTYTrajblbl, OAHAKO, OTKPBIBATH, 3a-
BOCBHIBATh M KOJIIOHU3HUPOBATh CEBEPHYIO YacTh AMEPHKH
HAaYMHAKOT OPCACTAaBUTCIN APYTUX GBPOHeﬁCKHX 3THOCOB
(dbpaHIy361, aHTTHYaHE, TOJUIAH/IIE], IIBEIbI, HEMIIBI) [22,
c. 294-295]. Tak, B 1534-1535 rr. mpuxomsar mnepBbIe
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(l)paHHySCKI/Ie SKCIIEeAUIIUU C (bpaHH}BCKI/IMI/I IIOCCJICHII A~
M, B 1530-1531 rr. HEeMelKue SKCHESTUINHA HUCCICTYIOT
JAHHYIO TEPPUTOPHMIO M, 3HAUMTENBHO Mo3aHee B 80-x
rogax XVI Beka OpuTaHCKHE MOpEILIaBATENH MPUXOIAT K
oeperam CeBepHON AMEpHUKH, HO OOpa30BBIBAIOT CBOU
MOCENIEHUs] OHU TOJBKO B mepBoM aecsituiierun XVII Be-
Ka, a 1620 r. ¢ mpubbiTHeM kopabist «May flower» Haum-
Haercst 3aceneHne CeBepHOW AMEpUKH OpUTaHCKUMU
KonoHuzatopamu [22, c.296]. Hcnanckue 3aBoeBaHUs
JTAHHOTO KOHTHHEHTa oTMedeHbl 1524 r. u 1541 r. [dan-
HbBIMU HCTOPHUYCCKUMU CbaKTOpaMI/I 00BsICHSIETCS 3HAYMU-
TCJIBHOC KOJHWYCCTBO OINOCPCAOBAHHBIX ABTOXTOHHBIX
3aUMCTBOBAHMI JAHHOTO Meprojia B AMA.

3HaYNTENLHOE YBCIIMYCHUE KOJIMNYCCTBA aBTOXTOHHBIX
JICKCUYECKUX CIUHMHI] B AHIIMICKAN A3BIK OOBSICHAETCS
crenyromuM. Onmpasich Ha OCOOCHHOCTH KOHTaKTHBIX
CI/ITyaHI/Iﬁ OTMETHUM, YTO CCPHE3HO U3MCHUJIOCH KAaUCCTBO
KOHTAKTOB, TO €CTb B TECYCHHWEC BTOPOro nepruoja Ha AaH-
HOM TEPPUTOPUN HaGJ’IIOI[aIOTCH YKE€ NCPMaHCHTHBIC, UH-
Tpap€ruoHaJIbHbIC, STHUYCCKNEC, MHOT'OA3BIYHBIC, 4 TAKKC
Ma)KOpPHUTapHBIC, TOMUHHUPYIOIIHNE U MPEOOIaIatoNIHe s
AHTJIHHCKOrO sA3bIKaA, MPAMBIC 1 UTHTEPMEAUAPHBIC A3bIKO-
BbIC KOHTAaKThl. Biaromaps maHHbIM (akTOpam, B 3TOM
NEeprUoaAC HAYMHACTCA MPOUECC AKTUBAIIMU 3aUMCTBOBAHUA
JIEKCEM U3 SI3bIKOB KOPEHHOI'O HACEIEHUS B AaHTJIMHCKUM.

B tpetbem mepuoge (1815-1924 rr.), 3ammcTBYyeTcs
JICKCUKa U3 HH}ICF]CKHX N 3CKUMOCCKO-AJICYTCKUX A3BIKOB
(33,52%) (mampumep, wanigan n. a small house on wheels
or tractor treads, used as an office or shelter in temporary
lumber camps [< Ojibwa wanikkan pit-— to dig a hole in the
ground < Proto-Algonquian waédehke, 1840]), 8 Tom uucie
U omocpenoBaHo 4yepes ucnanckuii (9,16%), mopryraib-
ckmii (2,3%), ¢ppanuysckmii (1,52%), sarunckmii (Mo-
dern Latin) (0,38%) s3blkM © depe3 KAProH YHUHYK
(1,9%) (mampumep, togue n. lake trout [< Canadian French
< Eastern Algonquian, perhaps shortening of Micmac
atoywasu trout, 1830]; warsaw n. a large grouper, Epi-
nephelus nigritus, found in the warmer waters of the Atlan-
tic Ocean [< Spanish guasa < native Indian word, 1880];
arapaima n. a very long, edible, large-scaled bony fish
(Arapaima gigas) of the rivers of the Amazon region
[< ModLatin < Portuguese < Tupi, 1830]; iguanodon n.
any of a genus (lguanodon) of very large, vegetarian,
two-footed ornithopod dinosaurs [< ModLatin < Spanish
iguan (a) < Arawak iwana, 1825]; cheechako n. a tender-
foot; greenhorn; newcomer [<Chinook Jargon; chee just
now, new < Lower Chinook ¢is traight way+chako come
< Nootka cokwa come!, 1895]). O6iuee komuuectBo JIE,
nepelie/nX ornocpenosato, cocrapisier — 15,26%. Ko-
JINYECTBO 3aMMCTBOBAHMMN 32 TPETUIl MEPUOA COCTABISET
48,78% or obiiero uucna (cM. Tabmuiy 1).

OTI[GJ'ILHBIC ABTOXTOHHBIC JICKCUICCKHUE CIUHUIIBI TIEPE-
XoowId B AMA dyepe3 [1Ba WIM JaXe TPU EBPOINEHCKUX
s3pika (Hampumep, margay n. a feline mammal, Felis
wiedi, of Central and South America, having a dark-striped
coat [ < French, alteration of margaia < Portuguese mara-
caja < Tupi marakaya, 1775).

XapakTep ¥ KaueCTBO KOHTAaKTOB MEXY IBYMS HCCIIe-
IYeMBIMH 3THOCAMH OCTAIOTCA TPEKHUMH (IIEpMaHEHT-
HBIC, UHTPAPETUOHAJIBHBIE, STHUYCCKUE, MHOI'OSI3BIYHBIC, a
TAKIKC MaKOPUTAPHBIC, TOMUHHPYIONIUEC H npeo6na)1alo—
mue ajida aHTJIMICKOrO SA3bIKA, MPAMbBIC 1 THTCPMEANAPHBIC
SI3BIKOBBIC KOHTaKTLI), OIHAKO, HECMOTPA Ha TO, YTO IIPO-
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JIOJDKAeTCs] BBITECHEHHE TY3€MHBIX HapOJOB B pe3epBalliy
Y KOHTaKTHI MPUOOPETAIOT XapaKTep arpecCHy CO CTOPOHBI
AHTJI0-CAKCOHCKOTO 3THOCca [39], IMEHHO B 3TOT MEPUOJ
HaOFOTaeTCsl HAMOOJBIIIee YUCIO 3aMMCTBOBAHHOTO ITUIA-
cra yekceM B AMA (48,78%). Bmiote mo cepemnHsl
XIX cronerusi ceBepoaMepHKaHCKUE MHACHIBI HE COIpU-
KacaJIMCh TECHO C OeIbIM eBPONEHCKIM 3THOCOM U «TaKHM
00pa3oM COXpaHIIH 0e3 Cephe3HBIX U3MCHEHHN XapaKTep-
HBIE YEpPTHI CBOEH KyIbTYpB» [22, ¢.49], a COOTBETCTBEHHO
u s3bIka. [Iponecc akTHBaIMKM 3aMMCTBOBAaHUS JIEKCEM M3
S36IKOB KOPEHHOT'O HacelieHus B AMA TpOAODKaeTcs W
HE3HAUUTEIIFHO YBEIWYMBAETCS CPAaBHEHHIO CO BTOPHIM
TIEPHOJIOM.

B uerBeprom nepuoze (1925 — o Hammx aHei) oobeM
ABTOXTOHHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHUECKUX EAWHHMI] pe3-
Ko cokparnaercs (4,66%) 1o CpaBHEHHIO CO BTOPBIM U Tpe-
TBHM IEPUOIaMH. 3aUMCTBOBaHHUSIMH BBICTYNAOT JIEKCEMBI
KaK U3 CEBEPOAMEPUKAHCKHX, TaK U IIEHTPAIbHO- U H0)KHO-
aAMEpPHKAHCKHX MHICHCKHX SI3BIKOB (HampuMmep, pPingo n. a
hill of soil-covered ice pushed up by hydrostatic pressure in
an area of permafrost [ < Inuit pingug, 1925]; lempira n.
the standard monetary unit, divided into 100 centavos [<
American Spanish, after Lempira, Indian chief who oPos-
ed the Spanish, 1930]) (cm. Tabmuy 1).

OTMCTI/IM, 4TO B JAHHOM IIEPHUOAEC BCEC 3aMMCTBOBAHHBIC
JIEKCEMbI NIPOHUKAIN B JIEKCHIECKYIO cucTeMy AMA Hero-
CpPEIICTBEHHO/ HATpPSIMYIO, MOCKOJIBKY B JaHHOM TepHojIe
AHIJI0-CAKCOHCKUI 3THOC, @ COOTBETCTBEHHO U €ro SI3BIK,
3aHsU1 JIOMUHHUpYIOIllee MonoxeHue Ha teppuropun Cese-
POaMEPHKAHCKOrO0 KOHTHHEHTA, a eBPOIEHCKHE SI3BIKU-TI0-
cpenHuKH ((DpaHIly3CKHiA, ICTIAHCKUH, TIOPTYTrajJbCKUiA, HU-
JICPJIAH/ICKUI 1 JJATMHCKMIT) ObLIIM BBITECHEHBI Ha nepude-
PHIO SI3BIKOBOM KOMMYHHMKALIMM M, COOTBETCTBEHHO, HE
MPUHUMAJIA Y4acTUsl B SI3BIKOBOM KOHTakTHpoBaHuH. Ko-
JIMYECTBO 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH 32 YETBEPTHIM IIEPUOL,
cocragisiet 4,66% ot obiero yucna (cM. Tadnuiy 1).

B navane nannoro nepuona (1925 — ~cepenuna XX Be-
Ka) HaONIONauCh TpsMEBIE, CIIOpaJuYecKie, HHTpaperho-
HaJbHBIe, MPEHMYIIECTBEHHO WHAWBUAyalIbHBIE, MHOTO-
SI3BIYHBIE, MaYKOPUTApHBIE, TOMUHHUPYIOIIKE U peodiaga-
OIIHE TSl aHTJIMHACKOTO s3bIKa KOHTAKThL. OJHAKo, Ipak-
THYECKH ¢ cepeauHbl XX Beka (IOCKOIBbKY OFHH W3 IO-
CIIEIHNX ABTOXTOHHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHUECKHX
enuuuL gatupyrores 1942 rr. (manpumep, Quonset hut —a
semi cylindrical metal shelter having end walls, usually
serving as barracks, storage shed, or the like [<Algonquian
language "small, long place”, 1942]) passoro poma KoH-
TakKTHl (ITHHYECKUE, MTOJTUTUYECKIE, COIHATbHO-3KOHOMH-
YecKue, KyIbTypHbIE W JPYIHe) MPephIBAOTCA, a 0 3TOU
MPUYIAHE OTCYTCTBYIOT M S3BIKOBBIE KOHTAKTHI, KOTOPHIE
BEJIH K TIOTIOJTHEHNIO ¥ aCCUMIJIALINN aBTOXTOHHOU JICKCH-
ki B AMA. TakuM 00pa3om, Tpomecchl 3aWMCTBOBAHHSA
ABTOXTOHHBIX JIEKCHUECKHUX CAMHHUII TIPEPHIBAIOTCSL.

AHanm3 0coOEHHOCTEH Tpoliecca M Pe3ynbTaToB JIeK-
CHUYECKOT0 3aMMCTBOBAaHHUS U3 S3BIKOB KOPEHHOT'O Hace-
neHnss B AMA TIO3BOJISICT CHENATh PSl BEIBOAOB M 0000-
mienuid. [Ipouecc 3aMMCTBOBaHUSI HAYMHAETCS HA CaMBbIX
paHHHX J3Tamax OCBOCHUS HOBBIX TEPPUTOPHH, TpaHC-
(hopmupyeTcss B 3aBUCHMOCTH OT WU3MEHEHHS SI3BIKOBOM
CHUTYaIllH, 3aTyXaeT, HO He MpephIBaeTCs U He MpeKparia-
€TCs BIUIOTH JI0 HACTOSIIETO BPEMCHHU.

Heo0OxonmumMo OTMETHTB, 9YTO B HACTOSIIEEC BpeMs Ha-
OmroaeTcs MHTEpEC K SA3bIKaM KOPEHHOTO HACEIICHMS, Ha-
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Ta6anua 1. [Tepromi3aiisi 3anMCTBOBAHHOMN JIGKCHKH M3 aBTOXTOHHBIX s1361KOB CeBepHoit, [lerTpansroii 1 FOxxHON AMepuku B AMA

Ilepuon IlyTu 3auMcTBOBaHMS % COOTHOIIEHHE
HeNocpeICTBEHHbIE OIOCpPE/IOBAHHBIE
1-it meprox - yepe3 Spanish 0,67%
(1500-1564 rr.) yepes French 0,46%
2-#1 nepuon aMEpUHJICIICKUE U A3CKUMOCCKO-aJIeyTCKUE SI3bIKU 21,37%
(1565 — 1814 rT.) gepe3 Spanish 7,35%
yepes French 11,83%
yepes Portuguese 3,26%
yepe3 Dutch 0,4%
gyepe3 Chinook Jargon 1,22%
3-it mepuon aAMEPUHJICHCKUE B 3CKUMOCCKO-aJICYTCKUE SI3BIKA 33,52%
(1815-1924 rr.) yepes Spanish 9,16%
yepes French 1,52%
yepes Portuguese 2,3%
yepe3 Neo-Latin 0,38%
yepe3 Chinook Jargon 1,9%
4-i1 mepuon (1925 —|amepuHIEHCKIEe W SCKIMOCCKO-ANIEYTCKHE SI3BIKH |- 4,66%
JI0 HAIKX JTHEHN)
Bcero (3a Bce nepuoani)|100%

YHHAET aKTMBU3UPOBATHCS MPOILECC WX HAYYHOI'O HCCIIe-
JIOBaHUSI U JIGKCUKOIPaUIECKOro ONnucaHus. MeieHHO
U TIOCJIE/IOBATENILHO HA aBAaHCLEHY CTPAHBI BBIABUTAIOTCS
MNpeaACTaBUTEIN KOPEHHBIX 3THOCOB U, COOTBETCTBCHHO,
cpencTBa ux BepOanbHOI KoMMyHuKanuu. [lanHblii dakr
CBHJICTENILCTBYET O 3HAYMMOCTH MpOIEcca 3aMMCTBOBA-
HUSA U3 A3BIKOB KOPCHHOI'O HACCJICHUSA B Ha]_[I/IOHaJ'[])H]:Jﬁ
AMEPUKAaHCKUI BapHaHT aHIJIMICKOIO S3bIKA VISl Pa3BU-
TUS JIEKCUYECKOM CHUCTEMBI U JUIA OIITUMHU3AalNN SI3BIKO-
BOW KOMMYHHKAIIHH.

B AMA HaunOomnbLIHi MPUTOK 3aMMCTBOBAHUI UMEN Me-
cTo B TpetbeM (48,78%) u Bo BTopom (45,43%) nepuonax
(1565-1924 rr.), mpuuem 44,03% 95TUX 3aMMCTBOBaHHIT
HOCHJIM OIOCPEIOBAHHBIM XapakTep (uepe3 HMCHAHCKHIA,
(ppanny3ckuii, nopryranibckuii, HuAepIaHaCKu# (ToI-
JIAHACKUH) fI3BIKH, CPeJHEBEKOBYIO JaTblHb U B TOM
YHUCJIC YEPE3 JKAPrOH YMHYK. HarMeHnblnii IpuToK 3aum-
cTBoBaHui HaOmonaercs B neppom (1500-1564 rr.) nepu-
one (1,13%), B koTOopoM BCe aBTOXTOHHBIE JIEKCHUYECKHE
€IMHUIIBI 3aMMCTBOBaHbI OIIOCPEI0BaHO. B ueTBepToM me-
puone (1925 r. — mo Hammx JHeH) NpeBATUPOBA MPIMOK
croco0 3aMMCTBOBAHUS B OCHOBHOM M3 CEBEpOaMEpHKaH-
CKUX MHAEHCKUX U 3CKHMMOCCKO-aJIEYTCKHX SI3BIKOB, OOIEe
KOJIMYECTBO ABTOXTOHHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHUECKUX
€IUHUIL B 3TOM Tiepuoze — 4,66% (cMm. Tabnuiy 2).

Tao6muuna 2. O0beM 3aMMCTBOBAaHHOM JICKCHUKU
M3 aBTOXTOHHBIX S3bIKOB B AMA

epuonnt Bcero
3auMcrBoBanus JIE (3a kaxplii nepuox), %
| 1500 — 1564 rr. 1,13%
1l 1565 — 1814 rr. 45,43%
1l 1815-1924 rr. 48,78%
\Y4 1925 r. — ~cepenuna XX Beka |4,66%
Bceero:|{100%

YTOUHUM, UTO €BPONEHCKUE S3bIKA NIEPBOM BOJHBI KOJIO-
HU3AIMK JTaHHOTO KOHTHHEHTa ((ppaHmy3cKuii, McmaH-
CKHii, MOPTYraJIbCKMii, HUAEPIAHACKUH (TOITaHICKIIT)
1 JATHHCKMIA, a TaKXKe KaproH YMHYK BBITOIHIH POJb
SI3BIKOB-TIOCPETHUKOB MEXIY SA3bIKAMH a0OpUTCHHBIX Ha-
POROB M AHIIMICKUM S3BIKOM AHIJIO-CAKCOHCKOT'O 3THO-
ca. O4eBUIHO, YTO HAMOOJBIIEE KOIUYECTBO ABTOXTOH-
HOU JIEKCHKU 3aMMCTBOBAHO 4epe3 ucnanckmii (27,13%),
a HauMEHbIIee — Yepe3 HUAePJAHICKMIl (TOJUTaHACKUH)
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(0,13%) u narmackmii (0,13%). 3a Bce Beka (mepuobI)
KOJIOHM3aLlMN 4Yepe3 (PaHLY3CKHH U NMOPTYrajabCKUi
66110 3auMcTBOBaHO 10,33% u 4,9% COOTBETCTBEHHO, a
gyepe3 Kaprol YuHyk — 1,42%; npsMele 3aMMCTBOBaHUS
U3 MHAEUCKUX W ICKHUMOCCKO-aJIEYTCKUX S3BIKOB COCTa-
BUJIM HEMHOT'HM OOJIbIIIE MOJIOBHHBI — 55,97%, a omocpe-
JIOBaHHbBIC, TaKUM 00pa3zom, — 44,03% .

B pe3ynbTarte npoBeIeHHOro UcCeoBaHus ObLIO yCTa-
HOBJICHO, YTO BCE M3y4aeMble KOHTAKTHbIE CUTYallnU MOX-
HO OTHECTH K OAHOMY THUIIOJIOTHUYECKOMY BUAY ‘coxpaHe-
Hue sibika’ (Language Maintenance). Bmecre ¢ Tem, nae-
TaJIbHOE PACCMOTPEHUE JAHHBIX ACTIEKTOB KOHTaKTHPOBA-
HUS B TEPMUHAX SI3bIKOBOM CUTYaIMH I10KA3aJI0 CXOACTBA U
OTJINYMSI KOHTAKTHBIX CHUTYyallMHl B 4EThIpEX MNEPHOJAX,
MpUYeM B JUHAMHUYECKON PETPOCIIEKTHBE.

Ha ocHOBaHuM BBIIIENPUBEICHHOIO AHAJIN3a THUIOJO-
TMYECKON XapaKTEPUCTHUKHU SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB Ha Tep-
puropun CIIIA oTmerum, 9TO pe3y/lbTaTaMH B3aUMHOTO
BIMSHUSA SI3BIKOB (MHTPOAYLMPOBAHHOTO W IIPHILIOTO
3THOCOB) SABJISIIOTCSI CIEYIOIIME: BBITECHEHHE S3BIKOB
KOPEHHOTO HACEIEHUs; MPOHHMKHOBEHHE aBTOXTOHHOM
JIEKCUKU B aMEPUKaHCKUI BapHaHT aHTIIMHCKOIO s3bIKa
HalpsIMyl0 U 4epe3 TaKHhe SA3bIKOBBIE CHUCTEMBI KaK HC-
NAHCKUM, (PPaHLY3CKHH, IOPTYrajabCKMil, HUACPJIaH/-
CKHMH, JIJATHHCKHUH, a TaKXe KaproH 4uHyk. Vcxons us
THUIOIOTMYECKUX ONHMCAaHWN S3BIKOBBIX KOHTAaKTOB CUHTA-
€M, 9TO JIEKCHYECKHE 3aMMCTBOBAHUS MOTYT OBITH €IMH-
CTBEHHOW (POpMOIl BIHUSHMS ABTOXTOHHBIX SI3BIKOB Ha
AHTJIMHACKUH SI3BIK.

Koppensimsa Mexay mpomeccoM M pe3ylbTaTaMH 3a-
MMCTBOBAaHMS M OCOOECHHOCTSMH KOHTAKTHOW CHUTYaIllu
NPOSIBISIETCS B 00BEME 3aMMCTBOBAHMH Ha PA3THMYHBIX
3Tanax KOHTAKTOB, B MPeOOJIafaHNH KOHKPETHBIX CIIOCO-
00B acCHMWIIAINN U, B ONPEACIECHHON Mepe, B CEMaHTH-
YECKHUX OCOOCHHOCTAX 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKH.

Hcropryeckoe pa3BUTHE AHIVIMKACKOIO SI3bIKA M OCO-
OEHHOCTH SI3BIKOBBIX CHTYaIlMii B pEernoHax ()yHKIMOHH-
poBanusi AMA OOYCIOBWIM pPa3BUTHE IPOIECcCa 3amM-
CTBOBAaHMS AOOPUTEHHBIX JIEKCHYECKHX JJIEMEHTOB W
MPOW3BOJHBIX OT HUX M3 OJHOTO BapWaHTa AHTIHHCKOTO
S3BIKA B JIPyrod, 4eM (popMupyeTcs HOBBIM BHI OIIOCpE-
JIOBAaHHOTO (MEXBapHMAaHTHOI'0) 3aMMCTBOBAHMS, YTO H
SBIISIETCS TIEPCIIEKTUBON IAaJbHEHIIEro N3y4eHHs JTaHHO-
TO CJI0S1 ISKCHUKH.
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AHoTamisi. Y CTaTTi pO3rIIIaroThCS CHel(idHi PUCH aHTII0-aMEPHKAaHCHKOI Ta YKpPaiHCHKOI IIOETUYHHUX KapTHH CBITY, IO IPOSIB-

JISIFOTHCS Y BIIMIHHOCTSIX B 00pa30TBOpPEHHI Ha piBHI nepcoHi¢ikanii. Harano koMmapaTHBHUI aHaNi3 TeINTAIbT-KIACTEPiB IIEPCOHi-

(hikOBaHMX CYTHOCTEH JKIHOYOT0 POy 3 TMO3HIIH peaitizamii y TOeTHIHOMY MOBJIEHHI TpboX 0a30BHX inocraceii apxeruniy JKiHka.
Knrouosi cnosa: cewumanvm, cewumanvm-knacmep, nepconigixayis, gizypa, pemininnicmo

Heonnopa3zoBe mnpezcTaBieHHsS KOXKHOTO 3 IMX 0OpasiB y
YoJoBivil 200 JKiHOUiil 101001 MPU3BOJMUTH 110 CTBOPEHHS
CTaJIOrO 2eutmaibny, TOOTO, 32 BU3HAUEHHSIMH, 110 HaJa-
I0ThCSl KOTHITHBHOIO ITOETHKOIO, IUIICHOIO 00pasy, SKHi
HE MOXKe OyTH 3BEJICHHUM JI0 CyMHU CBOIX YacTuH [5, ¢. 87,
89; 6]. BuaisieHHs1 y TEBHOMY T'€ITAILTI IOETUYHOTO MOB-
neHHs (irypu «(pemiHIHHICTEY PErIaMeHTYEThCS HE JIUIIe
NPUHHATEMH B aHTJTIHChKO-aMEePUKAHCHKOMY JIHTBOKYJIb-
TYpPHOMY TPOCTOPI HOPMaMH, a W IPHUIIMCAMH TPAAUIIIFHO-
ro cCMMBOII3MY. BHacniziok 4oro, 3 ofHOro OOKy, MOTHBa-
iifHa OCHOBa MepcoHidikalil NepeBaXHOI KUTBKOCTI HHK-
YyeHaBeZIeHHX 00pa3iB Moxke OyTH onMcaHa 3 TO3UILIH HOp-
MaTUBHOI'O ITPEICTABIICHHS! HEKUBOTO 00’€KTy abo adct-
PAKTHOTO MOHATTS Y BUIVIA iCTOTH JKIHOYOTO POy 3aBAS-
KU CTEPEOTHITHUM YSBJICHHSAM PO CITa0KICTh, TCHAITHICTb,
HDKHICTh TpeaMeTy mnepcoHidikamii. Ampke Qeminizamii
JUICHO MiJIAI0THCS MEHII NPUCTPACHI, TEHITHIII TOYyT-
TSI, EMOLT, TACUBHIII IICUXIYHI CTAHH, M’ SIKIII Ta TEIUIiI
KiiMaTruHi yMoBH. [IpoTe 0O4eBHAHMM € ICHYBaHHS 1HIINX
MOTHBIB, L0 CIIOHYKAarOTh 10 (peMiHIHHOI MaTepiamizaiii
00pa3y B MOETUYHOMY TEKCTI, sIKi Oe31ocepeHbO 0B’ s13a-
Hi 31 cnequdiYHUMH 3aBAAHHSAMU XYI0XKHBOTO OCMHUCIICH-
HSl AIMCHOCTI, 3 IPUYETHICTIO MOETUYHOI TBOPYOCTI J0 aK-
Tyauizalii MaTpHLb IJTMOMHHOIO, apXETUIIYHOIO PIiBHS. Y
OMY 3B’s13Ky IMOTpiOHO 3a3Haumty, mo JKIHKA e Han-
3BHYANHO CKIIAJHUM apXETHUIIYHUM O00pa3oM, SIKHH Mae
Tpu 6a30BI CUMBOIIIYHI aCHIEKTH 1 TOMY yci ayeropii, mooy-
JIOBaHi Ha nepcoHi(ikaIyi »KIHKH, HE3MIHHO MICTATB y €001
OJIHY 3 TPBOX, JBi, a00 # BCi TpH immtikarii [1, ¢. 194-196].
Ie: 1) Bl CUMBOMNIYHI aCHEKTH KIHKU K AHIMHU (JyIii
JIIO/IMHH) 1 SIK JIyXOBHOI'O TMPOBIJIHKKA, OB si3aHi 3 00Opa-
3oM Codii Ta Mapii, 1110 € CriBMIpHUMU 3 BUILIUMH iHTEIe-
KTYaJbHAMH 1 MOPAJbHUMH SKOCTSMHU JIIOJMHH, a TAKOX
IMIyJIBCHBHICTIO Ta eMomirHicTio. Komn jkiHka mocTae sk
00pa3 aymri, BOHa TPAKTYETHCS SIK iCTOTA BHINA TIO BiTHO-
IIEHHIO 10 YOJIOBiIKA, OCKUIbKH SBJISIE COOOKO BTIJICHHS
HAHOUTBII YHCTHX 1 BUCOKUX CTOPiH Horo Hatypw; 2) Martu
a6o Magna mater, ToOTO MaTH-TIpHPOJA, MATH-3EMIIS,
OaTpKiBIIMHA, pinHa KpaiHa abo MicTo; 3) HIDKYI CHMBOITi-
YHI acIeKTH XiHKH, BioOpaxeHi B 0Opa3i €Bu sk emOie-
MH MaTepiajbHOTO i 30BHIMIHBOTO OOKY KHTTS, CIIOKYCHH-
1, cupenn, Biunoi xinognocti (Ewig Weibliche), sika 3a-
4apoBYe 1 BeJle BHU3 32 COOOF0, BiIBONIKAIOYH YOIOBIKIB Y
0ik Bix moiaxy esomromii. Llel cMMBOMN CIIBBITHOCHTBCS 3
TIPUHITAIIOM JIETIOUOCTI B aJXiMmii, STKiii 03Ha4Ya€ BCE HEBip-
He, JUIEMipHE, MIHIHBE Ta HemocmigoBHe. BomHowYac,
MOJKHA KOHCTaTYyBaTH, IO YCi TPH BUILE OKPECIEHI acIek-
TH TIEBHUM YHHOM KOPECHOHIYIOTHCS 31 CAHKI[IOHOBAHIMHU
QHTJIIHCHKO-aMEPUKAHCHKOO  KYJIBTYPHOK — CITLUTEHOTOIO
YABJICHHSAMH NpO (EeMiHIHHICTD SIK, 3 OHOro OOKy, Bijma-
HICTb, HIKHICTB, M SIKICTh, — TOOTO SIKOCTi 3pa3KOBOi MaTe-
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pi 1 ApyxuHH, a, 3 iHIIOro OOKYy, IPUMXJIMBICTh, 3payId-
BICTh, €MOLIIHY HECTPUMaHICTh, JIMIEMIPHICTb, Opexiu-
BICTb.

VY mnopanpmIOMy BUKNAIl TPYNU TELITANBTIB, IO I0-
B’SI3YIOTBCS 3 JKIHOYMM POJIOM, 00’€JHAHO Yy TPH BEITHUKI
TPYIH, SKi CHiBBIJJHOCATHCS 3 TPHOMa BHUINCOTIMCAHUMH
cuMBoNiuHMMHU acnekramu apxeruny JKIHKA, ockinmbku
caMme TaKui PO3MOALT BUAAETHCS HAHOIIBII JOIUIEHUM 3
OTJISITy HAa HASBHICTH THX JOMiHAHTHHUX KPHUTEPIiiB TeHIe-
pHoi nepconidikarii o6pasy, 10 JOCHTh MPO30PO KOpe-
JIIOIOTh 13 KaHOHAaMU apXeTHIiyHoi cuMmBomiku. [Ipore y
JSSIKMX 3 HIDKYCHABEACHUX MPHUKIAIIB MOXINUBI MHO-
’KMHHI IMIDTIKalii nepcoHiikoBaHOro odpasy, MoB’s3aHi
3 IBOMa YU TPhbOMa CUMBOJIIYHUMH aCIIEKTaMH JKIHKH, SIKi
JIO TOTO K MepeOyBatoTh y BiJIIOBIIHOCTI 3 IEBHUMH CTe-
peoTHIIaMH 1CTOPUKO-KYIBTYPHOI TPaAHIIii.

Ilpupona, cruxis 3emai (remraastn NATURE,
EARTH, VALE). Ockinbku imest MATEpUHCTBA € BAXKIIH-
Boo ckiaznoBoto 3micty koHuentiB NATURE ta EARTH,
IO 3HAMIUIO BifOOpa)keHHsT Ha PIBHI MOBHOI KapTHHU
cBiTy B ycranenux Bupaszax Mother Nature, Mother Earth,
TO BIAMOBIJHUI cCTAaTyc MOCHTh YacTo MarTh 00pas3u
NPUPOJIM 1 3eMIli 1 B aHIIIHChKO-aMEPUKAHCBKII TTOeTHY-
Hiit kapTuHi cBiTy. OJHAK, HA BiZIMIHY BiJl IOCTaTHBHO OJI-
HO3HAYHOI CEMAaHTHUKM IHMX BHUPa3iB y HEXYIOKHbOMY
MOBJICHHI, MMOCTHYHI TepcoHi(iKalil BUPI3HIIOTECS CHM-
BOJIIYHOIO YCKIIQ/IHEHICTIO, a IHO/I HaBiTh 1 CTEPEOCKOITi-
YHICTIO 3HA4YEHHS, CAaHKI[IOHOBAHMX 0araToOrpaHicTiO ap-
xerurry Matepi. Amke, 3a Kaprnom OHrom, Mmoxna Bui-
JHUTH JEKiTbKa acIleKTiB IbOro apXeTUIly, KOJIH HAeTHCS
npo Matip-3emmo: Ii momroue no6posuunuse boxkecTso,
[i opricruuny cyrmicts Ta Ii riu6unn. Heratushuii ac-
MeKT apxeTuiry MaTepi CriBBiIIHOCHTBCA 3 YAMOCH Ta€EM-
HUYUM 1 BOJHOYAC TEMHHMM, O3HAYAIOUM «O€30/HI0, CBIT
MEpTBUX, BCE, IO MOIMIMHAE, CIIOKYIIAE H OTPYIOE, TOOTO
Te, IO CHOBHIOE skaxom» [4, ¢. 503].

IIpoananizoBanmii B paMKaxX IIbOTO JOCHTIHKEHHS TpaK-
TUYHUI MaTepian 3acBiauye MO3UTHUBHY IIIOCTACh TeIITalb-
TiB [Iprpomu 1 3emii, o y IesKuX BUMAAKAX eCIUTKYEThCS
yepe3 iX pO3TOPHYTI XapaKTEPUCTHKH 3 BUILUICHHIM CMUC-
T0BUX (ITyp «HUKHICTEY, «MYIPICTEY), «TYPOOTIHMBICTHY:
Is Nature felt, or can be; nor do words, // Which practised
talent readily affords, //Prove that her hand has touched
responsive chords; // Nor has her gentle beauty power to
move // With genuine rapture and with fervent love // The
soul of Genius (W. Wordsworth) [18: 192]; Earth fills her
lap with pleasures of her own; // Yearnings she has in her
own natural kind, // And even with something of Mother’s
mind, // And no unworthy aim, // The homely Nurse doth
all she can // To make her Foster-child, her Inmate Man, //
Forget the glories he hath known, // And that imperial pal-
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ace whence he came (W. Wordsworth) [18: 248]; Let Na-
ture be your teacher. // She has a world of ready wealth, //
Our minds and hearts to bless — // Spontaneous wisdom
breathed by health, // Truth breathed by cheerfulness
(W. Wordsworth) [18: 202]. o cyrHocTeit xiHOYOI cTaTi
BIJIHOCATH 1 OKpeMi yacTuHHU penbedy: Loud is the Vale!
the Voice is up // With which she speaks when storms are
gone, // A mighty Unison of streams! // of all her Voices
One! (W. Wordsworth) [18: 288].

3eMmiisi Y NOJITHKO-eKOHOMIYHOMY CeHcCi: KpaiHa
(remrraasTn COUNTRY, BRITAIN). 3 xiHounm o0Opa-
30M MOB’s3aHWH 1me onuH acriekT Magna Mater, e tema
pimHOI 3emuti, TOOTO BITYM3HH, a00 K KpaiHW B3arali,
TOOTO Ti€i 3eMiIi, IO € PiTHO JJs NeBHoi Harii. CriiB-
BIJIHECEHICTh KpalH SK IMOJIiITUKO-CKOHOMIYHUX OIUHHIIb
caMe 3 JKIHOYMM POJIOM 3aKpiIUieHa B aHIJIIHCHKIH MOBI
TPaJUILIEIO0 1 TOMY B I[bOMY BHIAJIKy MaeMO IO CYTI IOe-
THUYHY aKTyasi3ailito MoBHOi MaTpuiii: Alas, the Country!
how shall tongue or pen // Bewail her now, uncountry
gentlemen? (G. Byron) [19: 282]; If Britain mourn her
bleakness, we can tell her, // The very best of vineyards is
the cellar (G. Byron) [7: 438].

Jesiki HeraTMBHI BJIACTUBOCTI JIOIUHU i MOB’sA3aHi 3
HUMH 00’exkTH Ta siBuma (remraabtn VANITY, DIS-
SIMULATION, VENGEANCE, SLOTH, RUMOUR,
CRIME, CORRUPTION, MONEY). Came sxiHo4uoro
yOCOOJICHHS 3100YBaOTh B MOCTHYHUX TEKCTaX Ti HEraTH-
BHI BJIACTHBOCTI JIFOJICHKOI HATYpH, IO TPAAUIIHHO acolli-
IOIOTBCSl B @HIJI0-aMEPUKAHCBKIN KYJIBTYpl 3 KIHOYMM Ha-
YaJioM: MapHOCIaBCTBO, JIMIIEMIPCTBO, MCTHUBICTD, JITHOIII,
CXWJIBHICTh IO BUCIYXOBYBAHHS Ta PO3IOBCIOJKEHHS TLTi-
TOK. ['elTanbTi LUX XapaKTEpPUCTUK JIIOACHKOI HATypH
BEJIMKOIO MipOI0 OepyTh MMOYATOK BiJ| MEPCOHAXIB aHIIIii-
CbKHMX MOpAJiTe, IIOBYaJIbHOI ajneropuyuHoi qpamu XV-XVI
CTOJITTSI, ifi0BI OCOOM SIKOI YOCOOJTIOBAIIM Pi3HI Baju abo
yecHoru: Yet Vanity herself had better taught // A surer
path even to the fame he sought (G. Byron) [19: 272]; Dis-
simulation always sets apart // A corner for herself
(G. Byron) [19: 475]; While Vengeance pondered o ’er new
plans of pain, // And stanched the blood she saved to shed
again (G. Byron) [19: 319]; No more as then should Sloth
around me throw // Her soul-enslaving, leaden chain
(S. Coleridge) [14: 27]; Some parts of Juan’s history,
which Rumour, // That live gazette had scatter’d to disfig-
ure, // She had heard (G. Byron) [7: 477]. Xixouoi mogoou
HaOyBarOTh 1 MEBHI HETaTHBHI SIBMILA, TTOB’s3aHi 3 MPOsBa-
MH TiHBOBHX CTOPIiH JIFOJICBKOI OCOOHMCTOCTI, HATIPHUKIA,
37I0YMH, XabapHUIITBO, @ TAKOXK NPEIMET CIOKYCH Oara-
THOX MOPYIIHHUKIB MOPAJIFHOTO Ta IOPHIMYHOTO 3aKOHY —
rpomi: Crime could not near him — she is not the child // Of
solitude (G. Byron) [7: 306]; Corruption could not make
their hearts her soil (G. Byron) [7: 307]; Money the she-
devil comes to us under many veils // Tactful at first, calling
herself beauty (C.H. Sisson) [17: 374].

SlBuINa, 10 XapaKTepU3YIOThcs HeCTAOLIbHICTIO,
mimmmBicTio (remraaett FORTUNE, FAME, RE-
NOWN, FATE, DESTINY, FASHION, WEATHER).
lemranbTy epeniveHux MOHATh KOPETIOI0Th Y TTOSTHIHIX
TEKCTax 3 )KIHOYMM €CTBOM, HacaMIIepe]l, Yepe3 CILTbHICTh
MIPOTOTUTIOBUX ISl aHTIIIHCHKO-aMEPHKAHCHKOI KyIbTYPH
acorriamii, moB’s3aHNX, 3 OXHOTO OOKY, i3 TIPUPOIOIO BiJl-
MTOBITHUX CYTHOCTEW Ta SIBHII, a 3 iHIIIOTO OOKY, 3 TPOBiA-
HUMH XapaKTepucTHKaMu >KiHomrea. [loHsrrs Fortune
HaUJIEHO B aHTJIHCHKIN 1MOe31l JBOMa CMHCIOBAMH 11OCTa-
csMM: 1ie — 1) ImaciauBUiA BUIIAJ0K, HECTIOIBAHE IIACTS Ta
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2) mons, sxeped, MO MUTKOM KOPECTIOHIYETHCS 13 CHMBOJI-
YHUM 3HAa4YCHHSIM OJHOWMEHHOI Mi()OJIOTiUHOI MmocTaTi —
JIABHBOPUMCBKOI OOTHHI IACTS, TaJaHy Ta CJIMOro BUMAJ-
Ky @opTyHH, sika 300paxkyBanacs y BUIVIAl JKIHKH, KOTpa
CTOITh Ha KyJTi a00 Ha KOJIECI 3 POrOM JTOCTATKY B PyKaX Ta
TIOB’SI3KOI0 Ha Oo4ax. 3rajiaHi aTpuOyTH OOTHHI CHUMBOI3Y-
BaJIM MIHJIMBICTh ii yrmoj00aHk, MEApiCTh MapiB, M0 BOHA
TIPOTIOHYE, Ta He30arHeHHICTh MPHUHIINITY, 33 SIKUM 11i Oara
PO3MONIIAIOTECS MK JFOABMH. YcCi IIi BIacTUBocTi Dop-
TYHH MOJKHA JIETKO CITiBBiTHECTH 3i CTEPEOTHITHUMH Xapa-
KTEPUCTHKAMH TPEACTABHHUIIL MPEKPACHOI CTaTi: MPUMX-
JIMBOIO HETIOCTIHHICTIO, CIIOKYCIIMBICTIO Ta HEJIOTIYHICTIO
JYMOK 1 miid. BifmoBiTHAM KOMILUIEKCOM SIKOCTCH HaIiIs-
€THCS B aHTIIO-aMEPUKAHCHKIN MMOSTHYHIM KapTUHI CBITY U
kiHouid oOpa3 FORTUNE: 1e HemepenbauyBaHicTh Ha-
CTYITHOTO KPOKY, KOPOTKOTPUBAJIA NPHXMIBHICT 0 CBOIX
(haBOpUTIB, pO3MAIOBaHHS HECAMOBHTHX OakaHb WIONO
3aMokHOCTI, Biaau Ta ciaBu: FORTUNE = BOHA — 1IE
3PAJIVIMBA ICTOTA: Whilst as fickle Fortune smild, //
Thou and | were both beguil’d (W. Shakespeare) [15:
1313]; He deeply felt — what mortal hearts must feel, //
When thus reversed on faithless Fortune’s wheel, // For
crimes committed (G. Byron) [19: 320]; FORTUNE =
BOHA — IIE CYTHICTbS, 11O BBOJAUTDH V CITOKYCY
TA TIIIJAETBCA CITOKYCI: And fortune labours with
the vast event; // She now has in her hand the greatest
stake, // Which for contending monarchs she can make. //
What e’er can urge ambitious youth to fight, // She pomp-
ously displays before their sight (J. Dryden) [16: 257];
When you bid fortune carry back her bribe (J. Dryden)
[16: 333];The watchful mothers and the careful sisters, //
Buzz round “the Fortune” with their busy battery, // To
turn her head with waltzing and with flattery! (G. Byron)
[7: 404]; FORTUNE = BOHA - IIE HOPOBJIMBA IC-
TOTA:... Tis paltry to be Caesar; // Not being Fortune,
he’s but Fortune s knave, // A minister of her will; and it is
great (W. Shakespeare) [15: 1167]. Omxe, dirypamu, 1o
BUAULIIOTEC Yy moetnyHoMy remrransTi FORTUNE, €
«3paUTUBICTBY», «CIIOKYCIUBICTB» 1 «MOpajbHA HECTIl-
KICTB.

Ockinbku CraBa i Tomy/sipHIiCTh BETUKOK MIpOO T10-
B’s3aHI 3 BOJICO INACIMBOrO BHIAJAKy, B TelITAIbTAX
GLORY, FAME, RENOWN Ha0yBaroTh penbedHOCTI Ti 3K
cami ¢irypu, mo ¥ y remransti FORTUNE. Bracninok
gyoro, FAME / RENOWN / GLORY = BOHA - 1IE CVYT-
HICTb, 11O CIOKVYIIAE, 1 SIKY CIIOKYIIAIOTh:
T is the same landscape which the modern Mars saw, //
Who march’d to Moscow, led by Fame, the siren!
(G. Byron) [7: 364]; Let fame be busy where she has to do;
/I Tell of fought fields, and every pompous show. // These
tales are fit to fill the people’s ears (J. Dryden) [16: 320];
Renown and fame in vain | courted long, // And still pur-
sued ‘em, though directed wrong (J. Dryden) [16: 333];
FORTUNE = BOHA - IIE 3PAJIJIMBA ICTOTA: Fare-
well to the Land, where the gloom of my Glory // Arose and
o ’ershadowed the earth with her name — // She abandons
me now — but the page of her story, // The brightest or
blackest, is filled with my fame (G. Byron) [19: 193].

[Ile omHa CYTHICTB, IO HAJECKUTH MO Wi€l TpymH, o,
TPAAMIIAHO TIOCTA€ Y TBOPAX aHIIIO-aMEPUKAHCHKHUX aBTO-
piB SK He30arHEHHa CYTHICTb, MPOTHIiA KOTpiH 3aBXKAd
npupedeHa Ha mopasky. Omke, o6pa3 Jloni HE3MiHHO 370-
OyBae y MOETWYHHX TEKCTax (heMiHIHHE yOCOOJEHHS, 3
orysiay Ha Te, mo Kounent FATE / DESTINY e Benukoro
Miporo imeHTHIHIME 3a 3MmicroMm Konmenty FORTUNE:
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Oh, Fate! — accuse thy fully, not thy fate; // She may re-
deem thee still — nor yet too late (G. Byron) [19: 302]; Of
spirit capacious to require // That Destiny her should
change (W. Wordsworth) [18: 144].

Cruxis 3emuri, piTHOr0 Kpal Ta NPHUPOIHI 00’€KTH
i suma (koHuentu 3EMJISI, BITUN3HA, YKPAI-
HA, IIPUPOJA, 30Ps1, 3IPKA, HIY, PIKA, OBO-
JIOHb, SIBJIYHBKA, JIMIIA, BIJIbXA, BEPE3A,
YEPEMYXA, BUIIHSA, A3AJIIS). IlepconidikaTtop
«MaTip», SIKMA BUKOPUCTOBYETHCS B il moe3il y moBoii
obMexeHuit crociO (31e01IbIIoro Ha PiBHI CTEPEOTHITHIX
Bupasis Mother Earth, Mother Church), € nag3Buuaiino
3aTpeOyBaHUM y TBOpaxX yKpaiHCHKHX aBTOpIB (BiAIOBig-
HO: 4,5% Ta 19%). Came BiH mOCiJae YiIbHE MICIIe cCepel
IHIIMX MepCcOHi(iKaTOPiB 3 CEMOIO POIUHHOIO 3B’SI3KY Y
BIJTHONICHHI IiJI0I HU3KH MPUPOIHUX 00’ €KTIB Ta SBHIIL,
PETPE3CHTYIOUH JKIHKY TIEpeAyCiM K BTiNICHHS MaTepUH-
chkoro Havyayna. O0pa3 marepi Hepiako HaOyBae po3rop-
HYTOT'O XapakTepy, JIAraloud B OCHOBY XYIOXKHBOT'O 3MicC-
Ty Bipmma. Cka3zaHe CTOCYeThCs HacaMIiepe]] TaKUX OB’ si-
3aHUX 3 CUMBOJIiKOI0O Magna Mater remranstiB sk 3EM-
JI1, BITUU3HA, YKPATHA, ITIPUPOJIA, B KOTpUX Mai-
K€ HE3MIHHO BHIUISETHCS (Dirypa «MaTepUHCTBOY.

OO0pa3 3emti, SIKMH JIMIIE TTOOJWHOKO TPAIUISEThCA Y
XKIHOUIH inocraci B aHMIIHCHKO-aMEPUKAHCHKUX MOETHY-
Hux Tekctax XVII-XIX cromiTe, € oqHUM 31 CTpHXKHE-
BHUX TEIITAJBTIB YKPAiHCHKOrO MOSTHYHOTO YHIBEPCYMY.
KopeHi Toro BU3HauaIbHOTrO 3HAUCHHS, SIKE MAE€ KOHIICTIT
«3eMJIs» B CBIJIOMOCTI YKpaiHCHKOTO Hapopny, MOTpiOHO
IIYKAaTH Y KOCMOTOHIYHHUX Mi(haxX AaBHIX CJIOB’sIH, Jie 3eM-
JIs1 BUCTyNae B nopo0i 6oruni — npyxunu Heba, a coro3
3emuti i HeOa TPAKTYETHCS SK MOYATOK ICHYBaHHS BCECBi-
Ty [2, c. 262]. CUMBOJIOM LIHOI'O COIO3Y € JOILl, LIO Aapye
JKUTTS POCJIMHAM 1 TBapUHAM, a 3BiJICH BHHHKA€ MOTHUB
POAOYOT KUTTEAAWHOT 3eMITi 1 BimoBiiHUN 00pa3 Mare-
pi [3, c. 201-257]. Byay4u cloBOM-CHMBOJIOM, OJHUM 3
HAMUIOMIMPEHIINX ETHOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHIIIB, 3eMIIs
CTa€e KIIFOYOBUM KOMIIOHEHTOM aBTOPCHKHX Metadop, sKi
M0-HOBOMY PO3KPUBAIOTh yCTalleHi Mi)oNoriuHi ysiBICH-
Hst: Biokpueaii eapsaui epyou, | Mamu semne! JJow ocmy-
oums, Il Osxcusumo i sannionums...(M. Purvcoxui) [11:
200]; i conys mobos oxonona // 00 Hawiol HeHi-3eMli
(B. Cociopa) [12: 413]; 3sepmac conye 3 aimnvoi nymi —
// ... // He msaenemocs 3akoxana 3emasn // Jlo nvo2o eéima-
mu: wacauea mamu. // Bona cxunse y cady 2inns, // Mos
2pyou cnoemeni 0 Hemosiamu (B. Mucux) [10: 150];
Hapma, ccasyio, npucmoxmysamucy. Mamu — I/ 3eman
neuyna. Hibu uyoicanuys, // 6ona, 2nyxa oo mebe, nomy-
pae // meoim scanam mosuasnicmio. (B. Cmyc) [7: 252].
HamsBuuaitHo BayknuBHi sl YKPaiHCBKOI KyIbTYpH 00-
pa3 MaTepd 4acTo HAJISKHUTh IO IJTMOWHHOI CEeMaHTHKH
MOSTUYHOTO TBOPY HE JIMIIE Y THX BHUIAJKaX, KOJIH BiH €
KITIOYOBUM 1 BUHOCHTBCS Y 3aTOJIOBOK TTO€3ii (HaIpuKIIaz,
«Matn-ociney Bacwist Mucuka abo «SI0myHBKa-MaTh
Maxcuma Punbcpkoro), Tak i Ko ¢irypa «MaTepHHCT-
BO» BHIIIAETHCA, CKaXXiMo, y remranbrax 3opi, Houi,
Pikn B Mexxax HabaraTto MEHIIHX 3a 00CATOM KOHTEKCTIB:
30PA / HIY / PIKA — CYTHICTb, 10 BTUIIOE MA-
TEPUHCBKE HAYAIJIO: Oma 30pa — siocmynka meoeo
wasxy. Il Xpecma i ooni — niou éiuna mamu, Il eusuwyena
00 neba... (B. Cmyc) [7: 161]; Ha nixmsax nideenace 30p,
mo6 nopodinna (B. Cmyc) [7: 438); Hiu Il 3uecna seuxo
menne — conye (B. Mucux) [10: 53]; Hiu xoruxara mak
nackaso, — Il Ilpome ne cnanocs wmisk... (M. Punbcokuii)
[11: 147]; 3eaoyio osepa ma osepys, // Mamip ix, wo
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3gyms Jlecna-pika. (M. Punvcoxuit) [11: 38); i cnums, sx
nopoodinnsn, obononusv (B. Cmyc) [13: 343]. V maprinans-
Hil poni MoXe BHCTymatd mepcoHidikatop «0abycs»,
KN O3Ha4ae sIK )KIHKY HOBa)KHOTO BiKY Tak i Matip mMa-
Tepi abo OaTbka, a ToMy, Oyay4d BUKOPHCTaHUM HaBIiTh Y
MepIIOMY 3HaYeHHI 37jaTeH HaOyBaTH, BHACIIIOK IEBHUX
KOHTEKCTyaJllbHUX YMOB , OOEpTOHH JPYroro 3HaueHHS.
[pumipoM, B HIJKUYCHABEJICHUX PAIKAX 3aBISIKH €MiTeTO-
Bl «TeIUIHi» Ta EKCIPECHBHOMY MIi€CIOBY «BOPKYIOTBHY
MIEBHOIO MIpOIO PEali3oBaHO i CEMaHTHUKY POIMHHOCTI —
o0pa3 pimHOi, JarimgHoi 6adyci, ska caMOBIIIAHO OMIKY-
€TbCS YITIOOJICHUMHU OHYKaMH: [ Hibu 06i 0adyci, xpat
eopim, // eopxyrome menai aunu... (B. Cmyc) [13: 549].
[IporoTumHauME 1Sl YKpaiHCBKOI Moe3ii MOKHA BBaXKa-
TH | iHII nepcoHidikaTopy 3 CEMOI0 POIUHHOTO 3B’S3KY,
0 aKTyalli3yloTh 0a30BI MOTHBH «(EMIHHICTBY 1 «CIO-
pinHeHicTh, KpOBHUHU 3B’S30K» : Jlinosa einexa pioua sk
cecmpa, // Cecmpu wnema. bpamu uyoscumu cmanu
(M. Punscoruir) [11: 209]; Byow 3a cecmpy meni, kocuuena
oepeso... (B. Cmyc) [13:. 527]; Yu meos uepemyxa-
cecmpuys // He nyckae eocmi, opyoice min? (A. Manuwxo)
[9: 321]. Omxe, Girypy «poauHHi / ciMeiiHi 3B’s3KH» y
relITagbTax MPUPOJM, & TAKOXK THX MPUPOIHHUX 00 €KTIB i
SIBUILL, 1110 HA/IIEHO B YKPAiHCBKIA MOBHIN MaTpHI JKiHO-
YOI POZOBOIO 03HAKOI, TIOTPIOHO BU3HATH MPOTOTUIIOBH-
MU /7151 YKPaTHChKOI MMOETUYHOI KapTHHH CBITY. [HOMI TeH-
nepHe (opmaryBaHHS 00pa3y Moke 0a3yBaTHCsl Ha TiJK-
pecIeHil, 3HauuMii BIJICYTHOCTI POJMHHMX 3B’S3KiB (Bu-
wins — ycinka-cupoma (B. Cociopa) [12: 318]) a6o x mpa-
THEHHI JI0 HUX, IX HaIloJerMBOMY MomyKy. Tak, Hanpu-
KJ1aJ, JKiHouli pix o0pasy 3ipku y Bipun Bacwist Mucuka
«BedipHi TiHI» OKpECIIOE KOJIO TeHACPHUX acoLiaiii,
0B S3aHKX 3 MOJOJOIO0 HIBUYMHOIO, 5IKa TYXKUTb 3a CIIpaB-
KHIM KOXaHHSM 1 BECeNUMHU Moapyramut: [ sipxa éeuopa
emymuo Il 3-nio niocnux ousumucs siti Il Ha caod, wo 3a-
cmue nao cmasom Il B ceoiti kpaci eecusaniti. /... Bona
eopumb Hao semneio... Il Je it ne snatimu poeecruyo. Il
Tosapuwa ne 3natimu (B. Mucux) [10: 159]. Ta x 3akoHo-
MIpHICTh CIIOCTEPITaeThCsl W y BiTHOIICHHI epcoHidikarii
TPy a0CTPAKTHUX CYTHOCTEH «HEraTUBHOTO» XapakTepy.
Bynyan marepiaiizoBaHi TOJOBHAM YHHOM Yy BHIJISI Ki-
HOK-CecTep, MaTepiB, KOXaHOK, BOHM, Ha BiIMiHY BiJ| Iiep-
coHiikoBaHHX 00pa3iB aHIIIHCHKO-aMEPUKAHCHKOT MOe3ii,
K IIPaBUIIO, TO30ABIIEH] SICKPaBO BHPaXKEHOI 3I0BOPOXOC-
Ti, SBHUX KOHOTAI[Iii >KOPCTOKOCTI Ta HacwibcTBa: Mos
acanka camomnuocme! Cecmpo! || Mos sixamu donana
npamamu! [ Tu ne ocusew, a euuuics nomupamu (B.
Cmyc) [13: 269); Tu — Adam. Kypba — meos koxanka, // a
semne madxcinnusg — mo mobos (B. Cmyc) [13: 38]; Kyou
MeHe pO3KpunieHo Hece // mos 0ioa, 0ouka moei eipu? (B.
Cmyc) [13: 169]; He 3naio — cnas uu dymas uu 8gudicand //
0ida, oma, wo 6 Oywly yeitiuLia // 60N0INCEHUM HCTHOUUM
cunim 6onem (B. Cmyc) [13: 256]. [lo HedHCIIEHHUX BHIa-
JIKIB, III0 PENPE3CHTYIOTh HETATHBHI CHMBOJIYHI IMIDTIKALIil
ApXETUITy JKIHKH, HAIEKATh JIMIIC TPU IPUKIAIN, Y TBOX 3
SKHUX aKTYalli3yIOThCS CYrecTii TBAPUHHOTO Ta 3JI0TO, Yapi-
BHUIIBKOTO HaYana, y TPeTbOMY, TiJ Ha3Bowo Mic Iemuna —
OpexmmBocti Ta posbemenocti: — CJIABA — IIE AI'PE-
CUBHA ICTOTA: Ha nreui cmpubne cnasa, sx nanme-
pa—// 8in ne nomimus, 60 kocus mpaey (JI. Kocmenxo) [8:
37]; J0OJIA — 1IE JINXA YAKJIYHKA: a ¢idbma dons
posnycmuna namaa Il i woce ne cgoim 2on0com Kpuuumo
(B. Cmyc) [13: 511]; ICTUHA — LIE IIACTYIIHA, PO3-
ITYCHA ICTOTA: Kpacusa acinka — icmuna gionocua. I/
Hatinepwa mic na xonxypci oman. Il ... Il Bcenencora
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uvonopa, emic oigysamu. Il Iio nixmapem mynyioroyu  3arajbHOI KiJIBKOCTI €JIEMEHTIB TeIITalbT-(HOPMYIH Ki-
cmapum, Il we 1 cesmicmio nompagume 30usyeamu. /| HOYOro mepcoHidikoBanoro obpasy vs 27,3% B aHTIIOMO-
Boicmuny, eenuxe oino epum! (JI. Kocmenko) [8: 147]. BHill moeTnuHiil Tpaaumii. AHanoriuHi TeHAEeHIII crnocTe-
VY winoMy Mo)kHa KOHCTaTyBaTH, 10 HETaTHBHHUN aCIEKT  PIraloThCs M CTOCOBHO KITBKOCTI KOHTEKCTIB, B SIKUX MPO-
apxerury JKiHKa TpencTaBlIeHMH B YKpaiHCBKIH 1MOe3ii  SIBISETHCS HETaTHBHICTH JKIHOYOTO IEePCOHi(iKOBaHOTO
HabaraTo CKpOMHIIlle, HiXK B aHIJTI0-aMEpUKaHChKIN. Ajpke  o0pasy: 5,9% vs 27%.

BIJIMOBITHI TeIITANBTH CKIANAlOTh TYT jume 9,5% Big
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Realization of the archetype Woman in the gestalts of the female personified image (English-Ukrainian parallels)

E.Yu. Doubenko

Abstract. The article focuses on those specific features of Anglo-American and Ukrainian poetic mappings of the world that find their

manifestation in image-building differences on the level of personification. Gestalt clusters of the notions that acquire feminine gender

personification are analyzed from the standpoint of their correlation with three basic symbolic aspects of the archetype Woman.
Keywords: gestalt, gestalt-cluster, personification, figure, femininity
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Anoramisi. CTaTTs IPUCBSYEHA CTPATErii BUKPHUTTS COLIAIIHAX TOPOKIB 3a JOIIOMOIOI0 MOBHHX 3ac00iB B IWUCKYpCI aHITIOMOBHOL
comianbHOI pexmamu. J{ist peanizanii 3a3HadeHoi cTpaTerii BAKOPUCTOBYIOTHCS TaKi AUCKYPCHBHI TaKTHKH, SIK: ieHTH(IKaLi comia-
JILHOT MPOOJIeMH, HENpsMOl BKa3iBKH Ha JCBIaHTHY MOBEAIHKY; MONEPEKCHHS PO HETATUBHI HACIIJKHM, HABEICHHS KUTbKICHHX

JaHUX; 663HOCCDCIIHLOI‘O 3BCPHCHHA 10 aJipe€cara.

Knrouosi cnosa: cmpameezis, makxmuxa, CoOyianvbHi NOPoKuU, 1eKkcema ma 0esianmua opma nogeoiHKu

KoMyHIKaTHBHO-IParMaTHYHOK HACTAHOBOK ~CTpaterii
BUKPHUTTS COI[iaJbHUX TIOPOKIB € MPHBEPHCHHS YBaru,
(bopMyBaHHS HEraTHBHOTO CTaBICHHS IMHPOKOrO 3arajiy
JIO0 COINIAJIbHUX MPOOJIeM, sIKi BUHUKAIOTh BHACIIJIOK He-
JIOTPUMAHHS JIFOJIMHOIO TPABUII MOBEIHKH, COIlaTbHUX
HOPM, IO PErYIIOI0Th B3AEMOBITHOCHHU Ta BU3HAYAIOThH
OCHOBH T'apMOHIMHOI'O CITIBICHYBaHHS TPOMaJIsiH y CYCITi-
JILCTBI. 3a3HayeHa CTpareris CHpsMOBaHA TaKOXX Ha BU-
KPHUTTS JICBIaHTHUX (POPM MOBEHIHKH Ta il JIOAWHH, IO
€ IIKIUIMBUMU UTS 1i BIIACHOTO JKUTTS, 3I0POB’s Ta Oja-
rornoiy4usi abo X HECyTh 3arpo3y IHIIUM TPOMajsHAM
cycmijbera [1]. HoBU3HA HAIIOrO JOCTIKEHHS TIONIATAE
y BUJIIJICHHI CTpaTerii colliajJbHUX MOPOKIB 1 po3poodui 1l
TakTUK. MeTa Hamioi CTaTTi MOJATae B JOCTIIKCHHI MOB-
HHUX 3acO0iB aHIJIIHCHKOI MOBH, sIKi BiZOOpa)karOTh TaK-
TUKH JIMCKYPCUBHOI CTpaTerii BUKPUTTS MOPOKIB Y collia-
JBHOT peknamu. J{Jst ToCsrHeHHsT MeTH Y poOOTi BUKOpH-
CTaHO Taki METOAM: METOA CEeMAaHTHUYHOI'O aHAII3y AT
OIUCY MOBHHX 3aCO0IB JUCKYpPCY COLIaJbHOI PeKIaMu
CIHIA; cTpyKTYpHHI METOJ JUIsl JOCHI/DKEHHSI CTPYKTYpH
JIUCKYPCY COLIJIbHOT peKIIaMH.

J1Jist BTIJIGHHSI CTPATErivYHOr0 33lyMy aBTOPHU IUCKYPCY
couiansHOT peknamu CIIA 3BepTarOThCs 10 TAKTHK: ije-
HTH(IKALIT CcOolliabHOT POOJIeMH, HETIPSIMOi BKa3iBKU Ha
JICBIaHTHY MOBEMIHKY; TIONEPEeKEHHs] PO HEraTHBHI
HACJI/IKW; HaBeJIeHHs KUIbKICHUX JaHWX; 0e3I0cepeaHbO-
'O 3BepHEHH! /10 aJipecaTa.

Mertoro BUKOpPUCTaHHS TaKTHKH igeHTHdiKanii couia-
JIbHOI Tpo0JieMu € iHGOPMYBaHHS aMEpPHKAHIIB IPO
CYCMUIBHO 3HAYYI MPOOJeMHU KpaiHH, NPUBEPHEHHS X
yBaru A0 371000IEHHOTO XapakTepy IHX MIpoOiieM, IO
cripusie HOPMYBaHHS HETATHBHOI'O CTABJICHHS O HHX Ta
MOTHUBAIl 0 Oif 1Mo iX BUpimeHHIO. BukopucTaHHS 3a-
3HAYEHOI TaKTUKH CIIOCTEPIraéMO B HACTYITHHX IPHKIA-
JIax OucKypcy comianpHoi pexmamu CIHIA:

(1) Teens have a primary diagnosis of marijuana ad-
diction more often than of all other illegal drugs com-
bined [7, p. 87].

(2) Drug addiction can’t be hidden [7, p. 90].

OOpaHa TakTHKa TEPEAAETHCA 32 JOTIOMOTOI0 PEYCHB,
SIKi BKa3YyIOTh Ha HASABHICTh MPoOIeMH HAapKOMaHii B ame-
PUKAaHCEKOMY CYCHINBCTBi. 3aCTOCYBaHHSI TaKTUKH 1/I€H-
Trdikamii comianbHOI MPOOIEMH B TEPIIOMY IMPHKIAMIIL
HaJa€ MOXKIIUBICTh MOBIOMHTH TIPO (akT iCHyBaHHS Ha-
pxomawii cepen mimtiTkiB (Teens have a primary diagno-
sis of marijuana addiction) i 3a3naunTn, sikuit came Hap-
KOTHK BOHHM BXHBalOTh Haiuacrimre (Teens...marijuana
addiction more often than of all other illegal drugs com-
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bined). 3Beprarource 10 TakTHKH imeHTH(IKAIi, aBTOp
JIPYroro TOBiIOMJIEHHS HE TUIBKM HArojiollye Ha iCHY-
BaHHI MPOOJIEMH HAPKO3aJIeKHOCTI, aje i BKaszye, mo Ii
O3HaKM HE MO)KHa NPUXO0BaTH. [IpaBUIBLHOMY PO3YMiHHIO
TEKCTY PEKJIaMHOTO TIOBIZIOMJICHHS! CIIPHSE 300pakeHHS B
HbOMY 3HECHJICHOT'O YOJIOBIKA 3 CIpUM OOJIMYYSIM, OUYXKi-
JIMM TIOTJISIZIOM i BENTUKMMHU TEMHHMHE KPyraMH ITiJl O4iMa.

BrinieHHs TakTuku imeHTH(IKALIT COIianbHOI pobIie-
MU CIIOCTEPIraeMo i B 1HIIOMY MPHKIAi AUCKYPCY collia-
npHOI pexitamu CIIIA:

(3) Alchohol is number one drug among the youngsters
in the country. Get the point? [7, p. 98].

3acobom peanizamnii ieHTH(IKAIIHHOT TAKTUKH € pe-
YCHHA, KIIFOYOBUMH OJUHULAMU AKOI'0 CIYI'YIOTh JICKCE-
ma alchohol ta croBocromywennss number one drug,
among the youngsters. 3a3HadueHe pedeHHS BKasye Ha
ICHYBaHHsI TIpOOJIEeMHU aJKOTOJIi3My cepell MOJIOAL Ta JI0-
BOAUTB, L0 LIe SIBUILE € JOCUTH PO3IOBCIOKEHHM 1 ykKe
wKiuiBuM. Came 3 €0 METOI0 aBTOp PEKJIaMHU IOpiB-
HIO€ ankoroiism i3 Hapkorukom (alchohol is ... drug) i
BKa3ye, SIKy 3arpo3y BiH SBIS€ CO0OIO IJIsl MOJOIMX JIIO-
neit kpaiau (number one drug). Ockinbku corliajgbHa pek-
JaMa TMOKJIMKaHa IPHUBEPTATH yBary 10 CYCHUIBHO 3Ha-
YYIIUX Mpo0JeM, aKTUBI3yBaTH Jil IPOMaJIsH MO 1X BHpI-
IICHHIO a00 IMOSKHAHMEHII MPUMYLIYBaTH 3aMUCIHTHCS
HaJl HUMH, y PEKIaMHOMY IIOBiJJOMJICHHI BHKOPHCTOBY-
€ThCS TAaKTHKa 0e3M0cepeIHROro 3BEpHEHHS 10 afpecara,
aKTyali3oBaHa muTansHUM peueHHsM Get the point? Bka-
3aHa TaKTHKA € yHIBEPCAJIbHOIO Ta BUKOPHCTOBYETHCS Y
Meax iHIIMX cTpaTeriit Ta auckypcis. Ii 3acTocyBanHs y
HaBEICHOMY TIPHKJIAJI CIIPSIMOBAHO HE TLIBKU Ha MpHUBE-
PHEHHS yBaru ajapecara 0 IPOOJIEMH, IO Ky HIeThCs
MOBJICHHS y peKiiami. BOHO Takox cHpHsie BCTaHOBJICHHIO
KOHTAKTy 3 HHM. Moro aBTOp 3BepTacThCs, HacaMIeper,
JI0 MOJIOZIWX JTFOJIeH KpaiHu, MpuiMalodn Ha cede poib ix
CIIBPO3MOBHHKA Ta BUKOPHCTOBYIOUH 331 LIbOT'O BHUIIIE-
3a3HaueHe MUTaJbHE PEUCHHS PO3MOBHOTO TUIY[4, C. 78].

3BEepTAOUNCh 10 TAKTUKU iMeHTUQIKaIlii COIialbHOL
npoOeMy, aBTOp IHIIOrO PEKITAMHOTO TIOBiTOMIICHHS
TaKOX obmpae i cede poib CIiBPO3MOBHHKA!

(4) What we see, when you smoke [10].

3aco0oM BTiNIEHHsSI 0OpaHOi TAKTUKU € PEUeHHS, 3a J10-
TIOMOTOF0 SIKOT'O aBTOP PEKIIAMHOTO TTOBiIOMIICHHS HiOH-
TO 3BEPTAEThCSA IO KypLiB Ta HATOJIOLIYE HA TOMY, IO
1HIII IO/ 0adaTth X ocobmmBe 300pakeHHs . Po3yMiHHIO
3MICTY TEKCTy peKIaMu cHpusitots (ororpacdii 3 300pa-
JKEHHSIM 0074 0ci0, y SKHX 3aMicTh POTIB HaMaJbOBHI
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BUXJIONHI TpyOH, 3 sikux iae num. Came mix num 300pa-
JKEHHSAM 1 TIOA€ThCS PEKIIAMHHUI TEKCT.

Heo0xiHO 3a3Ha4YMTH, 10 3MICT i PU3HAYCHHS BepOa-
JIbHUX TIOBIJIOMJICHb JISSIKUX APYKOBAHUX Ta ayIiOBi3yasb-
HHUX THIIB aMEPUKAHCHKOI COLIaJbHOI PEeKIIaMH, CIPIMO-
BaHOI Ha iZIEHTU]IKAIO Ti€i YK IHIIOI CYCHUIBHO 3HAYY-
oi Ipo0IJIeMH, YacTO MOSCHIOIOTh CaMe MaJIFOHKH, LITFOCT-
paii, 300pakeHHsl, SIKi CIYT'YIOTh HEBiJl €MHOIO YaCTHHOIO
TaKOl peKJIaMH Ta IMiATBEPPKYIOTH T€, 0 BOHA € TOJIKO-
JIOBUM TEKCTOM, SIKMH MOXKHa 3pO3YMITH Ta aJeKBaTHO
IHTEpIIPeTyBaTH JIMIIE B €JHOCTI BCIX HOro CKJIQJIOBHX
(BepOanbHUX, Bi3yalbHUX Ta aymiadbHUX 3HAKIB) [2, p. 84].

CaoepignicTio couianbHoi peknamu CIIA, crpsimoBa-
HOi Ha O00poTHOY 3 MOPOKAMH CYCIIJILCTBA Ta HOTO Tpo-
MaJIsH € Te, 10 BOHA MO)KE BKa3yBaTH Ha iCHYBaHHS B3a-
€MO3B 513Ky M)XK COLiaJbHUMH NpoOiieMaMu abo BHKPH-
BAaTH JIEKIJIbKa TAKHX MTPOOJIEM OTHOYACHO, HAIIPUKIIA:

(5) Before meth | had a daughter, now | have a PROS-
TITUTE [9].

Taktuka inentudikanii comiagbHUX TNPOOJIEM 3HAXO-
JIUTh CBOE BiOOpaXKEHHS B PEYEHHI 3 PI3HOPIBHEBUMH
HeratuBHO-oIiHHMME oquuunsamMu (Meth, | had a daughter,
| have a PROSTITUTE), 1110 BUKOPHCTOBYETHCS Bijl iMeHi
OJTHOTO 3 0ATHKIB, KU MOBIJOMIISIE TIPO MTPOOJIEMU POJIU-
HU. [neHTHdiKamis Takux npobiieM BiIOYBaETbCS B LIOMY
pedeHHi 3a JOMOMOror jiekcemu meth (aHri. ckopd. Bif
methamphetamine — memanghemun), sixa ciyrye 3acodbom
NO3HAYECHHsI HA3BU HAPKOTHUYHOI PEYOBUHH, LIO 3/iHCHIOE
BEJIMKUH 1 TPUBAJIU MCUXOCTUMYIIOIOYMI BIUIMB Ha HEp-
BOBY CHCTEMY Ta IIPH IOCTIHHOMY B)KMBaHHI IPH3BOJHUTH
JIO TICUXIYHHX PO3JIa/IiB, [TOB’S3aHHUX 13 BUCHAXKEHHSM HEp-
BOBOI CHCTEMH Ta BChOTO OpraHi3my Jiroaunu [6, p. 160];
nexcuunol ogvauii PROSTITUTE, nomaHol BeIUKAMH
mitepamu. BkazaHa OIMHUILSL pO3TallloBaHa B pekiami Ha
¢ororpadii qiBYMHU-TIITUTKA. PO3yMIHHIO 3MiCTy pedeH-
HSl, LIO CIYrye 3aco0OM akTyajizaifii oOpaHoi TaKTHKH,
CHpHSE ¥ aHai3 HOro CTPyKTypHO-CEMaHTHYHOI Ta rpaMa-
TUYHOI Oprasizaifii (MOPSJIOK CJiB, OCOOJMBOCTI MO€THAH-
HS TOJIOBHOTO Ta MIAPSAAHOIO PEYCHHS, BXKUBAHHS HPHH-
MenHuka before ta mpucrmiBHHKAa NOW), SKHI JT03BOJISE
BCTAaHOBUTH IIPUYMHY BUHHUKHEHHS NpPOOJeM B POIMHI:
BTpaTa KOHTPOJIO HaJ JOYKOIO Ta PyHHYBaHHS CTOCYHKIB
i3 HEIo TICNs MOYaTKy BXKMBaHHS HAPKOTHKIB OJHUM i3
6atekiB (Before meth | had a daughter) Ta 1i 3ausTTst ipoc-
TUTYIII€I0 BHACTIOK 1poro (Now | have a PROSTITUTE).
Iopsinok, crocid i ¢opma nomaui iHpopmalii B pexiam-
HOMY IIOBiJTOMJICHHI HAa/Ia€ MOXXUBICTh IPUBEPHYTH yBary
JI0 TIpOOJIEMH, CIIpUSE 3MIHCHEHHIO BIUTUBY Ta (OpPMYyBaH-
HIO 3aCyUIMBOTO CTaBJICHHS ajpecaTa 0 OaTbKiB-HApPKO-
MaHiB, SKi He MKIYIOTbCS PO CBOIX MTEH.

BrineHHIO cTpaTeTivHOrO 3aayMy BUKPHUTTS COILiaTb-
HHUX TOPOKIB CIIPUs€ BHKOPHCTAHHS TAKTUKH HENPsSIMOI
BKa3iBKM HA JeBiaHTHY MOBeIiHKYy aMepukaHiliB. Ilifg
JeBiaHTHOIO MU, ciigoM 3a [.M. AHapeeBoro, po3yMieMo
TaKdil THN TOBEMIHKH OCOOM 4M OCi0, SKWH BCTyIae B
TPOTHPIYYS 31 CTAIMMU Ta 3arajJbHONPHAHATAME HOpMa-
MH TIOBOJDKCHHS TPOMAJSH B CYCIIIJIBCTBi, CYIIEPEUUTH
#ioro mpaBoBUM ab0 MOpANBHO-eTHYHMM HopMam [1].
BukoprcranHs 3a3HaueHOI TAKTUKA HANA€ MOXIIHBICTh
HESBHO, IMIUTIIMTHO BKa3aTH Ha HENPAaBUIIBHY MOJENb
TTOBEJ[IHKY Ta IIKiIHBI 1ii, 110 IPU3BOASTE A0 CYCILITFHO
3HAUYYIIMX Ta OCOOMCTHUX MPOOJIEM aMepHKaHIIB, BTPATH
HUMH 37I0pOB’s, OJaromosy4ds, >KUTTS. 3BEpHEMOCS 0
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aHaNizy MPHKIAMIB, Ie Ma€ MICIIe 3aCTOCYBAaHHS TaKTHKa
HETpsIMOi BKa3iBKH Ha JCBiaHTHY MOJICIb TIOBEHiHKH:

(6) When you use a mobile while you drive, your head
is somewhere else [8].

OOpaHa TaKTHKa MEPElAEThCS PEUCHHSM, 3a JOMOMO-
TOKO SIKOTO aBTOP PEKJIAMHOIO MOBiJOMIICHHS 3BEPTAETHCS
JI0 BOJIiiB, BKAa3yIOUH Ha Te, 1[0 BOHHM HEMPABHJILHO MOBO-
JUITh ceOe 3a KepMOM. Y TepIIii YacTHHI BOTO0 PEYECHHS
BU3HAYAETHCS, B KU caMe CIoci0 BOJIii MOPYIILYe NpaBu-
Jla TIOBEIHKHM Mg yac pyxy when you use a mobile while
you drive, mpyra 4acTHHA PEYCHHS € OTHOYACHO 3aCO00M
MO3HAYCHHS HECXBAIBHOTO W OCYIJIMBOTO CTABJICHHS JI0
HEMPaBWIBHOI Ta HEO0AYHOI IMTOBEIHKH BOiS T IMILTiIIH-
THOIO BKa3iBKOI0 Ha MOXKJIMBI HETaTMBHI HACIIJKHA TakKol
MOBEIIHKH.

BuKOpHCTaHHS TaKTUKH HEMpPsAMOI BKa3iBKH, CIOPSIMO-
BAHOI HA BUKPUTTS JICBiaHTHOI MOBE/IIHKH BOIIIB, CIIOCTE-
piraemo i B iHIIOMY PEKJIAMHOMY ITOBiJIOMJICHHI:

(7) Reserved for drunk drivers [8].

3a3HaueHa TaKTHKAa 3HAXOJWTh CBOE MOBHE BimoOpa-
JKEHHS B PEUCHHI, B IKOMY BKa3y€ThCS Ha LIOCh, 110 € TPH-
3HAYCHHM JIJIsI 11" SIHUX BOJiIB. PO3yMiHHIO TOTO, 110 3K came
iM mpu3HaueHo, cnpusie Qororpadis YaCTHHU JOPOTH Ta
TPOTyapy 3 JepeBaMH, Ha SKUX 32 JOMOMOTOI0 YOTHPHUKYT-
HHKa [M03HAYAEThCS MeBHUH mpocrip. [1ix UM 4oTHpuKyT-
HMKOM BjacHe 1 Hammcane pedenHs Reserved for drunk
drivers, o Bka3ye Ha 1ieii mpoctip. OTke, MOXHa 3p0OUTH
BHCHOBOK, II[0 aBTOpP COMIaJbHOI PEKIaMH HAMAra€ThCs
BUKPUTH TOH (aKT, IO I’siHI BOJIIT HE KOHTPOJIOIOTH cede
Ta MOXYTb BPI3aTHCs B TPOTYap 13 JepeBaMu.

[TpoaHamnizyemo 1€ OiHE PEeKIIaMHe TTOBIIOMIICHHS, /1€
Ma€ Miclie 3aCTOCYBaHHSI TAKTUKH HENpsiIMOi BKa3iBKU Ha
JICBIaHTHY MOJIE/b TOBE/IIHKH:

(8) Real men don’t buy girls [11].

3acobom peaiizallii BKa3aHOi TAKTHKU € PEUEHHS, IO
eKCIUTIKY€E iJIet0 3aCy/DKeHHs KYMIBJII JiBYaT YOJIOBIKAMU
3a]y1s1 OTPUMAaHHS HUMHM IUIOTCBKHX BTIiX 1 Hacoion. 3acy-
JUKYIOUHM TIPOCTHTYIIIO Ta TOPTIBJIIO IiBYaTaMHU aBTOP
PEKIIAMHOTO TIOBIZIOMJICHHSI 1 BUKOPHCTOBYE pEUCHHS
Real men don 't buy girls, mo Bkasye Ha 3aranbHONpPUHS-
TI HOPMH TIOIIOHNX B3a€MOBIJHOCHH MIX YOJIOBIKAMH Ta
KIHKaMH. 3a3Ha4MMo, 1[0 BKa3aHe peYeHHs HalucaHe Ha
apKylli, SKUH TpUMae BiJOMHN aMEpUKAaHCHKUH CITiBaK,
KOMITO3UTOp, Tpoarocep i akrop [xacrin Tumbepreiik.
Bukopucrannst ¢ororpadii ymobieHms OiabmiocTi ame-
PUKaHLIB, TOCHJIAHHA Ha HOr0 aBTOPUTET Ta IPHITHCY-
BaHHS WOMY BH3HAYCHHX CIIB CIPHAIOTH 3IIHCHEHHIO
BIUTMBY Ta (pOPMYBaHHIO HEIaTHBHOI'O CTABJICHHS 10 BKa-
3aHOI MpobiIeMu y MpeACcTaBHUKIB aMEPHKAHCHKOI Harlii.
OTxe, Bi3yanbHa Ta BepOaibHa iH(pOpMALlis, IPEICTABIE-
Ha B COIIJIbHIN peKiaMi, IOMOBHIOIOTH OXHE OIHY Ta
CHPUSIOTH 3AIMCHEHHIO BIUIMBY Ta (DOPMYBAaHHIO HEraTH-
BHOTO CTaBJICHHS A0 BHU3HAa4YeHOI mpoOlieMd B ajpecata
PEKIIaMHOTO TIOBiTOMJICHHSI.

Crparterist BUKPHUTTS COLIaJIbHUX TMOPOKIB 3HAXOAUTH
CBOE€1 BITOOpa)KEHHS W Y BUKOPUCTaHHI TAKTHKA MOMepe-
JIUKeHHS PO HeraTUBHI Hacaigku. 3a3HaueHa TaKTHUKA €
VHIBEpPCaIFHOIO Ta MOXKE OYTH BHKOPHUCTaHA ISl pealtiza-
11l KOMYHIKATUBHUX IHTEHIIill i HAMIpiB y pi3HHUX CTpa-
Terisix Ta TMIaX AUCKYPCY. Ii 3aCTOCYBaHHS B MeXkaX BKa-
3aHOI cTpaTerii CpsAMOBaHO Ha MONEPEIKEHHHS PO Ha-
CIiTKA HETaTUBHUX il 1 JEBIaHTHOI TOBEIIHKA aMepH-
KaHI[iB, Ha 0OpOTHEOY 3 X IIKiIIMBUMHU 3BUYKAMH Ta II0-
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pOKaMH BChOTO aMEpPHUKAaHCHKOTO CYCHiJIbCTBa. BHukopuc-
TaHHS TAKTUKH MOMEPEKEHHS CIIOCTEPIra€EMo B HACTYII-
HOMY PEKJIAMHOMY ITOB1IOMJICHHI |

(9) Snorted, Smoked or Injected: Extreme Agitation,
Hallucinations & Delusions, Chest Pain, Suicidal
Thoughts, High Blood Pressure, Acute Toxity, Hyperthe-
mia, Delirium, Violent Behavour,Foaming at the Mouth,
Extreme Paranoia, Delusional Paracitosis, Parkinson-Type
Lim Twitching, Paranoia, Severe Insomnia [7, p. 275].

[To3HayeHHs AEBIaHTHOI MOBEIIHKH JIFOJAWHHU BiIOyBa-
€ThCS B TEKCTI 3a JOMOMOIOI0 MIi€CNiB, CEMaHTHKA SKHUX
BKa3zye Ha CIOCi0 B)KMBAaHHS HEI HApKOTHKIB (Shorted,
smoked or injected). Hacmiaku X 3acToCcyBaHHS Ta BIUIUB,
SIKMA BOHH 3/1CHIOIOTH Ha JIFOJCHKUIN OpraHi3M, BU3HaYa-
FOThCS B TEKCTI MEUYHUMHU TEPMiHAMH, SIKi MOYKHA PO3IIO-
JIITMTH Ha 3acCO0M HIMEHyBaHHS NICUXIYHHUX PO3NAMIB i XBO-
po6 moauuu (extreme agitation, hallucinations & delu-
sions, paranoia, suicidal thoughts, delirium, violent behav-
iour, extreme paranoia, delusional paracitosis, paranoia,
severe insomnia) Ta OAMHUINI TO3HAYCHHS i1 (i3MUHHX
XxBOpoO 1 3MiH ¢izuunoro crany (chest pain, high blood
pressure, acute toxity, hyperthemia, foaming at the mouth,
parkinson-type lim twitching). 3acrocyBanHs Bka3zaHUX
TEpPMiHIB 3yMOBJICHO KOMYHIKaTHBHOIO 1HTCHIIIEIO aBTOpa
3MIACHUTH SKOMOTa CHIBHIIIMI BIUIMB Ha apecara pekia-
MHOT0 MOBIIOMJIEHHSI, ITONIEPEUTH aMEPUKAHIIB MPO IIIKi-
JUIUBI Ta PYHHIBHI il HAPKOTHKIB HA OpPTaHi3M JIFOJIMHH.
3MifiCHEeHHIO BIUIMBY DPEKJIAMHOIO TOBIJIOMJICHHS CIIpUSIE
TaKOX 300pak€HHS B HbOMY IITNIPHUIIB, HAPKOTUYHOI peyo-
BUHH y BUIVISIII ITOPOIIKY Ta 3MAPHLJIOr0 OOJIHYYsI MOJIOJOT
JIIBUMHHU-HAPKOMAHKH TIOPSI]T i3 TEKCTOM.

[IpoanainizyemMo iHIIKI NPUKIA] JUCKYPCY COLIalbHOT
pexiiaMu ToiOHOT TeMaTHKH, JIe TAKOXK Ma€ MicClle BUKO-
PHUCTaHHS TAaKTHKHU TTOTEPEIPKEHHS:

(10) The consequences of underage drinking are seri-
ous. Alcohol-related highway deaths are a major killer of
teens today. Alcohol use is associated with teens homi-
cides, suicides, and drownings [7, p. 157].

OOpaHa TakTHKa CIpsIMOBaHA HA BUKPUTTS HACIHIIKIB
B)KMBAHHsI AJIKOTOJII0 aMEPUKAHCHKUMU MiuTiTkamu. [Ipo
1e, 30KpeMa, CBimunTh pedeHnst The consequences of un-
derage drinking are serious. Hacmigku BUKOpHCTaHHS
QJIKOTOJILHUX HATMOIB [MO3HAYeHI B PEKIIAMHOMY ITOB1JIOM-
JIEHHI JIEKceMaMu CONSEqUENCes, Serious, CIoBOCIIONy-
yennssmu alcohol-related highway deaths, a major killer
of teens today Ta nexcumunmmu omunuiaMmu homicides,
suicides, and drownings HeraTuBHO-OLIIHHOI CEMAHTHKH.
Bkazani ogWHUII MICTATE y CBOEMY 3HAau€HHI CEMY
“death” — “cmepts” Ta € 3acobamu HOMiHarii 1 BHIIB.
OTxe, BUKpUBAIOYH CYCHIJIIFHO 3HAYYITy MpoOjeMy, aB-
TOP PEKJIAMHOTO IMOBIJJOMIICHHS TIONEPEDKAE HOro aape-
cara mpo Te, 0 OCHOBHMM HACIIJKOM B)XXHBaHHS aJKO-
TOJIFO aMEPHUKAHCHKUMH TIiUTITKAMHU € CaM€ CMEPTb.

MeTor 3aCTOCYBaHHSI TAKTHKH MOMEPEKCHHS PO
HETaTHBHI HACTIAKH B IUCKYPCI COMIaTbHOI PEKIaMH MO-
e OyTi 00poTHOa 3 MANIHHAM, HATIPUKIIA;

(11) WARNING: Cigarettes cause cancer [7, p. 87].

(12) SMOKING CAUSES PREMATURE AGEING [7,
p. 54].

3BepTarOUHCh JO MAacOBOTO aapecarTa, aBTOPH COIliallb-
HOI peKJIaMH TOMEPEIeKAIOTh aMEPUKAHIIB PO IIKIITH-
BiCTh MAaJiHHS, 3aCTOCOBYIOUYM 3a/UIsl IIbOI'O HETaTHBHO-
OLIIHHI PEYCHHS 3 OJMHUIIMH Ha MO3HAYCHHS KOro Hac-

51

www.seanewdim.com

ninkie Cigarettes cause cancer, SMOKING CAUSES
PREMATURE AGEING. IlpuBepHeHHIO yBaru A0 pexia-
MHHX [OBiJJOMJIEHb CIPHUSE MMoJada iX CIIB BETUKHUMHU
mitepamu (caoBa WARNING y mepmomy pekiaMHOMY
MIOBiJTOMJICHHI Ta BCHOTO TEKCTY — Y APYTOMY).

Heoo0xigno 3a3Haunty, mo cioBo WARNING npocurs
4acTo BKMBAETHCS B AUCKYpCi couiaibHoi pexitamu CILIA,
CIPSMOBAHOMY Ha OOPOTHOY 3 MATIHHSAM Ta 1HIITUMH TITKiJI-
IuBUME 3BUYKaMmu. Llei (akT MOXKHA MOSCHUTH THM, IIO
1€ CJIOBO BUKOPHUCTOBYETHCSI Ha JIOPOTax 1 BYJNHUIIX KpaiHi
B SIKOCTI 3HaKa 3aCTEPEeXKEHHs MPOTU aBapiil 1 Ha3BUYAl-
HUX cuTyaniil. CamMe TOMy BOHO CIPHIMA€EThCsl OLITBIIICTIO
aMEpUKaHIIB 5K CBOEPI/THE CJIOBO-CUTHAIL.

Brinenns crparteriuHoro 3axymy 3AiHCHIOETBCS 1 TaK-
THKOI0O HaBeJeHHS KUIBKICHMX JaHWX. 3a3HaueHa Tak-
THKa € YHIBEPCAJIbHOIO, IO CIYTye 3aco00M peaizartii
KOMYHIKATUBHHMX 1HTCHIIIM 1 HaMIipiB HaJaHHs KiIbKiCHOI
iHpopMarlii B iHIIMX KOMYHIKATUBHHUX CTpaTerisx i Juc-
Kypcax. [i BUKOPHCTAaHHS B MeKaX CTpaTerii BUKPUTTS
COLIIaAJIbHUX TOPOKIB CHpHsI€ MPHUBEPHEHHIO YBark ajpe-
cara JIo IeBHOI colliabHOI MPOOIEeMH, OCKIJIBKH caMe 3a
JIOIIOMOrOK0 IIi€] TAKTUKM 3a3HAYa€ThCA KUIBKICTH 1 4ac-
TOTHICTh BHITAJKiB arpeCHBHOI0 Ta HEKOPEKTHOIO IOBO-
JOKESHHS JTFOJIeH MO BIJHONICHHIO 0 *IHOK, ITeH, (hakTiB
Hacwuis, arpecii i T.i. | Xxoua dakTiyHMit MaTepian cBin-
YHTh, IO 3a3HA4YEHA TAKTHKA BHKOPHCTOBYETHCS 371€0i-
JBIIOTO Yy TMOEJHAHHI 3 IHIIMMHM TaKTHKaMH, y Mexax
cTparerii BUKPHUTTS COLIaIbHUX MOPOKIB ii 3aCTOCOBYIOTH
TaKOXX OCIOHO, HATIPUKJIA:

(13) Every 9 seconds a woman is abused in the United
States [7, p. 110].

3acoboM peaizailil BKa3aHOi TAKTUKH € PEYCHHS, B
SKOMY colliaJibHa Mpo0iieMa He TiJIbKH 3a3Hada€eThes (a
woman is abused), ane i BkasyeTbcs Ha 11 cHCTeMaTHY-
HUH 1 MacoBuii xapakrtep (every 9 seconds a woman is
abused). [Ipencrasiena y Takuii crnoci6 iHdopMmaris pek-
JIAMHOTO TOBIJIOMIICHHSI TIPHBEPTa€E yBary ajpecara 10
MpoOJIeMH KOPCTOKOTO MOBOKEHHS 3 JKIHKAMH, BHKIIH-
Ka€ B HbOT'O TIOYYTTS OCY/Y.

Peamizanii crpareridyHOro 3aJiyMy BHKPHTTS COLiajib-
HHUX TIOPOKIB CIIPHSIE TAKOX 3aCTOCYBaHHSI TAKTUKH 0e€3-
MocepeIHLOr0 3BEPHEHHs /10 agpecaTa. SIK i TakTHka
HaBeJICHHs KUTbKICHUX JIaHUX, BOHA € YHIBEPCAIBHOIO. Sk
CBimuKMTh (PaKTUUHHMN MaTepial, BHU3HA4Y€HAa TAKTUKA BU-
KOPHCTOBYEThCSI 3/I€OUIBIIOT0 y IMOEIHAHHI 3 I1HIIMMHU
KOMYHIKaTHBHUMH TaKTUKAMH, HATIPUKIIA]:

(14) still Think Drug Don't Hurt Anyone But Yourself?

Child Protective Services took this picture while DEA
agents arrested the mother for drug possession and dis-
tribution. The two kids were taken, put into protective
custody and then separated when given over to foster
parents. For Questions and Help Call 1-800-603-5616,
visit www.drugamerica.org.

KomyHikaTiBHa TakTHKa 0e3rmocepeTHhOro 3BepHEHHS
JI0 anpecara TIepelaeThesi TUTANRHEM pedeHssM  Still
Think Drug Don’t Hurt Anyone But Yourself?, sBepre-
HUM, B TIEPIIY YepTy, IO MaTepiB 1 OaTHKIB, sIKi MpHUitMa-
IOTh HAPKOTHUKH. 3a3HAUCHHS HACIIJKIB TaKoi IMOBEIIHKA
3MIMCHIOETHCS B PEKIIAMHOMY ITOBIIOMIICHHI 32 JTOMIOMO-
roro peuaenns The two kids were taken, put into protective
custody and then separated when given over to foster
parents. TlosicHIOIOYM aMEpPHKAHILIM, KYId CamMe BOHHU
MOBUHHI 3BEPTATHCS JJIsi OTPUMAHHS KOHCYJIbTAIlii Ta
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BIJIMOBiJIcH HAa MUTAaHHSA 3 TPUBOMY Ili€l mpoOjeMu, Ta  JHKEHHS MPO HETATWBHI HACHTINKW, HABCICHHS KUTHKICHIX
3aKJIMKAIOYH iX JI0 BIAMOBIAHUX /Iil, aBTOp MOBIIOMIICHHSI ~ JTaHWX; Oe3MocepelHhOro 3BEpHEHHs 110 ajxpecara. Buko-
BHUKOPHCTOBYE PEUCHHSI HAKa30BOT'O CIOCOOY 3 Ji€CIOBa-  PHCTaHHS BKa3aHUX TaKTHK CIPSMOBAHO Ha: iH(GOpPMY-
mu call, visit, Tenedonom Ta agpecoro BeO-caiity oprani-  BanHs rpoMaasH CIIA mpo cycmineHO 3HauyIli mpooie-
3amii, mo Hagae moromory (For Questions and Help Call  mu kpainu; BHKpHUTTS NeBiaHTHHX (OPM THOBEHIHKH Ta
1-800-603-56186, visit www.drugamerica.org). HETAaTHBHUX JIii aMEpUKAHIIIB, IO TMPU3BOIATE JIO TAKUX
Otxe, cTpaTerisi BUKPUTTS COLIIaJIbHUX MOPOKIB Iepe-  npoOiieM; 60poTs0y 3 1X MIKIUIMBUMH 3BUYKAaMH Ta I10-
Ja€ThCsl TAKTUKAMHU 11eHTUdiKanii coliaibHOI MpoOJieMy,  POKaMH BChOTO aMEPHKaHCHKOT'O CYCITIJILCTBA.
HenpsiMOi BKa3iBKM Ha JIEBIaHTHY IIOBEIIHKY, IOIepe-
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Display of social evils exposure strategy by language means in English advertising discourse
O.V. Diachuk
Abstract. The article is devoted to exposing social evils strategy using linguistic means in English advertising discourse. This strate-
gy is implemented with the help of the following discourse tactics as identifying social problem, indirect indications of deviant be-
havior; warning of negative consequences; prompting quantitative data; direct appeal to the recipient.
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Xy/A0:KHe iIHTeprnpeTanisa HALIOHAJBHOI ifel y TBOPYOCTI
IOpis Tuca-KpoxmaJsoka
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AHoramisi. Y crarTi Ha ocHOBI 30ipok TBopiB Opist Tuca «Cumdonis 3emii», «[1lnsxamu BikiB», «KUTTS IHIIO! JIIOXUHM TOCITi-
IPKEHO O0COOJIMBOCTI Xy 0KHOI'O MHUCIICHHSI aBTOpa, POAaHaIi30BaHO HAIllOHAIBHO-1JeliHy 1IPO0IeMaTHKy TBOPYOCTI, 30CEPEIKEHO
yBary Ha npo0jeMax BiJHOBJICHHS YKpaiHCBHKOI IepKaBHOCTI, PO3TIISIHYTO CHIeNU(iKy MOIEIIOBaHHS Xy0KHBOI JIHCHOCTI icTOpHY-

HOIT Ipo3u NMUCbMECHHUKA,

Knrouosi cnosa: nayionanvha ioes, 0yxoeuicmo, Hapoo, 3eMis, 600004, KyIbmypd, He3AeHCHICIb

CyuacHuii etan yKpaiHCHKOTO JIPKaBOTBOPEHHS O3HaMe-
HOBAHHMH MOJANBIIMM 3POCTAHHSIM HAIIOHANBHOI Camo-
ineHTHdIKalii Hapoy, NeMoKpaTH3alii cycmiiabcrsa. JKo-
JIHA JiepkaBa HEe MO)KE iCHYBaTH i PO3BHBATHCS O3 HasiB-
HOCTI OJiHi€l, JuIsl OLIBLIOCTI TPOMaJSH ippalioHATBHOI
inei, sika 00’eHye HaceleHHsl KpaiHu B Hauito. Hamiona-
JIbHA i/1esl BiJI3EpKATIOE MOTST Hapoxay /0 CBOOOIH, IO
3aBOIOBAHHS €KOHOMIYHOI, TOJITHYHOI 1 KYJbTYPHOI He3a-
JISKHOCTI. Y CBIIOMJICHHS BeNM4i CBOET HAIlli HEMOXKIIMBE
0e3 OCSATHEHHS POJIi 3HAKOBHX IOCTaTel yKpaiHCBhKOI iCTO-
Pii, )KHUTTS 1 AiSUTBHICTD SIKUX OYyJIM CIIPSIMOBaHi Ha BTiJICH-
Hsl JICPYKaBOTBOPYOI i71€i B MOJITHII, HAYIl, KyIbTypi. Take
PO3YMIHHS BJIaCTHBE YKpaiHChKil icTopu4Hil mpo3i. 3a yac
HE3aJIe)KHOCTI MOXJIMBUM CTajJO aHAIITUYHO-KPUTUYHE
OCMHCIIEHHS1 canbcu(iKoBaHNX, 3aMOBUYYBaHHX (pakTiB
icropii YkpaiHu Ta BHIy4eHHX i3 Heil BUIATHUX iCTOPHY-
HUX noctatei. Sk 3a3Havae M. InpHULIBKHH, «...ICTOpUYHA
TeMa B JITEpaTypi — e MOCHJICHO MyJIbCYIoYa AyMKa, a He
JIMIIIE ONHKC, BIATBOpEeHHs noziil 1 (akTiB. Hama niteparypa
JI03pia JI0 XyHAO0XKHBOTO BiJOOpaXkeHHs 1CTOpIii AyXOBHOI,
icropii Mucisdoi, icropii inei» [1, c. 108]. BiacHe 3mict
HaLIIOHAJIBHOI 17l CKIaal0Th TaKi €IEMEHTH, K IMMTAHHS
Tpo ,,[I0YATOK” ICTOPUYHOI A0 HAPOJY, HOr0 TeHETHUYHI
BUTOKH, ICTOpUYHE MallOyTHE, MeTa HOro iCHyBaHHs, BiJl-
HOCHHH 3 CYCIJIaMH, 3acaJii HOro YHIKaJIbHOCTI, 0COOIHBO-
CTi HAIIIOHAILHOT'O XapaKTepy TOLIO.

[Tomizx 3pa3KiB iCTOPUYHOT ITPO3H SIK BETMKHUX, TaK 1 Ma-
JIUX JKaHpiB, cTBopenux A. YaiikoBcbkuM, O. Hazapykom,
@. yrkom, I1. 3arpebenbunm, P. [BaHM4ykOM Ta iHIIUMHU
MIMCbMEHHUKAMH, 3HAKOBUM Y MPOLIEC] YTBEpKEHHS HALli-
OHAJIGHOI KYJIBTYPH € XYHOXKHIH 1 mMyONmiIucTHIHIiA Ha0y-
Tok FOpis Tuca-Kpoxmantoka, sikuii ’K¥B 1 IIpaIfoBaB 1o3a
Mexamu Ykpainu. Jliteparypry misupHicTe FOpitt Tuc
(FOpiit Tuc-Kpoxmarok, FOpiit Opecrt, b. Kopunt) po3no-
gaB y 1930-x pokax. Ik MMICPMEHHUK Ta JOCITIJHUK Tepoi-
YHOT'O MHHYJIOTO HAIIIOTO HAPO.Y BiH OpaB aKTUBHY Y4acCTh
Y HaIllOHAJIFHO-TyXOBHOMY JKUTTI | anndauHw, a mi3Hime —
B JITEPaTypHO-MHUCTEIBKOMY # KYJIBTYpHOMY IIPOIIeci
yKpaiHchkoi giaciopu. CBOI MyOMIIMCTAYHI TBOPH HA aK-
TyaJbHO-TIONITHYHI Ta TPOMAICEKO-KYIbTYpPHI TEMH, HAPH-
CH, crioraay MyONiKyBaB y JIbBIBCHKHX BHIIAHHSX, & B TIiC-
JISIBOEHHUH Tiepiox — y aiacmopHiil mepiomwmi. Ha mymky
neBiBCbKOI mocmigaut JI. CtedaHOBCHKOI, OCEpasM OCHO-
BHUX febatiB y ranmmpKiii KymbTypi 30-x pokie XX cro-
JITTS CTaB «PO3MJISLI ABOX TOJOBHHMX TEM: CBITOIVISITHOI
(«9u TTMCPMEHHMK MTOBHHEH MaTy cBitorysin?") i TeMn Ha-
LIOHAJILHOI'0 MHCTENTBa («y YOMY MOJSATrae yKpaiHCHKUiA
HaIiOHATBHUH CTHIB?»)» [6, €.99]. BinbmiicTs XymoxHIX
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TBOpiB IOpis Tuca HammcaHo Ha iICTOPUYHY TEMATHUKY, IO
JIa€ MOXKITUBICTH MHCHMEHHHUKOBI 3aIIOBHUTH MPOTaIUHHU Yy
BUCBITJICHH] 0araToBiKOBOi yKpaiHCHKOI iCTOpii, IepenaTu
JIOCBIJ] MUHYJIMX TTOKOJIiHb, CIPUATH (DOPMYyBaHHIO CBilO-
MocTi ykpaiHuiB. HamionanmpHa izes B #oro TBOpYOCTI
aKyMYITIOETHCS Y BIJICTOIOBaHHI NpaBa Ha iCHYBaHHS YKpa-
THCBKOTO Hapomy, HOro Jep>KaBHOCTI, TPAIUIIN 1 KyIbTY-
pH, 3acy/KeHHI HEraTMBHUX MPOSBIB YIaBaHOTO MaTpio-
TU3MY, 3BEPHEHHI JI0 ICTOPUYHOr0 MUHYJIOTO Hapoy, HOro
JTyXOBHHX HaJ10aHb.

HarioHaneHa iiest MicTUTh y c0o0i (isocodehbki, pemi-
TiifHl 3HaHHS, MiQOJIOTIYHI ACMEKTH, «BUCTYIAE KPEaTHB-
HO-CHEPTiifHOI0 OCHOBOIO, CBOEPIIHUM CYIIEPIPOCKTOM,
JIyXOBHOIO MaTPHIICI0 PO3BUTKY TIEBHOI Hallil, CKOHIIEHT-
POBaHOIO B HajJMarepiaJbHOMY, METaiCTOPHYHOMY DiBHI.
Buctynaroun cucteMoro JyXOBHUX KOOPAMHAT, BOHA 33/1a€
3arajbHO IMBLUII3ALIHHOT MiciD» [4, c. 61]. [Tepconasxi 36ip-
ku «lllnsxamu BikiBy» IOpist Tuca — peasibHi Ta BHUrajaHi
o0pasw, aye nepeHeceHi 3 JIKCHOCTI 3 JOTPUMAHHSM iCTO-
PUYHKX OOCTABHH, THIi3allil, 30epeeHHs COLliaIbHOI MEH-
TaNbHOI CTPYKTYpH Hallii. lyMKu aBTOpa MEepeHocsTh Y-
Taya JajJeKko BiJ CYYacHOCTI, ajie TiJIbKU Ui TOro, 100
MOBEPHYTHUCH 10 Hel Ha (iI0COPCHKO-ECTETUYHOMY DiBHI,
JIOTIOMOTTH HOoMy 3HaiiTh cebe, CaMOyTBEpPIUTHUCH y Ha-
pOAHiil CcTUXIii, MPUCIYXaTUCh /0 IHCTUHKTY camo30epe-
SKEHHS, 110 TAKOX JIEKWUTh B OCHOBI HAILOHAJIBHOI ifel.
3BepTaO4YHCh A0 JAJIEKO He IIPOCTOi MUHYBIIMHY, 10 YaciB
Kuiscbkoi Pyci, etpmanmumnmn, CigoBoro Crpinenrsa,
IOpiii Tuc 300paxkye MO0 BETUKOTO ¥ JIy>KOTO HApOJY,
SIKAW YIPOJOBXK BiKiB BHOOPIOE CBOIO HE3AJICKHICTh, TIPE-
KH SIKOTO «TIPUHAIIDIA 3 HEBIJOMUX MPOCTOPIB 1 3HOBY Milll-
TN KyJIUChY», NEesKi OCLIH «Ha KPHIITAIEBO YHCTHX 1 Oara-
THX 3eMIBIX» Oepera JlHinpa, «pByUKi CTPYi SKOTO 3 pEBOM
oOMmBaH ocenmi... Slkach MOTy)XKHa CHJIa, 3/1aBaJIOCh, KH-
Hylla B TIparoyaTkax CBiTy wi ckeni B JIHimpoBi Bomm» [7,
c. 29]. 3 moBicTi «JKUTTA 1HIIOT JTFOAMHW) AI3HAEMOCH, IO
3a JaBHIMH TepeKa3aMu y Iiil KpaiHi IUBHHUX Ka30K i CTa-
pomaBHiX omoBinmeil «OoraTnp MUXaWINK IUIMTAaB KOHEM
TIOHAJT TIOPOTH, MPOCKAaKyBaB 3 Oepera Ha Oeper, a dapis-
HUII, 0 npornitanu Ha Jlucy ['opy, counBanu y HeTpax
THITIPOBUX IDIaBHIB. TyT XKWIN TeX aMa30HKH, YKPaTHCHKI
IIiBY aBHIX Ka30k» [7, c. 29]. KOpiit Tuc akmeHnTye Ha mep-
BOPOJICTBI YKpaiHCBKOTO Hapoxy Ha borom masiii oMy
3eMii, 1 TUM caMuM JeMi(oJIOri3ye BEIMKOIMITEPCHKi
YCTaHOBKM aHTHYKPATHCBKOTO TPaKTyBaHHS iCTOpIi, sIKi 3a
HacTaHoBOI Kartepunu 1 Hamaranucst mpucBOITH JOXPHC-
THUSTHCBKY iCTOpi0 Pyci pociiichKoI0 CBiTOMICTIO.



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015

Y1ponoBxk BikiB MUPONIOOHWH YyKpaiHCHKWUH Hapon OyB
3MYLIEHUH 3aXHUIIATH CBOIO PiIHY 3€MIIIO, Bipy, Mpasil-
HY, MOBY, 3BW4ai, TpaJauilii BiJ 4y)KWHIIIB-OKYIIaHTIB, SIKi
Haca/pKyBald JYMKY IIPO MEHIIOBAPTICTh, YIIEpOHICTH
HaIoi Hamii: «YKpaiHIi — 1e Hamis, mo ii BikaMH BHTIC-
HSUTH 3 JKUTTS IUIAXOM (Di3UYHOTO 3HHUIICHHS, TyXOBHOI
eKcTIporpianii, TeHeTUYHUX MYTalil, IJIeCpIMOBaHOTO
repeMillyBaHHs HApOAiB Ha 11 TepUTOpii, BHACTIAOK YOTO
BigOymacsi amMHe3isl iICTOPMYHOI MaM’sTi 1 SIKICHI BTpaTH
caMoro HalioHaipHOro reHorumny» [3, ¢.30]. Ilporomo-
UIYIOYH Bipy B YKpaiHCBKY TPOMAJChKY JroauHy, HOpiit
Tuc BBOMUTH B KAHBY XYIOKHIX TBOPIB JTyXOBHO 0OaraTux
YKpaiHIiB, sKi 030pOiBIIKCH BipOIO Y BiIPO/UKEHHS Hallii,
TOTOBI BifiaTy 3a Hel cBoe x)uTTA. «He ocopomumo 3emui
Hamioi!» — Ha BECh CBIT NMPO3BydYalM OE3CMEPTHI CIOBa
kH3s [lannna ["anuipKoro ta HE3MaMHOTO HAPOAY, SKHH
CTpaKAaB BiJl MOHTOJIBCHKOr0 JIUXOMITTA. [Ipo TspKKi va-
CH TSDKKI Yach OOpOThOH, CTi3, 3HEBIPH, KOJIU «KPHBABI
kirri Xana KyOnasi mpocTsarimuch TEMHHM MapeBOM Hajl
CaMiTHUM HapoaoM», konu Hi Cesaruit Otelpb, Hi HiMEIbKI
TepLory, Hi JoMOapCbKUil COI03 HE 3MOIJH (41 HE 3aX0-
TIJIM) HAJATH JOMOMOTH, po3norifgae KOpiit Tuc B omoBi-
nanHi «Ilepramenm». He3pakatoun Ha Te, 110 KHs3b [la-
HWI0 ["ajuibpKuii PUHHSIB KOPOITIBCHKY KOPOHY BiJl Ipe-
crony Cesroro [lerpa 3 Haji€lo cTaTH PiBHUM cepe]| €B-
PONEWChKUX MpaBUTENiB, Pych KOpoNiBCTOM BH3HaHA He
Oysa, OCKIJbKU MOCTiNHI MIKYCOOHII MOCnaduiIn MOryT-
HicTh 1 winicHicTh Kpainu (Ska iponist! Komeco icropii
HIOBEPTAETHCS 0 MOKOJIHHS HUHIIIHIX YKPaiHIIB TaKUM
caMHMM po34apyBaHHsM). Y Ti JajeKi yacu BUpilllyBajach
JI0JIsl 3eMeJIb Ha JIOBT1 BIKH, 1 11l IOAiT MOTJIH O MOBEPHYTH
X111 icTopii Ha LTI TUCSIYOMITTSL.

IOpiii Tuc HamaraeTbcsi BIZIHOBUTH Y CBIZIOMOCTI Oe3/ie-
pkaBHOi Hawii Bipy Yy BJacHi CHWIH, JaTH HAJII0 HApOLY,
SIKMH 030pOIBILIKCH «IIaHLIEPOM OPraHIYHUX CHIJI, BUPOCIHX
i3 MPaiHCTUHKTIB BUIBHOI JIIOAMHI, BIPHICTIO 1 BUTPHUBAII-
CTIO TIepeOOopIoE yCi ICTOpPUYHI HACTYIH, SIKI BUIANW Ha
fioro momro. «lle Milb 1 IPUPOAHUIA TapT — 1e CKejs, Ha
sIKii MoxkHa OynyBatu. Lle mmkepeno cu 11t MailoyTHBOTO
[8, c. 73]. [lucbMeHHUK YCBIJJOMITIOE, IO HisKa YyrKa Bliajia
JOOPOBUIHHO HE JIACTh JIIOMSIM CBOOONY 1 HE3aleXKHICTh,
TOMY HAMara€eTbCsl 3MIHUTU CHOCIO MHUCICHHS YKpaiHIIB,
BUKOPIHUTH 3 TXHBOI CBIJIOMOCTI MAaJIOPOCIMCHKHIN MayX,
BIUIMHYTH 0OJaif CJIOBOM Ha TeHepallil0 HalBHUX IYpHIB,
«KOJTIIATOK SKOICh MOTY)XHOT MamHmwy. [1oTpiOHO rieka-
TH Bipy B ceOe, BIIaCcHI CwiH, 00 HEPiIKO ,,Apy3i” BHABIS-
I0TBCS CWJIBHAMH TUIBKH Ha cioBax. He BuIaKoBo 3rajgaB
TUCSIIBKHMN, IO MIPUBI3 JIUCTA BiJl €BPOMEHIIB 3 BiIMOBOIO
B moromo3i Jlanmnosi ["anmipkoMy, «sIKy TMpipBY OauuB
MDK CJIOBaMH, IO IUIMJIN 3 3aJb MOJIOAUX IIIE ,,AJIbMa Ma-
Tep”, i BAMHKAMU MOTYTHIX CBiTY 1160T0» [8, €. 23].

PurtopuyHi 3anuTaHH aBTOpa CIOHYKAIOTH 10 Aii: «Uu
BH He 0auunTe, SIK MU caMi KyeMo co0i KalaH! OT TAKHUMH
BCUIIKUMH YY)KUMHU TOKTpUHaMA? Ha Bcemoachki icTopii
Ma€eMo 4ac, IX Mporoxocumo coli 3 BIACHOI, BUTBHOI Xa-
T [7, c. 27]. Jlumne BiTHOBHUBIIHM CBOE HAIliOHATBHE OYT-
TS B «CBOIH XaTi» — BIIACHIN JeprKaBi, JIIOMHA MEHTAJIHHO
Jopocte 10 cede, 10 CTaHy BHYTPIIIHBOI CBOOOIH. ABTOP
HAMAara€eThCsl OKPECIUTH Ti OPIEHTHPH, 5AKi O PopMyBaIH
HOBHI THIT TTOBEIHKN YKPATHIIIB — MUCIISTYHX, BOJIEIFO0-
HUX 1 JI€BUX, 5IKi «IIOHA] yce€ IHATH CBOOOMY, CIpHiiMa-
I0Th yCl IUISXETHI BHSBHU JIIOJICHKOTO AyXa 1 pO3yMiIOTh
JIFOJIMHY TIOBHY YECHOT i TBOpYUX ciim» [8, ¢. 27].
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HamionansHa camocBizoMicTh repoiB HOpist BUSABISIEThCS
Yyepe3 BHPAXKEHHs iX NMPHUHAJIEKHOCTI O CBOTO Hapoxy,
Hamii Ta MOYyTTS BiANOBIAAJIBHOCTI 3a JOMIO0 YKpaiHH,
YKpaiHIiB SK HaIiOHAJIBHO THOOJIEHOTO Hapoxy, B SKOT'O
HalliOHaJIbHA i7iesl 3’SBISIEThCS SIK (popMma IpoTecTy, o
(hopMye MOUYTTS HAIIOHANBHOI caMocBigoMocTi. [ToBHO-
Ta HapoAHOTro Xapakrepy Jigepa B FOpis Tuca Brinto-
€ThCS B MOcTaTAX bormana XMenpbHUIIBKOTO 1 THCSIb-
koro bormana («Ilepramenmn»), [Iununa ta I'puropa
OpnukiB («3yctpiu»), nunaps Cemena («PenecaHcy),
actpoHoma bponukiBchkoro («Marictep 3 Ilparn»).

B omnosimanni «IloBopor bapcekoroy» [Opiii Tuc ne
MPOCTO XYAOKHBO TpaHChopMye 00pa3 ykpaiHChkoro (i-
nocoda, a GakTUIHO BHUBOIUTH MOCTATH MaHIPIBHOTO (i-
socoda SK OTHOTO 3 TOJIOBHUX HOCIIB HAIIOHAIBHOIO T'e-
HOTHITY, OPUTIHAILHO 1HTEPIPETYE CKOBOPOIMHCHKUIA THIT
MHUCITUTENS B HOBUX ICTOPUYHMX YMOBAX, YHIKaTbHHIT IS
icTopii ¢inocodcrkoi mymku eBponeiicbkoro cBity. ['o-
JIOBHI eneMeHTH BueHHs CKOBOpOIM — AyasibHICTh OYTTS,
Mi3HAHHS ICTMHH CEpLeM 1 TIBKH Yepe3 Oe3rmocepeHe
CMUIKYBaHHS 3 TPHUPOJIOI0, MOCTIiHE «CHOKYIIAHHSD ITIO-
JIMHU CBITOM — TIEPEXKMBAIOThCS W OCMHCIIOIOTHCS Bacu-
neM bapcbkuM, IpUYOMY Ha MEPIIUH IUIAaH BUXOAUThH CaMe
0COOHCTICHE ITyKaHHS MUTSXiB MpaBau i 1o6pa. Momy He-
3pO3yMUINM 1 JIMIEMIPHUM BHIAETHCS «(inocodyBaHHS)
eBporeiiiB: «CBeneHoopra 3Haro, dyaHa Jroauna. [1o Ho-
Yyax pO3MOBIISIE 3 JiyXaMH MOMEPIIHX, MOopy4Yae BCIM BAY-
MyBaTucs B 1103arpo0oBe JKHUTTs, a caM Oyjaye BOEHHI Ma-
IIMHY, 30MBa€ MaMOHY 1 He IPOIyCKa€e HIsIKUX HArof Uit
TiIeCHUX po3koteil. OfHe MPONoBiaye, a Ipyre YHHHUTH.
Ta uu ne Bin oquH? Ock Pycco, Kongisik (...). Ex! EBpo-
na — Hade puMchbkuil SIHyc nBooGnnunuil. C10BOM BIpaBo,
ninom BiiBo» [9, c. 78]. Ykpaiuchki MaHpiBHi ¢inocodu
IIYKalOTh YECHOTO LUIAXY HE JIMILIE JUIS XKUTTS JIIOAMHH,
ane Juis wioi Hawii. BiyHuii pyx y kocMoci ¥ IIykaHHs
UX HPIXIB 3MYLIYIOTh X «KHHYTH MicTa i akaziemii Ta
MaHpyBatH 1o cBiTi. Hami ¢inocodu — ue npopoku, cep-
151 OJIAropoJiHi, 110 BIOIOKOTH IyXa BIYHOCTH, BEIYTh Ha-
1ito B jayeki oOpii, mpu3HaueHi il HAWBHUIIOIO CHIIOI» [9,
c. 79]. I tomy BapceKuii MOBEpPTAETHCS TOAOMY, IO MisUTh-
HOro XWTTA: «byB BIOBOJEHMH, 110 BEPTAETHCA AOAOMY,
IO KUJa€e PO3KillHe, ane (alblIuBe XUTTSI B 3aMiHy 3a
HEOLIIHeHHI CKapOK OaThKIBIIMHU. PajyBaBcst 3ycTpiudio 3
PiIHEM CBITOM, Jie He OYJIO CMIIIHOTO IIyKaHHS PUPOJIH i
3aCTUIVIONO y INTYYHHX (opMax XuTTd, PaxyBaBcs, mIo
Mi3HaB 0araTo HOBOIO 1 III0 BCE CBOE 3HAHHS BIAHACTH 3€EM-
JISIKaM Ha [OXKUTOK» [9, c. 88].

ActpoHoM bpoHMKiBCBKMIA 3 omoBimaHHS «Maricrep 3
IIparm» TakoX BigdyBae MOKIHMK pimHOi 3emii. Pasom 3i
cBoiM yumTmiiem Kemnepom mociimmkye Mapc — 4epBOHY
TUIAHETY BOEH 1 BOXKIIB, IO ,,BiJ i BIUIMBY THHYTH THCS4i
mozaeit 3arnbaroTh it Hapoaw” [9, c. 59]. Tyr, ganeko Bix
OTYOTO JIOMY, y JIepeB’sTHI CKPHHBII TpUMae HaMIiHHIIIE:
JUCTH, TPYAKY 3e€MJIi ¥ 3acyIleHi JHUCTKU €BIIaH-3ULIA.
BpoHnKiBCHKMIA BiTdyBa€ MOKIHK OaTHKIBCHKOI 3€MITi, TO-
BEPTAETHCS JOAOMY MEBHMM, 110 NPUHECE KOPUCTH CBOIM
3HaHHSM MaTeMaTHYHHX Hayk: «PimHa 3emist Uys y cepri
ii puTM, a B TIOBITpi Ta€MHE IPOMIHIOBAHHS TPEIKIBCHKOL
BITYM3HH, YapiBHY MAarHeTHY CHJIY MpaliTHIX BOJOMiHb.
Hemor pigHoi 3emmi?...» [9, c. 58]. Oxpema yBara mpumiis-
€TBCS ABTOPOM CaKpaJIbHUM TOIOCAM HALIOHAILHOTO IPO-
CTOpY, OCOOJIMBO 3HAYYLIUMH Cepel] IKUX € CTElOBa MOTH-
Ja, CTENOBE MPUBLUIA: «IAXTila MATCPUHKA, 1 TIIBKH 371a-
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JIEKy B3JIOBXK NUISIXy MaHopinmu Kyprann i morwim. Lle
TIPE/IKU Cipoi JaBHUHH, 1[0 HE 3HAJIM CIIOKOIO, KOJIH 3aKIIH-
Kalld CypMH, JIGKAITH B THX IPHAOPOXKHIX MOrmiax. Bike i
MOTHIIM 3arajiucs CBOIMU BEpXaMH, a Bce Ie Oe3iMeHHi
TIPaJIiId 30TIUTIMHA KiCTKaMH, IO TaM T 3eMJICK0, YUHI-
M Jani cayxOy i OyaM JOporoBKazamMM TpaBHyKam» [9,
c. 68]. VY cBimomocti BpOHUKIBCHKOTO MOEAHYIOTHCS 3EMIIS
i He0O, 10 MOXKYTh JIATH BiJIIOBIMI YKpaiHIIM y BHOOPI
LUIXY 1 )KUTTEBOI MeTH. binst kpuBaBoro Mapca mobauvs
actpoHoM HapopkeHHs: HoBoi 3opi, 1o crioBicTmwia mpo
HapomkeHHs bormana XwmenbHUIBKOTO. BpOHMKIBCHKHMIA
«JIOBTO TJISIIIB Ha HEl, BiTUyBaB, SIK TAEMHE MPOMiHHS BIIU-
BAETHCS B OT0 Mi30K, 1 TLIIOM NPOXOJUTH AUBHA IpOXK. Bin
3a4YMHMB BIKHO, 3aCBITHB OJIiMiHI KaraHili i IoYaB BUTSATATH
3 MOJOPOKHIX MIXIB Marnepu i KHUTH (...), CHIIB Haja dy]-
HUMH JIiHISIMA ¥ KOJIaMH, 1 TAEMHUMH, TUTBKH aCTPOJIOraM
BIIOMUMH 3HAKaMH, OOpPHUCOBYBaB TOPOCKOIl HOBOHAPO-
JDKEHOTO XJION SITW», — €AMHOTO CUHA TopAoi 1 MacIuBoi
naHi XMeTbHUIBKOI, 1110 HapeKia HOoro iMeHaM¥ CIaBHHX
KO3aKiB Jijia i mpajiaa — borganom-3uHOBIEM.
HarrionanbHa iiest — 11e JyXOBHHUH 3B’SI30K YCIX MHHY-
JIMX, Cy4acHUX 1 MallOyTHIX MOKOJIHb Halii, TOXX BUCTY-
Naly JUIS €THOCY BiYHMM (DEHOMEHOM, HalliOHajbHa
MiosoreMa € «He JuIIe 0a)kaHuM, ajie W TIHCHUM, THM,
IO CYNPOBOAMTH JIIOJMHY BCE 1i KHTTS, BXOAUTH Y CBIT
€THIYHOrO ITiJICBI1IOMOr0. 3BiICH BUILUIMBAE 1i MOKIIUBICTE
PO3YMITH TOB’SI3aHHSI 3 KOHCT@aHTaMHU HAIllOHAJbHOI KY-
JBTYpH 200 apXeTHUIaMu, sIKi MOXKHA PO3YMITH SIK MEBHY
CBITOIVISIIHY OCHOBY, Ha sIKii 0a3yeTbcsi KYJIbTYpPOTBOP-
YiCTh MPEACTABHUKIB eTHOCY» [5, c. 45]. 0piii Tuc, BinT-
BOPIOIOYH MO[il, B SKUX 3YUTYEThCS TE ICTOPUYHE TIIO,
IO CHOHYKAa€E HAC 0 PO3AYMIB, NMPUMYIIYE MUCIUTH,
pOOUTH TEBHI THUIIOJOTIYHI 3iCTaBJIEHHS Ta BUCHOBKH. B
ornoBianHi «Kpaina 600t 1 J1iciB» aBTOp, 3aCTOCOBYIOUU
PUTOPHYHI 3allUTaHHS, KOHLEHTPYE yBary 4MTadiB Ha
CHPUUHATTI BaXXKJIMBOI JYMKH, 3MYIIYE IOAYMAaTH Hal
BIYHMMH LIHHOCTSIMH AYIi, «PO3MJISHYTH Ti MiJCBIIOMI
CHJTH, 110 IOHUHI 3yMIJTU 3a/IePKATH CIIbHI MiCTHYHI il
PiznBa, crinbHI HOUI cBsATa BecHH. Ti cami MiCHI MpajiiiB
1 Ty camy IIIMOOKY XJ1iOOpOOCHKY KynbTypy. Uu He BOHA
came, 15l KyJbTypa, [0 CTOsIa B YKpaiHi Ha He3piBHSHIM
BUCOTI B 71001 Tpumiiuis...€ sKpa3 JKepeinoM BHYTPIII-
HBOI cunu ykpainiiBy [8, c. 73]. [luceMeHHHK, HONeMi-
3yIOUM 3 YUTaueM, HaMaraeTbCsl HAJAIITYBaTH Oro Ha
eMOLIIHHUN MiJHOM Ta MOILIYK BiINOBIZEH HA 3alUTAHHS:
«a BCe X, YU He IIYKATH HaM B ippariioHAIbHUX TOTYrax,
3aX0BaHMX B J[yXOBHOCTI YKPaiHCBHKOI JIFoquam» [8, . 73].
XapakTepHUM BH3HAYaJIHHUM YHHHHKOM OCTaTOYHOI'O
CaMOCTBEpDKEHHS repoiB onoBigans FOpis Tuca crae min-
KOBUTE CIPUHHATTA cepreM aOcoiroTHOI Jr00O0BI 1O
Vkpainu, nparneHHs Bo3BenuuyBatu ii. Kussp KoctaHTua
(onoBimanHs «PeHecaHcy) BUPIMIMB MPHUBECTH HA PYCBHKI
3eMiri MalCTpiB, OyHiBHUYMX, MO0 OKUBUTH HOBAM MIC-
TEITBOM 3EMJIIO ,.Ha BiYHY CJIaBY c00i, HA KOPUCTH 1 TOp-
JiCTh maekuM Hamaakam” . Prmapro CeMeHy BHIIaa 9€CTh
BHUBYATH HOBI Hayku Itaumii, mpoBaauTH TUCKypcH 3 (ijo-
cotamu, moeTamMu, a, 3PEIITOI0, PUBE3TH 3 HANBHIX 3e-
MeINb y piIHWI Kpai BHIATHUX TBOPINB. baumB BiH ,,00-
muaast Cesiroro Otist, HoBoBuOpanoro Oxnexcu [locroro”,
pedopmaTtopa CaBoHapoms, Ba pas3u ,,CTUCKAB PYKY 3Ha-
MeHHuTOro i uymaHoro Jleonapo aa Bindi”, ciryxaB HOBHHU
,[Ipo MoperutaBnst Komom0a, 110 BiIKpUB HOBY 3E€MITIO 3
YyTHUMH JIIOABMH, TIPO BYEHOTO ,,KomnepHikyca, 1o mpo-
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TIOBiTyBaB €peTH4Hi Haykn”. CEeMEHOBI aX JITYHO CTaBaJo,
oMy OinbIIre TTOM00aTKCs Ti, MO0 TBOPWIN PEHECAHC JIaB-
HbOro PrMy, 3axorumoBanucs ,,JpeBHIMH pi3b0amMu i po3-
OwBanM KaijaHW, HAKJIAJICHI Ha JTFOAChKMA ayx” [9, ¢.32]. 1
sraxyBaB CeMeH NpO TaJaHOBUTHX PYCHKHUX MaHCTpIB —
Amnppis, mo po3MamoBaB y JII0OJIMHI 3aMKOBY KarUTHIIO
Kopouisi Sraiina, BaBebChbKY EPKBY, TAKOXK pPO3MaJIbOBAHY
pycbkumu Maiictpamu. Sk i muTii Penecancy, BoHu ,He
BH3HaBaJIK 3a0000HIB 1 AyXoBHOI Heoii” [9, ¢.39].

Benbmu 1ikaBoro BUIAETHCS po3MoBa CeMeHa 3 MOJTO-
JIMM XyJOKHUKOM J[ropepoM 1po opau 3i cxXoay i MmiBHO-
Yi, [0 CIYCTOIIYIOTh YKPAiHCBKY 3€MJIIO, a BCE JK TaKH
yKpaiHli ,,HEBIMUHHO OYIYIOTh CBOE PUCOPIKUMEHTO” [9,
c. 43]. Jopeunum TyT Bunmaetbest mipkyBanHs O.3a0yKKo0
.,,CHHTETHYHHUH TOTJIST Ha CBOIO HAalllOHAIBHY (ETHIYHY)
CMIJILHOTY SK Ha €JMHUH, PO3TOPHYTHH B COLIaIbHOMY
yaci i (couiaizoBaHOMY) ITPOCTOPI KOHTUHYYM 1 BOJHO-
yac sk Ha cy0’eKTa BCe3araibHOr0 iCTOPHYHOrO MpoLecy
MU Ha3MBAaEMO HAIlOHAJIBHOIO imeero” [2, c. 11]. Sk mu
BXKE CIOCTEpEriiM Ha Marepiaii pi3HUX ONOBiJaHb, JYXKe
IiKaBMMHU y BIATBOpeHHI HamioHanbHoro y IOpis Twuca
CTalOTh iIMEHa — BiZIOMi LIMPOKOMY 3arajy iMeHa icTopu-
YHMX 0cCi6, TIPeICTABHUKIB KYIbTYpH i HAyKu. IX BUKOpH-
CTaHHS B Xy]lO)KHiX TBOpax CIIPUYUHAECTBCA OO0 IOABU
M03aTEKCTOBUX 3B’SI3KIB 3 HAIIOHAIBHOIO 1 3arajibHOJIOM-
CBKOIO KYJBTYporo. J{ropep ,,[IPOPOKye” OO YKpaiHCh-
Ki¥f HaIlii, sika 3MIHUTBCS TITBKU-HO ,,MHHE Ha HeOl KOHC-
Tensist pud”, 10 NPUHOCUTH OOPOTHOY 3 ycimMa, XTO Ipo-
THBUTHCS TBOPEHHIO CIUIBHUX IiHHOCTEH: ,,I1i1 3arubens
BipH i IOOOBH YBIiiiie Halla 3emiisi y 3HaK BOJSIHUKA 3
amopoto i Tpu3yoom”. CemeH nepenuTas: ,,Tpuzydom?”.
Jtopep cTBepAHO BIAINOBIB, HAOJIOCHUBIIH, IO CaMe TOJI
NpUIiJIe CIIPaBeIUBICTb, ,,[IOTMHYTh 3arapOHUKH W JIMXO-
Iii, 1 HApOAHM, LIO CTPa)kJalik, 110 OOpOJKCs 3a TpaBiy,
YBIHyTh Ha CBITOBY apeHy i3 CSIBOM MepeMOrd Ha 4oii”
CeMeH paHillle HIKOJIM HE PO3MOBIISB ,,IPO IPSAAYII Bi-
KW, PO YacH, B SIKUX ryounacs nymka: ,,Uu Oyayts Tosi
icCHyBaTH Tatapu, 30J0Ta OpJa, MOcKoBHHU? Uu OynyTh
JaJTi BUHUIIYBATH Horo kpainy?” [9, c. 43].

IOpiii Tuc, 3BepTar0YnCch 10 iICTOPUYHOT TEMATUKH, XY-
JIOKHBO JIOCIIJDKYE HE CTUIBKH 00pa3 CHILHOI 0COOMCTOC-
Ti, II0 NPOXOAUTH BHIPOOYBAaHHS JEP)KABHOIO BIIAJOIO0,
CKUTBKH JIOIIYKYETBCSI OYTTEBMX BHUTOKIB Yacy MPOCTHX
eTHOIHMBIIB. Tak, HanoBHeHicTh 00pa3y Ciporo 3 omnoBi-
nannst «OctanHiii 3 poay Cipux» MOCTYIIOBO POSIBISETHCS
K 32 JIONOMOTOF0 KOPOTKHX ICHXOJOTTYHO 3HAUYYLIHX Jie-
TaJIel, KoMK BiH TIOCTa€ B TBOPi Yepe3 CIPUHHATTS PO3MOB
CBOIX «TOOpaTHUMiB», TaK 1 4Yepe3 CBOEPiNHE BUBIPEHHS
BJIACHOT'O KMTTS KPi3h NMPH3MY CIIOTa/iB PO MuHYye. Ho-
o JyMKH MOTAJHCS TOBKONIA XaxXJiB, 00 BiH TEX XaXollL
Tax Ha3MBaNM HOTO, KOIHU BiH 3 MaTIpIO MEPEKHUIABCS CIIO-
BaMH PigHOI MOBHU. 3BUK 110 TUX cMixiB. [lami poOuB cBOIO
poOoTy, aie MOBTUMH TOIWHAMH BEUipHBOTO IPHCMEPKY,
KOIT MICSIb CSISIB HAJ 3E€MJICIO, BiH PAIITOM BiT4yBaB, IO
IS CXiZTHA 3eMJIs dyKa HoMmy, 1 mo BoHH, Iituit pix Cipux,
gyxi TyT. JIro6uB posmosimi ima mpo ko3akis, mpo bary-
PHH 1 IXHBOTO JaBHBOTO TIPEJTKa, 0 OOPOBCS B CTOIUIIL 0O
3aruny. [lotim pix Cipux mporsany 3 piTHOI 3eMIl y gaje-
Ky ayxky kpainy. llmix, mo mpoxomuts Cipuii y CBOiX
po3gymax — Iie He MepepoKeHHS 4K HaOyTTs HelpHTa-
MaHHUX BHYTPILIHBOMY XapaKTepy reposl PUC, a BHBIIb-
HEHHsI TJIMOMHHOI CYTHOCTi, PO3YMiHHS Haka3zy mpajiia
nimoBi, a mima O6aTekoBi: «He TBos e 3emutst. Komm mpuiine
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gac, xail pig Cipux BepHeTbCs 1 cTaHe B barypuri» [9, HaIliOHANEHOI MEHTAILHOCTI, TOOTO 3aKOHU CBITOBJIAINTY-
c. 122]. Inest cTaHOBNIEHHS OCOOMCTOCTI € OCHOBHHMM CIO-  BaHHS, L0 Peali3yloThca y (hopMax HApOIHOTO CBITOIIISI-
KETOTBOPYUM YWHHUKOM XYHIOKHBOI CTPYKTYpH OHOBi- [y, 1 3aKOHH iHIMBITyaJbHOI JIOJi T€pPOiB Ta CI90BOTO TO-
JIaHHS, XOYa HaWOLIbIIOI MOBHOTH 1 BHYTPIIIHBOI 3Ha4y-  BapuCTBa 3arajioM. HamioHaJdbHMI XapakTep, TOBOIWTH
mocti HaOyBae oOpa3 Ciporo HanpuKiHI TBOpY. BiH Bi-  CBOiIME TBOpaMu aBTOp, 3aBX/U BIIKPUTHI MaiilOyTHHOMY i
qyBae Ha co0i Bary poJOBOrO Haka3y, PO3YMIHHS CBOTO  Ma€ 3/1aTHICTB JI0 3MiH, OJJHAK, BTPATUBIIN IPYHT y MUHY-
MICILSI, IO Japye HOMY He3HaHe JOCi BiMUyTTS CBOOOTH i JIOMY, BiH BTpaya€e CBOIO XKUTTEBY CHTy. OTXKe, «ICTOpUYHA
HalllOHaJIbHOI TifHOCTI (TaK, BiH xoxon!): «UyB Mipb y  mam’sITh» € JDKEpEroM IICHXOJOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH eT-
M’si3aX, a B TOJIOBI TIOBCTaBaJIM XOTIHHS MOTYTHIX 1 4y/llec- HOCY ¥ HEBII'€MHOIO CKIIAJIOBOIO KYJIBTYPH, 4epe3 SKy
HUX 4uHIB (...). lllykaB 1me korock, 3 KUM Mir OW IoMipsi-  BHSBIISIFOTBCS HAI[IOHAJILHUE XapakTep i HalliOHAJIbHA ca-
THCS CHJIOIO 1 3HUIIUTH, BiH, BUTbHA 1CTOTA, BUTbHA BiJl 32-  MOCBIJIOMICTh. A HaIliOHAJBHA iies SK SIBHIIE TyXOBHOI
KOHIB, BiJl IPOCTOPY, BiX wacy» [9, c. 124]. Sk Gaummo, cdepu BUPOCTAE 3 HALIOHAILHOI Mi()OJIOTIT i BUSBIIIETHCS B
XapakTep 0OyMOBIIIO€ iIeHHY Ta XYIOKHIO €THICTb TBOPY,  OCOONMBIH (pOpMi HAIlliOHAJIBHOI CBIJIOMOCTI, IPOSIBIISIO-
a HalllOHaIbHA CBOEPIIHICTH NPOSBISIETHCS MEPEAyCiM Yy  YHCh HalOUIbIe Y KpU30BI UM MEPEXiJHi MOMEHTH JKHUTTE-
xapakrepi. SIk IPeICTaBHUK TOTO YM IHIIOIO HApOIy, re-  JisUTbHOCTI CYCIUIBCTBA, HaOyBalO4W HOBHMX pHC, aje 3a-
PO¥i TBOpY HE MOJKE HE BUSIBJISTH Y CBOIX CJIOBaX 1 BAMHKAX  JIMIIAIOYMCH HA IPYHTI JIeP>KaBOTBOPEHHS, 1110 CHHTE3YE B
HAI[lOHAJIBHUX OCOOJTUBOCTEH. €001 HaITllOHAJIBbHY 1ICHTU(IKAIIIF0 ICTOPUYHOCTI, STHIYHOC-
IOpieBi Tucy Branoch NoeqHATH B €MHY XYAOKHIO Ii-  Ti Ta JyXOBHOCTI.
JICHICT KOHKPETHKY JIIOACBKOI N0yl ¥ crienudiyni prcu
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Avrtistic interpretation of the national idea in the works by Yurij Tys-Krokhmaliuk
LI Zalevska
Abstract. The article deals with the specific features of artistic thinking of Yurij Tys-Krokhmaliuk based on his works "Symphony
earth", "Through the centuries”, "Life of another person”. In the article are analyzed national and ideological issues of creativity, is
focused attention on the problems of reconstruction of the Ukrainian statehood, is examined the specificity of artistic modeling of
historical reality prose by Yurij Tys-Krokhmaliuk.

Keywords: national idea, spirituality, people, land, freedom, culture, independence
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CHHTAKTHKO-CTHJIICTHYHI 3ac00M TOCATHEHHSA
eexTuBHOCTI Aianoriynol aprymenrauii B «Icropii» I'epoxora
(na marepiaui giagory naps Kpesa 3 cunom)

C.B. 3y0uenko™
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AHoTamisi. Y crarti po3risHyTo gianor Kpesa ta iforo cuHa, B SIKOMY OCTaHHIH, ITonpy HeOakaHHs 0aThKa, IIEPEKOHYE BiIITYCTUTH
Horo Ha moiroBaHHsA. Ha OCHOBI aHaJi3y CTPYKTYpH apryMeHTamii IPOMOB KOXXHOI'O 3 YJAaCHHKIB J1aJory BU3HAYEHO KIIFOYOBI eJre-
MEHTH apryMeHTallii, po3po0IeHo BiAOBiAHI cxeMu. BusBieHo yBech [iana3oH CHHTAKTHKO-CTHIIICTHYHHUX CTPYKTYp, BXHUTHX 000-
Ma IIPOMOBISIMH, BCTAHOBJICHO KOMIUIEKC THX 3aC00iB, SIKi CIIPHSIIN JOCSATHEHHIO €(DeKTHBHOCTI apryMeHTaIlii.

Knrouogi cnoga: anmumesa, apeymenmayis, apsymenm, me3uc, NOCUNAHHA, 2apanmis, 0ilanoe, CUHMAKMUKO-CIMULCMU4Ha Cmpykmypa

Tekcr TBOpY /AaBHBOrpelBKOro NMCbMeHHHKa ['epomora
«Icropis» Mae yHIKaJbHY 32 CKJIAJIHICTIO CTPYKTYPY, B SIKY
IHTErpOBaHI TEKCTU PI3HOI THIIOJIOTIi, Cepel] SIKMX 3HauHe
Miclle TI0CIIaloTh apryMEHTaTHBHI y Aiayoriyiid ¢opmi
(67 Bunanki). Baarourck 10 BUKOPUCTAHHS JIiaJIOTiB, aB-
Top «lcTopii» poOUTH CBilf TBip pealiCTUYHILIAM, OTPH-
MYIOUH JOJIATKOBUI KPEIUT JIOBIPU Bij YUTAUiB Ta Ciyxa-
yiB. KokeH Takuii Jianor mae neBHHUH xapakrep (H0OyTo-
BUH, IUCKYCIMHUHN, TIOJIEMIYHUH TOIIO), CBOIO TEMY Ta KO-
MYHiKaTHBHY MeTy. [lepioeneMeHTaMu iaaory CiiyryioTh
peIutikA pi3HOI TPOTSHKHOCTI, JIesiKi 3 SKUX HaOyBaloTh
(hopMU IIPOMOBH 3 METOIO MEPEKOHATH CIIyXauiB y CIIpaBe-
JUTUBOCTI IyMOK TIPOMOBIIS 1, TAKAM YWHOM, BIUTHHYTH Ha
ix Bodro. JlociipKeHHsIM MeTH, 3aco0iB Ta cTparerii nepe-
KOHAHHSI 3aiMaEThCs TEOPisl apryMeHTallil.

[epiri gociikeHHs SBUIIA apryMEHTall, BioMi e
3 4aciB AHTHMYHOCTI, 3HaXOJSITh 1 B HAIll 4ac CBOIX IMpe/-
CTaB-HHUKIB 5K 3a TepeHamu Ykpainu (C. Tymmin [10],
®.X. Eemepen, P. I'porenmopcr [6], E.Il. Aramos [1],
A.IlL. Anexcees [2], JL.T. Bacunses [4], B.A. I'yropos [5],
T.I1. TpetssixoBa [9]), Tak i B Hil, IONPaBIa apryMeHTa-
LiiiHI cTyAIl Ha BITYU3HSIHOMY HAYKOBOMY IPOCTOPI MOKU
nocuth cropamuuni (O. bekerosa [3], 1. 3apunpka [7],
O.M. Kpacnesnko [8]).

B3siBiM 70 yBaru BU3HAYEHHs apryMeEHTAIlii, 3aIpo-
MOHOBaHI IMMU HAYKOBISIMH, TPAKTYEMO apryMEHTAIli0
SIK TIEBHUI BUJ IHTEIEKTYAIbHOI AisUIBHOCTI, BUPAYKCHUI
y 3HAKOBIW CHCTEMI, 3 HITKOI CTPYKTYPOIO, B OCHOBI SIKO-
'O JISKUTh JIOTIUYHE OOIPYHTYBAHHSI JIOKa3yBaHOTO TE3UCY
pi3HEME 3aco0aMu Ta 3 PI3HOI0 METOIO B 3aJICKHOCTI Bif
KO)KHOTO KOHKPETHOTO BHMAJKY. 3TiIHO 3 PO3pPOOIIEHOIO
TEOpIEI0 CTPYKTYpPy apryMeHTamii po3risigaeMo 3a il
ckmamoBuMu yactuHamu: tesuc (T), apryment (A), mocu-
nauns (IT), rapanTis (I).

KoxHa aprymenTarisi mepeciigye IeBHY METy, Ha IO
Bkasye E.II. Aramos [1, c. 5]. B I'epomora MoxHa BHIi-
JUTH OCHOBHY IIUTb apryMeHTalii TBOPY — IEpEKOHATH
ayIUTOpil0 y TPaBAMBOCTI HAMMCAHOTO, a TAKOX ITLTHI
PO IOMAaTKOBUX, JIOKANbHUX Iineil. Lle 3ymoBieHO THM
(akTopoMm, MmO OCHOBHHU aprymenratop «lcropii» — 1e
I'epomot, mpoTe 3a 3MICTOBOIO CTPYKTYPOIO — L€ TaKOXK
apryMeHTais oci0, skux BiH ommcye. L{inp Takoi apryme-
HTaIii, BiAMOBIIHO, BiIPi3HAETHCS Bil OCHOBHOI, TIOCTAB-
neHoi aBTopoM «lcTopiiy.

HaounnM npuknanoM JOKaIbHOI METH apryMeHTaril
CITyr'ye YPUBOK IIEPIIOi KHUTH, IO ONUCye po3MoBy Kpe-
3a Ta #Woro cWHa, B sKii Kpe3 3a00poHs€ OCTaHHHOMY
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MiTH Ha MOJMOBAHHS, & TOH — HABMAKK HATONATAE Ha yda-
CTi y mepeciinyBanHi Benpa. CaMme Ha apryMeHTaIlii mux
0ci0 1 30cepeKeHO yBary B JIOCHIKCHHI, ITOB’I3aHOMY 3
HEeOoOXiTHICTIO TTOrTNOJICHOr0 BUBYEHHS apryMeHTaliiHOl
CTpaTerii y AiallOrOYHNUX TEKCTax TBOPY IPELBLKOrO MUChH-
MEHHHKA Ta HayKoBIs ['epoora 3 ypaxyBaHHAM iX Tpar-
MaTHYHOI METH Ta MiI0OpYy BIAMOBIAHUX CTHIIICTUYHHX
3ac00iB, 110 3yMOBJIIOE AKNYAIbHICHb AOCITIHKEHHSI.

Mema cTaTTi — BUABIIEGHHS CTPYKTYPH apryMeHTAlll B
OIHOMY 3 apryMEHTAaTHBHHUX MIaJIOTIYHUX TEKCTIB — Y
mianos3i Kpesa 31 cBOIM CHHOM, IIJISIXOM PO3POOKH BiIIIO-
BIJHUX CXEM apryMeHTallii, BHOKPEMJICHHS KOMILIEKCY
CHHTaKTHKO-CTHJIICTUYHUX  3ac00iB  apryMeHTaTHBHOI
cTparerii KOXHOTO Y4YaCHHKA Jiajliory Ta BUSIBICHHS
Haiie()eKTUBHIIIKX 3 HUX.

06 ckm NOCHTIJDKEHHSI — KOMIIO3UIIisSl apryMeHTauii y
perutikax Kpesa Ta Horo cuHa, a TakoX BeCh Jiarna3oH
CHHTAKTUKO-CTHJIICTUYHUX CTPYKTYp, SIKi QOPMYIOTH iX-
HIO apryMEHTAaTUBHY 0a3y, npeomem — CHiBBIIHOIIEHHS
Ta MDKpIBHEBI 3B’SI3KM MDK CKJIJIOBUMH YacTHHAMH ap-
rymMeHTauii Ta GyHKLiOHAJIBHA POJIb 3aCO0IB CHHTAKCHY-
HOT CTHJTICTUKH Y TOCSITHEHHI 11 €(DeKTUBHOCTI.

VY 36 poznaini | xauru «Icropii» ['epomor posmosinae
MO TMOSIBY BENUYE3HOro Benpa Ha Micidicbkomy Omimiii i
npuOyTTst mochiB g0 Kpesa 3 mpoxaHHSAM BIANPaBUTH
CBOr'O CHHA 3 KpallUMH IOHAKaMH Ta cobakaMu Ha IOMIo-
BaHHS Ha L[LOTO 3Bipa. Im y BIIOBI/b 11ap 0OOIII€ BiApa-
BUTH IOHaKiB Ta cO0aK, MPOTE CHHA BOIIE€ 3IUIIUTH JI0-
Mma. Came UM BiH 1 MPOBOKYE IOHAKA JI0 BMOBJISIHHSI BijI-
mycTuTH Horo. CTpyKTypy HepIIoi peluTiki CHHA HaBeAe-
HO y cxemi 1:

Al—> T
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A
I't 12 1314

Puc. 1. Ctpykrypa aprymeHTaiiii nepiioi npOMOBH CHHA

3i cxemu BHAHO, 0 Kpe3iB CHH po3roprae apryMeHTaIlio
BEPTHKAJILHO, MPOTE y 3BOPOTHHOMY MOPSAKY, PO3MOYaB-
III1 HE 3 TE3UCY, a 3 apTyMEHTY, IIOCHIAHHI Ha HOro KO-
PHUCTh Ta YOTHUPHOX TAPAHTI HA TiJCHICHHS IHOTO MOCH-
nmaHHsA. BopHO4Wac Te3WC BiH BUTIIHO PO3MIIyE Yy KiHIIL.
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TakuM YHHOM, BMUIO MiATOTYBAaBIIM apTyMEHTOM, MOCH-
JIAHHSM Ta TapaHTISIMH CIPHATIUBE MiAIPYHTS JUIS OCHOB-
HOI CJIOBECHOI aTaKW, apryMEHTaTop HaBOJIUTH CBOIO Haid-
BOXIMBIITY AyMKY (y IbOMY BHITaJKy — BUMOTY). /st o-
CHJIeHHS! e(pEeKTHBHOCTI apryMeHTallii y pOMOBI BUKOPHC-
TOBYEThCS HU3KA 3aC001B YBHPA3HEHHS MOBH.

B pamkax aprymeHTy i MOCWJIaHHS O HBOTO BKHTO
JIBOWIEHHY aHTUTE3Y. @ TATEP, T KAAMOTO TPOTEPOV KOTE
Kol yevvoudtora Huiv fiv & te moiduovg xai éC Gypog
QOITEOVTAG EVOOKIUEELY" VOV 08 GUPOTEPWV UE TOVTWV
drorAnioas &xels, olte mvo, deiliny uor mwopidwv obte
dBopanv (I, 37) — bamoky, Havkpawum i HAUOIAZOPOOHI-
wum Ol Mexe Oy10 KOMUCh paHiuie, wob Mu, X0054u Ha
8IIHU | HA NOMOBAHHS, NPOCTAGTANUCA, 3apa3 My He OONy-
cmug mene 00 yux 000X, He NOMIMUSWIU y MeHe ani AKo-
eockb boseysmea, ani Hepiwyyocmi. Ileprry mapy mpoTH-
CTaBJICHb B Liif aHTUTE31 TBOPSTH MPUCITIBHUKH TPOTEPOV F
viv (paniwe # 3apasz), BUpaKEH] Pi3HOKOPEHEBHMH aHTO-
HiMamu. BoHM, BKazylouM Ha pi3HHMH yac MOAiH, miakpec-
JIIOIOTH BOJIHOYAC 1 BiJIMIHHICTH CaMUX MOJiH (paHime —
y4acTh y BiliHaxX 1 MOJIOBAaHHSIX, a 3apa3 — IM030aBJICHHS
y4acTi i B OJIHOMY, 1 Y IpyroMy), siKi OMMcaHi 3a JOMOMO-
TOI0 JIIECITIBHOTO TPOTUCTABJICHHS, BUPAKEHOIO KOHTEKC-
TyaJbHUMH aHTOHIMAMU: @QOLTGW (X0O0umu, TOOTO mamu
docmyn) # amokAeiew (ne donycmumu). Y TOCHIAHHI TPH-
BepTae /10 cebe yBary CHHOHIMIYHA Tapa IMEHHHKIB 7
oetlio — 1 dBouia 3 CeMOIO GiOCYymHicMb CMIIUBOCH 3 TIO-
JBIMHAM 3alEPEUCHHSIM 00Te — 0UTE AJISl KaTETOPUYHOrO
T IKPECIIEHHS BIICYTHOCTI 11i€1 03HAKH Y CHHA.

[Ticnst mocunanHs CIiAYIOTh YOTUPHU TApaHTIl 10 HHOTO
y dopmi purtopuuHux 3anutaHb. OCOONUBY yBary Impu-
BepTae repiia rapantis 3 aHadopor HpHCITiBHUKA VOV,
sIKMH (irypyBaB y NOCHIIaHHI, Ta aHTUTE30I0: VOV € TE010T
UE xpn Ouuaot &g te dyopnv koi €< dyopiic @oitéovia
paiveaBou; (I, 37) — sapa3z owce, 3 axumu oyuma mpeoba,
wob s1 nokaszyeascs, i0yuu Ha azopy ma 3 azopu? Bupa-
’KEHa aHTOHIMIYHUMHU TPHUAMEHHUKAMU &¢ 7 £ (00 # 6i0)
mpocTa 3a 30BHILIHBOIO CTPYKTYpOK aHTuTe3a (&6 ¢
dyopny kai &C Gyopijs PoITEOVTO, — HA azopy ma 3 azopu
iOyuu) Bifirpae BaXKJIMBY 3MICTOBY POJIb, MiICHITIOIOUH
pUTOpHYHE 3alUTaHHs. AJDKe Yepe3 Te, [0 Ha aropi Bif-
OyBamucsi HapoaHi 300pW Ta, 3a3BHYAl, PO3MIIIYBaBCs
PHHOK, CHH, Ma0yTh, Bi/IYyBaTUME COPOM Iepes OaraTbma
JIIOIbMHU, SIKI OyAyTh HOMY TPAIUIATUCS IOPOrO TYAH i
Ha3ag, TOOTO — BCroau. BUKOpHCTOBYIOUN aHTHTE3Y, ap-
TYMEHTaTOp TiJCBIJOMO HaMaraeThCsl 3BEPHYTH yBary
0aTpka Ha MOpaJTbHUI OiK HOro CTAaHOBHIIIA.

HacrynHe putopudHe 3anuTaHHA, MOOyIoBaHe y Gop-
Mi CHHTaKCHYHOTO Mapajeli3My, OXOIUTIOE Ofpa3y IBi
raparii 3 aHa)Opor BUPAa3y k0i0¢ TIG, B OCTAHHIHN 3 SIKUX
¢bikcyeMo emincuc: xoiog pév tig toiol molujtnor d6éw
elval, koiog ¢ tc T veoyauw yovauxi; (I, 37) — axum s
oymaro, Xmoce € 05l 2POMAOAH, A AKUM Ol WOUHO 00-
pyarceroi Opysrcunu? B KiHII ApYroi YaCTUHU 3alUTaHHS
MIPOITYIIEHO CII0BA JOCW elval, IO 3 OIHOTO 00Ky, mo30a-
BIISIE 3alUTAHHS TTOBTOPY TOi camoi iHopmarii, a Biamo-
BimHO i emiopu, a 3 IHIIOrO — MPHUBEPTAE yBary A0 He-
03HAUEHOro 3aiMEHHWKA 7I¢, T SKUM CHH Ma€ Ha yBasi
camoro cebe. CuHTaKCMYHHMI mapaneri3Mm, aHadopa Ta
EITIIICUC CIPHUSIOTh HEPO3PUBHOCTI TyMKH B IIMX TapaHTi-
X, SKi 3 TPETHOKO TOEAHYE BapiaTUBHUIA MOBTOP MHTAIb-
HOTO 3aliMeHHUKa k010¢ (Kolog ... K0IOG ... KOIQ): Kol 0&
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éxeivy 0oler avopl ovvoiréery; (I, 37) — pazom 3 saKum uo-
JIOBIKOM 80HA JicuBe, NOOYMAE M.

ITifIcyMOBYIOUH, CHH BHCYBA€ CBill Te3uC: &ué @V od #f
UeTeS iévou émi v Onpnv, 1§ Loyw dvameioov kWS ot
dueive éoti toito, ot moiedueva. (I, 37) — abo 003607b,
wWoo s N8 Ha NOMOBAHHSA, DO CI080M NEPEKOHAl, WO
0N MeHe Kpawge, wob ye He podbunocs. B HbOMY HiTKO
MPOCTEXXYETHCSl CHHTAKCHYHUH MMapajieiizM 1 IpocTa 3a
30BHIIIHBOIO Ta KOHTEKCTyallbHa 32 BHYTPIIIHBOIO CTPYK-
TYpPOIO aHTUTE3a iEvar &l v Onpnv (imu Ha nomoeanHs) +
10070, 00T TOIETV (Yb020 He pobumu, Mmobmo He UMu Ha
NOTIOBAHHSL).

OTxe, MPOMOBA CHHA Bi/I3HAYAETHCS BEPTUKATBHUM PY-
XOM B YOTHPHUPIBHEBIN aprymeHTarii. BomHowac ciig Big-
3HAYUTH PIBHOMIpHE PO3MILIEHHS Pi3HOTO TUITY CHHTAaKTHU-
KO-CTHITICTHUHMX 3aco0iB y 1imiii mpomosi (13), cepen
SIKMX: pUTOpUYHE 3armuTaHHs (4), anture3a (3), aHadopa
(2), cuntakcuuHuMii mapanenizm (2), BapiaTUBHHU MOBTOP
(1) Ta enincuc (1). [Ipu 1bOMY TE3UC HEMPUKPAIIICHHI KO-
JTHOIO Takoro (iryporo, 1o MOsSICHIOEMO NParHeHHsSM Opa-
TOpa HaroJOCHTH HE Ha HOro ()opMi, a Ha 3MICTi.

Kpe3, BuciyxaBIy cHHa, 3MYLIEHHH BiJICTOIOBATH CBOIO
no3utiito. CTpyKTypy #oro aprymeHTaiiii nogaHo Ha puc. 2.

T

Al
_

1 112

Puc. 2. Ctpykrypa aprymenraii Kpesa

ITpomoBa Kpeza, x04 i po3ropraeThbesi BEpTHKAIBLHO, IIPOTE
BIZIPI3HAETBCS BiJ poMoBH cuHA. [lo-miepine, BiH po3mo-
uiHae oapasy 3 Tesucy (d mai, otte derdiny olte Ao ovdeV
dyopl TopLOWV, Tol TOEW T00T0, GAAG Hol Byig GVeipov &v
@ Tnve émotdoa Epn oe dliyoypoviov éoeabou (I, 38) —
CuHy, ani 60s2y3mea, aHi HiY020 IHUL020 He2iOHO20 He No-
uyswiu, pooo ye 0 mebe, ane 8UOIHHA, NOCMABUIU V6
CHi, CKA3an0 MeHi, wo mu 00620 He dcumumeut). B HboMy
Mepi 3a BCce BiI3Ha4YaeMO aHadopy 3arepevHol 4YacTKu
olte, BXUTOI OBiUl Ta ONMM3BKOrO OO HEl IPHCITiBHUKA
000EV, IO HAJIA€ BUCIIOBIIOBAHHIO KATETOPHYHOTO Xapak-
Tepy. 3a TesucoM ciimye aprymeHnt (0mo yap odyuiic
a1onpeng dmoiéeabon (I, 38) — 6o 6i0 3aniznozo eicmps 3a-
euneud) i IBa IOCHITIAHHS HA WOTO T ATPUMKY (TIepIIie: mpog
OV TV Syy 1oV OV 1€ Yauov To1 T00T0V éoTEVoaL Koi £
0. TOPOLOUPOVOUEVA OUK GTOTEUT, PVLOKIY ExwV, &f KwG
ovvaiuny i tijc éuijc oe (ong darlswar (I, 38) — uepes ye
BUOIHHS 51 NOCHIWUB 3 YuM MBOiM wiiobom, I HA 3axo0u
mebe He 8IONYCKar0, NPULLMAOYU MIpU NePecmopocU, AKU0
AKOCH 3Mie Ou mebe 8bepeemu 3a 8020 HCUMmsl; IPYre —
IIUB. Oam 1mo Tekcty). [lo-apyre, #ioro mocuiaHHs He M-
CHJICHI TapaHTisMH, OTKe apryMmeHTantist Kpesa tpupiBHeBa.
BonHowac y mpoMoBi 0aThKa KUTBKICTh TIOCHJIAHB Y TIOPiB-
HSTHHI 3 TIPOMOBOIO CHHA € OLTBIIIOF0.

V JpyroMy MOCHIaHHI Bi/[3HAYAEMO aHTHTE3Y: &ig Yop
Hol [ODVOG TOYYGVEIS Vv Talg' TOV yap On Etepov
S1epBapuévov v axonv ovk elvai poi loyiloua. (I, 38) —
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00 nuue came mu 0OUH € MOIM CUHOM, a Opyeull, no30ae-
JIeHULl CIYXY, 86aAdICAI0, WO He € MoimM. AHTUTE3a 3a 30B-
HIITHBOIO CTPYKTYPOIO — IBOWICHHA, a 33 BHYTPILIHbOIO —
npencraBieHa HediHiTHUMU hopmamu niecnosa iyl (Oy-
mu), TPOTUCTABJICHHSI IKUX 3IIACHIOETHCS 38 JOIIOMOTOFO
3anepevHol YacTKU ovK. éV £ oDk elvai, a TAKOX YUCITiB-
HUKOM &i¢ (00ur) 1 NPUKMETHUKOM podvog (edumuil) 3
OIHOro OOKY, Ta 3alMEHHUKOM £76p0¢ (iHwiuil) 3 Ipyroro.
Pi3Ha KiNBKICTh POTHCTABIIIOBAHUX EIIEMEHTIB J03BOJISIE
BBAXaTH TaKy aHTHTE3y acHMETpH4YHOI0. B pesynbrarti
MIPOITYCKY 0COOOBOrO 3aliMEHHHMKA ¢ HArojoc IepeHo-
CUTBCS Ha HOrO O3HAYEHHS: YUCIIBHUK &g (00um) Ta TIpH-
KMETHUK podvog (€¢Ounuti) sIK HAWBaroMimn cClioBa apry-
MenTanii Kpesa. KpiMm Toro, Bim3HayaeMo BKUBaHHS
iMeHHHKA 7ai¢ (cum) y CIoBaxX Mpo MEPIIOro CHHA Ta HOro
BIJICYTHICTB Y CJIOBax IpO JIPYroro, IIo MiATBEpAKYe He-
OJTHAKOBE CTaBJICHHs O0aThKa J0 CBOiX JiTed. OKpiM 1bO-
ro, HaBeJIeHa aHTUTE3a CBITYUTH NPO Te, HacKiinbku Kpe3s
LIHUTH KUTTSA CHHA 1 TIOSICHIOE, YOMY I[ap HE JO3BOJISE
CHHOBI Ha/iaii OpaTH y4acTh y MOJIIOBAaHHI.

Taxwuii HeBIIeBHEeHHUH XapakTep BinnoBiai Kpesa moxna
MOSICHATH a00 XBWIJIIOBaHHSM Yepe3 HECIOJiBaHi 3aIu-
TaHHS CHMHA, 10 HE JaJj0 HOMY Yacy 4d 3MOTY Ha IiJIro-
TOBKY BiJmoBiai. AGO X, MOXHa MpHUITYyCTHTH, 10 Kpe3
MIOCTYIIOBO TIOYMHAE ITiIAaBATHUCSI apTyMEHTaM CBOTO CH-
Ha. [lompu npaBUIBHICTH CBOET apryMeHTarii, po3rop-
TaHHA 11 BiJl TE3UCY 0 MOCWJIaHb Ha HOTrO MiJCHUICHHS,
npomoBa Kpeza € OiHOI0 Ha CHHTAKTUKO-CTHJIICTHYHI
¢birypu — votupu (antutesa, aHadopa Ta JBa EIITCHCH),
3BUYHI JJIsl IPOMOB MOMIOHOI'0 THIY, 1 TIOBHICTIO TUCCO-
HY€ 3 IepIIOI0 POMOBOIO CHHA.

OcraHHi# ke, O4EBHMIHO 3HANIIOBIIN OAaTHLKOBE ClIA0Ke
Micle, 3BEepTAETHCSA 3 HOBOIO IIPOMOBOIO, CTPYKTYPY SIKOT

T
A
Al A2 A3

Puc. 3. Crpykrypa aprymeHraii pyroi mpoMoBH CHHA

SIK BHAHO 31 CXEMH, OTPUMABIIHU CJIOBO BAPYre, CHH BU-
pimrye He Opatu 3a B3ipels CBOIO IEPILy MPOMOBY. AIKe,
Horo apyre 3BepHEHHS 10 OaThbKa PO3MOYMHAETHCS 3 Te-
3UCy Ta mo30aBieHe OyIb-SKWX MOCHIIAHB i TapaHTid Ha
MICWICHHS apryMeHTiB. BogHowac Bim3Hauaemo ix Oi-
JBIIY KUTBKICTh — Tpu. T0o06T0 Kpes3iB cuH BUpImUB BeCTH
CIIOBECHY aTaKy OUTBIIOI0 KiJIBKICTIO apryMeHTIB (y mep-
Il #oro IMPOMOBI JIMIIE OJUH apryMEHT) Ta 30CEpEeIrB
yBary Ha 3aco0ax yBHpa3HEHHS apryMEHTAIlii.

VY Te3uci 1o 0¢ ob povhaveig ailo AEAnbE ae to dveipov
(I, 39) — ypboco mu me pozymicwi, are coH 3aNUWUBCA O
mebe npuxosanum, — BXUTO, (PaKTUIHO, aHTOHIMIYHI Ji€-
cinoBa: puovlavw # Lovlavew — pozymimu # 3anUUamucs
npuxosanum (nesposyminum). IIpote 3aBasKH 3amepedHiit
YacTIi oV TpPH [IECTOBI puavOavw T Mi€CIoBa CTalOTh
KOHTEKCTYAIbHUMHU CHHOHIMAMH He pO3yMimu = 3aiu-
wamuce npuxo8aHum, TOOTO CHH HAMAraeTbCs IBiUi BU-
CJIOBHUTH Ty CaMy AYMKY, ajie B pi3Hii (opmi.

CBOI0 apryMeHTalil0 IIOAO0 HENPaBHIBHOTO TpPAKTY-
BaHHsA OaTbkoM cHY KpesiB cuH posroprae HaBKOIO imel
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Npo Te, IO COH IPOBIiIA€e HOro CMepTh BiJ 3ai3HOTO
BICTpS, a B IMKOT'O BEIpa, Ha SIKOT'O BOHU HIYTh MOJIIOBA-
TH, KOZHOTO BicTpsi OyTH He Moke. ToMy HiJIKOM 3aKo-
HOMIPHHUM BHJA€ThCS BapiaTUBHUI MOBTOp IMEHHHKA 7]
alyun (eicmps): aiyuf| ... aiyu) ... odyufjc B apryMeHTax.

OKpiM 1bOTO, B MEPIIOMY apTyMEHTi CHHA, ITOJI0HO 10
nepioi Horo nMpoMoBH, QYHKIIOHYIOTH J1BA PUTOPUYHHX
3anuTaHHs, Mo0yIoBaHMX Y (opMi CHHTAaKCHYHOTO mapa-
Jemi3My, 110 nependavaroTh OUeBHIHY HEraTHBHY BifIO-
Billb: 00¢ 0& Kolou UEV glol xEIpes, KON O alyun] o1onpen
™mv ab pofcar; (I, 39) — axi € pyku ceuni, ske gicmpsi 3a-
Ji3He, s1Kk020 mu noboweuica? 1{i pUTOPUYHI 3alUTaHHS,
IO MICTSTh HEMaJly JONIO ipOHil, MOKJIWKaHI He JnIe
OCTaTOYHO TEpeKOHAaTH OaThbka Yy MpPaBOTi CUHA, ale U
JIOBECTH, 110 TIyMaueHHs HUM CHy — xuOHe. Bomnouwac
BiJI3HAYAEMO B HUX CIIICHC JIECIOBA &l0l PU IMCHHUKY
alyun, MO0 HATOJIOCUTH Ha 3HAPSJUII CMEPTI.

Y HaCTYNHHUX JIBOX apryMeHTax CHH, BOJIOAIIOUH iH(O-
pMali€ro, Mo COH He mependadyaB ¥oro 3aruOenni Hi Bif
iKJ1a, Hi BiJ] YOrOCh iHIIOTO, IO NMPUTAMAHHE BEIpaM, BCE
OJJHO HAroJIOUIye Ha MOXJIMBOCTI TAKOTO MPOBIIIEHHS 1
MM CaMHUM, 3 OZHOTO OOKY, BUCJIOBIIIOE ITOBary A0 AYMKH
0aTbKa, KATETOPHYHO HE 3alepeyuyroud ii, MpOTe 3 iHIIOro
00Ky, BiH cripusie ii BIAXWICHHIO OCTAHHIM: & UEV Yop Umo
6d6vroc toi sime telsvtiioey ue, § GAlov T80 6 T TOUTE
éotxe, ypifv 0N o€ TOIEELY TO, WOIEEIS — AKWYO GiO IKNA, CKA3A8
[con], wo s nompy, yu 6i0 yoeocy iHWI020, WO € 00 YbO2O
noodibnum, mpeba, wod mu poous me, wo poouut. Ilpusep-
Tae 1o cede yBary aHaJIMIUIOCUC B KiHII APYTrOro apryMeH-
Ty moigerv T moigelg. TOOTO apryMeHTaTop HamMaraeThest
MPUBEPHYTH YBary peLUIIiEHTa came J0 MOBIJIOMIICHHS B
KIHI[l PEYEHHs, IO TPOCTEKYEThCS 1 B HACTYITHOMY 3a-
KIIOYHOMY apryMEHTi: émeite @V ol mpog Gvipog Huiv
yivetor i udyen, petes pe. (1, 39) — ma u nomim, 6umsa y nac
8I00ysaecmvcsi He npomu mMyxcis, ionycmu meHe. BiH 3a-
KIHYyEThCSI TIPSIMOIO BUMOTORO — LETES e (8i0nycmu meHe).

Otox apyra perutika cuHa Kpesa xapakrepHa iHILIOO
CTPYKTYPOIO y TIOPIBHSIHHI 3 TIEPIIOK. APTyMeHTALlisl Ipo-
JOBXKye 30epiraté JMile BepTUKAIbHUI HalpsiM, NpOTe
KUTBKICTh PIBHIB CKOPOUYYEThCS: FOHAK PO3IIOYMHAE 3 TE3U-
Cy, SIKMW MIiIKPIIUTIOITh TpU aprymMenT. Ctparerist iforo
apryMeHTamnii 1 gani 0a3yeTbcsi Ha BUKOPUCTaHHI YUCIICH-
HHUX CHHTaKTHKO-CTIIICTHYHUX 3ac00iB (6), sKi CIyryroTh
K €IHAJbHUMH JJAHKAMH MK eJIEeMEHTaMH JIOBEJICHHS, TaK
1 JOIATKOBUMH 3aC00aMU TIepeKOHAHHSL. J{0 HMX 3apaxoBy-
€MO puTOpHYHE 3amuTanHs (2), BapiatuBHuii moBTop (1),
anamumoiocuc (1), emimcuc (1) Ta cMHTAaKCHYHMI Tapase-
mi3m (1). Vi ¢irypu po3miliieHi y mpoMoBi piBHOMipHO.

Taka sickpaBa apryMmeHTallisl cmHa He 3amummmia Kpe-
30Bi, O i 6€3 TOro apryMeHTyBaB HEBIICBHEHO, 1HIIIOTO
BHXOMY, OKPIM KaIiTYJAIMii, BUPaKeHOI y HOro KOPOTKiit
peIuTini-Te3ucoBi: @ mai, fou T pe VIKES yvouny
GmoQaivav TEep TOD EVOTTVIOV. (G MV VEVIKNUEVOS DO 060
HETOYIVOOK®, petinui te o€ iévar éml v dypnv (I, 40) —
CUHY, MU nepemie MeHe, Ha80OAUU OYMKY HPO CHOBUOIHHA.
Byoyuu nepemooicenum moboro, nocmynarocs, 003605410,
w06 mu niwog Ha nomosants. Cepen CHHTAKTHKO-CTUII-
CTHYHHX 3ac00iB Y IIbOMY TE3UCI IPUCYTHS JIHIIE TPOCTa
3a 30BHIIIHBOIO CTPYKTYPOIO aHTUTE3a, BUpa)KeHa OIHO-
KOpEHEBVIMH AaHTOHIMaMH, sIKi € Pi3HAMH CTaHAMH JIi€-
cioBa VIKG® (TIepemaratn): VIKGS # VEVIKNUEVOS — mu
nepemazacui # s nepemodcerul (moooro).
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Tadmuus 1. Po3mosin CHHTaKTHKO-CTHIICTHYIHUX 3aC00iB y MPOMOBax

1 (cun) 3AT +4P3 +2 Ad + 1BIT+ 2CII + 1En 13 MoBHUX 3ac00iB
1I (6aTpKO) 1AT+1Ap +2 En 4 MoBHI 3acobu

I (cun) 2P3+1BII+1CII+1En+1An 6 MOBHHX 3ac00iB
IV (6atpk0) 1AT 1 MoBHHH 3acib

Taomuus 2. KoedimieHT KoHIIeHTpaIii MOBHUX 3ac00iB y IPOMOBAxX

IIpomoBa KinpKicTh psakiB KinpkicTb 3ac00iB Koeginient konmenTparii
1 (cun) 55 13 2,3
1I (6aTpKO) 5 4 0,8
I (cun) 5 6 1,2
IV(6aTpK0) 1,5 1 0,6
Paszom 17 24 1,4
[IpoBenene qociimKeHHs 1a€ 3MOT'Y KOHCTaTyBaTH: 2) Sk BumHO 3 HaBeneHoi Buie Tabmuii (Tab.1) B aBOX

1) Yci npomoBu 000X MOBIIIB Pi3HOPiBHEBI, IPOTE Bifl-  MPOMOBAX AP MPOCTEKYEMO JUIIE JBI aHTUTE3H (AT),
3HAYaEMO CIiaJl Y KiJbKOCTI PIiBHIB y Xoni aprymenTauii: — jBa emincucu (En) ta omny anadopy (Ad). Hatomicts
nepia npomoBa cuHa Mae yotupu piBHi (T, A, I, wotnpun  KpesiB cuH 3acTocoBye MOBHMH apceHan pi3HOMaHiTHHX
I'), mpomosa Kpesa — tpu (T, A, msa II), apyra mpomoBa  3aco0iB: aHTHTe3y, puTopudHi 3anutanus (P3), BapiaTHBHI
cuna — qBa (T i Tpu A), apyra perutika Kpesa — oqun (T).  moetopu (BII), anadopy, cuntakcnununii mapanenizm (CIT),
Ile mOsSICHIDEMO HEJOCTATHBHOK MEPEKOHIUBICTIO OaThka, a  aHamuiwiocuc (Am) Ta emincucu. HaltyxuBaHimmMu 3aco-
y BHINAJKy CHHA — MO0 30CEPE/PKEHHSIM Ha SIKOMora OuTb-  0aMu BHSIBIUIMCS PUTOpWYHE 3anuTaHHA (6) Ta aHTHTE3a
i kinekocti aprymenTiB. [lopsimok aprymenranii Kpesa i (5). Ha kopucth ciHa cBiguuTh 1 KOe(illiEHT KOHIIEHTPALIT
HOro cMHa — BEPTHKAILHHM, NMPOTE B PI3HOMY HAmpsMKy:  MOBHHX 3aco0iB y nmpomoBax (Ta0.2 ): monpu maibke oqHa-
nepia nmpomosa Kpe3oBoro cvHa 3aKkiHUyeThCS TE3UCOM, &  KOBHH PO3MIp peIUniK cepenHiii koediuieHt cuHa (1,75)
B HaCTYITHHMX IIPOMOBax IOHaKa i Horo OarTbka, HaBmaky, nepeBuinye 6atbkiB (0,7) Oijblie, HiX B 2 pasu.

TE3UC PO3MIILIEHNI Ha TOYaTKy. 3a KiJIbKICTIO apryMEHTIB 3) BpaxoByroun MmoHOXpOoMHICcTh poMoB Kpesa y mopi-
npomoBa cuHa Kpesa mepeBakae apryMeHTallilo 0aTbka y  BHSHHI 3 0araTor raMO CHHTaKTHKO-CTHIIICTUYHUX Biryp
CHIBBIJJHOIIEHH] 4OTHpH A0 ofnHoro. [lepeBary 1oHak 310- y HOro cMHa, HEJOCTATHIO apTyMEHTOBAHICTh JYMOK aps
OyBae 1 KUIBKICTIO TapaHTii: YOTUPH 32 TIOBHOI BIJICYTHOCTI  TOPsiZ 31 3HAYHOIO KUTBKICTIO apryMEHTiB HOro Halaska,
ocranHix y Kpesa. Jluiie nocunanp y aps Ha ofiHe Oijiblile  MepeMora OCTaHHBOrO Oylia OYEBUIHOKO: CHH 37100YyB IpU-
(1Ba), HIXK y CHHA, TIPOTE LIe HE BiJIirpac 3HAYHOI PO, Bpa-  XWIbHICTh 0aThka i HOro J03BIJ1 HA y4acTh y MOJIOBAHHI.
XOBYIOUH 3arajioM Mally KUIbKICTb apryMeHTIB B Horo cio-  [Ipore, sik Bigomo 3 ictopii npo Kpesa ta Anpacra, XBuito-
Bax. Omxke, Kpe3, He Maroun IOCTaTHBOI KIILKOCTI JIOKa3iB  BaHHs 1aps He OyJI0 MapHUM, 1 Horo cuH, K 1 OyJ10 MpoBi-
CBOET IPaBOTH, TIPOTrPAE CHHOBI 1010 OCHOBHUX €JIEMEHTIB  IIEHO YBI CHI, 3arMHE HE BiJ KaOaHa, a BiJl 3aJ1i3HOTO BICTps

aprymeHrariii. CIHCa, KUHYTOrO B HHOT'O HA MOJIOBaHHI BUTIAIKOBO.
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Syntactic and stylistic means for achieving effectiveness of dialogical argumentation in the book “The History” by Herodotus
(as based on the dialogue between king Croesus and his son)

S.V. Zubchenko

Abstract. The article examines the dialogue between Croesus and his son in which the last one persuades his unwilling father to allow
him to go hunting. Key elements of argumentation and corresponding schemes have been elaborated on the basis of analysis of the
argumentation structure of the speeches of each dialogue participant. The article reveals the whole range of syntactic and stylistic
structures applied by both participants and outlines the complex of means which contributed to achieving effectiveness of argumentation.

Keywords: antithesis, argumentation, argument, thesis, reference, guarantee, dialogue, syntactic and stylistic structure
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Anoramisi. CtarTs NIpHUCBsTYCHA BUBYEHHS Mi()ONIOSTUKH aHTIIHCHKOIO «BHCOKOTO» POMaHy Ha IMPUKJIAALI poMaHi «ApernHa, abo
cepiio3Hmit poman» JIx. Makensi (1660) Ta npoaHaili3oBaHO iMIUIEeMEHTaIii Mipomarepiary HA TEeMaTHYHOMY, MOTUBHOMY, 00pa3-
HOMY, KOMITO3UIIIHHOMY, )KaHPOBOMY Ta CTHJILOBOMY PIBHSIX XY 0KHBOTO TBOPY. 30KpeMa Bi3HaueHO MiororeMmy 60KeCTBEHHOTO
HapIMCH3My B 00pa3i KOpOJsl, pO3KPUTO 3HAYECHHS KaJEHJAPHOTO LUKITY SIK ajleropii JIFOACHKOr0 JKUTTS, TOCIIKEHO peleNnIiio aH-

THYHOI Mi(oIorii 6apOKOBIM MHTIIEM.

Knrouosi cnosa: baporo, poman, migponoemuxa, migponoecema, aneeopis

IToeTukabHi, dKaHPOBI 1 CHIbOBI OCOOJIMBOCTI aHTIIINACH-
koro pomany XVII ¢T. cTamu mpemMeToM OCiIKCHb
O.A. Ky3-menoBoi, A. Ilyxep, JL Ilorrep, I Ileppi,
C.O. Baruenko, H.T'. [lacxapspsin Ta iH., ipoTe Migoroe-
TUYHUHN aHaJIi3 aHTJIIACHKOI POMAHHOI JTiTepaTypu 0apoKo
He 3JiHCHIOBaBCs cHcTeMHO. «Bucoke» 06apoko mpexacra-
BJICHE B aHIJIIHCHKIN JIiTEpaTypi rajlaHTHO-TePOTYHI-MH 1
MOJTIITUKO-aJIETOPUYHUMHU poMaHaMu: «ApetuHay (1660)
Jlxopmxa Makensi, «Ilaprenic» (1655—-1669) Po-mxepa
boiina, «Teodanis» (1655) Binssama Ceitna, «Ilan-Tamisn
(1659) P. bperyeiita, «/lon Xyan Jlamoepro» (1661) [Ix.
Oininca adbo T. dnatmana , «IIpunneca Kiopis» (1661)
I1. T'epbepra Ta iH. AHruilicbkuii 6apokoBuii poman X VII
CT. TPOJOBXKYE TPAAULIi CEpeNHBOBIYHOTO pPOMaHy i
KYJIbT JIMIAPCTBA, PA30M 3 THUM KaHp pOMaHy 3a3Ha€ NeB-
HUX TpaHchopmaliii. «kHuzoBey» 6apoko penpe3eHTyeThCs
4yepe3 LIaxpaichKi, KOMiuHi, OypJIecKHi pOMaHH.

Tax, B mporieci iMmieMeHTarii Miy B XyI0XKHIl TEKCT
B.M. TormopoB po3pi3nsie aBa mpouecu: Midororizaiis i
nemicgororizauis. [Ipouec midonorizanii OinbIn XapakTe-
pHu# s miTepatypu 100U 6apoko. Midonorizawis — e
CTBOPEHHSI HAWOUIBII CEMaHTUYHO OaraTWX, €HEpreThud-
HUX, 1 THX, 110 MalOTh cuily o0pa3iB aiiicHocti. [emido-
Jorizaiis — 1e pyHHyBaHHs CTEPEOTUIIB Mi()OOSTHIHO-
r'O MUCJICHHSI, 1[0 BTPATHJIH CBOIO “TIAWOMHY” CUlly, B 1X
€IMHOMY TparHeHHI MaKCHMaJIbHO IMIATPHMAaTH MOXIIU-
BOCTI 3B’SI3KY JIFOMUHU 31 cheporo OyTTs, 10 BiAKpHBa-
eTbesi xuBUM cioBoM [5, €. 5]. Tomi sk JI. Koyn ctBep-
JDKYE, 10 Tporiec AeMidoorizalii BIacTUBHI JTiTepaTypi
ermoxu MozepHizmy. Y kuuzi JI. Koy «Mid» [8] posris-
HYTO YOTHPH HAMOUIBII MOMIMPEHI THIU Mi(OIOTIYHUX
Haparlii: Mid Ipo po/roUicTh, Mi) PO TBOPEHHS, repoi-
yHuit Mi() 1 Mi() TOPSITYHKY.

MeTor Hamoro AOCHIHKEHHS € BHUBUYEHHS CIIOCOOH
iMmemMeHTanii midoenaementy B pomani Jlxopmka Ma-
ken3i (1636-1691) «Aperuna, abo Cepio3HUNT poMan
(1660) ta inTeprperanii MihomaTepiany OApOKOBHM M-
CbMEHHHMKOM, Ha OCHOBI YOTHUPHOX BHJIB Mi()OIOTIYHUX
mapamurMm, 3anporoHoBanux JI. Koym. [ms peamizarmii
ITOCTaBJICHOI METH HaMH OyJle 3aCTOCOBaHWI THITOIOTIY-
HUM METO, a TaKOX Mi(pOImoeTHIHHI aHaIi3.

JIx. MakeH3i KOpHCTYBaBCs IIOBAaror0 Mpu KOPOIIBCh-
KoMy naBopi i OyB Bim3HaueHwii kxopomem Kapmom I B
1678 p., 3a BimAaHiCTh, SIKY BiH BHSBIISE ISl MIATPUMKH
KOpOITiBCBKOI Biaaw. BiH 3afiMaB BHCOKY TOcay TpH JBO-
Pl Kopods, #oro Ha3WBalIM KOPOJIBCHKMM aIBOKaToM. Pa-
30M 3 TUM HOrO pOMaHH BBa)KAalOTh MEPIINMH IOTIAHICH-
knmu pomanamu. Tox TBopu [Ix. MakeHsi 6e3mnocepeJHb0
TIOB’s13aHi 13 KOPOJIBCKOIO MPHIBOPHOIO IOJITHKOIO TOTO
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gacy. Moro pomann Hammcasi B Tpamuiii CepeHboBidus
speculum principis. Pazom 3 TUM 11 pomaH-KOIEKC abo
roman a clef, B skoMy yTBep/KyIOThCA i€l posuticTa, Ha
MiITPUMKY CBSIIIEHHOrO IMpaBa KOPOJSl Ta MPOCIABICHHS
MyzapocTti kopos. k. Makensi orpumye ocsity B [lloTna-
Hail Ta @panuii. YV ¢paHIy3pKOMY YHIBEpCHTETI BiH BU-
BYA€ HE JIMIIE MPaBO, a W 3aXOIUTIOEThCS (HPaHIly3bKUMHU
pomaHamu. BiH cTae yactum BinBimyBaueM (ppaHILy3bKHX
CaJIOHIB, 3aXOILTIOETHCS TBOpUicTIO [Ik. CKrozepi, i oOupae
CTWJIb TBOpIB THCBMEHHHII SIK B3IPIEBHUi, a/yke TBOPH
HamucaHi y ¢opmi Oeciam, MoBa TBOpiB — cydacHa (paH-
I[y3bKa, MOBa IIOBCSIK/ICHHOTO CILUIKYBaHHs MPUABOPHUX
BeJIbMOXK 1 JaM. Y mepeamosi g0 pomany JIx. Makensi
nuie npo Jhxopmka ne Ckroaepi, K Y0JI0BiKa, MPOTe Iie
JIMIIIE TICEBIOHIM, SIKHI oOpayia codi Mamiena ne Ckroaepi
(1607 — 1701), xoBarourch 3a iMmeHeM cBoro Opara. CasoH-
Ha KynbTypa ®paHiil jajia MomToBX Ha CTBOPEHHS MOAi0-
HUX caloHiB B AHrmii. Tpanuiiito BeAeHHs CaJIOHHOT KYJIb-
Typu B AHrmii 3anoudarkyBana koposesa ['enpierra Mapis
B 1625 pori, sika Buiiluia 3aMi 32 aHNIHCBEKOr0 KOpOJIs
Kapna I, 1 ixana no AHDIi 3 BEJNMKOI KUIbKICTIO (ppaH-
Iy3bKHX npuaBopHUX naM. Cepen GpaHIly3bKOi €T TOro
4acy BEJIHKOIO yBarol KOPHCTYBAMCS poMaHH MaieHu
ne Cxronepi. CBOEPIHICTD CTIUIIO (PpaHIy3bKHX POMaHiB
JIx. e Ckrozepi monsirana e ¥ B TOMY, 1110 BOHA Hcaja
yci cBoi pOMaHH CY4acHOIO (PPaHITy3bKOI MOBOIO.

Jx. Maken3i nuiie cBiil mepuiii poMaH «ApeTHHAY,
3a3Ha4Yal04M y Ha3Bi, 110 1€ CePHO3HUN pOMaH IS KIHOK.
I B mepenmoBi 3Bepraethes a0 kiHok (“Fair ladies™). Caiit
pOMaH BiH MyOJIiKye Ha CYCIIHIH BYJIHII 3 TIOSIBOIO COHIIS,
Ipo 10 TEeX 3a3HaueHo Ha oOkmamuHIl kauru (“at the
sign of the Sun, on the North-side of the street™).

VY mepenmoBi 1o «Apernan» J[. MakeH3i BHOKpeM-
moe 9otupu cTwii. [lepmmii cTiile — YHIBEpCUTETCHKUH,
KU TSDKI€ CKIQIHIMHU TEPMiHAMH, 3aII03MYEHUMH 3 JIa-
THHCBKOI a00 TperpKoi MOBH, BiH BJIACTHBHH OpaTopawm,
NPOTEe MHUTELb BBAXA€, IO HOro HEIOPEYHO BUKOPHUCTO-
BYBaTH, 00 MEPEKOHATH B YOMYCH JIIOJUHY, OCKUTBKU
BOHa MOXKE€ HE 3HATH 3HAYCHHS 3alO3MYCHUX TEPMiHIB.
Hpyruit ctinp miaxoauts it GiocodiB i MPONOBiTHU-
KiB, SIKi KEPYIOTBCS TPABHJIOM: TOBOPHUTH KOPOTKO, aie
CHITBHO, TOOTO iXHI PEYCHHS MOBWHHI OYTH KOPOTKHMH,
ane eMKUMH. TpeTiii cTUIb BiacTHBHHA I OGapHCTepiB,
AKi y CBOIX IPOMOBaxX KEPYIOTHCS 3aKOHOM, IXHS MOBa
OaraTa Ha MOPiBHSHHA, Pa30M 3 THM Y I[bOMY CTHJIi TOBO-
puB npunBopHmiA mpopok Haran (Crapumit 3amoBiT) i Icyc
Xpucroc 3 mMapHocnaBHUMH iynesmu (HoBuit 3amosir).
UYerBepTTHii cTHiIb, SKUM mociyroByBaiack Jx. Ckroe-
pi, € TApMOHIHHUM i COJOAKHM, Jie, Ha HOTr0 JyMKY, eIli-
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TETH BUKOPHCTOBYIOTHCS 110 Jay. Pa3oM 3 TUM BiH roBo-
PUTH TIPO MApU3BKUX JaM, SIKI HaBYMJIMCH IPHKpAIIATH
BXKE HE JIMIIE CBOE OONMMY4s, a i cBoro MoBy. Tox, Ha
nymky JIx. Ckronepi, MOBa TBOpiB ITOBHHHA OYTH MUIII-
HOIO, MHTEIb KPaCHOMOBHHUM, IPOTE CTHJIb OMOBiIl B
pOMaHi Ma€e HaraJyaT JpyxHIo Oeciny.

Midororiuna napagurma repost 3akjajieHa B poMaHi 3
TIepIIoro psiaka nepeamosy, ae Jx. MakeH3i Giarocios-
JIsie CBii pOMaH TOPYBATH LUISIX JIO CepAeLb OJlaro4ecTH-
BUX YMTAYOK, K MaTu 3anumaia Moiices: “I do, like
Moses trembling mother, leave this first born upon the
banks of envies current”.

OcHoBHOIO MidonoremMor0 pomany «Aperina» Jx.
MakeH3i, € CBAIIEHHUI HapUUCHU3M, SIKUH IoNsArae B aod-
COJIFOTHIN TIPaBOTI KOPOJIS sIK MMoMa3aHuKa bora Ha 3emuti.
Pomanu [Ix. MakeHn3i BiI3HA4YalOThCS TUAAKTHYHUM Xa-
paKkTepoM, y HHUX YTBEPIKYETHCS JIOOPOYECHICTh Hal
TIPUCTPACTIO, PO3yM Haj emolisMu. ['onoBuuit repoid Mo-
HaHTPOII, OYIJILHUK €THNTY, 300pakeHni aBTOPOM B TJIH-
OOKiif MenaHXxoii, BiH BUXOBYE B CO01 YMIHHS YIIPaBIsTH
CBOIMHU O2)KaHHSMH Ta 1HIMBITyaIbHUMHU €MOIIISIMH 33 TSI
CIIPaBEIMBOr0 MPABITiHHS JIEP>KABOIO.

PomaH «ApeTHHa» € TOJITHKO-aIerOpUYHUM, MPUYPO-
YEeHUH 1CTOPUYHKMM TOJISIM, aKTyaJbHHM Ha TOW 4ac s
BenukoOpuTtanii, Brpata Illormnanaii HesanexHocti. Tox
Adinn B XyI0XKHiH TUIOMIKHI poMany € Bnache Lllornanmi-
€10. ABTOp Ha MOYaTKy pOMaHy 3HaHOMHTh YHMTa4a i3 MOo-
BenuresieM €TUITY, SKOro OXONMJIa MENaHXOoMis, 1 BiH 3a-
MUCIIOETBCST HAJ THM, IO JIC MOXKe OyTH MicueM Jyist
JKEPTBONPUHOLICHHsT IyMOK. Ha mymKky mnpaBurens, Jic
MOXE 3aMIHUTH Tai, Ae JApYinu-Kepil 3iHCHIOBAJIH CBOI
xepteonpuHouieHns: “ MELANCHOLY having lodged it
self in the generous breast of Monanthropus (lately
Chancellour of Egypt) did, by the chain of Charms,so
fetter[s] the feet of his Reason, that nothing pleased him
now but that whereby he might please that passion;
thinking all the time misspent which was not spent in its
service, frequenting more Woods than Men, deeming them
the only fit grove to sacrifice in, the choicest of his
thoughts to the worst of his passions [10]”. V kumsi «Cep
Jlxopomx MaxkeHsi, agBokat kopons, 3 Poysxo. Horo xut-
Ts 1 yac 1636-1691» A. JlaHr 3a3Hadvae, 1m0 poMaH «Ape-
THUHa» HHHI BXKE HE MOXKE YMTATH 3a/U1s 3aJI0BOJICHHSI, Te-
pOiB y poMaHi Oe3liu, MpOTe BOHU HE IIKaBI Cy4acHOMY
yurauesi. | 3aranom Ix. MakeHnsi nucaB npo €rurner, He
3HAIOYM TPO HBHOTO Hiworo. XymoXKHil dac aii B poMaHi —
e yac npasiiaaA [ItonemeeBcrkoi auHacTii [V-1 cTomiTrs,
eJUTiHICTHYIHUH TIepiof] B icTopii €rumnry, SKuii Ha TOH 4ac
OyB TYCTO BKPUTHI HENPOXiTHAMHU sticamu [9, C. 27].

XynokHI# mpocTip pomaHy oxorutioe €rurmer, Adinn,
Opakito, Jlakememon. CakpadbHHM MicIeM B pOMaHi
«ApeTuHa CTa€ IyCTeNsl, OCKUIBKH CaMe TYT BiOYBa€ThCS
IHIIATNS PaBUTEN, KU MOpa3y MepecTyae depes mo-
piT BITacHOTO JOMY B TOIIYKaX CAaKpaJdbHOTO JOCBiTy, HO-
BOT0 3HAHHA. [lepecTymuTi Mexi CBO€T 3eMITi, BUPYIIINTH B
MaH/IpU O3HAa4Ya€ PO3IOYaTH HOBE XUTTA. Puryan iHimiamii
KOpOJIS TIOB’s3aHMH 13 KaneHAapHUM Midom. JlyieBHi cu-
71 ipaBuTelst €runty MoHaHTpora Maibke BIYepIaHi, BiH
BHPYIIAE J0 CYCiHBOI IMyCTeIIi, ITOCIIIIAI0YH 0 JOIUHH, B
SIKifi HeMae HIYoro OKpIM JiepeB, a JepeBa He MAaloTh Hi-
sikuX miofie. [loTmanaens 3a moxomkeHHsM Jx. MakeHsi
MaHCTEpHO BOIIOJI€ MIOTIAHACHKAM (ONBKIOPOM 1 s
CTBOPEHHS XHUMEPHOT0 00pa3y, 3BEpPTA€ThCs 0 3arajikv, B
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SIKIF TPeIMET YK SBHIIIE MOXKE BralyBaTUCS Yepe3 30BHIlI-
HIO CXOXICTh. AKyMYIIOIOUH Psifi 00pa3iB IJIsl pO3KPHUTTS
MOTHBY CMYTKY, aBTOP YBHUPA3HIOE CTaH MEJIaHXOMIl, SKHA
OyB TMpHTaMaHHUI WieHaM (PpaHIy3bKHX, a 3TOJOM aHT-
JIMCHKHX CaJIOHIB YaciB KoponesH I enpierti Mapii, HaBiTh
JTO3BLIT OYTH BifIBiTyBaueM TaKHX CAJIOHIB HaJlaBaBCs 0CO01
3matHOl o Menanxomii. Y XVII cromitri MenmaHxomis
O3HaYaya TEBHUI CTaH, LIO COPHSB BUKOHAHHIO PO3YMO-
BHUX BIPaB, CIPSMOBAHUX Ha PO3BHUTOK ysBHU (“the game of
imagination” — yKp. rpa ysBH), 1 He oTpeOyBasia 3HAYHUX
eMOIIHKUX 3aTpaT. [lycTensi Ciyrye CHMBOJIOM CIIOKOIO,
MICIIEM Il MEIUTAIlil 1 TepuTopieto cMepTi («the region
of death»): “Wherefore, having one day wandered abroad
in a neighbouring Desert, he came at last to a deepValley,
fruitfull of nothing but Trees, and Trees fruitfull of nothing
but Melancholy, overlook by Rocks, in whose wrinkled
faces, aged Time bhad plowed thousands of deep
furrows,whose gloomy brow threatened” [10, c. 3].

Mi¢ mopsaTyHKY i pUTYyall )K€pTBONPHHOILIEHHS aKTyaJli-
3Y€ThCS B CIOXKETHIW JIiHIi, 1[0 PO3rOpTaeTHCS JTOBKOJA
nofii B mycteni. OnoBifb BEACTHCS MPO TE, SIK IBOE KIHOK
BUPYIIMIA B HEOE3MEUHMIl NUTSIX 33 CHACiHHSA CBOTO
Opara, mo0 noxnonurucs B Jenbdax Oory Amnosuiony i
NPUHECTH oMy B XKepTBY JBi yepenaxu. [Ipore Biniitmos-
MM IBAaHA/IITH MUJIb BiJ] IOMY, LIl [Bi JIei Oyau norpabo-
BaHi, Ky3eHH, 1110 iX CynpOBOpKYBallM Oynu BOWTI, a X 3a-
Opayin 10 cebe KCHTIIbMeHH B MackaxX. ONUHUBIIKCE Ce-
pel 3IOYHHIIB, JIEAl caMi cTayu xepTBamu. Jlist e Big-
KPHBCsI IMOHIYHHUI CBIT CBOTX BOJIOJApiB uepe3 o0nuyys
BIZIBMH, 5IKa OIMIKYETHCS JDKEHTIIbMEHaMu B Mackax. O0pa3
BIZIBMH KOHTpacTye 3 oOpazom Bemukoi matepi, sika noae
npo cBiii pia. Bigpma He Oyna Matip’to HUX 3JI0YMHIIB, a
HSHEIO OJIHOTO 13 THX, XTO XOTIB 00paTH CBOIO MOJIOHSHKY
co0i 3a npyxuny. [Ipore macnuBuii BUNajoK i 3ycrpiy 3
JIBOMa JIMIIAPSIMK B IIyCTeNI BPATYBaJIH 1X BiJ paOCcTBa.

CriorsisijaHHst € OCHOBHOIO HAPATUBHOI ()OPMU B pOMaHi
1 TpaauuiiiHOO U1 Midy. Midonorema cany penpeseHry-
€THCSI B POMaHi, sIK MiCLIe pato JyIsl O/IHI€T JIFOAWHH, TIPABU-
Tenst €TUNTYy, Jie NTAIIHKUK, IepeBa, MapMyp, KBITH 1 Bolia B
OaceiiHi 3 BiITIHKAMHU PI3HUX KOJIbOPIB, CTBOPECHHUX 3aBJIsi-
KU PI3HUX MIHEpaJB, CIYr'YIOTh Uil TPABUTENS MicLeM
IIOZACHHOTO OHOBJICHHSI MTOYYTTiB, MIJIYIOUHCh OapBHUCTHU-
MU KOIbOpaMH 1 3Bykamu: “‘So going abroad, he conducted
him to a Garden, all enameled with Flowers, chequered all
alongst according to their several colours, and thereafter to
an Aviary, wherein grew many fragrant odoriferous Trees,
wherein Birds of All Nations, and of all colours, nested,
and withal shadowed a Walk, wherein one would hear their
dissonant voices conspiring to make one melodious
harmony, which seemed to be Natural Lute <...>; her
Monanthropus used very morning and evening to recreate
both his ears and eyes, with variety both of notes and
colours” [10, c. 3]. Came B cai 3i3HaeThCs auIap MerricT
MIPABUTENIO €TUITA Y TOMY, 1[0 BiH HACTIPAB/i € MPHUHIIOM
Ediomii, i mpubys mo €rumnry, mob 3100yTH MPUXIIEHICTh
fioro moubku. Midonoridae CpUAHATTS caxy pO3KpHBa-
€TBCS B POMaHi SIK MICIIe [UISl POTYIISTHOK 1 JIFOOOBHUX TIO-
0aueHp, pa3oM 3 TUM IIe CaKpalbHHUH MPOCTIp, A€ TFOANHA
BiZIKpWBa€ cBiii BHyTpimHil cBit. 0. M. JlotmaH 3ayBaxy-
BaB: «MaKpoKOCM Tei3axky MeTaOpHIHO TIOB'SI3aHUN 3
MIKPOKOCMOM JIFOJICBKOI OCOOMCTOCTI 1 CycHiibCTBa» |3,
€. 478] Y maHoMmy TBOpi 00pa3 AOTJISTHYTOTO Cajxy € KOHT-
pacToM 10 JIFOJCBKOTO TOBCSKICHHS, 16 3eMHHH 00pa3
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CBITOBOrO TOpSAAKY. 3 00pa3oM cajay TICHO IIOB'SI3aHHUNA
o0pa3 Jo/IChKOl Mpii, 1 BiH € i7lealbHUIM 36MHUM MPOCTO-
pOM, SIKMH MiIBHINYE 3HAYEHHS YCiX CIpaB, IO BinOyBa-
I0TBCSl B HbOMY. BIiacHe 3aBepIIaibHAM XYHIOXKHIM MPOC-
TOPOM B POMaHi TeX cTae caj, ae iunapi Mericr 1 @inapit
OCBIUYIOThCS B KOXaHHI 1 3aXOILTIOIOThCS KPacolo CBOIX
HapeyeHux — ArareTd i ApeTiHu.

Jluap € royIoBHUM TepoeM TaIAHTHO-MIOJNIITHYHOTO PO-
MaHy, SIKHil BiJ3BHAYAETHCS TAKUMH PHCAMH: TAJAHTHICTb,
repoisM Ta MenaHxonis. JIumap XapakTepu3yeThes Ime H
TIOCTIHHICTIO B CBOIX IOYYTTSX 1 NepekoHaHHsx. Ha Toii
Yac BEIMKUM TOIUTOM KopucTyBaBcs Tpakrtar FOcra Jlin-
cist «De Constantiay (1584). Menauxosist OXOIiIa JyMKA
®inapita, 1 BiH BXXe He MIr Hi TIPO 110 iHIIE MPIsTH, K TIPO
JOHbKY TpaButens €runra Aperiny. O.A. Ky3Henosa me-
pEeKOHaHa, 10 «TeXHiKa MPISHHS» B CAIOHHIHN KyJIbTYpi, a
OTKE 1 B TepOiKO-aJIErOPUYHHX Ta MOJITHKO-aJIETOPUIHHX
pOMaHax, He BUMarajia Bij JIIOAWHMA 3HAYHOI eMOLiHHOI
HAIpYr'y YM QYIIEBHUX CHJI, Iie Oylia CaloHHa rpa, siKa Io-
Jsraja B YMiHHI BHIIYKaHO (aHTa3yBaTH, THM CaMUM
3IIICHIOBATH pPO3yMOBI BIIPaBU Ta OTPUMYBATH 3a/I0BO-
JISHHSI BiJl BIacHOI BUHaXimuBocTi [2, c. 42]. Ilpore Tpu-
BaMid yac MeriT He MOXe BIIIKPUTH CBOT MOYYTTsI 10 Ara-
HeTH, Yepe3 Te, o 1i 0aTbKO, MpaBUTENb ETHITY 3 HOro
paIHHMKOM, BBaXKatoTh Mericra 3arpo3oro Jyisi iXHBOI Kpai-
HH, OCKUIBKH 4Yepe3 HUT00 3 ArareToro, BiH MOXe ITPeTeH-
nyBaTH Ha TpoH. [Ipote Merict gonomarae koposneBi €ru-
NTY BeCTH OOOPOHHY JIiHIIO y BiliHi, Ta 1Ie TEX HE MepPeKo-
Hye npasutesst. Bpemrri Mrict onpyxuTbes 3 Araneroro, i
BOHa ctaHe npuHiecoro Edionii, a €runer BTpaTuTh CBOIX
COIO3HHKIB 1 CTaHE JIOMEHOM IHIIIOT JIePKaBH.

IpoHiuHe cTaBleHHS 10 aHTUYHHX OOTIB, 1 JI0 MaraHizMy
B IIJIOMY, PO3KPHBAETLCS B POMaHI Yepe3 CHUTYAIIIo 3 Iie-
pesmsiranssiM. Puniap Mericr (the Prince of Ethiopia) Haka-
3y€ CBOEMY CJIy3l CXOBATHCSI BUCOKO Ha JIepeBi, OOrOpHY-
TUCS B KOpY Ay0a i 3irpatu ponb 6ora Mepkypisi, B SIKOTO
puuap Pinapit 6rarae 3acTyIHUITBA, 00 OTPUMATH PYKY
JOHBKHU TOBeNUTeNst €runty — ApeTuHd (3 JAaTUHCBKOL i1
iMsl o3Hadae Jo0OpouecHicTh). Pumchkuii 6or Mepkypiii
LIaHyBaBCS K IIOKPOBUTENb y PI3HUX CIpaBax, a TAKOX
cnpusB ycminmHii komyHikamii. CesmieHnuit ny0 (the
sacred oak), sikuii 0COOJIMBO IIAHYBaJIM B aHIIIIHCHKIN Ha-
LIOHAJIBHIM Midoorii, sSIK CBITOBE IIEpEBO, IO 3’€IHYE
MiI3eMHU#, 3eMHUI, HEOSCHUIN CBITH, HIBEIIOETHCS B PO-
MaHi 1 CTaBJIEHHS JI0 CAKPAIBHOTO MiCIlsl PAIIYPIB.

Bomrowac 6apoko 11e CTHITB, KU KYJIBTHBYE MapaioKC,
TOMY pa3oM i3 ipOHIYHIM CTaBJICHHIM 10 AaHTUYIHHX OOTiB,
JEMOHCTPYETBCS 1 IMAaHOONMBE 3BEpHEHHA OO0 HUX. K.
MaxeH3i 3axydae 0 OMOBIiJi MPsiMi 3BEpHEHHS 10 aHTHY-
HUX PUMBKUX OOTiB 200 )X BHKOPHCTOBYE iMeHa OOTiB 3a1-
T TIOPIBHSHHS, MTOSCHEHHS 3HAYYIIOCTI TOTO UM iHIIOTO
SIBUIIA. 30KpeMa, B PO3MOBI 3 i3pailbTIHHHOM TMpHHIECA
AperTiHa Ji3HAETHCS MPO CYTHICTH MOHOIIEHTPU3MY — Bipy
B oxHoro bora. Pasom 3 TuM, 00pa3z bora po3kpuBaeTscs
LUIIXOM TMOPIBHSHHSA, 3aJIy4aloud 10 OIHCY XapaKTepHc-
TuK Bora OoriB 3 TaBHBOTPEIHKOI Ta JABHROPHMCHKOI Mi-
¢onoriii: “The omnipotent and omniscient God (for I
acknowledge but one; for, if there be any God, he must be
infinite, an if infinite, he must be one is not infinite, seeing
he wanteth the perfections of his fellows, and so something
may be added to his perfection. And the diversity of your
gods, shewes not the plurality of the gods, but denoteth
only the diversity of the true God his Attributs: for, he is
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wife, and his wisdom is represented by your Apollo; He is
most irresistible, which is figured to you by your god
Mars” [10, c. 44] Brarounch 10 XyIOKHBOTO MapaIeTizMy,
JIx. MakeH3i B XyO)KHIH KapTHHI CBITY 9iTKO IIPOBOAUTH
MEKY MK 3eMHHM 1 HEOSCHHM, YKa3ydH, IO JIFOJFHA B
3EMHOMY CBITi € TPIITHOIO i Ma€ TICBHI BaJX Ta HEJONIKH.
HatoMmicTth imeayibHMIA CBIT € CBIT HEOCSCHHH, SIKHMI Xapak-
TEPU3YETHCS 17ICATHHOI0 KPACcOK 1 TIOOPOYHHHICTIO. Y Mi-
(hooriuHiii KapTUHI CBITY pOMaHy «ApeTiHa» pO3KpHBa-
€TBCS CYTHICTB Midooremu oMy i 0oxoro qomy. Binmpa-
BUBILKCH B JIOBTY MaHIpiBKy ApernHa 1 DinapiT onuHs-
I0ThCSl B TYCTOMY JIiCi 1 Ha NUIAXY M Tpanuioch IOMeIl-
KaHHs i3palIbTsHIHA. B omuci moMenikaHHs i3pailbTsSHU-
Ha, SIKM{ BI]MOBHBCS Bifl )KUTTS B COIYMi, OO HA CaMOTi
Mi3HaBaTH TAEMHHMII TPUPOJIH, aBTOP YIIepIlle BKUBAE CIIO-
BO «IiM», «aiM 3amoBojicHHs» (the house of pleasure”).
Mi¢ neprioTBopeHHsI pernpe3eHTOBaHUi depe3 o0pa3 mep-
BICHOTO JIOMY B CKelli, JIc Ha BiJICTaHI BUTSATHYTOI PYKH €
Bce, 00 BJOBOJBHHUTH cripary i ronoa. [Tomitnaauii KoH-
TEKCT POMaHy MPOYUTYETHCSSI B CKaprax crapiis mpo Te,
1110 oMY HE CuJIa TEpIITH Mi3epHe CTAHOBHIIE CBOET Kpai-
HH 1 cBOiX rpoMajasH. Ha #oro mepexoHaHHs BiJ JrOjel
Oi1THMX JyXOM HE MO)KHa HIYOMY HaBUMTHCS, a 0araTcTBO
NPUPOJIM, POKPUTTS ii TAEMHHMIIb, HAOIU3UTH HOTO IO ITi-
3HaHHsA boxoro 3aaymy: “Where Nature had been the only
Architacture, yet so handsomely arched and pended, that it
might have passed for one of Art Master-pieces; whithin
there stood a Table, whereon were some old Volumns, and
some of his own Manuscripts; over it hung some Walnut
and Fig-trees, which were his only granaries, and which
reached him his food in at his window: two steps below the
entry without, was a spring of crystal water” [10, c. 43].

XKutrs momMHM NpeAcTaBiIeHe B pOMaHi ajJeropHyHo,
K BepTHKaIIbHUI pyx (“yet shall never climb to Heaven” —
YKp. JOCJIBHO: 1€ HIKOJIM He JonoB3yTh 10 Hebec). 3emue
JKHUTTSI YIOAIOHIOETBCS KaJICHIAPHOMY IMKJTY 1 PO3KpHBa-
€THCS aBTOPOM aJIETOPUYHO uepe3 JIFOJIChKI TOPOKH, SIKI He
YMOXKJIUBITIOIOTH 1/1ealibHE JKUTTS, )KUTTA 3 borom Ha 3em-
ni: “Every Age seems a season wherein grows a distinct
crop of Vices: in infancy, ignorance; in youth, love and
vanity; in middle-age, ambition, revenge, and prodigality;
in old age, jealousie, dotage, and avarice: yea, the vertues
themselves which are to be founded there, can not stand
upon their legs”. Mopai3aTopchbka CEHTEHINsI 3BYYHTH
HACTYIIHUM YHHOM: OCHOBOIO JKHTTSI HEOECHOro € Io0po-
YECHICTP (aHTJI. Virtue), mpoTe JI0ANHA CTA€ TOOPOUECHOIO,
KOITM Ma€ BIATIOBiHE MiIIPYyHTS, SKe He repedadae HasB-
HOCT1 TIOpOKiB. ToMy imenpHE XKHUTTSI — OOOPOYMHHE, HE
cmiBMipHe 3 3eMHUM: Ha moBepemieHHs CBOiX pPO3LyMiB
13painpTAHIH NeMOHCTpYe depernn Onexcanapa MaxkemoH-
cekoro i [lmaToHa, SKUMH YBHPa3HIOE YCIO CYETHICTD JIFOJI-
CBKOTO KHUTTS. 3eMHE XKHUTA y CBITIII OapoOKO IOCTae mMap-
HUM (the vanity), a JIIOAMHA HE POCTE JIYXOBHO, a JIHIIE
OopcaeThest B IOBCSIKICHHOCTI (a crawling man).

OTxe, OCHOBHUM KOHIICTITOM TaJIAHTHO-TEPOIYHOTO PO-
MaHy € TepOi3M, KU BHUCBITIIOETHCS SK MPUPOIHE BUpA-
JKEHHS YOJIOBIYOTO PO3yMa; Pa3oM 3 THUM TepOi3M CIIyIr'ye
3aKOHHHM 1 0JTarOpOTHAM TPEICTABICHSIM Tepos B COIiyMi
1 IEMOHCTPY€E HOTO SIK PO3CYIIIMBOTO KOPOJIs/ TIpaBHUTENs/
munapsa. MidomnoriuyHa mapagurMa repost penpe3eHTyeThCs
IIJSIXOM aKTyasli3anii B XyI0KHbOMY TEKCTi Midomoremn
JKEPTBH, Mi()OJIOTIYHOr0 MOTHBY >KEPTBONPHHOIICHHS 1
YapiBHOI'O MOPSTYHKY.
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Mythopoeia of English “High” Baroque Novel

M. Zuyenko

Abstract. The article deals with the analysis of mythopoeia of the novel by G. Mackenzie “Aretina, or Serious Novel” (1660). The
implementation of mythical material is studied at all levels of literary work such as theme, motif, image, genre, composition, style,
etc. The mythical motives such as victim and sacrifice are revealed as well as the mythical image of garden, desert, pilgrimage. The
man’s life as a calendar myth is represented in the novel. The mythical motif of divine narcissism is discussed. The attitude towards
ancient mythology of baroque writer is revealed.

Keywords: baroque, novel, mythopoeia, mythical motive, allegory

65



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015

www.seanewdim.com

MicbKuil TEKCT y TEPMIHOJIOTIYHOMY I0JIi CYy4aCHOIO JIiTepaTypO3HABCTBA:
icTOpisi BUBYCHHS NMPAa3bKUX MOTHBIB Ta NPa3bKOIo TEKCTY
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AHoTanis. Y CTaTTi NPOIOHYETHCS aHANI3 JiTepaTypO3HABUMX Ipallb IPHCBSICHNX BHBUEHHIO MICHKUX TEKCTIB Y CBITOBIH Haymi. Bu-
3HAYAIOTHCSI OCHOBHI TIPIOPUTETH ¥ HanpsMKH JociipkeHHs B. AGamreBa, H. Anmmdepora, 0. Jlormana, H.Memnic, B.Tomopoga,
M. Tonpogoi Ta iH. [IpocTexyeThcs rene3a, eBOIIoLis Ta 0COOIMBOCTI PO3BUTKY MPA3bKHUX MOTHBIB Ta MPa3bKoro TEKCTY.

Knrouosi cnosa: micvkuii mexcm, npasbKutl mexcm, HAOMeKCm, MOMUB, CeMiomuKa

IMocTanoBKa HAYKOBOI NMpPo0JeMu Ta ii 3Ha4YeHHsI. [HTe-
pec 10 AOCTIKEHHS 00pa3y MiCTa Ta MiCbKUAX TEKCTIB BHU-
HUK Y JIITepaTypO3HABCTBI JEUI0 Mi3HillIe, HIK Y MHCTELT-
BO3HaBCTBI, a came y 70-x pokax XX cromitrs. Takui iH-
Tepec OyB 3yMOBJICHHUI MPOIIECOM IHTEHCHBHOT'O BUBUCHHS
crierudpiku TEeKCTy B Teopii yiteparypu. OCHOBOMOIOXKHI
XapaKTEPUCTUKK TEKCTY Oy PO3BUHYTI y CTPYKTYpaticT-
cbkux koHuenmisix P. bapra, L. Tomoposa, 0. Kpicresoi
Ta TpaLsX NPEICTAaBHUKIB MOCKOBCHKO-TAPTYCHKOI cemio-
TUYHOI IKoiU. BoHM cTBepmKyBany, 110 Oy/b-siKa peab-
HiCTb, 3aHypeHa Yy cdepy KyabTypH, IOYHHAE (YHKIIOHY-
BATH SIK 3HAKOBA. BIiHONICHHS 10 3HAKy Ta 3HAKOBOCTI
CKITAJIa€ OJIHY 3 OCHOBHHUX XapaKTEPHUCTHK KYJIbTYPH.

Takuii miAxig craB TOIMITOBXOM JUIsS JIOCHIIKEHb Y
SIKOCTI TEKCTy MPaKTUYHO BCIX BHTBOPIB MHCTEITBA Ta
peaniit KynbTypu. MicTo SIK HaWBaXUIMBIIINKI (EeHOMEH
KYJIbTYPH ONUHMIIOCS B LEHTPI YBark CEMIOTHKH. Y pam-
Kax CEMIOTHYHOIO MiJIXOy BOHO ITOYAJIO PO3TJIsAATHCS, 3
OJTHOTO OOKY, SIK TEKCT, a 3 1HIIOro — SIK MeXaHi3M Hopo-
JDKEHHSI TEKCTiB, IO ¥ CTal0 MepIIONPUYNHOI0 JIOCIi-
JDKEHHSI MiCbKUX TEKCTIB Y JIITepaTypO3HABCTBI.

AKTyaJbHIiCTh BUBUYCHHS MiCHKOTO TEKCTY 00YMOBIIE-
Ha TepenyciM TUM, IO B OCTAHHE JECATHIITTS B HAyIl
3pic iHTepec 10 BUBYEHHS Ili€i MpoOIeMH, miTBepKeH-
HSIM [IbOMY € psin myOunikariiii, MoHorpadiii i 3axXuIeHux
JMcepTalii, sSKi BUKIMKAIOTh BEJHMKE 3allikaBleHHs, 00
rIUOOKO 1 Pi3HOOIYHO PO3KPUBAIOTH CHEU(]IKY JTOKATb-
HHUX MICBKHX TEKCTIB SIK y JITEpPaTypO3HABUOMY, TaK 1 B
COLIIOKYJIBTYPHOMY acrekrax. JlochmiKeHHs TeKCTy 3/iH-
CHIOETBCS 3 YpaxyBaHHSM IMPOOJEM MIXKKYIbTYPHOI KO-
MyHiKarii, chepu B3aeMOJIii pi3HUX KYJIbTYp Ta €THOCIB.

MeTor0 TOCIIHKEHHS € aHali3 OCHOBHHX JIITEpaTypo-
3HaBYMX IIpallb NPHUCBSIYCHUX BHBYCHHIO MiCBKHX TEKC-
TiB, Ta T€HE3H, €BONIOMIi i OCOOMMBOCTEN PO3BUTKY IIpa-
3BKUX MOTHBIB i1 Pa3bKOro TEKCTY.

Buxnax ocHoBHOro martepiany i OOIpyHTYBaHHS
OTPUMAHMX Pe3YJbTATIB T0CTIIKeHHS. Y BITYU3HIHOMY
JTepaTypO3HABCTBI iHTEpEC IO BUBUYEHHS MiCHKOI TEMATH-
ki OyB iHIIIHOBAHWI Tak 3BaHUM ‘‘€KCKYPCIHHUM METO-
oM’ IOCIIDKEHHS iCTOpil Ta KyJAbTYpH MicTa, SIKUil OyB
3anporionoBaauii I. I'peBcom. Haitsickpasimmmm toro moc-
migoBHUKOM cTaB H. AHimudepoB. OcoOnmBicTiO OO
Tpairs, npucBsiaeHnx llerepOypry, O6yB KOMIDICKCHUI TTia-
X1 y BUBYEHHI MicTa sIK KUBOTO opraHizmy. H. Anrmmde-
POB BBaXkaB, IO JIMIIE 32 JOMIOMOT'OK KOMIUIEKCHOTO ITij-
X0y y BUBYEHHI MiCHKUX TOIIOCIB MOXKHA JOCIIIUTH “‘ITy-
Ty Micta”, ii BIUTHB Ha foimi irofer. Y cratti “Genius loci”
BiH BKa3ye Ha Te, IO NUIAX A0 Mi3HAHHS AYII MicTa Jie-
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JKUTh 4epe3 Mi3HaHHsS HOro 30BHINIHBOrO 00pasy. Jlocmi-
HHK TiIKPECITIOE, 10 VI XYJAO0KHIX XapaKTepUCTHK MicTa
Ba)XJIMBMMU € Ha3BU HOTO BYJIHIb, OpaM, OyiBenb i T. iH.

Inei H. Antdeposa possuBae B. Tonopos, KoTpHii 1ie
y 1973 potii 1aB IpyHTOBHE BU3HAYCHHS TEPMIiHY “‘MICHKHI
teker”. Y cratti “IlerepOyp3bki TekcTH 1 merepOyp3bKi
Mmipu” B. TonopoB BWU3HAYMB MiCBKHH TEKCT SIK Te, IO
“MiCTO TOBOPHUTB CaMo Ipo cebe — Heo(iIiiHO, HETOIOCHO,
HE 3apajy SKAXOCh aMOIIliif, a MPOCTO BHACIIIOK TOTO, 110
MICTO 1 HOro MeIIKaHIll BBOKAJM NPUPOAHUM BHPA3UTH Y
CIIOBI CBOi JIyMKH W TMOYYTTS, CBOIO MaM’sATh 1 OakaHHS,
CBOT MOTPeOH i CBOi OLIHKH. /.../ TepMiH MKHUTTS UX TEKC-
TiB KOpoTKHi. [IpoTe MBHUAKOIUIMHHICTE KHUTTS. .. BPIBHO-
BaXYETHCS THM, 1[0 4YaC HE TUIbKH CTHPAE TEKCTH, alie i
CTBOpIOE, i penpoaykye Hosi...” [9, c. 259]. Hapasi in-
KOM 3pO3yMUIMMHU B O3HAYEHOMY KOHTEKCTI € Hamipu U
KOHKPETHI CIpoOH BITUM3HSHMX JOCHIJHUKIB OCMHCIHUTH
MICTO SIK KAaTEropir0 Hal[lOHAIBHOI KYJIBTYpPH, perpe3eHTa-
HTa 3HAKOBUX TpaHC(OpPMALIi COLIOKYIbTYPHOTO MPOCTO-
PY B €0XY PEBOIIOLIHHMX MEPEBOPOTIB 1 KATaKIi3MIB 110~
4yaTKy XX CTOMITTSL

Konu Ha nouatky XX CTONITTS Ha 3MiHY KJIACHYHOMY
THITy MHCIJICHHS IPUXOJUTh HEKJIACUYHHH, HEOOXiTHUMHU
CTalOTh HOBI TEPMIHH, sIKi O meperaBaii MEHTAJIbHY CIie-
diky HoBoI ernoxu. [lepeBTijieHb 3a3HA€ 1 TOHATTS Mi-
CbKOro TeKcTy. MicTo HaOyBae OCOONUBHX SKOCTEH, Xa-
PaKTEpHUX CTPYKTYpP, KOTpi poOIATH HOro KapAWHAIEHO
HOBHMM, HACHYEHUM CMHCIIAMH, BiOyBaeThcs HOro 3aiy-
YEHHsI Y TEKCTOBHU MPOCTIP KYIbTYpH, Y chepy CUMBO-
niB. MicTo MOYMHAE TPAKTYBATHCS ABOSKO — SIK 00’€KT
MaTepialbHOI PeabHOCTI 1 K CeMIOTHIHHAN 00’ €KT.

CemioTnuHHI 00’ €KT CTBOPIOETHCS MUIIXOM MeTadopu-
3amii Ta CHMBOIMI3aIil IEBHUX OCOOIHMBOCTEH MaTepialbHO-
ro mpeaMmera. YnM CKIAHIINN 00’ €KT, TUM BUIIHHA CTY-
miHe #oro cumBomi3aiii. 3BiCHO, Taki TpaHcopmarii BiJi-
OyBaroThCs 32 BIACHUMH 3aKOHAMH Ta B TICHIH B3a€MOIIi 3
pI3HUMH YMHHUKAMH, Y TOMY YHCII ¥ icTopuaHiMA. | -
IIe B Pe3yNbTaTi TAKOro 0araToaceKTHOrO IMPOIECy Bij-
OyBaeThcs, sk mmire B. AGarmies, ‘“TiepeTBOpeHHsT 00’ €KTIB
(hizmdaHOI peambHOCTI Y CeMiOTHYHI 00’€KTH, KOTpi MOYH-
HalOTh (DYHKLIOHYBaTH B JIOKATEHHUX KYJIBTYPHUX MPAaKTH-
Kax, y ToMy umcii i mitepatypHiit” [1, c. 178].

OdeBUIHO, 10 TaKi CKIAIHI YTBOPEHHS, K MPOCTIp Ta
HOro CKIIaIoBi — JIOKycH abo TormocH (1o iX 9ucia BigHO-
CHUMO ¥ MicTo) MeTadopusyBavcs Ta OyaM BKIIOYCHI y
cepu CHMBOIIYHOTO i€ MPU BUTOKAX JIOACHKOI KYIBTY-
PH, KOJIK y CBIZIOMOCTI JIfozieii JoMiHyBaso midornoerniane
MHUCIIEHHs. MicTo 3’IBUIIOCS B ICTOpIi JFOJICTBA MTPAKTUIHO
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OJIHOYACHO 3 BUHUKHEHHSM KYJbTYpH. LliIkoM oueBUIHUM
€ Te, IO MICBKUH HpOCTIp y CBifioMOCTi Jitoell He OyB
HEeWTpaJIbHUM, BiH OyB CaKpaJIbHHM: MIiCTO CIPHHAMAIOCh i
SIK MOXJIMBHHA TIpaoOpa3 paro, 1 sSK TPOKISITE MicIe,
TIOB’sI3aHe 3 MOPYIICHHSIM 3a00poHM BUIMX cwil. “Micto
10 BiJHOIIECHHIO /IO CENa BiJi CAMOTO MOYaTKy po3Tisijia-
€ThCS 5K IIEHTP IO BITHOMICHHIO 10 niepudepii, mo cdop-
MyBaJlo ocoOMBy MiornoeTuky micra” [8, c. 12].

Orxe, cakpaiizaliss MICBKOTO IPOCTOPY HEMHHYYE
MpHU3BeENa J0 WOro CEMIOTH3AIlil Ta IO CTBOPEHHS Pi3HUX
TEKCTIB, KOTPi TaK 4M iHaKimIe ros’si3aHi 3 mictoM. Crio-
YaTKy Li TEKCTH HOCHIIM CYTO MipoyioriuHui Xapakxrep i
BPELITI PeIIT 3BOAMIUCS A0 (pyHIaMEHTaIbHUX OMO3UIIIH,
SKi XapaKTepH3yIOTh MPOCTIP, a TAKOX MPOTHCTABICHHS
“cakpalibHUN /| MUPCBKHIA”, SIKE a0 BaXIIMBHH IMITyJIbC
JUTSL PO3BUTKY KYNbTypH JtojcTBa [ 9, ¢. 178].

Ha nymxy H. Mennic, micta 3aBXIu MaJld CBOEpITHY
Metadizu4Hy aypy, sKa To ciiadliajia, TO MOCHIIOBAIACh.
JocnigHuis mepekoHaHa, IO CTYMiHb BHPaKEHHS Mi€l
aypy BH3HAYa€e 3/IaTHICTh YU HE3JATHICTh MIiCT MOPOIKY-
BaTH II0B’s13aHi 3 HUMU HaaTekcTH: “CaMe HasiBHICTb Me-
TagizndHoro 3abe3nevdye MOMIIMBICTh NEPEBEICHHS Ma-
TepiaNbHOI JaHOCTI B ceMioTHuHy cdepy, y chepy cum-
BOJIIYHOTO O3HAYYBaHHs, a, OTXke, GopMyBaHHS 0COOJIH-
BOi MOBH OIIHCY, 0€3 4YOro HEMOXKJIMBE HAPOJKEHHSI TEeKC-
Ty” [8, c. 16].

V Takuii crioci6 BigOyBalOThCS 3MIHH B PO3YMiHHI Mic-
Ta, HOro CIIPUHHSITTI BHACIIAOK MeTaopusarlii Ta CUMBO-
Ji3aiii, BOHO 3MIHIOETHCS, aHTPONOMOpP(]I3yeThCs, cTae
JKMBUM OPraHi3MOM Ta JMHAMIYHMM MPOCTOPOM, a 33 CBO-
€10 CTPYKTYPOIO po3nafaerhes Ha psia TekctiB. K. Jlina y
kHU31 “O0pa3 MicTa” TOBOPHUTH y 3B’SI3KY 3 LIKM IIPO Te, 1110
MICTO MOYKHA YMTATH SIK TEKCT 1 110 CTPYKTypa ioro Ha-
ONIKAETBCS B SIKOMYCh CEHCI JI0 XyJOXKHBOro TBOpY. Lle
CTa€ MOXJIMBUM 3aBISAKH J00pe 3YMTYBAaHHMM, BHAVMUM
00’exTaMm, KOTpi 3[aTHI BUKIMKATH TOTYXHHUI o0pa3 y
CBiIOMOCTI croctepirada [6, ¢. 16-19].

[IpoGiieMa OCIIJDKEHHST CTPYKTYPH MiCBKOTO TEKCTY SIK
SBUIA CJIOBECHOI KYJIBTYPH OCMHCIIOBAIOCH y CTAaTTSX
NPEICTABHUKIB  TapTYChKO-MOCKOBCBKOI  (MOCKOBCBHKO-
TapTYChKOi) CEMIOTHYHOI IIKOJIH. 32 00’ €KT aHali3y MiCh-
KOro TeKcTy Oyino o0paHo Bike He reorpadird 4u MiChbKy
apXiTeKTypy, a XyIOXKHIO JITepaTypy, B sKiil (irypyBaio
MICTO, 30Kpema 0a30Bi Ul CEMIOTHKH MicTa Kareropii,
Taki sik Tekct, cumBot 1 MiQ. 1O. JlotmaH, apTUKYITIOIOUN Y
CBOiif TEOpii MiCTO SIK “TeHepaTop KyIbTypH , ‘Ka3aH TeKC-
TiB 1 KOAIB”, “MeXaHi3M, IO MPOTHCTOITh YacoBi” i T. iH.,
BUJIUISE TaKi KOHCTUTYTHBHI c()epr MiChKOI CEMiOTHKH:
MiCTO-IM’sI, MiCTO-TIpOCTip, MicTo-4ac. HaykoBeump Haro-
JIOIIYE, M0 YKOJICH 3 IUX aCIEKTIB He MOXe (DyHKIIIOHyBa-
TH BiIOKpeMJIeHO, 0€3 B3a€EMOBIUIABY OIHMH HA OJHOTO.

[ocTynpoBaHi y mpamsx MPEACTaBHHUKIB TapTYChKO-
MOCKOBCBKOI IIKOJIW KOHIIEIIIii, SKi IMILTITHO (hopMy-
BaJIM CEMIOTHYHY MOJIENb KYJIBTYPH MiCTa, MaJli BayKIIHBE
ICTOpUKO-TIITEpaTypHE 1 TEOPETHKO-METOOIOTIUHE 3HA-
YeHHS IS JITepaTypOo3HABCTBA W KyIbTYPOJIOTii B Iii0-
my. Hocmimkenus H. Aammdeposa, FO. Jlormana, B. To-
IOpoBa Ta iH. OYIIM BUCOKO OIiHEHI JITepaTypO3HABISIMH,
OITHAK JIJISl TOTO, a0W 3aIiKaBICHHS I[I€F0 TPOOIEMATHKOIO
OTPHUMAJIO IIHPIIE 3BYJIaHH:, HeOOXiTHO Oyi0 e JeKiab-
Ka JIECATHIIITE.

Sk BimoMo, i3 BBEIECHHAM y HAYKOBUH 00IT “MiCBKUX
TEKCTIB” TOYaJOCsS BHWBYCHHS TaK 3BaHWX HAATCKCTIB.
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TeHneHIiss BHOKPEMIJICHHS HAITEKCTiB TMOXKBaBUIIACA Y
3B’A3Ky 3 X THmonoriyHoro knacugikamiero. HaitOinpim
0XapaKTepU30BaHUMH y HAYKOBOMY IUIaHI HA ChOTOJHI €
HAJITEKCTH, TIOPOJIKEHI TOMONOTYHUMH CTPYKTYpaMH. IX
BUBYCHHS € OJHUM i3 TIPiOPUTETHUX HATPSIMKIB CYy4acHO-
O JiTepaTypo3HABCTRA.

JIOCTIAHMKK TIOYaldM BHUAUIATH “TIOKaJbHI TEKCTH,
TPYHTYIOUHCh Ha CTPYKTYpi, 3allpOIIOHOBaHiil JiTepary-
PO3HABIIMHU IIIOAO MeTepOyp3bKOro TekcTy. B. AbamieB
MOSICHEOE HAPOJKEHHSI TAKOTO TUITY TEKCTiB Tak: Y cTH-
xiifHOMY 1 Ge3nepepBHOMY IIPOIIECi CHMBOJIYHOI perpe-
3eHTallii Micusg (GOpMYyeTbCs OUTBII YM MEHII CTaliabHA
CiTKa CeMaHTHYHHUX KOHCTaHT. BOHM CTaroTh JOMiHAHT-
HUMH KaTeropisMH OITUCY Micls 1 TMOYMHAIOTh 1O CYTI
NpOrpaMyBaTH el MPOIEC B SIKOCTI CBOEPIAHOT MaTpHIL
HOBHX pernpeseHTarii. TakuMm 4nHOM (HOpMYeThCs JTOKa-
JIBHUN TEKCT KYJIBTYPH, SIKH BU3HAYAE HAIIC CIIPUAHATTS
1 OaueHHs MicIis, CTaBlieHHs 70 Hboro™” [1, c. 178].

Ha cporomHi MO)XHa TOBOPHUTH NPO HAYKOBE JOCIHi-
JOKCHHSI PSIy TOTOJNOTIYHMX HAATEKCTiB, C(OPMOBAHUX Y
niteparypi. Cankr-IlerepOypr i MockBa — MicTa, sIKi Ma-
I0Th OCOOJIMBE 3HAYCHHS TS POCISIH, IOPOIWIH TIeTepOyp-
3bKHH 1 MOCKOBCHKHMI TEKCTH POCIHCBKOI Jiteparypu. Y
TakuXx npansx, sk “yma IlerepOypra”, “IlerepOypr Hdoc-
toeBchkoro”, “IlerepOypr Iymkina” H. Anmudeposa [3],
“Cumsorika IerepGypra” 0. Jlormana [7], “IlerepOypr i
[MerepOyp3bkuii TekcT pociiickkoi nitepatypu” B. Tono-
poBa [9], “IlerepOypr: obpa3u mpoctopy” M. Karana [4]
4iTKO OKpecieHuii oopa3 [lerepOypra B cucremi pociiich-
Kol MeHTanbHOCTi. CIUpaloYnch Ha 111er0 neTepOyp3bKOro
TEKCTY, 3amnpornoHoBany B. ToropoBum, TOCIIIHHKHA BHO-
KpeMIIM Ta oxapakrepuzyBanu itaiilicekuii (C. KoHcran-
tiHOBa) [5] i Benemivichkuit (H. Menwic) [8] Tekctn pociii-
CBKOI JiiTepaTypu. 3allikaBieHHs “JIOKaJIbHUMHU TEKCTaMU™
3YMOBHWJIO 3HA4YHY KUIbKICTh JOCIHIPKEHb ‘TIPOBIHIIHHHX
TEKCTIB” POCIICHKOT KYJIbTYpHU: apXaHrelbChKHiA, 4esiOiH-
CbKHH, B’ATCHbKHi, IEPMCHKHI Ta iH.

Cepen ykpalHCHKHX JOCHIJJHUKIB JIOKATHBHI TEKCTH
¢irypytore y mpamsix O. I'yceitnoBoi, 0. UYepkammHoi
(“kuiBcbkmii  TekeT’), A. 'omoBawoBoi, T. TumornieHko,
B. JleBunbkoro (“xapkiBebkuii Teker”), O. bpoBko (“cio-
6oxancekuit Teket”), JI. Onsanep (“BONMMHCHKUI TEKCT),
O. Jlroci#t (“KpUMCBKUi TEKCT”).

SlckpaBUM TPHKIAJOM TOMOJOTIYHOTO HAATEKCTy B
YKpaTHCBhKiH JliTepaTtypl € JIbBIBCHKHH TEKCT, OOIPYHTY-
BaHHs IKOro Mae Micie B MoHorpadii C. Auapycis “Mo-
JTyC HAIlOHATBHOI iMeHTHYHOCTI: JIBBIBChKMIA TeKCT 30-X
pokiB XX ct.” (2000). ¥V BiTUM3HAHIH MpaKTHUII 1€ OTHA 3
HebaraTb0X MOHOTpadiif, sika Maike IIIKOM MIPHUCBIICHA
JIOKaTUBHOMY TeKcToBi. Ha cTopiHKax cBOe1 mpatii aBTop-
Ka BIZICTOIOE yHiKanbHICTH JIbBOBa B icTopiocodchkoMy
HALliOHAJIEHOMY KyJBTYpHOMY psIy, HOrO ieaybHy Io-
sumiro B 9acu 30-x pokiB XX cromitrsa: “...JIpBiB OyB
CBOEPITHOIO JIEPKABOIO Y NEprKaBi, 10 ii CTBOpHIIA TICH-
Xika mporo micta” [2, ¢. 123].

[Ipa3pkuii TEKCT YeChKOI JTiTepaTypu O6araTto B 4oMy Iie-
PeryKyeThCs 31 JBBIBCBKAM TeKCTOM. Lli TekcTm MaroTh
YITKO OKPECIICHI 4acoBi MEXi, OCKUTBKHA OCOOIHMBOTO 3MicC-
TOBOTO HAIIOBHEHHS Mpa3bKuil TeKcT HaOyBae came y 20-
30-Ti poxku XX cromitrsi, konu [Ipara crae He Juiie Tono-
BOIO 1 MO3KOM HAIIOHAJILHOTO OpTaHi3My — TIOJITHYHHM,
KYJIbTYPHHM, JIITEPaTYpHUM LICHTPOM, a i OCEepeIsM Jii-
TEpPaTypHOTO KHUTTS CBpOIH. Y HEBEIUKOMY 3a €BPOICH-
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CBKMMH MIpPKaMH MiCTi 3HaWIIIIA TPHUTYIIOK AECSITKA MHT-
1B 13 PI3HUX €BPONEHCHKUX KPaiH, sKi JaJeKo 32 MEeKaMu
PiAHOT 3eMyTi HaMaraiwcs BiAPOIAWTH TPAIUIIi JITepaTyp-
HOTO JKUTTS Ta JITEPaTYpHOTO MOOYTY, IPH LOMY YacTO
1epe0OopIOI0YHN 3acTapili CTEPEeOTHII MUCIICHHS Ta IOBE-
JiHKY. BOHY HATIOBHHIIN TIPAa3bKHH TEKCT HOBUM 3MiCTOM.

MoOXeMO CMIJIMBO TOBOPUTH MPO Te, IO BUHUKHCHHS
MIPa3bKOro TEKCTY € HaJI3BHYaiiHO BaKJIMBHM (DaKTOM He
JIMIIE B YEChKill, ajie i y 3arabHOEBPONIEHUCHKIN KyIbTYpI.
Moro (opMyBaHHIO CIPHSUIO He JTHIIE GaraTCTBO MiCHKOTO
(dhonpKIIOpY, a i HEOPIUHAPHICTH MPA3bKOr0 ICTOPUYHOTO,
KyJABTYpPHOTO Ta CYCHUIBHO-TIOJIITHYHOTO JIaHAmAQTY, 110-
B’SI3aHOTO 3 OJIHIEIO 3 TOJOBHHX OCOONHMBOCTEH 4YeChKOi
CTONHII — TI CeMIOTUYHUM TONITJIOTH3MOM. Taka rerepo-
TCHHICTh TOSCHIOETHCS ICHYBAaHHSM Ha 11 TEPUTOPIT BKITIO-
YHO /10 cepenrHU XX CTONITTS Pi3HUX €THOCIB, KOXEH 3
SIKMX TIPOXOJIMB CBiii IIIAX amanTaiii. Brimcanicts [Iparu B
TaKy CHTYalIlil0 CIIpHsiIa CHHTE3Y KYJIBTYp, ajle BOIHOYAC i
iX MPOTUCTOSIHHIO, BiOyBasacs O00poThOa 3a 30eperKeHHS
HAIliOHAJILHOI Ta KYJIBTYPHOI 1IEHTHYHOCTI.

Ha BinMiHy BiJ JIbBiBCHKOI'O TEKCTY, IPa3bKUil Mae sic-
KpaBO BHPaKEHWH iMarojoriyauii kommnoneHt. [pouecw,
sKi BifOyBaIycsa B OAHOMY €THOCI, HEP1IKO CTUMYIIOBAIN
BIZI'YKU B 1HIIOMY, BIUTMBalOYM HA PI3HOMAaHITHI aCHEKTH
AYXOBHOI'O Ta KYJIBTYPHOI'O XUTTs, THM CaMUM CTBOPIO-
104U YMOBH ISl JiaJlory KylabTyp y HOro Haimmpiiomy
paxypci.

Ha mamy nymky, € Bci migctaBu BBaxatH Ilpary He
MEHII ‘“‘HaJHACHUYEHOI0 peaybHicTIO”, HiXK [lerepOypr,
JIbBiB un MOCKBa, Ta HE MEHIIIE MiCTUYHOIO, HIXK JIOHI0H
gy Pum. B. Tpar me y 1938-1940-x pokax CTBOPHB HU3KY
npaipb, B SKAX CTABUB IUTaHHS YHIKaJIbHOCTI 00pasy
[paru B 4yeckkiit miTeparypi. Y pocnimkenHi npo Buier-
panu B. Ipar ananizyBaB posib 1bOro TOMOCY y CTBOpEHHi
00pa3y Ilparu y uyechbkili JiTeparypi enoXu poMaHTU3MY,
fioro cumBoumizariito y Teopuocti K. I'. Maxwu [11, c. 342].

JocniiHuK Briepliie BKa3aB Ha Ba)KIMBHUHA MOMEHT: 30-
Opaxenns [Iparu mae BCi pHCH, XapaKTepHI JUIsl 3MaTO-
BaHHS MicTa B3araii, i B TOH e 4Yac YHiKajbHi, HETIOBTO-
pHi ocobnuBocti. Cepeq; ONOPHUX MYHKTIB, Ha3BaHHUX B.
IpaTom, MO’KHA BUIITUTH HACTYTIHI, SIKi, HA HAIIY AYMKY,
€ HACIIPaBJli PENEBAHTHUMU JJIsl PO3PI3HEHHS MPA3bKOro
TEKCTY:

— Tounicth y 3MamoBanHi [Iparu ta BIATBOpEHHI MiCh-
kol atMocdepu y TBOpax i3 Npa3bKUMH MOTHBAMH, iMa-
HEHTHA HAaBiTh XKAHPOBUM 3aMallbOBKaM Ta HE3HAYHHM
TBOpaM. 3aBISIKHM Lid aTMocepi y OUTBIIOCTI BHUIAAKIB
0€3MIOMIIIKOBO MOXKHA BH3HAYWTH, IO MICTOM, PO SIKE
He MOBa, HAaBIiTH SKIIO BOHO HE HAa3BaHO MpsMo, € [Ipara.

— “Ilpaspki mitepaTopu” (1€l emiTeT TOCTiAHUK BUKO-
PHUCTOBYE TMOCTIHHO, IO BKa3y€e Ha YCBIIOMJICHHS TIPHCY-
THOCTI 0COOJIMBOrO “Ipa3bKoro parMeHTy”’, a He IpocTo
Mpa3bKoi TEMHU Y YechKill miTeparypi) Maibke HIKOIMH HE
OyBaroTh uncTUMH peanicramu. [Ipara y XymoxHiX TBO-
pax TpaKTUYHO 3aBXKAU MMOcTae (paHTACTUIHUM, MiCTHY-
HUM MicTOM. AKIIEHT pOOHTHCS Ha 3B’SI3Ky MicTa 3i cde-
POIO0 CHMBOJIYHOTO, IO € OAHUM 3 ACIEKTiB iCHYBaHHS
MiCBKOTO TEKCTY.

— Ha mymky B. Ipata, pons Ilparu 3pocrae y nexaneHt-
CBKIiH JliTepaTypi HA MexXi cTomiTe. CaMe MoeTHKa JiTepa-
Typu i€l eMoXW J03BOJSIE HAM PO3KPHUTH HOBI Ta€MHHYI
B3a€MO3B’SI3KH , HEBIZIOMi CTOPOHH ““ITyIi” IIbOTO MiCTa.
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Brim, npami Ipata marots cyro Tesuchuii xapaxrep. Crio-
JiBaHHS aBTOpa, 0 B MaWOYTHHOMY JOCITHUKH OUTBIII
JIETaJbHO OMHIIYTH T€, PO IO TYT TOBOPHUTHCS JIUIIE B
3arajJbHOMY, IOYajH 3IIHCHIOBATHCS JIMIIE 4Yepe3 Jaecs-
THTITTSL.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 11f0 POJIH B3SUIM Ha cede He JInIIe
HaykoBli-OoremicTu. Tak, Hanpukiaa, y MoHorpadii aH-
rmiicekoro  pocimigauka P. Ilincera mpo IO. 3eiiepa
(Pynsent, 1973) npoaHaii3oBaHO 0COOIMBOCTI 300paskeH-
Hs1 [lparu He Juie Ha MPUKIIAAlI TBOPUOCTI OOpPaHOrO aB-
TOpa, ayie W vechbkoi Jiteparypu Kinnsgd XIX — modaTky
XX cromiTts B wiomy. YcinomieHss [Iparu sik 3aranb-
HOKYJIBTYPHOTO (PEHOMEHY HaJMXHYJO BiJOMOIO aMepH-
KaHCBKOTO JIiTepaTypo3HaBisl P. Bemieka Ha CTBOpeHHS
BaxmBoi mpani npo Yexiro (30kpema [Ipary) y TBopax
amepukaHncbkux nucbmennukis (Wellek, 1963).

Came 3akopnoHHmii 6oremict — A.M. PirmeniHo — cTBO-
puB y 1973 poui HamiBHayKOBY, MYONIIMCTUYHY KHHTY
“Mariuna [para”, koTpa crana He JIHIIIE IEPIIOO B icTOPIT
CHHTETHYHOIO TIpalelo Mpo “mpasbkuii Mi¢”, ane i cama
0araTo B YOMy BU3HAYMJIa IUISIX MOAAIBIIOTO (hOpMyBaHHS
cydacHoi migosorii yechbkoi cromuii [12].

A.M. Pinmnenino BUXoauB 3 yHikanbHOCTI poui [Iparu B
€BPOIEHCHKIN icTOpii 1 YHIKANbHOCTI 300pakeHHsS i1 B
niteparypi. BiH nepumii 4iTko copMyiIroBaB IyMKy PO
Te, 1110 B OCHOBI1 300paxkeHHs [Iparu y nitepaTypi JIeXUTh
VSIBJICHHSI MIPO Hel sSIK PO MarivHe, MicTUYHe, (paHTacTH-
YHEe, TAEMHHMYE MICTO, i HABOIWB CBOEMY TBEPIDKECHHIO
Oarato oOrpyHTOBaHMX aprymenTtiB. [lo cyri, BiH okpec-
JMB MEXI TPa3bKOro TEKCTy, IepepaxoBylO4d Ta
OB’ sI3yI04M MiX co0OI0 OCHOBHI iioro TBopu. be3 cymHi-
By, 3aciyror PinmeniHo € o0’eaHaHHS X B OAMH KOH-
TEKCT JIITepPaTypy BCIX TPbOX HAPOIB (HIMIIIB, YEXiB Ta
eBpeiB), mo Hacensuin [Ipary. OcobauBocCTi JiTepaTypHO-
ro 300paxxeHHst A.M. PinmeniHo TicHO 1MoB’s3aHi 3 0c00-
JIMBOCTSIMH icTOpiT MicTa.

HenonikoM kuuru PinmeniHo € BiICYTHICTh YiTKOTO Ha-
YKOBOT'O aHaJi3y JITepaTypHUX SBUIL, KOTPI PO3IIISAAI0Th-
csl (3pelIToro, TaKy MeTy iTajilcbkuil dinonor mepen co-
0010 1 HE CTaBUB), & TAKOXK OJJHOCTOPOHHICTh CY/KEHB, 1110
B KIHIIEBOMY pe3yJbTaTi MPU3BOIANUTH IO 3BEICHHS YCHOIO
PI3HOMAaHITTS MPA3bKOro TEKCTY i OTHY CXEMY.

3a oCTaHHI POKHM 3’SBHJIOCS YMMAJIO MyOJiKaI|i, mpuc-
BsTUEHMX MarivHii, TaeMHndiii [Ipasi. Cam ¢akr i KUIbKICTh
X myOunikaiii € Oe3amneNnsiiHIM CBITUEHHSIM TOTO, SIKE
Oauenns [Iparm nomiHye y KyIbTypHil CBiIOMOCTI CHOTO-
IHi. AJle TOMMpPEHNM HEIONIKOM TaKHWX Mpamb € BiACYyT-
HICTh YITKOI METOAOJIOTI{ Ta NPHHLHIIB BUBYEHHS IIPO-
Omemu, a TaKOXK HE 30BCIM KOHKPETHO Ta 3p03yMisio cop-
MYJIbOBaHI [T Ta 3aBIaHHA. Y Pe3yabTaTi aBTOp, BKa3ylO-
YU Ha BaXIUBY poiib 00pa3y Ilparu mis geckkoi miTepary-
PH, HEpiAKO OOMEXKYEThCS 3BHUYaWHIM IEPETiKOM TBODIB
Ta aBTOPIB, HE TPOBIBIIX MPH IIHOMY IPYHTOBHOTO aHAI3Y.

Ha mportuBary Takum IOCHTIIKEHHSM, IIKABOIO CIIPO-
0of0 xo4ya O SKOCH TMPOTUCTOSNTH CTepeoTHnoBi [lparwm,
SKAW CKIIaBCs MOHWHI, cramy mparti [1. Jemerma. Hocmin-
HUK HaMarapcs 3a JIOIIOMOTOK) iCTOPHYHUX (akTiB O0po-
THUCSI 3 BIPTYaJIbHOIO PEaNbHICTIO MPa3bKOro Midy Ta mpa-
3pKoro Tekcry. ll{onpaBna, ckimamaeTbesi BpaXKeHHs, IO
el TEKCT BUSIBUBCS CHJIBHIIIMM 32 J0Ka3H, sIKi HABOJHUTh
I1. lemerr, a nesiki HOro BUCHOBKH 3BOJIATHCS JIO Ti€l XK
CXEMaTHYHOCTI, o # y A.M. PinmeniHo, 3 sskuM BiH, BIIa-
CHE, 1 IOJIeMi3YeE.
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i Ta inmi mocmimkeHHS (akTHYHO MiJIrOTYBajiHM IPYHT
JUT OUTBIN TIMOOKOr0 BUBYCHHS ()eHOMeHY [Iparwm B ue-
CBKiHl JiTepaTypi, AJsI CHHTE3Y IOIEpenHiX CcrocTepe-
KEHb 13 TOUKH 30py MPa3bKOro TEKCTY.

Haii6mkyae 1o J0CiiKeHHs TPa3bKoro TEKCTYy B Horo
miTicHOCTI mimiiinuia yecbka mocmimaui JI. Tomposa. ¥V
MpaIpix, MPHUCBSIYEHNX “HOETULI MPOCTOpy’ B3araji Ta
[Ipasi 30kpema, BOHa 3BEPTAETHCS JI0 IBOX OCHOBHHUX TEM
— 0co0nMBOCTI (DYHKIIOHYBaHHS MPa3bKUX TOIOCIB Yy Ye-
CBKIW JtiTepaTypi Ta eBomouis o0pa3y IIparu y TBopax
kiang XIX — mouatky XX cromitrs. [Ipasekwii TeKCT y
nparix /1. [oapoBoi MO3UITIOHYETHCS K HEOOMEKEHHUH, He-
KOHTPOJILOBAHMH, TIOCTIMHO MiHJIUBHH, a MiCTO — OC3KiHCUHE
JDKEpEJIo HATXHEHHs Ta IOIIYKY ITOOJMHOKUX 1HTEPTEKCTIB.
JloCHiTHUIIS HAJUISsIE CBIM TEKCT PsIIOM OCOOJNMBOCTEH, OTO-
TOXXHIOIOUM HOTO 3 MaH/ajI0t0. MicTHYHa MaHzaia — cakpa-
JIBHAN CHMBOJ, CHMBOJI CKJIaJHOI T€OMETPUYHOI CTPYK-
TYpH, SIKUH IHTEPIPETYEThCS SIK MOieNb BeecBiTy, “kapTa
KocMocy”, BupaxeHHs ycboro. K. FOHr inmeHTndikysas
MaHAAJy SIK apXeTUITHUI CUMBOJ JIFOACHKOI TOCKOHAJIOC-
Ti, @ HUHI 1[ell 00pa3 BUKOPUCTOBYETHCS Y MCHXOTepartii
SIK 3aci0 JOCSATHEHHS TIOBHOTH PO3YMIHHS BJIaCHOTO 5.

Penerniiiss MicTa Kpi3h NpU3MYy CHMBONY MaHZQIU Tie-
pendadae Mmi3HaHHS Ta 300pa)KEHHsI €30TEPHYHUX 1 Mido-
JIOTIYHUX IUIACTIB TEKCTY MiCTa, Jie KJIFOUOBY POJIb Billirpae
3B’S130K IMiJICBIIOMOI0 MiCTa 3 ITiICBIJOMHM HOr0 MEIIKaH-
miB. Takwuit crocid0 mocmimxends [I. [ompoBa HaszuBae
“rTUOMHHUM”, OCKUIBKMA 3a HOrO IOCEPEIHUIITBOM CTaE
MO>KJIMBUM IIPOHUKHEHHS Y IIOTA€MHI 3aKyTKH AYIIi MicTa.

bazoBum ne nume w1 npaup . [oxposoi, a it s Oara-
THOX IHIIMX JIOCTIAHMKIB € Mi(, SIKHii TBOPUTH TEKCT MiCTa
Yy OKpemuii iHTepTeKcT. Binrak, mid — 000B’s13k0Ba ymoBa
JUIsL TeHepartiii 0coOMMBOro “michbkoro Tekcry”’. B ocHOBI
MICBKHMX XYJOXHIX TEKCTIB JIGKHUTh 3arajlbHUi MOHOMi()
npo neBHe MetadizuyHe MicTo (B OCHOBI MeTepOyp3bKOro
tekcty — [letepOypr, BeHemilicbkoro — Benelisi, mpa3pko-
ro — [para). Micro B JaHOMY BHIaaKy BHCTYymae sk 10CUS
universalis. ABTopu iHTEpIPETYIOTh HOTrO SK iCTOpUYHE
Ta reorpadiuHe MOHATTS, NEPETBOPIOIOYU HOro y MICTO-
Mi(, 00pa3 i3 meBHUMHU MeTa(i3UIHUMH TApaMEeTPaMU.

Ha nymky JI. TonpoBoi, Tekctu, 1mo GopMyroTh sapo
MPa3bKOro TEKCTY, BIIPODKYIOTH C(HOPMOBAHUI Yy JIOHI
6aratoro MichbKoro ()oNbKIOpY Ta 3aKpiIUICHUH Y JiTepa-
Typi Mexi XIX-XX cromite mid Ilparu sik MicTHYHOTO
MICTa, 3/IaTHOTO BHM3HadaTH jaoni moxaeil. [lopiBHsHO 3
npa3bkuM TekctoM 3namy XIX—XX cr., y TBOpax, Hanu-
CcaHWX HampuKiHmi XX CT., BUKOPHCTaHHA Ioxo llparu
TaKUX CMITETIB, SIK ‘“‘Tpariunuii”, “daHTacTH4HUiA”, “3ara-
OKOBHW~ Ta iH., € SBHIIEM MEHII IOIIMPEHUM, ajie Ie
YKOIHOIO MipOIO HE 3HIDKYE CTYIEHS MICTUYHOCTI ypOaHi-
ctrgHoro Tomocy. llomiOHe KibKiCHE 3MEHIICHHS OdYe-
BUIHHUX XapaKTePHCTUK, HABIAKHU, IIICHIIOE MPUXOBa-
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HICTh CEMaHTHYHUX MPa3bKUX KOJIB, a BIATaK Iie Oinblire
MicTHdiKye 3arafkoBy MpPUPOIY YEChKOi CTOJHIl, BUMa-
raro4y BiJ| YMTa4a HEOOXiTHUX 3HAHb.

[{orrpaBaa, unciienHi 1iHHI cioctepeskeHss J[. Tompo-
BOi HEOCTaTHHO CHCTEMAaTH30BaHI Ta y3araJbHEHI depes3
HEeBeNUKH 00’eM ii HaykoBHX mpaik mpo [lpary i depes
Te, 10 aHai3 oOpasy [Iparu um npaspkoro Tekcry He OyB
OCHOBHOIO MeToro jociignuni. Ha Bimminy Bin Oarathox
JIOCIIITHUKIB, BOHA YTPUMYETHCS BiJ] IIPOBEJCHHSI aHAIOTIH
MPa3bKOro TeKCTy 3 nerepOyp3pkuM. [TosicHIOE 11e ThM, 1110
ii OaueHHs MicTa NMpPOTHIEKHE O0AYEHHIO TPEICTABHUKIB
MOCKOBCBHKO-TapTYChKOI IIIKOJIY, i BOHA B3arajli yHUKA€ BU-
KOPHUCTaHHS TEPMiHYy “TIpa3bKHi TEKCT”, 3aMiHMBIIN HOTO
Ha TIOHSATTSA ‘“MOs Mpa3bKa CiTh” YW “Mii Tpa3bKUil KOH-
TekcT”: “ClioBa CiTh Ta KOHTEKCT BiJMOBITAIOTH MOEMY
0avyeHHIO TMPa3bKUX TEKCTIB SIK BHYTPILIHBO TEPeIyIeTeHOl
MDK CcO0OI0, HEOOMEKEHOI Ta MONIIEHTPUYIHOI €HOCTI.
I[Tpa3bKa ciTh BILTITAETHCS JIO CITKH TEKCTY MICTa, a TaKOXK
JI0 TEKCTOBHX CITOK 1HIIIMX MICT, a BIJITaK JI0 €BPONEUCHKOL
ciTku. Y HiHl BiZICyTHIH XapakTep MoJIOTHA — SIK Tonorpadi-
YHOI YM KOMYHIKaliiHOI CITKH, 11€ IBH/IIE 3TYCTOK, SKHN
MOCTIHO 3MiHIOE ()OPMY ITiJi BIUIMBOM Yacy Ta IHIIHUX TEK-
cris” [10, c. 207].

YactkoBo Take TpakTyBaHHs Micta . ['ogposoto dop-
MYy€eTbCsl y KOHTEKCTI aianory 3 ii nokTopanToM A. Boo-
paxoBUM-TuUMOIIKIHUM Ta #oro TiaymaueHHsaM [Iparu sx
TekcTy. JlocnigHuk Bu3Havae nepiox kinng XIX — mouat-
Ky XX CTONITTA SIK MeXY (OpPMYyBaHHS NPa3bKOI'0 TEKCTY.
. Tonposa, y cBOIO uepry, He 00OMeXye Mpa3bKUil TEKCT
YKOIIHUMH 9aCOBUMHM paMKaMH, ajie KOJIOM aBTOpIB, y UHiX
TBOpAax, Ha JYMKY JOCIIiJJHHUI[, MaJFOEThCS OLIbII-MEHII
IHaKIIe CIIPUKAHSTTS MICTa, a OTXKE BiOYBAETHCS MOJIEMi-
ka 3 HUM. A. BoOpakoB-TUMOIIIKIH HATOJIONIYE HA TOMY,
10 WAEThCS MPO HOro Mpa3bKuil TEKCT, HOro BJIACHY iH-
TepHpeTariio boro KynbTypHoro ¢peHomeny. Ha ocHoBi
KOMIUIEKCHOTO aHali3y TEKCTIB XYIOKHBOI JiTepaTypu
kinns XIX — nepirof nonoBuHu XX CT. (BKJIIOYAIOYH Hi-
MEILKOMOBHY TPaJIMIII0) JOCHITHAK (OpMYye MiJiCHE
VSIBJICHHS TIPO TPa3bKUil TEKCT 4€ChKOI JTepaTypu, Horo
reHe3uc Ta QyHKI[IOHYBaHHSI.

BucHoBkn. TakiM YMHOM BHBYEHHS MICHKHX TEKCTIB
perpe3eHTye cTanuii inTepec i3 00Ky HaykoBLiB. Criupato-
yuce Ha npaui B. Tomopoma, lO.Jlormana, H. Menwic,
. TogpoBoi Ta iH., MOXKeMO 3pOOUTH BHCHOBOK, 1110 [Ipara
HaJiJIeHa JOCTATHIM CEMIOTHUYHMM ITOTEHIIAJIOM U1 T€He-
pyBaHHS BIaCHHUX TEKCTiB, KOTPi MPOEKTYIOTHCS B €IUHUN
npa3bkuii HagTeKeT. [IpiopuTeTHIM HAmNpsIMKOM TIOAITb-
MIUX JOCTIKEHb € IMaroJOTIYHUHN TiIXi], 0 peati3yeThb-
cs1 'y cdepi eTHOKYIBTYpHUX MPOIIeciB 1 B3aeMuH. BuBueH-
HsI TIPa3bKOTO TEKCTY 3 TaKOl MEPCHEKTHBH JO3BOIUTH 30-
CepeIMTHCS Ha MHTAHHSX BiOOpa’KeHHS HAIlIOHAIBHOI ca-
MOCBIZIOMOCT] Ha PiBHI TEKCTOBOI peari3arii.
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Town’s Text through the lenses of modern Literary Criticism. Pragues’ motives and Prague’s Text History
Investigation
Yu.D. Krjukowa
Abstract. The purpose of the research is to examine the literary criticism articles devoted to towns’ text investigations in the world
science. The main emphasis is laid upon the works of Ukrainian and foreign scholars, among them V. Abashev, M. Anciferov,
D. Hodrova, Y. Lotman, N. Mednis, V. Toporov etc. The peculiarities of Prague text within the article is compared with other towns’
texts. In addition, our task is to make an attempt to view the genesis, evolution and the main peculiarities of Pragues’ motives and
Prague’s text. Consistent to earlier research the study supported the hypothesis that Prague possesses sufficient semiotic potential to
generate its own texts that are projected into single Prague’s Text. Further study is required to investigate more thoroughly the cul-
tural interaction, when one culture with its history, mythology, literature penetrates into another by means of internal and external
contacts and is reflected on the towns’ texts level.

Keywords: town’s text, Prague’s Text, motive, semiology
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Anoramisi. CTaTTIO IPUCBSIUCHO JOCIIIHKEHHIO (DYHKIIOHAJIBHO-TPAMaTHIHOTO acleKTy BepOalrizamii JeKCHKO-CeMaHTHIHOTO TTOJIS
«vicTo» y XynoxkHix TBopax HOpist AnapyxoBuda. ¥Y3araabHEHO HasBHI JIHTBICTHYHI JOCITIDKEHHS 3 TEOPii JIEKCHKO-CEMaHTHIHOTO
1ons. BuziieHo OCHOBHI JIEKCHKO-CEMaHTHYHI I'PYIH JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOTO OIS «MICTO» y XyZOXHIX TBopax IOpist AHIpyxoBH-
4a: cyOCTaHTHBHY, BepOialibHy, aTpUOYTHBHY, IPOHOMIHAIBHY, aJBepOialibHY.

Knrouosi cnoea: nexcuko-cemanmuune noae, 1eKCukoO-CeManmuiHa epyna, cyocmanmusHa epyna, 6epoianvha epyna, ampuoymu-

6HA 2pPYNA, NPOHOMIHATLHA 2PYNA, A08epOinbHa 2pyna

Beryn. Ha nouatky XXI cromitrss y mpami JIiHIBICTIB
PI3HUX POKIB MiIHO YBiiiIIoB TepMiH «mone» (field). Jlek-
CHKO-CEMaHTHYHE T0JIe — CYKYIHICTh 200 KOHIJIOMepaT
3Ha4€Hb, KOXKHE 3 SKUX YTIJFOETHCS B MOBI Ha PiBHI JIEK-
CHKO-CEMaHTUYHOTO BapiaHTa Jjekcemu. lle ckimanana
CTPYKTYpa, 110 MICTUTh PsiJi €JIEMEHTIB, OB’ I3aHUX MiX
coboro cucremu BipHoUeHHAMU. Lle ocobnuBa, iepapxiy-
HO NMoOyI0BaHa CYKYIHICTh MOBHUX OAWHHIIb, IO Haje-
JKaTh JI0 PI3HUX YACTUH MOBH Ta MOEHAHI IHBapiaHTUHUM
3HAYCHHSM.

Oraspx my6aikaniid. IIpo iHTEHCHBHICTH HaNpsIMKiB
MIOJTBOBOTO JTOCTIDKEHHS JICKCHKH CBIAYaTh TUCEPTAIliiHI
pob6otu I. barmyr (JlekCHKO-CEeMaHTHYHE TI0Jie 3BYKOHA-
crmigyBanb) [4], O. Kapaaniyk (ceMaHTHYHE TOJIE TIPOCTO-
py) [5], T.KoBamboBOi (JEKCHKO-CEMaHTHYHE IMOJE KO-
npopaTBiB) [6] Ta iHII.

O. CeniBaHoBa BH3Ha4ana JIEKCUKO-CEMAHTUYHE IIOJE
SK MapagurMajibHe 00 €THAHHS OJWHMIb IIEBHOI YaCTHHH
MOBH 3a CHUIBHICTIO IHTErPaJbHOIO KOMIIOHEHTa 3HAYCHHSI
(apxicemn) [8, c. 282]. Bep0Oaurizarisi, 32 BU3HAYCHHSIM Ha-
YKOBIL, 1Ie «IIepEeBEICHHS IIEBHOTO 3MICTY, JyMKH y Bep-
6ansHy (CroBecHy) hopMy TpupoaHoi MoBm» [8, c. 60].

JI. JIucuueHko cTBepIKyBaja PO Te€, L0 JIEKCHKO-
CeMaHTHYHE TOJIe — L€ «BENMKE YIPYyHNOBaHHS JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHUX BapiaHTiB, 10 MOB’sA3aHI OJHUM BiJpi3KOM
JICHOCTI Ta HajJexarh J0 PI3HUX YaCTUH MOBH. Jlekcu-
KO-CEMaHTHYHE II0JIe CKJIAJA€ThCsl He 3 JIEKCEM Y MOBHO-
My CKJIaJi iX 3HA4YEHB, a 3 JIGKCUKO-CEMaHTUIHUX BapiaH-
TiB, AIKi € OMUHUIIMHA CEMaHTHYHOTO aHamizy» [7, ¢. 142].

TTOHATTS JEKCHKO-CEMaHTHYHOI'O TOJII — HETOTOXKHE
MOHATTIO  (JIEKCHUKO-CEMaHTH4YHA Tpymay. Jlekcuko-
CeMaHTHYHa rpyna € (QparMeHTOM, YaCTHHOIO JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOIO TOJISI 3 OINIBbII YiTKO BU3HAUYCHUMH CEMaH-
TUYHMMH 3B’ s13KaMu [ 7, c. 125].

OTtxe, mone — 1€ CKIaJaHa CTPYKTypa, IO MICTHUTh
PSA eTeMEeHTIB, TIOB’ I3aHUX MiX COOO0 CHCTEMHIMH BiJi-
HOIICHHAMH. JIeKCUKO-CeMaHTHIHE ToNe 00’ €NHYy€ JIeK-
CHKO-ceMaHTH4HI rpymu. CTPYKTypa OIS MiCTUTB SIIPO
Ta mepudepiro, KOHCOTIIOBaHY HABKONO smpa. SmepHi
KOMIIOHCHTH — Hai4acTOTHIII. BOHH BUKOHYIOTH (hYHK-
IO TI0JI HAWHOUIBII OJHO3HAYHO Ta € 000B’SI3KOBHMH
Ut 1poro noist. [lome posnoginse GyHKIIT MiX SAPOM Ta
niepudepiero. Mexka MiX siapoM Ta nepudepiero MIMHHA.
EneMeHTH, 10 YTBOPIOIOTH IOJ€, MalOTh CEMaHTUYHY
ONM3BKICTh Ta BUKOHYIOTH Y MOBI CHINIBHY (DyHKIIiTO.

71

MeTta craTTi — pO3KpUTH (PYHKIIOHATBHO-TPaMaTHy-HUH
acrieKkT BepOaizaii JISKCHKO-CEMaHTUYHOT'O OIS «MiCTO»
y XynoxHix TBopax FOpist AnapyxoBuya.

Marepianamu gociipkeHss: cranu tBopu FOpis AHz-
pyxoBuua «IlepBep3is» «MockoBiaga», «JBaHaausiTs 00-
PYy4iBy».

MeToam AOCJIiIAKeHHsI: CIIOCTEPEKEHHSI, OITHC, TOpPiB-
HSHHS, METOAMKa KOMIIOHEHTHOTO aHaji3y, MeToj Cy-
UILHOT BHOIPKH, €IEMEHTH KOHTEKCTYalbHOI'O aHali3y,
METOJJMKA KUTbKICHOTO IMiIPax yHKY.

Pe3yabTaTi Ta iX 00rosopenssi. Micto Ta Horo »ur-
TEBUIA MPOCTIP € HACKPI3HOK JIiHI€I0 OUIBIIOCTI TBOPIB
0. AunpyxoBuya. IIMCBMEHHUK HACOJIOIKYETHCS CIIOTIISA-
JAHHAM KpacH YKpailHCBKUX MICT Ta aKTHBHO 3ajJy4ae N0
1[Oro Tporiecy cBoix umurauiB. I1ig yac ananizy JICII «mic-
To» B Horo pomaHax «llepsep3is» «MockoBiana», «J]Ba-
HaIIATh 00py4iB» Hamu BujlieHo sapo (193 koHTekcTH),
sanepHy 30Hy (32 koHTekcTH), OymbkHIO nepudepioo (116
KOHTEKCTIB) Ta JanbHI0 nepudepito (126 KOHTEKCTiB).

Snpo mpencraBieHO TaKUMH JiekceMamu: bepiain (2),
byenoc-Avipec, Beneyis (17), Bepona (2), Bidensv (3),
Jlpocobuu, Kaip, Kuie (3), Kpaxis, Jlvsie (13), micmo
(94), Maacmpixm, Mockea (31), Myxomopcevk, Mwonxen
(3), Hiopuoepe, Iladys, I[lapmusancek, [lepemunins, Ipa-
2a (2), Pum (2), Can-®@panyucxo, Cincanyp, Cmambyn,
cmoauys (5), yenmp (3).

SnepHy 30HY CKIIaJaroTh JIEKCEMU: Gi0eHCbKUL, KUiBCb-
Kut, avsiscokuil (3), micmazoe, micmeuxo (6), micmeuxoge
(6), micoka, MockoscvKka (2), narecmuHcoKutl, nepeomicms,
niemicma (2), npumicokuii (3), cepeomicms (2).

Jo ckmagy OnmxHbOI mepudepii BXOIATH JICKCEMU:
asmobyc, Apbam (2), Apbamcwka, bap, b6opoens, bpama
(3), sunapusa, eokzan (3), eymuya (9), comenv (3), I'VM,
Jlumsauuii ceim (3), 3amKu, 3yNUHKA, IHCMUMYM, KA8 SIPHS
(3), kananizayis (3), kanauys, mockoska (2), Kiock, Koc-
men, Kpacna naowa, Kpemnw, mazazun, Makoonanwoc,
meeanonic (2), mempo (2), myzeti (3), Obminnuil nyHxkm,
nam’amuux (4), nancionam, nepexoou, nepyKapHi, nusoap
(4), nrowa (7), nomae (2), nowma, nowmamm, npPosyioK
(4), pation, pecmopanu, codoop, cmanyis (3), meamp (2),
menegedica, menezpagh, mpameaii (2), mponetioyc, yHiep-
cumem (2), xionux (2), yeunmap (2), yepksa (5), LY M.

Janbas nepudepist popMyeThes 32 JOTIOMOTOIO JIEKCEM:
amnip, bpaxkysamu, opecmu, 8 A3HUYA, 8AIOMHe, 8ap €me,
seceie, BUOPAMUCS, BUHUKHEHHS, BUDYWUML, 8UXI0, 8I0pU-
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eytouu, eHympiwne (2), eonowumucs, éce, gmpamu (2), ea-
JOYUHAYIL, 20H00au, danexo, osepi, € (4), socumu (4), 3a60-
a00ieamu, 3a80106arHHs (2), 3a0punawe, 3acpane, 3amon.e-
He, 3auyxane, 3I0PAHHA, 3HAUOMIEHHS, ICHYE, ICHYIOYe, imu
(2), ixHe, Kas’apHs, KamieHs, KilbKa, KOHYMaoopu, Kopa-
Oenv, Kyabeage, MOMNEHCLKULL, MEPMBI, MeuKaneyb, Moe
(2), moxpe, muamu, Hazéaue, Haubitbute, Hawe (2), He-
CNpoMOdICHe, HeyiKaee, Hisike, OpKeCmpU, OCMAHHE, NALaY
(2), nepebysamu, nepeniymamu, nepecmaeamu, nepecy-
BAHHS, NUWHe, NIOBA, NIO3eMHUL, NOsepHymucs (2), noge-
cmu, nooeip’s, nonacysamu, noniyis, nopsmysamu (2),
nompanumu (4), noxoeanui, noxooumu, npudyeamu, npu-
6UO0, NPUMYIOK, NPO2YISHKA, NPOJEeMAapcbKe, NpoIenmums,
npocsikamu, NpPOCsiKie, pecmaepysamu, pioHe, cugiic,
cnaene, conog’ine, cmape (3), mam, mupauu, momsHe,
VKpaincoke, ymexkmu, homoepag, ximiku, xynieanu, ye (7),
yine (2), uapienuse, uekamu, sike-nebyob, sIKeCh.

Haituncnennimoro JICT (109 oqunuigp) € cydcTaHTH-
BHA. L[ rpyna 00’ eqHye IMCHHUKH HA TIO3HAYCHHS:

—HazBa Mmict: Jlvsis, Kuis, Mionxen, Pum, Mocksa,
Ilpaza tomo: «lloxunymuil i 3padicenuil mavxice 6cima,
KPIM KIIbKOX MANOYIKAsux noopamumie no oyxy, s 6ubpas
Hapewmi émeyy 0o Mockeu. /[o peui, mockeoghinbcmaa,
Bawa Koponiscvka Cyeopocme, Hemae 8 MeHi ani Ha Ko-
nitky. Axbu 6 mux ymoeax s Mae MONCIUGICING YMeKmu
00 Kuesa, Puma, Hiopnoepza uu Can-@Ppanyucko, mo,
besnepeuno, nisika Mockea mene il ne nobauuna 6. Ane
emeKxmu ModicHa 6yn0 minbku cioou» [2, c. 28];

— Ha3BM YCTaHOB, OpraHizaiid, 3akKjajiB: anmexa,
LHYM, I'VM, yepxea, Makoonanwoc, nowima tomo: «Bin
giocunae ix 0o0omy cneyisivbHolo nowmoto — 3 Kaipa i
byenoc-Auipeca, Cineanypa i Cmambyna, oonax Hamuac-
miwe 3 Beneyii» [3, c. 66];

— Ha3BU TPAHCHOPTY: agmobyc, Mempo, Mmpameail,
mponetibyc Tomo: «Hacmynnozo panky eoma emexia,
nponana, po3uUHUIACA 8 MYyMAHAax i 6iMpax, HAcnpaeoi i
3a n’simb OHI6 I HOYel GUHUKIA Y CBOEMY PALIOHT (YINKoM
oKpema icmopisa 3 NONYmKamMu, NPUMICOKUMU ROMAAMU
Ul nepenosHeHuUM N’ SIHUMU JICOPYOAMU OCMAHHIM A8MO-
bycom) — menep HaM 3ATUUAEMbCS Ya8umu cooi yi il cai-
OYeHHs1, PO3MA3AHI NOKYCAHUMU 2YOaMu ClbO3U, MEOUYHI
obcmedicenHsl, CuHyi Ha CIOHUYSX, MA30K 3 AHYCA, 3HAMNIS
nobois, ckpecim 3y006null, meneponospamu, 3aKpumi
300pu OC8imMAH Ma NPABOOXOPOHUYIE, NPUUHSMM GUKO-
Hasuo1o 61a0010 Hene2kozo piwenna» [1, c. 18];

— Ha3BHU 0Ci0, CYCHUTPHUX IPOMIAPKIB: MewKanyi, no-
AiYis, mupauu, ximixu, gpomoepaghu, mockoska: «Tunosa
MocKoeka, [leujo 36epxHa 0o YKpaiHyis, ycro 00pocy Ha-
Mazanacsa srcapmysamu HAO MO8ow, ane s, 304EMmbCA,
3YMi8 po3siamu i XaxaaybKuili cmepeomun. yce KOO
Jlv606a noyikasunacs, 4u 3aUMarcs CHOPMOM, AKUO Hi.
mo 4y xomie 6u, nosepHysuitico 00 Mockeu, 8iogioysamu
bacetin» [2, c. 30];

— Ha3BU OyIiBeNb Ta iX YaCTHH: 06epi, 8uxio, nepexo-
ou, niosaz, bpama tomo: «Omoice, mam i cnpasdi 6y yetl
HiOU AHMOHUY — AKULCH 00820MeNecUll CMAapuIans y Ka-
nemoci ma naawyi i 3 Kyabuukamu y 8yxax, makuii cooi
ypoauicmuunuti panmom, 6iH U086 MiCmoMm, 8iOKpUBAo-
4y HO2010 06epi nidGaANbHUX 3a0i2allNiBOK | 3aHYPIOIOUUCD
6 iIXHE nexkso, HibuU 30ilICHIOIOYU CBIll NACHULL NANMPYTbHUL
06xi0...» [1, c. 54].

HasBHicTh Takoi Bennkoi kinpkocTi iMmeHHHKIB y JICTI
«MicTo» y TBopuocTi FO. AHApyXOBHYa MOXKHA MOSCHUTH
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HOMIHATHBHOIO CIPSIMOBAHICTIO aBTOPCBKOI'O CTHIIIO.
l'onmoBHe /151 MMCHMEHHMKA — TTO3HAYUTH, OIUCATH MICTO.
Hpyroro 3a uucensHicth € arpudyTuBHa JICT (28 onu-
HUIb). BoHa mpezicTaBneHa NPUKMETHUKAaMH, IO O3HA-
YalOTh:

— HaJIOXHICTh TOMY 4H 1HIIOMY MiCTY, KpaiHi, BYJIHII:
NALeCmMuHCoKUtl, BIOCHCLKUL, KUIBCbKUL, JbBIGCHKUL,
yKpaincokul, Apbamcokuil Tomo: «Lfi ma inwi Henosc-
HUMI peui, NOCIIHI 8 HAUCIPUAMAUGTUULL TPYHM J1bBI6CH-
K020 cepedosuwya, He MO2IU He 3HAUmMu coOi po36UMKY.
Ynpooosoic naiibnusicuux micsyie ma pokie Micmom 3Ho8y
i 3HO8Y 3a60100i6anu icmopii npo nobavenoco AnmoHu-
yay [1, c. 51];

— 30BHIIIHIN BUTITIAN: Haubiivuue, 3a0punane, MOKpe,
3acpane, 3a4yxane TOWO: «3 NOYAMKOM 6€CHU GIH GKpU-
6A€MbCSL NPUWAMYU | IACMOBUHHSAM, | came moodi 3 Mock-
68U HAOX00umb GI0N06iob. Yuimky 6in nokuoae ceii 3a-
eéowiuenenuil, 3auyxanuil, ceii 3aopunanuii Ilapmu-
3aHCbK yu Myxomopcwk, micmo XiMikie, i eupywac Ha
3asor06anns Mockeu» [2, c. 11];

— CIIpUHHATTS MiCTa: Heyikage, conog ine, pioHe, ciag-
He, Hecnpomodiche Tomo: «Ossa! — dewjo 30enmesrcuscs
mu. — Hackinvku npueadyio, ye came 6u nazeaiu Mockey
«3aCPanoIoy, i s1, Xo4 00 0esKol Mipu noOLIsLI0 MmakKe saule
O3HAYeHHsl, Npome He MOICY HeCmu GiONOBIOALHOCTE 3a
ckasane eamu...» [2, c. 61].

[Mpukmernuku JICIT «micto» y TBopax 0. Anumpyxo-
BUYA CIY)KaTh NEPEeBAXKHO JUIs Bizyaunizamii. Bonu takox
BUKOHYIOTh (pyHKIiI0 (popMyBaHHS Cy0 €KTHBHOTO Bpa-
JKEHHSI TIPO MICTO.

Bepoianbna JICT tpers 3a uncieHHIcTIO (27 OIUHULIB).
Bona BMmilye jiecioBa, 1110 NO3HAYAIOT!

— pyX: npubyeamu, imu, ymexmu, npoiemums, nosep-
HYMUCA, 60A04UmMUCs TOILO: «Ae Hegice mu He Mmodceu
ymexkmu 3 yb020 micma K 0icosiii mamepi? — cnepecep-
04 UNAABCA A I, WOOU SUNPABUINU YIO CE80I0 NPOGUHY,
Hazadas npo eeauy i cuy yucia des’smoy [3, c. 112];

— ¢iznuHy Air0 abo CTaH: pecmagpysamu, NPOCAKaAmMu,
nopsamyeamu, noaacyéamu, 3aeonodieamu Tomo: «He
6apmo BUKIIOUAMU Ul PAKMY CEIOOMUX 3T06MHCUBAHL: MO
6yu poKu, Koau 8ce MIiCmO RPOCAKANO YyMKAMU U000
YOPHO2O PUHKY OOHOPI8 i MAaXiHayiti 3 6HYMPIWHIMU Op-
eanamuy [1, c. 49];

— O3HaKy 3a JI€I0: NpocaKie, NoXosawe, Ha38aHe, iCHY-
1oue: «Hatioyoicue mebe yikaeuno mineku me, sik 6u 36i0-
CU ypumu, ONUHUGUIUCS Hapeuwimi 0ecb Ha NOGepXHi uje.
Mooicnuso, icuyrouozo micma Mockeu» [2, c. 72].

Otxe, miecmoBa, mo ¢opmytoTecs BepOianpHy JICT
JICIT «wmictro» y xymoxHix TBopax 0. AHmpyxoBuda, BH-
pa3sHO TPEACTAaBIIIOTh PO3MIMICHHS MiCTa, YacTO Biapi3-
HSIOTBCA SICKPABOIO EMOIIIITHO-EKCIIPECUBHOIO KOHOTAIIIETO.

Mponominanasua JICI (BiciM onuHHIE) 00’ €AHYE:

— TPUCBiHI 3aliIMEHHUKH: MO€, Haute, iXHE: «3a boee-
MHIcmIO cnid Yy cnio cmynana bpexausicms — Poma Oyna
YINIKOM YnesHeHd, o, YAyl 3 PAHKY 00 HOYI N0 6CIX
MONCIUBUX Y IXHbOMY Micmi KHaunax ma Kyonax, yeu
YOI06IK He MOdice He 3paddcysamu il 3 AKUMUCL NPUHA2i-
OHuMu cnionuysamu ma cionuysam» [1, c. 75];

— HEO3HAUCHI 3aliMEHHUKU: sAKe-HeO)Ob, sakechb: «Tomy
mym nosunHi Oymu yini micma, a He MilbKU 2apemu yu
Kkamieni. Cxoeuwa Onsl He3NiUeHHUX NAPMIUHUX GHECKIB.
Mooicnuso, akuo nomazHymu 3a OH Mou 02pU30K 0pomy,
BIOKpUEmMbcsi neuepa 3 oiamawmamu 01 OUKmMamypu
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nponemapiamy. Ab6o Hecnodieawo siemums y nogimps,  HOTO MPHUCIIBHUKA Oanexo. «/ns yvbozo cio Oyno noxia-
ny, Hanpukaao, AKe-Heoyob micmo Maacmpixm. bo imne-  cmu mino 6 bazaxcHux asma i euseamu 1020 OAIEKO 3d

pia moena ece. Ta it 3apasz mooice» [2, c. 56]; micmoy [1, c. 28].

— 3anepeyHui 3aiiMEHHUK HisKe: «IKOu 6 mux ymosax s [TpuciBHUKE KOHKPETH3YIOTh 3arajibHe YSBJIEHHS MPO
mae mooicnugicms ymexkmu 0o Kuesa, Puma, Hioprbepea — MicTo.
yu Can-@panyucko, mo, besnepeyno, niaka Mockeéa mene BucnoBok. Omxe, y cknaai JICIT «micTo» y MOBi TBOpIB

il He nobauuna 6. Ane emexmu modicna 6yno mineku ctoou.  HO. AHAPyXOBHYA BUAUICHO OCHOBHI JICKCHKO-CEMaHTHYHI
1LJo6 3axoeamucs Ha cboMoOMYy NO6epPCi cmeporyo2o Oyou-  TPyMU. 3a (YHKIOHATBHO-TPAMATHIHOK (YHKITIEIO OfH-
HKY nobauzy Ocmankincwvkoi menesedici» [2, c. 29]; HULI ToJst 00’ eHyemMo B 1s1th JICT: cyOcTaHTHBHY, aTpu-

— O3HAYAILHUN 3aliMEeHHUK 6ce: «lIpu yvomy kazana,  OyTHBHY, BepOiabHy, NPOHOMIHANBHY Ta ajaBepOianbHY.
wo Cmax He 30008 s3anuil it cynposodocyeamu, éce mi-  CyocrantuBHa JICIT ykirouae iMEHHHKH Ha ITO3HAYCHHS
cmo — 00 1020 NOCye, BOHA 30CMAGUMb oMYy Many i  Ha3B MICT, YCTaHOB, OpraHi3alliid, 3aKJIajdiB, TPAHCIOPTY,
Hasimo, AKwo € nompeba, mo i epouii» [3, c. 81]; Ha3B 0Ci0, CyCHiJIBbHUX MPOIIAPKIB, Oy/IiBEIb Ta X YaCTHH.

BKa3iBHUM 3aliMEHHUK ye: «Axwo im euacno ne nHan-  AtpuOyruBHa JICI' MiCTHTh IPUKMETHHKH, 110 O3HAYAIOTH
JIOMb NUGA, MO GOHU PO3HECYMb UYe MICmO pa3om i3  HAJEKHICTh JI0 TOTO YM iHIIOro MicTa, KpaiHi, BYJIHII; 30B-
JIy6 sauxorw ma it kazemamamu (mobomo Buympiwne Mi- — HiIIHIA BUMIAA; cipuidHATTA MicTa. BepOiamsaa JICT Bmi-

cmo, Micmo 6 micmi)» [2, ¢. 18]. IIye II€CIOBA, IO MO3HAYAIOTh pyX, (ismdyHy miro abdo
3atimennuku 11iel JICT BUKOHYIOTh MIEPEBAKHO aKIICH-  CTaH, O3HaKy 3a jiero. IIponHominaneHa JICT 00’emHye
TYIOUY POJib. MIPUCBiiiHI, HEO3HAYCHI, 3alICPEYHi Ta O3HAYAIbHI 3alMCH-

Ansepoianbsna JICIT cxiamaerbest aumie 3 nBox npu- — HUKH. AzepOianbHa JICD ckiafaetbest uie 3 JBOX MpU-
CITIBHMKIB: MIPHUCITIBHUKA MICISI mam Ta SKICHO-O03Ha4yallb-  CJTIBHUKIB 03HAYAJIHHOTO Ta MiCIIS.
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The functional-grammatical aspects of verbalization of the lexico-semantic field «city» in artistic works of Y.Andrukhovych
K.O. Mikryukova
Abstract. The article focuses on the study of functional-grammatical aspects of verbalization of the lexico-semantic field «city» in
artistic works of Y. Andrukhovych. Linguistic researches on the theory of lexical-semantic field were detached. Basic lexico-
semantic groups of lexico-semantic field of «city» were allocated in artistic works of Y.Andrukhovych: substantive, verbal, attribute,
pronominal, adverbial.

Keywords: lexico-semantic field, lexico-semantic group, substantive group, verbal group, attribute group, pronominal group, ad-
verbial group
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AHoranis. CtarTs IPUCBAYCHA JTOCIIHKCHHIO aHTUBOEHHOI JIIPUKH SIK OJTHI€T 3 MariCTpaJIbHUX JIIHIA Y TBOPYOCTI BiJIOMOTI'O MIHCHMEH-
Huka B.O. Mucuka. Ha mpukiaai giprdHHX TBOPIB MHTIS JIOCIIDKEHO OCOOIMBOCTI HOTO €cTeTHKO-(iTocOhChKOro CTaBICHHS 10
siBuIa BiHK. OKpeMy i JOMiHaHTHY pOJIb BiZIBE/ICHO BU3HAUSHHIO CTABJICHHS aBTOpA JI0 OO HETaTHBHOIO SIBHINA Ta IUISAXIB HOro
YHUKHEHHS Yy MaOyTHOMY. JlocikeHH S IToKa3aiio, o mpobieMaTHKa aHTUBOEHHO] JIipuku B. MucHKa € akTyalIbHOIO i ChOTOJtHI, a
opHTiHANBHI 00pa3y Ta ifiel, ki BAKOPUCTOBYE aBTOP CIIOHYKAIOTh JI0 BUXOMY 3a MEKI BIIACHOTO S, Ha TIPOCTOPH 3arabHOIIOICEKOTO.
JlocmipkeHHS CIIa IIITHA MUTIIS TTOTPIOHO W HA/IAJT 3/IIMICHIOBATH B CBITJIi HOTO €CTeTHKO-(HI0CO()CHKHX YSBIICHD.

Kniouosi cnosa: ginocogcvra nipuxa, cumbioz ecmemuuno2o 8iouwymms noema i MOPATbHUX NPUHYUNIE, AHMUBOECHHA NIPUKA,
anentosanisi 00 3a2anbHOIIOOCLKUX YIHHOCMEL Ma OPIEHMUPIE, eMHOMEHMANbHA MOOETb

TBOPUICTh BiIOMOTO YKpaiHCHKOTO MHChbMEHHUKA, TOETa,
nepeksiajiaua, JIOIUHU 3 (itocopChKUM OadeHHSM CBITY,
siKa JKWia y HaWCKpyTHimi st Ykpainum wacu XX cro-
JIITTS] HAa CHOTOJIHI, HA JKaJlb, € MAJIOOCITIHKEeHO. [Tompu
Te, 110 ICHY€ BENMKa KUIBKICTh PO3BIJIOK TPO IKHUTTS 1
TBOPYICTh IIHOTO MHTILSI, 3AITHIIAETHCS Ile BEHKA KiJlb-
KiCTh OUIMX MIAM y PO3YMiHHI HOro €CTeTHKO-
¢inocodchKuX ysBIEHb MPO JIOJUHY Ta CBiT. LlikaBuMm i
HOTPiOHUM y LIbOMY PaKypci 34a€ThCs JOCIIDKEHHS CTa-
BJICHHS ITUCBMEHHHKA 70 MPOOJEMH BIHH, sIKa, HA KaJb,
€ 0COOJIMBO aKTYaJIbHOIO ChOT'OJIHI.

biM3bpKkor0 MOTHBY CMepTi € mpobiieMa BiliHH, sIKa, TI0
CyTI € OKPEMUM THUIIOM CMEpTi, aJDKe BiifHa — 11e MacoBe
BOMBCTBO. I XapakTepHUMHM 03HAKAMH € TIONITHYHA CKJIa-
JIOBa, MACOBICTb 1 MOPYILIEHHS MPAaBOBUX HOPM. OCKLIbKU
BOMBCTBO Ha BiiiHI Mae MacoBHi Xapakrtep 1 He nependa-
Yyae TIOKapaHHs, TO BiliHA CTAHOBHUTH COOOK HAMBHIIY
PYHHIBHY CHILY, SIKY CHPOMO)XHA CTBOPUTH JIFOJIMHA.

Yci TBopu B. Mucuka, siki Tak 4M iHaKIle TOPKAIOTHCS
SIBUIIA HACHJIBHHUIIBKOI CMEpTi, CBIA4aTh, MIO AJIS MOeTa
BOMBCTBO € 300YEHHSIM JIIOJICTBA, I€(EKTOM, HE BIIACTH-
BUM JtojiuHi. TyT BapTO MiJKPECIUTH 3B'SI30K MiXK CBITO-
TJIITHOIO TTO3MLIEI0 MUCBMEHHUKA Ta TaHATONOTIY-HUMHU
elleMeHTaMH, BUKOPUCTaHUMH Y TBopi. Ha mymky murng,
BOMBIISl — 1I¢ IHOIUIAHETSHHUH, SIKOMY HEMa€ MiCIls Ha Ha-
i mianeri. Came 11 IyMKa JJIOMIHY€E Y POMO-BHCTOMY
B 1IbOMY Iu1aHi Bipmii «Ilnanera B6uBIm» (1968).

ABTOp 3MaNbOBYe KOJOPUTHHN 00pa3 BOMBII 31 cTpa-
XITJIMBOIO KAPTHHOIO OBKOJIA HHOTO:

Iloronenni,

3a/10BOJICHUH.

PoznanioBaB cuTO JMIOIBKY

IMocepen TpymiB miteii [6, c. 285].

Biiina 3aBxau Oyna TEMOIO I HAPYKEHIX PO3IAYyMIiB,
SIKI 3HAXOAWIN CBiM BUSB y Bipmax. B. Mucuk, xo4 i OyB
ygacHUKOM Jlpyroi CBITOBOI BiliHH, y CBOill TBOPYOCTI
Maibke He 300pakaB cCIleH OOHOBMX Mil, HATOMiCTh
aKIICHTYBaB yBary Ha THX pYyHHYBaHHAX, SKHX BOHA
3aBmae. PyliHYBaHHSA 1i CTOCYIOThCS HE JIHIIE OYIIiBEIb,
TIPUPOAHUX JTAHMIMA]TIB, a ¥ TijIa Ta TYIIi JFOIAHM.

Y Bipmi «Bimmay (1945) B. Mucuk HamaraeTbcs
30arHyTH JOKepela, BHUTOKH TOro, IO HAa3HBAaIOTh
¢amm3MoM. Ycro icTOpilo MOeT KOHIIGHTPYE B JIOKYCI
HIMEIBKOI BIJUIM, & OCHOBHHM JDKEPEJIOM Mi3HAHHA IS
Jipu4HOrO Tepost € (GaMiigbHI MOPTPETH, SKI BHUCATH HA
cTiHi. TakuM YHMHOM, PETPOCHEKTHBHO IOST HAMATaeThCs
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3pO3YMITH, SIKi POJOBI JNePEKTH MOIIH 3yMOBUTH IOSBY
TaKoi YKOPCTOKOCTI.

JlipnuHuii Tepoit 0aUNTh MOPTPETH 3BHYAHHUX JIFOJICH:
KYIIS, IIKinepa, MicioHepa, CTyIEeHTa, SKUA 3rofoM
cTane mpodecopoM, i HE po3yMie, IO MPHU3BEIO JO
MopajbHOi Aerpanaiii. Sk oHyk, y sikoro OaTbko OyB
MmicioHepoM, Ha bibii sikoro Oyno Hammcano racio «Bci
JIOAM — OpaTTs», MIr BU3HATH ceOe KpalluM 3a IHIIHX 3
npaBoM Ha BOMBCTBO. JlipuuHHM Tepoil OUBISYUCH Ha
MOPTPET CUBOTO MiciOHEpa, 3aIuTye:

Yu nymanu By, 10 BHYK

[Mpwuiine # 6ibiro Bamry

po3TOMYe B HANai amy

I Hayky yOouBCcTBa

Bi3bMe 3 ycix HayK... [7, c. 112]

B. Mucuka TypOye nuTaHHs, YoMy 3 ycix npodeciit i
HayYK, SIKKMHU BOJIOJIUIM TIPE/IKH, OHYK 00paB CBOIO BJIACHY
— HayKy BOMBCTBA.

3anuTaHHA JIPUYHOTO Teposi Ma€ PUTOPHUHHUX
XapakTep i MOKJIMKaHO 3MYCHTH YUTa4a CAMOMY BiJHANTH
B YLl Ti BaXkell, sIKi, Hexaii 1 B IPIOHHUIISX, 3yMOBIIOIOTh
BIJIX1J1 BiJI Taclia «BCi JIFOJH — OpaTTs».

Kinenp ¢ammsmy cHUMBOI3Yye crapuil, 3aip)kaBiauid
TOIMHHUK, SKAH yXe He MOXKe BIIOMBAaTH PyXy BIiepes,
BiH YBIHIIIOB B iCTOPIIO, SIK 1 HOr0 OCTAaHHIH BIACHHK.

Takum umHOM, B. MHCHK 3MaiioBaB Iy)Ke IKaBy i3
CHOTOHIIIHLOTO OISy KapTHHY. Y HOro KOHIIEIIi
KyJIbTYPHOTO JepeBa HIMELbKOI Hamii (ammsM BHUIIISIaB
AK 3009eHHs, perpec Ha icTopuyHOMY HUIAXY. [IMcEMeH-
HHK, IIEBHOIO MIPOIO, aIlejIfoe 10 0aThbKIB B 0CO01 «CHBOI'O
MiCiOHepa», #AKi JONMYCTHJIA TOSBY IIhOTO TaHEOHOTO
SBUIIIA.

Kpax BCUISKHX 3arapOHUIBKUX 3a3iXaHb
nporojomyeTbea 1 y Bipui «Ha Onepi» (1945). V apomy
HOET 3 HOBOIO CHJIOIO, TIOTY)KHUM EHTY3ia3MOM, JKHTTeE-
CTBEPAHOI0 TOHAJIBHICTIO, SKI OIO3HIIOHYIOTh HOTO THXH-
MH, MEIUTATHBHUMH JIIPHKaMH, YTBEp/DKYE NEepPeMOry BO-
Temo0CTBA.

SlckpaBi mapaneni, MmeTadopudHi 00pa3u BipIIa i ChO-
TOZHI ITO-HOBOMY 3BYy4YaTh y AYIIaX CHPaBKHIX YKpaiHIIiB:

Xiba He TyT Ie BYOpa KOIMXajo

BucokuM BiTpoM iX iIMIIEpCHKI CTSATH?

He 3Bincw cyHyNIH B HaIll Kpau 3yXBayio

I'pabi>kHUIBKI OPOHBOBaHI BaTaru?

A six temep Tyt MeptBO! AHi 3ByKy [7, ¢. 110].
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IToeT cTBepIKYE, IO BCI 3arapOHUIIBKI TIOTYTH, SKHMH
0 minHEMH He Oy, po3i0’FOThCS 00 BONETIOOCTBO i
maTpioTu3M Hapoxy. BapTo numie norasiHyTH:

Tynu, ne Hanr J{HITTPO PO3ITUBCS CTEIIOM

I BimbHO B pigHux Oeperax xionoue... [7, c. 110]

PimHi ¥ Onu3pki KOKHIM Hamii  oOpa3H-CHMBOJIH
npoOyKyI0Th, 3a B. MuCHKOM, Xary >XHTTSA. BapTto
JIUIIE iX MaTH B CepIli i maM’sITaTH, 10 KOJIX TH OOpOHUII
CBOIO 3€MJII0, TIPaBIa Ha TBOEMY OOII.

Tacio «Bci JTr0IU — OPATTS» € OMHIEIO 3 MaTiCTPATBHUX
JiHIA yciei aHTUBOEHHOT Jipuku B. Mucuka, mo mpocre-
KYEThCS B Takux Bipmax, sK: «Commary» (1945), «bins
kpuni» (1958), «JliBunnka Hae mo 3emmi» (1960). s
rmoeTa JIFOMU TOJUIIOTHCSA Ha JBi KaTteropii: Opatu (Ti,
XTO 3aXHUIIAIOTh 3EMIII0 BiJl 3arapOHHUIIBKHX 3aMaxiB) i
BOpOrH (Ti, sIKi HAMArarThCsl «IIEPEKPOITI» MEXKI JepKaB
a0o0 MmiIKOPUTH KOroch cobi). B ecretuko-dimocodchkux
yaBieHHsIX B. Mucuka nepii, SIKIIo MatoTh NaTpiOTHYHE,
MOpaJIbHO-€TUYHE, BOJEII00HE Hayaso, 3aBXIU JaIyTh
TiHY BiJICIY OCTaHHIM.

He 3Bakaroun Ha BilicbkoBuUii J0ocBia B. Mucuka, iioro
XYIOXKHIH CBIT HE MICTUTh KPHBaBHX, JKOPCTOKMX 00pa-
3iB. JIOMiHYIOTh Yy HOro TBOpax: «JepeBa», «TpaBH»,
JTHCTS», «KOJIOCCS», OIHAK BOHHU TeIlep HAIIOBHIOIOTHCS
HOBHUM (iJ1I0COPCHKUM 3MiCTOM, OO IPOPOCTAIOTh Ha MicC-
i CTpaXkJaHb, BOMBCTB, TONIOAY.

B ecreruni B. Mucuka npocrexyeMo peanizaliiro KoH-
LENTY «CMEPTb» uepe3 aHTWHOMII BMHPAaHHS — BiJpoO-
JokeHHs. B. Mucuk BUKOpHCTOBYE 00pa3 Koiocy, 3epHa,
SIKe HEOOXimHe Ul KUTTS Jrofei, 1100 IoKa3aTH, IO
CMepTh BOIHIB-3aXMCHHKIB HE JIMIIe 30eperia >KUTTs
JIIO/IMHI, a W Jana Horo 3epHy, TOOTO 3aJIMINUIIA TIEBHHUN
TUTLJ JUTsE HACTYITHUX TTOKOJIIHb!

3HaiiTe TaTy: HEeJapOM YIIaB s —

YopHy 3eMJII0 HAIIly BPSTYBAB i,

11100 Benuka i 1112 MOBEPX MOTO Tija

KutoM-TIIeHUIIeI0 PSACHO 30JI0TiA. . .

Tuxo yabaH oTapy nporassie Kpyr sipy.

PantoMm coHIie Kpi3b XMapy TIISIHYIIO i 321110

Crepiiry MIISHUIIO 03UMY, JaJi NIISHHUIIIO SIPY.

X6, rycrimmii o1 UMy, KOJIOC MOrHYB cTebo... [5,
. 112-113].

[ligBuiieHa  3MICTOBHICTh  JipUKO-(inocodhchKoro
XPOHOTOIY TIOKJIMKaHa TMOKa3aTH KOHKPETHICTh dYacy,
aBTOp 3iCTaBIIsiE WOrO 3 BIYHICTIO, «PO3ropTae» #oro y
MIEPCIEKTHBI Ta peTpociekTuBi. JlaHa xapaKTepuUCTHKA €
KJIFOUOBOKO ISl JKaHPy (Gi1ocodChKoi JPUKK 1 TOKa3ye
MOBCSIKYACHY aKTYalIbHICTh MUTaHb, SIKi MOPYIIYIOTHCS.

IIpo xax BiffHM ¥ BIIPOMKEHHA IO HOBOTO JKUTTS
posnoBimae i Bipmr «Pyian» (1946):

Hax mypamu 3uopHinTnMuy,

Cepen 3auiza i ckia,

B yci nrinuan # BUoMu

TpaBuuka npopocna.

I MisiBO KONMBa€eTHCA

[Tix BiTpOBHM KpHIIOM,

I Haue HacMmixaeTbes

3 omanenux KojoH [8, c. 63].

e ypuBOK 3 moe3ii yrBepIKye Hai0 Ha Te, IO HABITH
TCIIS KAXJIMBUX PYWHYBaHb, 3aBJIAaHUX BIIHOIO, JIOICTBO
3MOXKE MoYaTy HOBE *UTTs. CaMe HaJlisl Ha BiJPOJDKEHHS €
HACTYITHOIO MAariCTpaJIbHOIO PUCOI0 aHTHBOEHHOI JIPHUKH
B. Mucuka. ¥ mpomy Bipmii 1i CHMBOMNI3Ye NpHpPOa, SKa
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rmoJaja OKMBATH 1 IPUHECE 3 COOOK0 KUTTS 1 VIS 1HIUX.
Yac TyT 03HaUEHHH K TENEPIlIHiH, aje 3aKiHIy€eThCS BipII
MaiOyTHIM, TOOTO aBTOp BIPUTH y Te€, IO HETaTHBHHUH
MiITEKCT, KU MICTUThCS Y 3aroJIOBKY 1 MEpIIHMX PsAKax
TBOPY, 3MIHUTECSA Y MaiiOyTHpOMY. [IprdoMy KOHKpeTHUHA
3MICT «MaiOyTHBOTO», BCE T€, IO MOCTa€ BXE B CAaMOMY
3aroJIoBKy, — IIEpEBEACHO Yy TIiJITEKCT, IepeIOBIpEHO
YyHTayeBi, 1 HOMY K aJpecOBaHO 3aKJIHMK MaM’STaTH IIPO Te,
1110 3po0wIa BiifHa, 1 HE IOMYCTHTH ITOBTOPY.

M. [IbHUIBKUI HATOJIONIYBaB: MO0 IPYHTOBHO IMi3HATH
BHYTPIIIHIN CBIT 1MOETa, «OCHOBHUM 00’ €KT JOCIIIKCHHS
Mae OyTH TepeHEeCeHMH BiJl XYJOKHHO BTUICHOI ITOETOM
icTopii 0COOMCTOCTI Ha KOJIEKTUBHUHN MOPTPET, BUSBIICHHS
Yy HbOMY CHiJIbHUX (Y COLIaIbHOMY IUIaHi) ¥ BiAMIHHUX,
1H/IMBIyalbHUX (y TUTaHI TICUXOJIOTIYHOMY Ta €CTETUYHO-
Mmy). Emninentpom crae Tyt mnepeOynoBa CyCHUIBHHX
€MOIIili, a BIATaK — IOSBa BiAMOBIJHUX iM IMOETHYHHUX 11€H,
MOTHBIB, HACKPI3HHX JIIPUYHHUX CEOXKETIB, a MOTIM — BHJIO-
3MiHa JKaHPIB, OHOBJICHHS OOpa3HOi MOBH, CHOCOOY TMoe-
TUYHUX aCOIlialii, BHUSABJICHHS “TIOBTOPIOBAHOCTI” 1 “He-
MOBTOPHOCTI” y IbOMY 3arajibHOMYy miporieci» [3, 78]. I'nu-
OOKHMH TICHXOJIOTI3M MOXKHA TPOCTEXKUTH y moemi «bins
kpunuii» (1958), ne aBTOp 300pakac MCHXOJIOTII0 MaTepi
Ta T{ HEBICTKH, SIKI BTPATWIH JOpOrY M 00OM JIIOAWHY.
[MoTyxHa gymMKa, Ky (POpMYye aBTOP: YECHICTh MEPE] HKHT-
TAM 1 TIepel caMuM COOO0, YITKE YCBIJOMIICHHS peaib-
HOCTI ceprieM. SIcKkpaBi eMoliiHI 00pa3y 3MaJIbOBYE TIOET:
«MaTu 4yXy AUTHHY Ha3uBae CMHOM. Binnmae nmopaneHomy
COpOUKY piIHOTO cHHa. .. Ii IMpoCTi He posyMie HeBicTKa,
sIKa I11e He Biauy/a MaTepHHCTBaA. .. » [4, 11].

TakuMm 4duHOM, 11000B 10 BaTeKiBIMHHK, 10 CBOCI Ha-
Iil, pO3yMi€TbCs TMOETOM SIK CAaMOIIOXKEPTBA, BMIHHS
JyMaTd TMpO IHIIMX, [TOCTABUTH CBOE TOpE HIDKYE Bil
yuidorocb. Y 1BOMY TBOpi, SIK 1 B TMOINEpPEHIX,
MPOCTEXKYETHCSI yMKa II0eTa Mpo OpaTcTBO JIONEH, SIKi
00’€/1HaHI OJIHIEIO MATPIOTHYHOIO 1JEEIO0.

Ockinbku ¢inocoderka JipuKa MpeAMETOM KOHIICITY-
aJNBHOTO BiI0Opa)KeHHs Ma€e 00 €KTHBHY PEasIbHICTh: JIFO-
JIMHY, CBIT, MPUPOJY, Yac i MPOCTIp TOIIO, TO MOIPH Te,
0 B OUIBIIOCTI Kiacudikallili aHTUBOEHHA JIipUKa He
¢irypye sk pizHOBUI Qi1ocO(CHKOT JTIPUKH, HAC I[IKABUTH
came Qinocodcbka ayMKa, 3aKiaieHa y TBOPH IIi€l Tema-
THKH.

[lepm 3a Bce X04eMO pO3MIISHYTH BipI 3 KOHLIENTYaIb-
HOWO Has3Bow «JIroguuay (1965). ¥V Hpomy B. Mucuk mae
3pO3YMITH, IO Ha HOTro AYMKY 3aBakae JIOAWHI OyTH ITto-
nmuHO0. TBip cTpyKTypoBaHO Ha OCHOBI JlapBiHCEKOI Teopil
€BOJIIOIIIi, 3araJIFHONIPHIHATOI Ha TOM 4Jac y PamsHcbkoMy
Corosi. [ToynHaroun 3 HaMAaBHIIINX YaciB 1 10 CEOTOAEHHS
MHTELb II0Ka3ye OfHY NPHYHHY, SKa 3aBaKA€ JIOACTBY
icHyBaTH — 30pOsi.

[oka30BMM € TparHeHHs JIOJMHH, SKE 3alepedyeTbes
BiJl iMeHi 30poi:

I3 xammi BuitIIOB i mpomMoBUB: «bymy

JIroquHOIO».

«He 6ynmem!» I Bigpasy x

Orpyiina crpinka mpocsucrtina [6, c. 241].

B. Mucuk 1muM BipmreMm HiOM TOALUISE Bce, IO iCHYE y
cBiTi, Ha JltoquHy 1 306poro, BOHH, SIK CTIOKOHBIYHI aHTHUIIO-
I CBiTIO 1 TempsiBa, moOpo i 31mo. Iloer HamTOBXye Ha
aymky: «o Oyne, sKIo npuOpaTH Bee, IO SBISE COOO0
30pOr0Y», MOMKIIMBO TOJI JIFOJMHA CTaHE CIIPABXHBOIO ifIe-
anpHOIO ictoToro. Jlo pedi, y moe3isx B. Mucuka cripaBxHs
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JIroquHa 3aBXM Ha CTOPOHI Ko0pa. | neranbHime e MoXx-
Ha MPOCTEXUTH B oeMi «/liBurtka ie mo 3emui» (1960).

XapaxTepHor0 prcoro TBopiB Bacwmis Mucuka € ix He-
TIOBTOpPHICTh. BOHM MOXYyTB 30iraTHch TeMaTHIHO, iIEHHO,
00pa3HO, OMHAK y KOXHOTO — CBOS AapXITCKTOHIKa,
opHriHaJibHA MOOYIOBa BipIa, CBOS IHTENEKTYaJbHICTh y
3MaJIFOBaHHI 00pa3iB, TOii, BHYTPIIIHIX TEPSKUBAHB,
CTBEpIKEHb, y3aranbHeHb [4, 12]. BapTo mpocTexuTH 1o
0COOJHMBICTH TBOPUOi MaHEpU MUCHMEHHUKA Ha TPHKIAi
moemu «JliBuuHKa ¥ae mo 3emuti», ne B. Mucuk moeaHaB
TakKi IiKaBi 3aCO0H, SK: OJIMBHEHHS, OpUTiHAJBHA TTO0YI0Ba
cTpod, (aHTa3zis, JOMUCITIOBAHHS, Ka3KOBO-TIPUTYEBA Ma-
Hepa NHChMa.

CrpyKkTypa TBOpY, PUTMIKa Ta MEIOIUKA TIPH MEPIIOMY
MIPOYMTAHHI 3JAI0THCS /IO XaoTHYHUMH. OJHAaK HUMH
ABTOP YMOBHO PO3IIEIUISE TBIp HA YaCTHHKH, 1100 HaNpH-
KIHIII TiTOTOBJICHUI YHMTa4 MIT 3i0pat iX BoeauHo. Came
TOMY TI0eMa HE MiJIA€ThCsl MOOIKHOMY IPOYUTAH-HIO, a
TIOBHOTY T'OJIOBHOI JTyMKH, SIKOIO € JFOJISIHICTB SIK 0COOJINBa
pHca JIIOIMHU, MOKHA 3PO3YMITH JIMIIE 3ariu-OMBIINCH Y
TBip. ABTOp HE NPOCTO BUKJIAAE CBOI [yMKH YNTAYEBI, BIH
LIyKa€e IHTEPaKTHUBY 3 HHM, IO NOTPEeOYe MEBHOTO PiBHS
I ITOTOBKH.

ABTOp AUIMTH TIOEMY Ha JBI YacTWHH. Y mepIIiil BiH
3MalTbOBYE 00pa3u CTEXKKH, KOMAIIKH, BOSIKA, IBUMHKH Ta
nipuaHoro repos.. Koxxen o6pa3 00yMOBIIIOE MOSBY 1HILO-
ro. JIpyra bactmHa — 1e 3anMTaHHA-3araJKd JIPHYHOTO
repost JI0 IiBUMHKH.

[Ipuponnuii cBiT, 300pakKyBaHWil y TeKCTi, — 1e Te
KUTTH, SIKE HAJUXA€E JTIOAUHY HA NPABHJIbHI YN HETIPaBHIIb-
Hi BYMHKH. Tak, BOSK, HarJIEQiBIIMCh, SK HEBTOMHO KO-
Malllka HaMara€eThCsl MePeMOITH JKy4Ka, OUBCS JIO KiHILL
um Bosikom 0yB Tamepnan: «I BUpocna BeiHka, HE3ZO0-
nanHa / Jlepxasa 3 Bosika» [7, c. 181].

Jlipnunuii repoit 3acy/pKye 3aBOHOBHHKA, ajie BUIIPAB-
OBye KoMaxy. Methest TyT mpo Te, mo 6OpoTHCh i3 3a-
rapOHMKaMH — HEOOXIJHICTh 1 000B 530K, a OyTH 3arap0-
HUKOM — IIe BUPOK. Y CBOiX PO3MIPKOBYBAHHSX HaJl I[M
JIPUYHUHN Tepoil He TIOMITHB, SIK 13 TYIIABUHU BU3UPHYJIA
JiBuMHKa. PO3MOBIISIIOMH 3 HEIO, TIPUYHUIT repoil TOUYNHAE
3arajyBaT 1ii 3arajaku. J[iBUMHKa BHSBHJIACH JyXKe pPO-
3YMHOIO 1 BijJraJiaja Bci 3araJiku, KpiM OJIHI€i: HaBilIO TO-
OWMCh MiXK COOOK Mypaxu, IO BOHH He moaumnu? My-
paxu y TBOpI — Iie BTUICHHS PUMITHUBI3MY JTIOAUHHA. ABTO-
POBI HE3PO3YMLJIO, LIO CIIOHYKAE iX OUTUCS MiXk COOOFO:

Y mpocropi

[lmaneTHOMY € MicIle I yCiX,

XT0 X04e KuTh. BOoHH 7K, HEMOB Ha CMiX,

Taxki ManeceHbKi i KOPOTKO30Di,

IIlo 6auaTe He 1O 1 HE rai,

A TinbpKy BOOTI cTesxedku cBoi [7, ¢. 184].

AneropuaHo B. Mucuk cTBepIKye, Mo BCi, XTO Kaaa-
I0Th BilfHH, arpecii, iCHYIOTh Ha PiBHI KOMaX-MypAaIIOK, IM
HE 3pO3YMiNi BHII MIApH Kpacw, Jr0OO0Bi, TyMaHi3My, 00
BOHH HE IIiJHIMAIOTh TOJIOBH, a JUBJIATHCS JIMIIE COOl i
Horu. Taki iCTOTM He BHKIMKAIOTh >KOAHHUX IOYYTTIB,
OKpIM 3HEBAard i CTPaxy.

76

www.seanewdim.com

Sk moawHa, siKa MpOWIUIAa BilHY 1 BHIIpOOyBalia >Kaxu
TabopiB, moeT-(pisocod po3ymiB, IO MOCTIHHE HAraayBaH-
HS Ta BiBEpPTC CHCKYIIOBAaHHA TEMOIO BIHM TOTPiIOHO
3aBepiryBaTH. JII0JCTBO, HA HOTO YMKY, HE 3MOXKE ITOYaTH
JKHTTS CIIOYATKY, HE 3aMIIMBILIH 10321y, B icTOpIi sBUIIE
(hammzmy. OcoOJIMBO WIiTKO I iIes TPOCTEXKYETHCS Y
Bipmi «Becna 1945» (1945), ne Ha npukiaai nepconidiko-
BaHOI NPHUPOAM, sIKa CBOIMH CHJIaMH (IOLIAMH, TEILIOM,
MPpOOYIKEHHSAM 3€MJIl IMIC/s 3MMH) HaMaraeThbCs BiApOaH-
TH 3eMJII0 BiJl JKaXiB BiliHH, BHCBITIIIOETHCS aBTOPCHKa
TIO3HILisI TIPO HOBE IMTiCIISIBOEHHE KUTTSL.

B. Mucuk TIpOBOTUTH aHAJOTII0 MK MaTip’io, sKa
3a3Hayia TOps BiJ BiMHW, Ta 3EMIICIO, KA € TIPapOJIH-
TEJBKOK BCHOTO )KUBOTO. B ySBICHHSX MOeTa, SIKIIO MPH-
pozia CrpoMOryach MOYATH JKUTTS 32aHOBO, 3aJIaTABIIU BH-
00iHM Bim OOMO, TMajaro4MX JITaKiB, TAHKIB, TO JIIOJCTBO
Tex 3Moxke. Jlani moet po3BuBae 1110 ifeto y Bipim «Cyxo-
Biit» (1946), ane HaiBHpa3sHillle BOHA MPOCTEKYETHCS Y
Bipmi  «®Peomocis»  (1961). Komentyroun uedr TBip,
B. BprorreH mijKpecitoe MpUPOIHICTh 1 HEBUMYIIEHICTh
TMIOETHAHHST ABTOPCHKOI JTyMKH IIIOZI0 300payKeHHsI 30BHIIII-
HIX O3HAaK MiCTa 1 BHYTPIIIHBIO CBITY JIPUYHOTO I'epos,
HOro cymepeuMBUX BpaXKeHb 1 MOYYTTiB. ABTOp MacTep-
HO TIEPEXOIUTh B CHOKIHHOI MAIHCHOCTI Cy4acHOTro
KypOPTHOT'O MiCTa JI0 HOT0 JpaMaTHYHOI 1CTOpii B MUHYJIO-
my [1, 145].

B. Mucuky noBenocs noOyBaTH Ha BilHI H conmaToM-
3aXHCHUKOM, 1 TIoJToHeHMM. [eit Tpariunuii TOCBiA BiH 3Mir
MIEPEKHTH 1 IEPEOCMUCITHB HOTO SIK TAKHH, KU HE MOXKHA
OlJbIIIe OMYCKaTH. Horo HOTPIOHO Mam’sITaTH 1 Bifl HHOTO
noTpiOHO 3acrepiraTh MaWOyTHI TIOKOJIIHHS, aje He
NOTPIOHO HUM CHEKYJIIOBaTH. | sSK TNaHauero BijJ BidHH
B. Mucuk yrBepayKye BUXOBAHHS IIOYYTTS NIPEKPACHOTO B
JIFOJTUHI, TOTO, 10 IPYHTYEThCSI HA CHIOKOHBIYHUX TP IHLIi-
AX 1 IIHHOCTAX yKpaiHcbkoro Hapoay. CBO€I0 TBOPHICTIO
BiH HiIOM 3aKJIMKa€ OYUCTHTH ceOe, CYCHUIbCTBO, CBIT BiJl
TOro, 4oro He Oa)kacMO CBOIM HamajakaMm. 1 juiie Tomi
(OKUTTS TIOCTaHe Y CBOIl HE3HWIIEHHIH Kpaci Ta HeBif-
LBITHIH HaJii, 1 3MOXKEMO BCbOMY JIaTH JIaJ 1 pajy — MUHY-
JIOMy # BIYHOMY, BETUKOMY i MasioMy» [2, ¢. 192].

Sk BHIHO 3 MpoaHai30BaHUX TBOPIB, Y CBOIil aHTHUBO-
eHHiit mipuni Bacwis MuCHK yTBEpIKYE TPU XPUCTUSHChH-
Ki IOMIHaHTH — BIpY, Ha (IO 1 JIOOOB. MUTeEIb 3aKITUKAE JI0
mupoi Oparepchkoi JIF0OOBI MDK JIFOJBMU Ta HapOJaMH,
BIpHY B TIOJIOJIAaHHS HABITH HAWCTPAIIHIIIHX JKaXiTh BIHHU Ta
Ha/il Ha Te, 0 BOHA HIKOJIA HE TIOBTOPUTHCSL.

OTxe, MH PO3TIISHYIH TPOOJIeMy BIHHU SK PI3HOBHI
TAHATOJIOTIYHOI TPOOIEMATHKH, SKHHA, IO CYTi, SBISE
co00r0 MacoBe BOMBCTBO. Mu 3’sicyBalli CTaBJICHHS ITOETa
JI0 I[bOT'O SIBUINA, PO3TIIHYIN 00pa3H, AKi BiH (HopMye.
BouBLs y cBitormsimi B. Mucuka € neBHUM AugeKTOM,
IHOIUTAaHETSTHUHOM, YUMOChH HE BIIACTHBHUM JIFOJCTBY 3ara-
JIOM.

HaiiOinpmri pyiiHYBaHHS, SIKi MOXKE 3aIllOIisTH BiifHa,
CTOCYIOTBCSI He (Pi3MUHOi OOOJIOHKH IIOAWHU, a i1 Y.
€mHIM 3ac000M, KU CTIPOMOXKHUHM TTOOOPOTH BilfHY, €
T000B /10 CBOET CiM’1, PiTHOI 3eMJTi, TUTAHETH.
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A war problem is in creation of V. Mysyk
V.0. Pereyaslov
Abstract. The article is devoted to exploring antiwar poetry as one of the main lines in the famous writer V. Mysyk’s works. On the
material of lyrical works by the writer the features of his aesthetic and philosophical attitude to the war were investigated. A special
and dominant role is given to the determination of the author’s attitude of this negative phenomenon and ways to avoid it in the fu-
ture. The study showed that the problems of antiwar V. Mysyk’s poetry is relevant today, and the original images and ideas which are
used by the author induce to move beyond one’s ego, to the universal space. Further studying of the writer’s heritage should be per-
formed in the light of his aesthetic and philosophical ideas.

Keywords: philosophical poetry, aesthetic symbiosis poet and a sense of moral principles, antiwar lyrics, appealing to universal
values and orientations, ethomental model
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AHHOTalll/lf[. B crarse paccMaTpuBarOTCs BOIIPOCHI, CBA3AHHLIE C COOTHOIICHHUEM OLCHKU U MOIAJILHOCTH. Baumanue YACIACTCA
CBA3U Cy6’heKTHBHOﬁ MOJaJIbHOCTHU U OLICHKH, INOAYCPKHUBACTCA, YTO OLCHKY U MOJaJIbHOCThb HCO6XOI[I/IMO H3y4daTb Kak Q)GHOMCHI)I

pa3Horo nopsaka.

Knrouegvie cnosa: oyenxa, MmooanbHOCmb, cyObEKMUGHbIU, 00beKMuGHbIl

B coBpemeHHOI JIMHIBUCTHKE HAOJIONAETCS TTOBHIILICHNE
HHTEpeca K KaTeropud MONAIBHOCTH. MOIaIbHOCTh —
SIBIICHUE MHOT'OACIIEKTHOE, MO3TOMY B JIMHTBUCTUYECKON
JIUTEpaType BBICKA3bIBAIOTCS Pa3IMYHbIE MHEHHMS 110 I10-
BOJly CYIIHOCTH JaHHOro (heHOMeHa. [loxkanyii, HeT apy-
TOi KaTeropmw, o SI3BIKOBOM MPHUPOJIE U COCTaBE YaCTHBIX
3HAYEeHUH KOTOPOH BBICKAa3bIBAIOCH OBI CTOJILKO pa3iny-
HBIX U IIPOTUBOPEYMBBIX TOYEK 3PEHUSL.

MopalbHOCTh SIBJISIETCS NPEAMETOM HM3YYEHHS pa3iind-
HBIX HayK — Quiiocoduu, JIOTUKH, s3bIKO3HaHus. [loHsATHE
«MOJATBHOCTBY BOCXOIUT K (POPMAaTBbHON KJIACCHUECKOU
soruke. MoganbHocTh (J1aT. modus — ‘Mepa, crmoco6’) — 3To
SIBHO WJIW HEIBHO BbIPAXKCHHAA B CYKICHUU JOIIOJTHUTEIIb-
Hast uH(oOpMaIMsl O XapakTepe 3aBUCUMOCTH MEXIY pe-
aJIbHBIMU SBJICHUSAMHU, O JIOTUYECKOM CTaTyCe€ CYKIACHUS,
06 OLECHOYHBIX, PETYISATUBHBIX, BDEMEHHBIX U APYTUX €ro
XapaKTECPpUCTUKAX. MO}]aJ'II)HBIMI/I MOXXHO CYyUTaTb BCEC
CY)KJICHUSI, BRIPKAFOIINE JKUBBIC 3aKOHBI HAYKH [5].

B NMHrBHCTHKE BBIACISAIOT HA OOBEKTUBHYIO U CyOb-
eKTUBHYI0O MOAANbHOCTb. OOBEKTHBHAas MOAAIBHOCTD
SIBIISIETCSL 00SI3aTENbHBIM ITPU3HAKOM JHO0Or0 BBICKA3bl-
BaHus. OHa BbIpakaeT OTHOIIEHHE COOOIIaeMOoro K Jeii-
CTBUTEIBHOCTH B IUIAHE PEAIBHOCTH U HPPEalbHOCTU.
Takast MOAAJIbHOCTH MONY4aeT CBOC BBIPAKEHHUE Ha
YPOBHE CHHTAKCHYECKOI'O WICHEHUs MPEAI0KEHHs U BbI-
pakaercsi TAKUMH TPaMMAaTHYECKUMH M JIEKCUYECKUMHU
cpencTBaMM Kak ()OpMBI HAKIOHEHHH, MOJAIbHBIE CIOBa
1 YaCTUIIbI, ”HTOHALIUSL.

CyObeKkTHBHasE MOJAIBHOCTb, TO €CTh OTHOIICHUE IO-
BOPALIET0 K COOOIIAaeMOMYy, He SIBISITCS 00s3aTeIbHBIM
NPU3HAKOM BBICKa3bIBaHMUS, a BBICTYHAaeT Kak (opmaib-
HO-TpaMMaTH4yeckoe 3HaueHne. CMEBICIOBOH OCHOBOU
CyOBEKTHBHOI MOJAJIBHOCTH SIBJISETCST OLEHKa TOBODS-
UM ONHCHIBaeMbIX (akTOB (YBEPEHHOCTh WM HeEyBe-
PEHHOCTB, COIJIACHE WJIM HECOIJIACHE, IOJIO0KHUTEIbHAS
WJIN OTPHULIATENbHAS OIIEHKA).

Ham 6nm3ka Todka 3peHUs TEX YUCHBIX, KOTOPBIE CUH-
TAIOT, YTO KOHIIETIIIHS MOJATBHOCTH CBS3aHA C OL[CHOYHBIM
(akTOpOoM BBICKa3bIBaHUS, CJIEHOBATEbHO, Pa3roBOpP O
CyOBEKTHBHOH MOJATBHOCTH HEBO3MOXKEH 0€3 TTOCTAaHOBKHU
BOIIPOCA O PA3IMYHBIX CIIOCO0AX BBIPAKEHUSI OLIEHOUYHOTO
B TIPEIOKCHNUH, T.€. IEIbIO JTAaHHOM CTaThH SIBISIETCS pac-
CMOTPEHHE BOIPOCA O CBSI3H OLIEHKH ¥ MOAILHOCTH.

JlefiCTBUTENBHO, B MPOLECCE KUZHEAESATENbHOCTH Ye-
JIOBEK BKIIOYAETCS B pa3sHOOOpasHbIE HOPMATHBHO-
LIEHHOCTHBIE CHCTEMbI — ()parMeHTHl CONMAIBHON nes-
TENHPHOCTH ¥ BBIpa0daThIBaeT Ha  MOTPEOHOCTHO-
MOTHBAIIMOHHOW OCHOBE OIEHOYHBIC TAKCOHOMHH, CITy-
XKalre KOTHUTHBHBIM 0a3MCOM MOJAJIBHOCTEH, TaK Kak B
OCHOBE MOJAILHOCTEH JISKUT KATETOPHS OLIEHKH, a CaMu
MOJAJIBHOCTH  SIBJISTIOTCS BRKHEHIIMMH MEXaHHU3MaMu
CcyOBEKTHBHOCTH s3bIKa. BOT mouemy coneprkanue u 00b-
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€M MOJAJIFHOCTH HE MOT'YT OBITh YCTQHOBJIEHBI O J0OCTa-
TOYHOW OOOCHOBAaHHOCTBIO 0€3 ydera B3aMMOCBS3M JEH-
CTBUTEIBHOCTH, S13bIKa U CYObEKTa, €ro CO3HaHMs M pac-
KPBITHS [IEHHOCTHBIX TTapaMeTPOB TPOLIECca OTPaKEHHSI.

Bce cTopoHBI LIEHHOCTHOTO OTpa)KE€HHsl JE€HCTBUTEINb-
HOCTH, HaIlIe/lIMe BOIUIOIIEHHE B CUCTEME KOTHUTHUBHBIX,
TIOBENIEHYECKUX WM KOMMYHHUKATHBHBIX (YHKIHMH S3bIKa,
JIAF0T BO3MOXKHOCTh BBICTPOUTH HEPAPXUUYECKYIO 3aBHCH-
MOCTb: IIEHHOCTh — OILIEHKa — MoJayin3ainus. Tonbko B
paMKax yKa3aHHOHW 3aBUCHMOCTH MOXKHO CO BCEW TOJIHO-
TOW O4YEpPTUTH CcoJepKaHHe M O00BbEM MOAAJIBHOCTEH,
HaWTH WX TEKCTOBYIO peanu3anuioo. Takum o0pazom,
MOXXHO CAcJiaTb BBIBOA, UYTO (baKTOp MOJAaJIbHOCTHU — 3TO
BCEr/la MHOTOYPOBHEBasi OI[EHKAa aBTOPOM JIEHCTBHUTENb-
HOCTH ¥ Tiepeiada e€ peluieHTy.

OIIeHOYHOE OTHOILIEHUE MPUHITO PacCMaTPUBATh Kak
OJIMH W3 BHJOB MOJAJIbHOCTH, KOTOPBIE COIPOBOXIAIOT
SI3BIKOBBIC BbIpaxkeHUs. OTHOIIEHNE TOBOPSAIIETo K Jieil-
CTBUTEIBHOCTH, MOCTYJIHUPYEMOE B KaueCTBE OCHOBHOI'O
IIPU3HaKa MOJAJIIBHOCTH, B TOM WUJIM MHOW MEpE XapakTep-
HO JUIs JII000T0 BBICKA3bIBAHUSL.

IlockonbKy OTHOLIEHME I'OBOPALLEIO K IEHCTBUTEIb-
HOCTH MOJKET BBIPAXAaThCS PA3IMYHBIMU CPEACTBAMU —
MOP(}OIOrHIECKUMH, JIEKCUUECKUMH, (Ppa3eosiornyecKu-
MH, CHHTAKCHUYECKUMH, INPOCOIUYECKHMH, CTHIIMCTHUYE-
CKUMH, TO "MOJAJIEHOCTh OKa3bIBACTCS KaTeropuei, mpu-
Cyllell S3bIKY B AECMCTBUM, TO €CTh B PE€YH, U IO3TOMY
ABISIETCA CaMOM CYIIHOCTBIO KOMMYHHKaTHBHOT'O IIpO-
mecca" [3, c. 113]. Kateropus MomaJbHOCTH — OfHA U3
Ba)XKHEMIIINX, CTEP)KHEBBIX SA3BIKOBBIX Karteropuil. OHa
HAaXOIWUT CBOE NPOSBIICHHE B Pa3HBIX (OpMax B SA3BIKAX
pa3HbIX TUTOB [2, c. 42]. Ho 1 o cux mop HET eAWHOro
B3IUIsIa Ha TIPUPOAY 3TOH KaTErOpUH.

B paGorax OpUTaHCKUX JTUHTBHUCTOB ONPEICTICHUS MO-
JaTBbHOCTH, KaK MpaBmilo, He narorcs. OHa paccMaTpuBa-
eTCsl KaK JTaHHOCTb, Ha3bIBAIOTCS JIMIIb (OPMEL, B KOTO-
peix mocneansis mposiBisiercs [12]. Hekortopeie uccneno-
BaTeIW OTOXKAECTBISIOT MOAAIBHOCTh M IPEIUKATHB-
HOCTb, CUHMTasi X SBJICHUSIMHU OJHOrO mopsaka [6, c. 37-
48). Eme 6omee pacnpocTpaHEeHO BeChbMa Y3KO€ MTOHUMA-
HHE MOJAJIBHOCTH KaK BBIPAKEHHUS IOCTOBEPHOCTH / He-
JIOCTOBEPHOCTH, OCHOBBIBAIOIIICECS] HA MOHATHAX peab-
HOCTH M UPPEATEHOCTHU CYKACHUS B JIOTHKE.

B mpuBeneHHBIX TOUKax 3peHHs €CTh M 00Iee — 3TO
OCO3HaHHWE HEOOXOAWMOCTH BBIBEJCHHUS AMOIMOHAIHHO-
9KCTIPECCUBHBIX OTHOIIEHWH W3 Kpyra MOJAAIBHOCTH.
[IpaBaa, MPOTHB TaKOro y3KOro MoAXoAa K IMOHWMaHHIO
MOJaJIbHOCTH BBICTYMNal B cBoe BpeMms B.B. Bunorpanos,
MoApOoOHO M3YYaBIIHNIA 3Ty KaTeroputo. EMy CBOWCTBEHHO
Gonee MMUPOKOE MOHUMAHNE MOJAILHOCTH — KaK TrpaMMa-
THYECKH BBIPAYKAEMOT'O OTHOIICHHMSI TOBOPSILIEToO K JIeH-
CTBHUTEIBHOCTH, @ MMEHHO: K COJIEp)KaHHIO pedH, code-



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015

CEJIHUKY, a Takke K camomy cebe [2, c. 55].

K nonstuio "MopanbHOCTH" OH OTHOCHT U 3MOLHUO-
HaJIbHO-9KCIIPECCHBHYIO OLIEHKY ToBopsero. Teopus
MOJIaJIBHOCTH, pa3paboTaHHasi Y4EHBIM M TPEACTaBUTE-
JISIMM €T0 IIKOJIBI, UMEET OOJIBIIOE 3HAUYEHHE ISl hCCiie-
JIOBaHUS IIPUPONBI OLEHKU, TaK KaK PacCMaTpUBAeT II0-
CJIE/IHIOIO KaK OJMH W3 BUIIOB MOJAJIBLHOCTH, TO €CTh OT-
HOIIIEHHE CYyOBhEeKTa K 00BEKTaM OKPYKAIOIIEro MUpa.

Takum 00pa3oMm, B COBPEMEHHOH JMHTBUCTHUKE MO-
JIaIIbHOCTh TIOHUMAETCsI IOBOJIBHO IIMPOKO: KaK YHHBEp-
caJlbHasl KaTeropus, KOTopas MepeiaeT OTHOIIEHNE TOBO-
PSILIETO K BBICKA3bIBAHHIO M AKTYaJIM3UPYETCS C IOMO-
b0 Pa3HOOOpa3HbIX cpencTB. C 3TOW TOUKH 3pPCHUS
OLIEHOYHOCTH SIBJSIETCSI COCTABHOW YAacThIO WM BHIOM
MOJIaJIbHOCTH.

OO1Ien3BeCTHO, YTO KaTEropusi MOJAIBHOCTU pPeallu-
3yeTcs B IBYX BUJIOBBIX 3HAUCHUSIX: 00EKTHBHO-MOIAIb-
HOM U CyOBEKTHBHO-MOJaNbHOM. 101 00BEKTUBHOM MO-
JIATTIbHOCTBIO MBI TIOHUMAaeM KBTM(HKAIMIO COIEPKAHUS
BCEr0 CKa3aHHOT'O C TOYKHU 3PEHHUS IOCTOBEPHOCTH CaMO-
r'O T'OBOPSILIETo, a CYOBEKTHBHAS — 3TO SMOIMOHAIBEHOE
OTHOIIIEHHWE, PEAKIMH TOBOPSILIETr0-CyObEKTa, KOTOpBIE
BBI3BIBAIOTCS "OOIIMM OOCTOSATENILCTBOM, OOLIEH IENBIO
MBICIIEH, (DAKTOM BBICKA3bIBAHUS C TOUKU 3PEHUS OLIEHKH
Y SMOIMOHAIILHOTO OCBEIIEHHSI CO/IEPKAaHUS BbICKA3bIBa-
aus" [7, c. 105].

Juist peanuzanyy 1eNW HAIEro WCCIESJOBAaHMS aKTya-
JIeH y4eT CYOBEKTHBHO-OLEHOYHOMW MOJAILHOCTH, IIO-
CKOJIbKY "BBEJICHHE CYOBEKTHBHO-MOJAIBHOTO 3HAUSHUS
B OOLIYI0 KaTEropui0 MOJAIBHOCTH MPENCTABISAETCS
Ba)KHBIM B PaCIIUPEHHH PaMOK TPaMMAaTHYECKOTO aHaJIu-
3a MPEUIOKEHHS U CIY)KUT MOCTHKOM, NepeOpOIIeHHBIM
OT MPETOKEHUS K BBICKA3bIBaHUIO U TekeTy" [3, c. 115].

B nuHrBHCTHYECKOl IHTEpaType Mo mpodiiemMaM Mo-
JAIBHOCTH HAaXOAUM M Jpyrue TOYKU 3peHus. Tak, B He-
KOTOpBIX paboTax MOAAIBHOCTh M OLIEHKA paccMaTpHBa-
I0TCS KaK siBieHus ogHoro nopsiaka [9; 11]. Bmecre ¢ Tem
JpYTHE aBTOPBI CYUTAIOT, YTO OIIEHKY MOXXHO paccMaTpu-
BaTh KaK OJIUH M3 BHIOB MOIAIBFHOCTEH, KOTOpPHIE HaKIa-
IBIBAIOTCS HA JECKPUITHBHOE COIEpPKAHHUE S3BIKOBOTO
BeIpaxkeHus [8, ¢. 111].

Takast HEOTHO3HAYHASI MHTEPIIPETALUS ATOro eHoMe-
Ha BBITEKAET U3 Pa3HOOOpa3usl JIOTHYECKUX CBS3EH, KOTO-
pble OCBELIAIOTCS COBPEMEHHOW MOJAJIBHOM JIOTMKOM:
aOCOJIOTHBIX, OHTOJOTUYECKHX, SMUCTEMUUYECKHX, JICOH-
TUYECKUX, aKCHOJIOTHYECKHUX.

ConepxaHne MEXIMYHOCTHBIX (MHTEPCYOHEKTHBHBIX)
BHJOB MOJAJIBHOCTH COOTBETCTBYET MX TEPMHUHOIOTHYE-
CKUM 00O3HAYEHUSIM: IEOHTHYECKAs — MPEIIHICHIBAIOIAS,
SMHICTEMHUYECKAs] — OMICHIBAIOMIAS U aKCHOJOTHYECKas —
OLIEHUBAIOIIAS MOJATBHOCTH. AKCHOIIOTHYECKHE MO-
JAITBHOCTH TEKCTOB UMEIOT OCHOBHBIE 3HAUECHUS MOOIIPe-
HUS (TOJOXKHTENbHAS OIEHKAa) W TOpUIaHui (OTpHUIa-
TENbHAS OICHKA).

MoganbHbI KOMIOHEHT, CBS3aHHBIM C OICHKOM, OIO-
cpeIyeT B3aMMOOTHOIICHUE IPAarMaTHIeCKOW M CeMaHTH-
YECKOW CTPYKTYp BBICKa3bIBaHUS. MOAANbHBIA KOMIIO-
HEHT, 3aHUMas MPOMEKYTOYHOE ITOJIOKEHHE MEXIY Ce-
MAHTUYECKOW U MPAarMaTHYECKON CTPYKTYpaMH BBICKA3bI-
BaHUs, OOJNbIIIE TATOTEET K MOCIACAHEH. DTa JTOKaIU3aIus
MOJIATBHOCTH TIOYEPKUBACTCS U B ONPENEIICHUH, B KOTO-
POM MOAAIBHOCTD PACCMATPHUBACTCS KaK AUATIEKTHIECKas
JMHAMHWYecKasi CyOCTaHIMs, THOCEOJOTHYECKH BBIKPH-
CTAJUTM30BABIIASCS M3 MOJAIBGHOM JIOTHKH, HO YILEIIas
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ot e¢ (popManbHBIX NeGUHUINH, ONPEACTHB CBOI 0COOBIH
CTaTyC B IparMaTHKe sI3bIKa KaK MapajgurmMa cocraBa JIu-
HEHHBIX OTHOILLIEHUH.

HaOmronenust Hajq mparMaTHKOW MOJAJIBHBIX OTHOIIE-
HUH TO3BOJISIIOT CHIENIaTh BBIBOZ, YTO NMparMaTWKa W MO-
JIATBHOCTh B IUIaHE CBOMX (DYHKIIMOHAIBHBIX KPUTEPHUEB
MIepeceKaroTcsl Ha YPOBHE OIPEAEIEeHUs OTHOIICHUH
MEXKAY CyOBEKTaMH OpraHH3alllid PEYeBOro OOILCHMS,
MEXAY BBIpRKEHUSIMH, OOBEKTaMH CYXJICHUH, T.€. OlEH-
KA OTHOIIEHHH K OOBEKTaM B PA3IMYHBIX YCIOBUSAX M
CHUTYaIMsX, YTO JaeT OCHOBaHHE pacCMaTpPHBAThH OLEHOY-
HYIO MOAAJBHOCTH B SI3bIKE (pEYM) KaK OIWH U3 UHTPE/IH-
€HTOB MParMaTHK{ OpraHU3alnuy PeYeBOro MOTOKA.

B peueBoM 00mIIEHNH OHUM W3 TII00AJBHBIX ACTIEKTOB
SBJISIETCS OTHOIIEHHE. ACHEKT OTHOIIEHHS B PEUueBOM
OOIIIEHNN COOTHECEH C JIMaJIOTMYeCKOW MOJABLHOCTBIO,
OJIHA U3 TOJCHUCTEM JAUAJIOTMYECKOH MOJAIBHOCTH OTpa-
JKaeT KayeCTBO OTHOIICHWH Mexny naptHepamu ("moBe-
purenbHo", "dopmansHO", "koHpHKTHO"). OOIICEe OT-
HOIIEHHE K MapTHepY NO OOIIEHMIO CKIIAJbIBACTCS W3
OTHOILIEHHH K ero cdepaM: palMoHaIbLHOrO, OLIEHOYHOT'O0,
BepOaJIbHOrO U MPEJMETHOTO MOBEICHUS, CUTYaTUBHOH U
conyanpHO ponu. Ha oTHOLIEHUE HaKIaAbIBAET OTIIEYa-
TOK CTCICHb 3HAKOMCTBA WJIM AUCTAHTHOCTH MMApTHEPOB,
colpanbHas cdepa, UHTEHLMs, CTENeHb COLMATU3AINU
KOMMYHHKAaHTOB, CBOMCTBa YCTaHOBKHU JIMYHOCTHU, IIpEea-
PacIoiOKEHHOCTh MHAUBHIA K pediekcuu. OTHOIICHHE
napTHepa K caMoMy cebe COCTaBIISIET ATOLEHTPHYECKYIO
MOZaJIbHOCTb.

HHS{ OLICHKH OY€Hb BAXHBIM SABJISICTCA YUCT SIMUCTEMU-
YECKOI'0 COCTOSTHMS KOMMYHHMKAHTOB, YTO HaXOOHUT CBOE
BOILIOIICHHWE B DIIMCTEMHYECKOM MOAYyCe, TO €CTh B
OLIEHKEe MCTUHHOCTH MH(OpMaIU, KOTopas MoMemaercs
B BBICKAa3bIBAHMM. HECOMHEHHBIM €CTh TOT (aKT, 4TO
SMUCTEMUYHO-MOJAIbHBIE ~ HUMIYIbCHl  IPOHU3BIBAIOT
Ka)K/10€ BBICKA3bIBAaHHE €CTECTBEHHOTO S3bIKa, a JIUCTE-
MHUYECKOE COCTOSHUE TOBOPSILET0 MOXKET PEIpPe3eHTHPO-
BaThCs HE TONBKO CHELUANBHBIMU JIEKCUKO-TPaMMaTHYIEC-
KAMHU MapKepaMy, HO U CYIIeCTBOBATH B TEX BBHICKa3bIBa-
HUSIX, TJI€ HET €ro BHIUMBIX YKa3aTelei.

VYCrnemHocTh  AMUCTEMUYHO-MOJANBHOM  KBanu(puKa-
IINM BBICKA3BIBAHUS KOMMYHUKAHTAMHU B 3HAUUTEIBHOMN
Mepe 3aBHCHUT OT UX CIIOCOOHOCTH OOHAPY)KUTh UHTEHIIU-
OHAIILHOE COJlep)KaHHe HaMEepeHHH CyObheKTa, KOTOpbIe
JIeKaT B OCHOBE €r0 PEUEBOro aKTa, HO HEPEIKO MpOsB-
JISIOTCA TONBKO KOCBEHHBIM oOpa3zom. Takmm o0pazom,
SMUCTEMUYECKasi MOAANBHOCTh TNPUHAICKHUT K YHUCITY
OCHOBHBIX BHJOB MOIAbHOCTH, TIOCKOJIBKY OHA BBIpaXKa-
€T CTEeTIeHb TOJHOTHI 3HAHUIN TOBOPSAIIIETO.

IIpu paccMOTpeHHH B3aMMOCBSI3M MEXIY OLEHKOW H
MOJAIBHOCThIO HEO0OXOoAMMO OoOpaTWTh BHHMAHHE M Ha
TOT (haKT, YTO OT AaKCHOJIOTHYHOCTH 3aBUCHT U JCOHTHYE-
CKasi MOJAJIBHOCTH "00s3aTETIHFHO — Pa3pelIeHo — 3armpe-
mIeHo", KOTOpas ONpeneNseTcsl depe3 OIEeHOYHbIE MOHS-
tus [10, c. 60].

IIpu onpeneneHnN KaTeropuud MOIATBEHOCTH HEOOXO-
JIMMO YYUTHIBATh U TaKWe KOMIIOHEHTHI, KaK OOBEKT Jeii-
CTBHUTEIBHOCTH M €TO CBOMCTBA, CYOBEKT pEUH, KOTOPHIH
OCYIIECTBIISICT aKT MPETUKAIINH U MIPEIOCTaBIIeT 00BEK-
Ty ONpeNelcHHBIE aTpUOYTHl, M OOBEKTHUBHYIO peajb-
HOCTb. ['OBOpSILIMIA TPOU3BOAUT OLEHKY XapaKTepa CBA3U
MEXIYy 0OOBEKTOM NEUCTBUTEIHLHOCTH U CBOWCTBOM Mpea-
MeTa, a TaK)Ke OTHOLICHWE TaKOW CBS3M K JICHCTBUTENb-
HocTu. CrenoBaTenbHO, MOJATIBHOCTD SIBIISETCS PEUEBBIM
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OTPpA’KCHHUEM OLICHKH T'OBOPAIIUM CBsI3eH MCKIY 00BEK- OLCHKK HEC BBI3BIBACT HHUKAKOI'O COMHCHMUA. OHHaKO KO-
TOM H €TI0 CBOﬁCTBOM, nepeaacT MEpy KEIaTCIIbHOCTU THATUBHOC HAIPABJICHUC B PACCMOTPCHUHN A3bIKOBBIX

9THX CBS3EH. SIBJICHUIA BOO6HIC U OIICHKH, B YaCTHOCTH, ITO3BOJIACT I10-
Bo Mmuornx CJIydasdaX OLCHKA BXOAUT KaK OJWH U3 KOM- HOBOMY OCBETUTH B3aUMOCBA3b OTHUX IABYX KaTeFOpI/Iﬁ.
NIOHCHTOB B KOHCTPYKIUU, B OCHOBE KOTOPBIX JIC)KAT APY- .HI/IH]"BI/ICTLI, Ha IpuMepe Cy6'BeKTPIBHOI>i MOAaJIbHOCTH,

THEe MOAANBHOCTH. [lONOXUTENbHAS W OTPHUIATENbHAs  yOSAWUTEIHLHO MOKA3BIBAIOT €€ CBSI3b C OICHKOM, MoJauep-
OIICHKHU CBSI3aHBI C Pa3HBIMHA MOJAJBHOCTAMHY (HAJACKIA U KHBas MPH 3TOM, YTO TOCICAHASA "OTpa)kaeT OICHKY Io-
yrposa, mpemocTepexeHne u coBer). OIEHKA MPHCYT-  BOPSAIIAM CTCIICHW IMO3HAHHOCTU 3HAHUMH, KOTOpPBIC OH
CTBYET KaK CEMaHTHYCCKHMH 3JIEMEHT B pa3jMyHbIX Mo-  coobrmraetr” [1, ¢. 233], a KOTHUTHBHBIN OIAXOM JAeT BO3-
JATBHOCTSX, TaK, COBET MpeAroiaraeT 3Hak "+" st aa-  MOXHOCTb PaclIUPUTh PAaMKH OLIEHKH U TOBOPUTH O TOM,
pecarta, yrpo3a — 3Hak "-"  T.IL. YTO OHA BBIXOIUT 3a MpeAeTsl MOJAIBHOCTH, MOCKOIBKY
Becbma ymecTHOM B 3TOM CBSI3M MPEACTABIIAETCS TOYKA ~ MOJAIBHOCTh — 3TO OTHOIICHHE K JEHCTBUTEIBHOCTU
spenus B.U. Kapacuka, KOTOpbIii Ha MpuMepe MpeaMeT-  BOOOIIE, a OIEHKa MPeIyCMaTPUBAET HE TOJIBKO OTHOIIIE-
HBIX CYIIECTBUTEIILHBIX pa3rpaHUYMBACT TPU BUAA MO- HHE K OOBCKTaM OKPYKAIOIIEr0 MHpa, HO M TO3HAHHE,
JMABHOCTH: HWHCTPYMCHTAJIBbHYIO (OTpakaeT B S3BIKC  OCMBICIICHHUE M OIICHUBAHHE ICHCTBUTECIBLHOCTH U OTHO-
MPAKTHIECKOE OCBOCHHE MHpPA YEJIOBEKOM U PAaCIpoOCTpa-  IICHHE CYOBEKTa K pe3yyibTaTaM IMO3HAHUS.
HAETCS HAa BCE CYIIECTBUTENIBHBIC, 0003HAYAIOIIHNE TPE/- Takum 00pa3oM, oreHKa 0coObIM 00pa3oM COOTHECEHa
METHI, CO3JIaHHBIC 4YeJIOBEKOM (apTedakThl), HA €CTe- C JIPYTUMH MOJAIbHBIMU 3HaYcHUAMHU. OICHOYHAS MO-
CTBEHHbBIE SBJIEHUS W MPEIMEThI, UCIOIb3yEMbIC YEIOBE-  JAJIBHOCTh HE MPOTHUBOIIOCTABJIEHA JPYTUM MOJAJIBHO-
KOM); MOTEHIMAIbHYIO (TIO3HABATEIILHOE, TCOPETHUSCKOE  CTSIM, a COBMENIACTCSA C HUMH, HO MPHU 3TOM BO3HUKAIOT
OCBOCHHE MHUPa YEJIOBEKOM); TIEPCOHANIbHYIO (Kay3UpyeT-  ONpejeficHHble OrpaHUuYeHUs] HA COYeTaeMOCTb M MOJIH-
Cs CaMHM CYOBEKTOM, XapaKTepPH3yeT MOCTOSIHHBIC Kade-  (DUKAIIUM OLIEHOYHBIX CTPYKTYD.

CTBa 4Y€JIOBEKAa U PaCIIpOCTPAHACTCA Ha OAYLICBJICHHBLIC Ha nam B3TJIs1JT BECbMa TIEPCHEKTHUBHBIM SABJISACTCA
CYIIIECTBUTEbHBIE CO 3HAYCHHEM MPO(ECCHH, MOpyde-  H3YYeHHE AUCKYPCHOW MOMU(MHUKAIMH OIEHOYHOH Mo-
HUS, OLICHKH) [4, c. 124-125]. JIATbHOCTH, YTO TO3BOJIUT OoJiee MOAPOOHO HCCIIEN0BaTh

I/ITaK, nmo3unusa COOTHCCCHHOCTH MOJAJIBHOCTH H Ppa3JINYHbBIC CITOCOOBI BbIpAXXCHUA HOCJ'IC]IHCFI.
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Evaluative Modality in Language
A.l. Prihodko
Abstract. This article is devoted to the investigation of correlation between the categories of evaluation and modality. Special atten-
tion is paid to the connection of subjective modality and evaluation. It is stressed that these categories must be studied as the phe-
nomena of different levels.

Keywords: evaluation, modality, subjective, objective
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AHoTamisi. Y CTaTTi AETATFHO PO3TILIHYTO CTPYKTYPY CIOBOTBIpPHHX I'HI3J( 3 BEPIIMHAMHU-OHIMAMH B CyJacHIH yKpaiHCBbKil MOBI,
3IHCHEHO TIOCIIIOBHHM aHAaJIi3 CJIOBOTBIPHOI MApH, CIIOBOTBIPHOTO JIAHITIOKKA 1 CIIOBOTBIPHOI MapaJIMTMH; BU3HAUCHO HAITOBHIO-
BaHICTh TA YHCENBHICTh CIIOBOTBIPHMX THI3M, a TAKOX 3a3HAUCHO, 1[0 HAWOIIBII YNCENbHY I'PYITy B YKPaiHCBKIH MOBI CKJIaJalOTh

CJIOBOTBIpHI THI3/1a 3 BEpIIMHAMU-aHTPOIIOHIMaMH.

Knrouoei cnosa: cnosomsipe 2niz0o, cno8omsipHa napa, Clo80MGIPHULL IAHYIONCOK, CL080MEIPHA NAPAOUSMA, CMPYKMYpPA, OHIM

Cy4acHuii eTan pO3BUTKY YKpPaiHCBKOI JIepHBaTOJNOTi]
XapaKTepU3yeThCsl HAMaraHHsM TJIMOIIEe 0XapaKTepu3y-
BaTH (OpMaIbHY H CEMaHTHYHY CTPYKTYPY MOXiTHOTO
CJIOBa Ta KOMIUIEKCHUX OJIUHHIb CIIOBOTBOPY KOXKHOI
MOBH, 3’5ICYBaTH iX pOJb y MPOIECi MOBHOI HOMIHAIIi].

AXTyaJbHAM 1 JOHHHI 3aJIUIIAE€ThCS BHBYEHHS CJO-
BOTBIPHOI'O THi3[la i CIOBOTBIPHOI CHCTEMH SIK THI3II0-
BOi OpraHisalii B I[IJIOMY, OCKIJIbKH 1I€ JIA€ 3MOTYy BCTa-
HOBHUTHU PI3HOMAHITHI NMapaJurMaTH4YHI Ta CUHTarMaTH-
YHi 3B’S3KM CHUJILHOKOPEHEBUX JIEPUBATIB, BiJKpUBA€E
NEePCHEeKTHBYU Ul TIMOMHHOrO aHajli3y Mpolecy CIoBO-
TBOPEHHS, JId CUCTEMHOI'O Hi}lXO}Iy J0 sABHUII ACpHBa-
LIHOI CTPYKTYpH MOXifAHUX JiekceM. Came B CIIOBOTBI-
pHomy THi3l (mani CI') perpe3eHTOBaHa NOPOHKYBATb-
Ha 3[JaTHICTb TBIPHOTO CJOBAa, MPOCTEXKYIOTHCA CTPYK-
TYPHO-CEMAHTHYHI BIJJHOLUICHHS MIX 4ICHAMH THI3Ja,
3’SICOBYIOThCSI OCOOJIMBOCTI CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH
MOX1THUX CIIiB, BIITBOPEHHS 3HAYEHHSI TBIPHOTO CJIOBA B
cemanTuil moxiguoro [5]. Jocmimkenns crpykrypu CI'
y CHUCTEMi CJIOBOTBOPY CIPHSATHME PO3B’A3aHHIO IPO-
OJIeMU CTBOPEHHS CJIOBOTBIPHOI'O CJIOBHHKA CY4acHOi
YKpaIHCbKOI MOBH, 1110 € AOCUTh aKTyaJlbHUM, aJDKE KO-
xHe CI' Mae BU3HAUYCHY CTPYKTYpPY 1 KOXKEH HOro KOM-
MIOHEHT Toci/Iae nepeadaueHe CUCTEMOI0 MOBH MiCIIE.

Busuennio crpykrypu CI' mpucBsiueHO GaraTo Impatb.
Ile wnacammnepen poOOTH YKpalHCHKMX MOBO3HABIB:
L1 KoBanmuka, H.®. Knumenko, €.A. KaprinoBcbkoi,
B.I. Bepemaxu, MLIL Jlecioka, B.B. Ipemyka, B.O. T'op-
nuanda, M. Tonsauy, .51, BacuneBnu Ta in. Ctpyk-
TypHO-ceMaHTH4HY opranizauito CI' 3 6a3oBuMH Jieciio-
BaMHU MOBJIEHHS B YKpaiHCBKii MOBI XIX—XX cr. Oymo
BuB4yeHO C.IL TipHSK, a 13 KOpeHSIMH Ha MO3HAYECHHS
metanie O.B. lusk. I"M. Binsip po3risiHyTo CTpYKTYpy
HoBux CI' B ykpaiHchKiit MoBi. SIk 6aurMo, nepuBaTomo-
raMH B aHANI30BAHOMY HANpPSMKY JIHTBICTHYHUX MO-
CITHKEHb 3p0o0iIeHo 6araTto, OMHAK BUBUEHHIO CTPYKTYPH
CI' 3 BepmimHaMHU-OHIMAMH B YKPaiHICTHII 1€ HE TOCTa-
THHO NPHIUBUIOCH YBAark, TOMY HPOIOHOBaHA CTATTS
MIPHUCBSTYEHA caMe MiH mpodiemi.

AKmyanvuicms npononoeanoi memu NPOIUKTOBAHA
morpebamu JocmimkeHHs crpykrypu CI' 3 BepmmHamu-
OHIMaMH{ B YKpaiHCBKiii MOBi, a/yke BU3HAUCHHS OCHOB-
HUX (OpPMANTBFHUX W ceMaHTHYHUX KoMmoHeHTiB CI' Oy-
Jie TIeBHUM BHECKOM Yy PO3BHTOK TEOpii CIIOBOTBOPY.
Takoxx mpobnemu BuHUKHEHHS HOBHX CI' 3 BepmmHa-
MH-OHIMaMH, 3aIIOBHEHHS JaKyH y BiZJOMHX i3 HHUX, BH-
SIBJICHHS 00CATY 1 B3a€MOBIUIMBIB YCepEHHI THI3/ Ta iH.
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Oyau ¥ 3amMIIAIOTBCS aKTYaJbHHMH B YKPATHCHKOMY
MOBO3HABCTBI.

Mema cmammi tionsrac B JOCTIIDKEHHI CTPYKTYpH
CI' 3 BepmMHaMU-OHIMaMH B yKpaiHCbKili MoBi. [locsr-
HEHHsI 3a3HAUeHOI MeTH Tepenbdadyac poO3B’s3aHHA Ha-
CTYITHUX 3aé0ans: onvcatu cTpykTypy CI' B ykpaiHCBKiH
MOBI (CIIOBOTBIpHY Napy, CJIOBOTBIPHHI JIAHIIIOXKOK, CIIO-
BOTBIpHY MapagirMy); BH3HAYMTH iX HallOBHIOBaHICT,
nociimuty, siki rpynu CI' 3 BepiIMHaMU-OHIMAaMU € Hal-
OLUTBIII | HAMMEHII YHCETLHUMHU 38 00CSTOM Ta 3a3HAYUTH
MEPCHEKTUBU MTOAAIBIIOTO0 PO3BUTKY CHOBOTBipHI/IX CTy-
.

MartepianoM ciyryBaay YMCJICHHI HOBOTBOPH (TIOHAZ
100 cnoBoTBipHMX THi3M), 3adikcoBaHi mepenycim y cy-
yacHil yKpaiHCBKid myOminucTuil (nporpamax i rnepena-
Yax pajio i TemeOaueHHs, ra3erax, XKypHajax, CIOBHH-
Kax).

Jocmiganku BusHayaroTh CI' (a00 «THI3HO0 CIIiBY) SIK
CYKYIHICTb CIIiB, YIIOPSIIKOBAHUX BIJHOIICHHSIMH IIOXi-
JHOCTI (PKMBMMU TIOCIiJJOBHUMH CJIOBOTBIPHUMH 3B'sI3-
KaMH) i 00'eIHAHKX CITTBHICTIO Kopenst [7, ¢. 573]. Ot-
Ke, C1080meEipHe 2Hi300 MOXKHA KBai(DiKyBaTH K opra-
HI30BaHy €HICTh MOB’s3aHUX ()OPMAIBHOIO 1 CMHUCIO-
BOIO TIOXIJIHICTIO JIEKCEM, CHCTEMHHU XapakTep sKol
IPYHTYETBCSI HA TAKUX O3HAKaX, sIK: CIIIJIbHICTh KOPEHS;
MOXIJJHICTh; HASIBHICTh CJIOBa-BEPIIUHU.

CI' mae 4iTKO BH3HAY€HY CTPYKTYpY (CJIOBOTBipHa
napa, CIOBOTBIpHHUI JIAHIIOXKOK, CIIOBOTBIpHA Mapajur-
Ma), 1 KOXKHHUN HOro eneMeHT (CIIOBO) 3aiiMa€e B HbOMY
Miclie, siKe nepe0aveHo MOBHOI CUCTEMOIO 1 3aKpirnie-
HO HOpMOK. Y Bu3HadeHHi cTpykrypu CI' y cygacHOMy
MOBO3HABCTBI choMyBanmucs pi3Hi migxomu. Mu mif-
TpumyeMo aymky O.M. TuxoHoBa, SKuil BBaXkae€, IO
MiHimMansHOIO oguHunero CI € napa cais: TBipHE Ta Ho-
To TIOXimHe, SKi MOB’s3aHI MK C000I0 (QopMambHO W
cemanTraro [16, 40]. TToximHi oguHUIN B THi3max rpy-
IYIOTHCS Ha OCHOBI JICKCHYHHX 3HA4YEHb, CTPIDKHEBUMHU
3-TIOMIXK SIKUX MOXYTh OyTH K iXHi IpsiMi, HOMiHATHB-
Hi, Tak 1 meperocHi 3HaueHHs. Ctpykrypa CI' 3a1e)uTh
BiJl CEMaHTHKH, OYyOBH i YaCTHHOMOBHOI HAaJIeKHOCTI
MIOYaTKOBOI'O CJIOBA, SKE HA3MBAETHCS BEPIIMHOK CIO-
BOTBipHOrO THi3#a. Halfwacrimie y BepmInHi THi3Ia BU-
CTyIae HEMOXigHEe 1 HemoAinbHe ciIoBO. Ha KoXHOMY
eTari OCHOBa YCKIaHIOEThCS [5].

OTtxe, B ocHOBI Oymp-sikoro CI' exuTh BUXimHE He-
MOX1/THE CIIOBO (BEPIMHA), perTa CIIiB — moxiaHi. Buxin-
HE i MMOXiJHE CTAaHOBJIATH CIIOBOTBIPHY Mapy, HANPUKIA:
B.IO. 3axapyeHko “yKpaiHCHKHIl KOMHIIHIA MiHICTp BHY-


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%96%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%80_%D0%B2%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%80%D1%96%D1%88%D0%BD%D1%96%D1%85_%D1%81%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2_%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%B8
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TPIIIHIX CTIpaB YKpaiHH, MiI03PIOBAaHMH Y 3JI0YMHAX MPO-
TH JFOISHOCTI M Yac momiii €BpoMaiimany” — aumusa-
xapuenkieeyv “ocoba, sika mpotu B.FO. 3axapuenka’:
Bpaoiiscvxi anmuszaxapuenxieyi nonpamyeanu 3 Ymaui 0o
Monacmupuwa [12]; Apceniii ITetposuu SueHiok “ykpa-
THCHKMH TOJIITHK, EKOHOMICT, IIpeM’ep-MiHICTp YKpainn”
—  apcenianeypb  “0co0A-TIPUXIIBHHUK,  ITOCITIIOBHUK
AIL Suenroka™: [...] Kongpoumayis mioc “tomianysimu”
ma “apcenianyamu” 6 “bamoxiewuni” noenubumscs. [8].

CT' — cucrema nuHamiuHa, apke Mexi CI™ pyxomi: Bo-
HO MO)KE€ ITOTIOBHIOBATHCSI HOBUMH CIIOBaMH 32 IOPIBHS-
HO KOPOTKHIA MPOMIDKOK Yacy, i, HaBIAKH, CJIOBA B THI3I
4acTo MEePEMIIYIOThCS 3 IIEHTPY Ha mepudepito 4u 30B-
ciM BuxomaTh 3 Hhoro. Ockinbku CI' mepeOyBaroTh mo-
CTIHHO B pyci, TO B HUX MOXK€ OyTH a) aKTHBHA JIEKCHKA,
Hanpuknaa: O.B. Buoxin “ykpaincekuit  (yrOonbHMiA
TpeHep” — broxiniada “306ipHe 1O BCHOTO, OB’ 3aHOTO 3
O.B. Bnoxinum™: Bnoxiniada, abo cnpoba ocmuciumu
60-piuus Oneea bnoxina [8)]; 6roxiniana: Kpize cumnoni-
MIUHICMb YU RPUHYUROGE NPOMUNIEHCHOCE 3 HUMU noOa-
yumo eixu onoxinianu [8]; Broxa. “Bnoxa” 3noey npu-
eMHO 30u8y6as, koau Ha €8po-2012 tiozo xnonyi danu 6itl
weeoam, anenitysm. footclub.com.ua/news; Broxincokuil:
broxincokuil Hicinizm nabazamo 2muboxo 6pic y c8ioo-
micmb He minvku 2pasyie, a i mpenepa [14]; ©6) macusHa
nekcuka: M. BosommH “pociiicbkuii TMOET, XYIOXKHUK,
JITEPaTYPHUH KPUTUK® — MAKCUMITIAHOBONOWUHOBEYD
“ocoba-manyBaabHUK TBOpUOCTi M. Bonommna™: Ilonao
80 poxie munyio 6i0modi, ik CNOPOICHI8 im noema, aie
1l Cb020OHI GiH 8aOUMbB D0 cebe XYOOICHUKIB, noemie ma i
npocmo xininodionux “maxcuminianosonowunuis” [H).

CI' 3a HAINOBHIOBaHICTIO MOXYTh OYTH SIK €lIeMeHTap-
HUMHU (THI3O siBisie co0or0 cinoBoTBipHY mapy): O.IL.
JloB:KeHKO ‘“‘yKpaiHCHbKWII MUCBMEHHHK, KiHOpEeKHCep,
KiHOZpaMatypr” — OQ06JiCeHKOeHO ‘‘TEPUTOpIs, TapK
(nenn) Jowxenka”: 4 na yvomy micyi 6yde ne “0osoicen-
xonerno”, a wocw inue [8]; 0.0. IlamiMoB “akameMik
HAH ta AMH Yxkpainu, J0oKTOp MEIUYHHUX HayK, mpode-
cop 7 — wanimieeyyr “ocoba-nociinoBHuk IllanimMoga,
npaniBauk [acturyry Ilamimosa™ [...] cnoodisarouucs,
wo wanivosyi ix ypamyioms [8]; C.JI. Maraitcbkuii
“mapTHep OpuTaHCBhKOI ropuaudHOi (ipmu Firestone
Duncan ’— aumumaznimcokuil “03HaKa 3a HAIEKHICTIO 110
TOrO, IO TMPOTHJISKHE J0 3aKOHY MarHitchkoro”: [ipo
BIOYEHMPOBY Cully aHmumMazHimcovkozo 3axony [8], Tak i
OararocniBHuMH (THI3HO — Tpu i Outpime cmiB): Tapa-
NyHbKa “BiIOMUI IOMOPECTUYHUI HAPOAHUNA apTUCT —
MmapanyHvKizyeamu — mapanyHekizayis ‘“HaOyTTs O3HAK
TapamyHpku, WaeTbcs MPO HOrO CYPKUKOMOBHICTB
“Tapanynskizayia” yKpaiHcekoeo meneeghipy cnpuse
cyparcuxizayii kyromypu [8]. Cepen npoanamizosanux CI
3 BepLIMHAMH-OHIMAMU Jiuiie 35 € eJIeMEHTAPHUMH, a BCl
i (65) — 6araTociBHUMH.

[Ho6ymnosa CI rpyHTYEThCS HA TIPHHITATII i€papxii, TOO-
TO TIOCIIZIOBHOTO MiAMOPSIIKYBAHHS OOHUX OIWHHID iH-
M. KommonerTu CI' ceMaHTHYHO i CTPYKTYpHO 3aire-
’KaTh OOMH BiJ 1HIIIOTO.

3 ¢dopmansHoTO MOy CI' — wiTKO OpraHizoBaHa B
iepapXigHOMY TTOPS/IKY CHCTeMa KOMIUIEKCIB CITLTEHOKO-
PCHEBHX OMHHIb, Y SIKil HANMPOCTILINM € CI080MEIPHA
napa, Mo (GOpMYyeThCS OMO3UILIEI0 “TBIpHE — TIOXigHE .
CKJIamHIIIO CTPYKTYPHOIO OJMHHUIICIO-KOMIUIEKCOM B
iepapxii CI' € croeomsipnuii nanyiodicox, KA yTBOPIO-
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€TBCSL B pe3ynbTaTi 00'€HAHHS CIOBOTBIPHUX Map, Y
npoteci SKoro BinOyBaeThest posropranns CI Ha JiHIH-
Hilf oci Ta peaizalii MOCIiOBHOI MOXigHOCTI. MikpocH-
CTEMOIO, SIKYy (hOPMYIOTh JIepHUBaTH, 110 epedyBaroTh Ha
OJTHOMY CTYIEeHI ToxinHocTi, y Mexax cuctemu CI € cao-
somgipna napaouema. Takum umHoM, CI' 3a1€KHO Bij
HampsIMKy pO3TOpPTaHHs, SBISE COOOI  CYKYITHICTBH
JIAHITIOKKIB 1 TapaaurM [6, c. 8].

Posropranns CI' Mmoxe BinOyBaTuch SIK TOPU30HTAIb-
HO (CMHTarMaTH4HO), TaK i BEpTUKAIBHO (TIapaurMaTiy-
HO). Posrmstremo mpuknan CIU i3 Bepmmaoo M.SI. Aza-
POB “yKpaiHCHKMI IONITHK, KOJMIIHIHM MpeM’ep-MiHICTp
Ykpainn™:

Azapos  — anmu-Azapos
Azaposwuna
azapiecokuii. — aHmMuUazapiecoKuil
azapiska — asapisko3Haseyb
azapieeyb ~ — azapisyi
As3ipos — asipyeamu

Jlesiki MOXiJTHI JIEKCEeMH, CTBOPEHI Ha 0a3i bOro CJIOBa,
NpeJICTaBIIeHl y TakuX KoHTekcrtax: o yixaso, 6 obeo-
BOPEHHI 3 AGIAIOMBCS A3APIBKOZHABUI, SIKI 36UHYBAUYIOMb
VKIAOaui6 CIOBHUKA 6 MOMY, W0 BOHU HENPABUILHO Ne-
pexiaoaiomsv 0esiKi C106d, i NPONOHYIOMb NPABUTIbHI 6ep-
cii [8]. 3anycmunu yxpaincoko-azapiecokuit croenux [8].
Azaposwuna — ye nosue HeXmy6aHHs 3aKOHOM... (3aro-
noBok cratti) [10]; JIuuxo 3azoeopue do npem’cpa na
"azapieyi" (3aronosok cratti). Cnyxato A3ipoea y nap-
namenmi. I Hecamoximv npudymMas Heono2izm: Hoee Oic-
cn06o — azipyeamu. [Ipo 3nauenns, neeen, 3002adacmecs
cami", — ckasae denymam O. Jlawro [13].

Slkuo B mapamurmatunaHomy riani CI' kamiikyoTh
SK CHCTEMY CIIOBOTBIpHHMX mapamurm (mami — CIT) [4,
c. 178-179]: 1 — anmu-Aszapos — Azaposwuna — Asapis-
cbKull — azapiexka — asapiseys - Asipos, 11 — Aumuazapis-
CbKULl — a3apieKo3HaAseyb — azapieyi — asipyeamu, 10 'y
cuaTarmMatnuHomy Twiani CI' kBaumidikyeTbest K CyKyTi-
HICTb crosomeipnux aanyroockie (CJI) — psimiB crinbHO-
KOPEHEBHX CIIiB, 00 €THAHHUX BIJIHOIIEHHSIMHU CJIOBOTBIp-
HOI TOXITHOCTI: KOXKHHI HACTYIHUI YJIEH TAaKOro JiaH-
IIO’KKa (DOPMaNIbHO Ta CEMAaHTUYHO BUBOJAUTHCS 3 TOIE-
penuboro: | — Azapiscekuti — Aumuazapiscokuii; |l — asa-
piska — azapisxkosnaseyyw; |l — azapiseyv — asapisyi; 1V —
Asipos - azipysamu.

VY takomy pa3i CJI Mo)kHA BH3HAUYATH SIK JiHIHHY Cy-
KYITHICTh CIIOBOTBIpHHX Iap, KOXKHUI HACTYITHHUH NIepH-
BaT SIKOi 3 YacOM IEPETBOPIOETHCS HA BHXIJIHE CIIOBO.
Posmounnae CJI HemoximHe CIOBO, IO peati3ye CBii
CIIOBOTBIpHHI IIOTEHIIIaJ, a 3aKiHUy€e — IMOXiJHE CIOBO,
gKe HE MOXeE YTBOPIOBATH JepuBaTiB. Mix HUMH
PO3TALIOBYIOTHCS ONWHUIIL, IO € OJHOYACHO 1 TBIPHUMU
(11010 TIOTIEPETHROTO WJICHA JTAHIIIOXKKA), 1 TOX1THUMH —
oo HacTymHoro. [1oxifaHI OMMHMIII B JTAHIFOKKY, KPiM
OCTaHHBOTO, BUKOHYIOTH (DYHKIIIO i ITOXiTHHUX, 1 HETO-
xigamx BomHo4ac. Tak, y CJI BalmumHITOH — 8auume-
MOHCLKULL, AHMUBAUIUHSIOHCHKULL JIEKCeMa  8AULUHE-
moHcekui Oyle TOXiTHOK Bif cioBa Bawuuemow i
HETIOX1IHOIO MO0 anmusawunemoncovkuil [8].

CJI OyBaroTp pi3HOi MOBXKWHH (Bil ABOX IO CEMHU
KOMITOHEHTIB) Ta [IBOX THUIIB: a) 3 MOXiMHUMH OIHi€i
yactiHU MOBH: [laptis “PerioniB” — pecionan, pecio-
HAIbHUK, eKc-pecionanvHuk. Hamomicme , pecionan”


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%96%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%80_%D0%B2%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%80%D1%96%D1%88%D0%BD%D1%96%D1%85_%D1%81%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2_%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%BB%D0%BE%D1%87%D0%B8%D0%BD_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B8_%D0%BB%D1%8E%D0%B4%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%BB%D0%BE%D1%87%D0%B8%D0%BD_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B8_%D0%BB%D1%8E%D0%B4%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0
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B. Pubaxk kineka muoicnie momy Hamsarkae Ha me, ujo I[IP
eomye Ha ,nocady”’ €0uHoe0 Kamouoama came
npem ’epa Anyxosuua [2]; Llonpasoa, Bixkmop @edopo-
8UY, K020 ,, PEZIOHAIbHUKU ™ 8Jice 0a8HO ,,ceamanu’ Ha
anidepa ceoci napmii, ,,konynas nawyem niv’” [2]; ,,He
MOJICHA HI Kynumu, Hi Haoagumu’, — HA20I0CUE 3HOBY
He3zanedicHull eKc-pezionanvhuk [2]; 6) 3 mHoXimHUMHE
pi3HUX YacTWH MOBH: BonamapTt — 6onanapmusyeamu,
bonanapmusayisi “onpenIMETHEHA Iis, 1MOB’s13aHa 3 bo-
namaptom” [8]. Cepen npoananizoBanux CJI GibImicTh
(71%) € 3 MOXiJTHUMH Pi3HUX YACTHH MOBH.

I'mu6rna CI' popMyeThest CTYIIEHSIMH MOXiAHOCTI, SIKi
BH3HaYaloThesl MicueM nepuBara y CJI. CtymiHp moxin-
HOCTI JiepuBaTa 3aJEXHTh BiJ KiJBKOCTI CIIOBOTBIPHHX
AKTIB, Ki JIOKATh MK HAM 1 CJIOBOM-BEPIIHHOO, 1110 BU-
crymae ronoBHuM cknaauukoMm CIT, 3apatoum #oro dop-
MaJibHi i ceManTuuHi napamerpu. Koxxue CI” mae cmyne-
Hi noxiOnocmi — TIOCTIJOBHO PO3TAIOBaHI PSAM CIIiB,
(opMyBaHHS SKUX BiOYyBacThCS B pe3yJbTaTi 3/iMCHEH-
HS1 KOKHOTO HACTYITHOTO JIepHMBaliiiHoro akry [5, c. 5].

Takum unHOM, CJI six ctpykTypHuit enement CI' xa-
PaKTepU3YEThCS: @) JIHIHHICTIO OpraHizailii; 0) BHIIM
PIBHEM CKIIQJIHOCTiI CTPYKTYPHU CTOCOBHO CIIOBOTBIipHOI
napH, sika € i€papxiuHO HIDKYOK OJMHHMIEIO; B) yXO-
JDKEHHSIM 10 CTPYKTYpHO OUIBII CKJIaJHOI OIUHMI
(CT'); 1) pi3HOIO MOBXHHOI; T) 3aJIEKHICTIO CTYIEHs
MOX1THOCTI JepHuBaTa BiJ HOro BiAHaJ€HOCTI MO0 TBI-
pHoro cnoBa. Jocnimkennss CJI mae 3Mory BHIITUTH
CJIOBOTBOpYI a(iKCH, SIKUMU MPHPOIIYIOTHCS TBIpHI OC-
HOBH, T4 BUKOPUCTATH IX Pe3yJbTaTH B Ipoleci 3.iiic-
HEeHHsS1 MOP(EMHOT0 aHaI3y.

VY mapagurmaruuHomy miani CIT kBaimidikyeTbest siK
CYKymHICTh crogomsipuux napaouem (CIT). Hai6imbrn
MOIIMPEHHUM Y Cy4aCHOMY CJIOBOTBOPI CTaJIO BU3HAYCHHS,
3rigHo 3 sikum CII — ne Habip MoXiJHHX, MOTHBOBaHHX
TIE0 CaMOIO TBIPHOIO OCHOBOIO, HAa OJTHOMY CTYIIEHI CJI0-
BorBopeHHsi. Koxna koHkperHa CII e pepuBauiiitHoro
MIKPOCHCTEMOIO, B3aEMOIIOB’s13aHI Ta B3a€MO3YMOBIICHI
KOMITOHEHTH SIKOT YTBODIOIOTH TEBHY €IHICTH 1 ILTICTb.
CII maroTh yci clioBa JiepHBaliifHOrO THI3/a, sIKi OepyTh
y4acTh Yy CIIOBOTBOPEHHI 1 BHCTYMalOTh SIK TBIpHI. Y
rHi3al crineku CI, ckingbku TBipHEX [3, ¢. 21-27].

IoHATTS mapagurMy JEKCHYHO 3yMOBIIEHE, OCKIIBKH
Bci wienn CI1 MaroTh CHNBHY CEMAaHTUKY, BH3HA4YEeHY
TBIPHUM CJIOBOM, IIO JIA€ 3MOTY TOYHIIIE BCTAaHOBUTHU
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHY CKIQJHICTh MOXIAHUX, IXHI
MIOCTifHI CIIOBOTBIPHI 3HAYEHHS, 3yMOBIICHI MICIEM ¥y
mapagurMi.

YpaxoByl0ur YaCTUHOMOBHY HAJISKHICT MOXiTHUX, Y
crpyktypi CII BUAUIAIOTE 670Ku (9ACTO iX HAa3WBAIOTH
30namit), IKi MICTSTh IIOXiIHI Ti€i caMOi YACTUHH MOBH.
Honsrrs 6moky CII rpyHTYeThCS Ha CIUTBHOCTI 3aralib-
HOKATEeropiiiHOi CEeMaHTHKH HU3KH JepuBaTiB. [IpoTsik-
Hicte CIl BU3HAUarOTh 3a KUIBKICTIO YaCTHHOMOBHHX
OJIOKIB, CJIOBOTBIpHUX 3HAa4YEHb Ta JICPUBATIB, SIKi IIi 3HA-
YEeHHS aKTyali3yloTh. 3a 03HaKor mpotspkHocTi CIT mo-
BO3HABIII MOAULIIOTH HA Taki Tunu: 1) mHymsosi CII (Bma-
CTHBI JIeKceMaM, fKi He OepyTb y4acTi y CIIOBOTBIpHHX
TIporiecax, BiJl HUX HE YTBOPIOIOTHCSI HOBi CJIOBa); 2) OJI-
HO30HHI CII (MaroTh OfHY 9aCTHHOMOBHY 30HY); 3) IBO-
3onHi CIT; 4) tpuzonsi CIT; 5) worupusonsi CIT [17].
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Otxe, xoHkpeTHa CII — 1€ ynopsiaKoBaHa CYKYIHICTh
JIepuBaTiB, 00 €IHAHNX HAa OCHOBI YaCTHHOMOBHOI Ha-
JISKHOCTI TIOXITHUX CIIiB.

I'mubuny CII sk omuHUIN, WO BimoOpa)xae TMOpOJ-
JKYBaJbHY 3/IaTHICTh TBIPHHUX CJIiB, BU3HAYa€ KUTBKICTh
CTPYKTYPHO Pi3HOTHITHHX JIEPUBATIB y MEXaX OKPEMOTO
cnosomsiproeo snavenns (C3). C3 MOXiTHOTO CioBa —
1€ y3arajbHEeHe 3HaueHHs, CIiJIbHE JJIs IEBHOTO JIEKCH-
KO-CEMaHTUYHOT'O PO3PSAY CIiB, BUPaXEHE 33 JOTIOMO-
TOI0 CIOBOTBIpHOI ()OpMH, 1 TPYHTYEThCS Ha OCHOBI
BIJHOIIEHHS OJHOTUIIHUX IOXIJHMX JO BIJIOBIIHHUX
TBipHMX cniB. C3 BHpaxaloTh pi3HI MOBHI 3aco0H 3a-
JI©XKHO BiX crioco0y cioBoTBOpy [17].

Posrnsaremo npuxnag CI' 3 Bepmunoo FO.B. Tumo-
IIeHKO “‘YKpaiHCHKHH IO THK .

Tumowenko — mumowenkieeyb — TumowieHKisyi
TumowenkieCcokull — AHMUMUMOWEHKIBCHKULL
NPOMUMOUEHKIBCLKULL
MUMOWIEHKOMAH — —> MUMOWEHKOMAHIs
MUMOUEHKOGOO — mumoueHkopobis
NO-MUMOWEHKIBCHKU
FOwenro-Tumowenro

Jlesiki mOXiTHi JIEKCEeMH, CTBOPEHI Ha 0a3i Oro CIIOoBa,
NPeJICTaBIIeHl y TakuX KOHTekcTax: Cbocodui y napia-
MeHmi 2010CY8amMuMyms 3d "MUMOUIEHKIBCOKUIL 30KO-
nonpoexm" [15]. I sixwo mu 6dice 3a2o80punu npo no-ji-
MUKy, MO A NOMIMUS, W0 y ceiax Namye 3a2aivha “‘mu-
mowenkomania” [9]. Ayewox nosie cebe no-mumo-
WIEHKIBCHKU, Nepesisuiy OUCKYCIIO V' NYONiuHy NIOWUHY
[11].

Hepusary, 1mo BXousaTh g0 aHamizoBaHoro CI' (a e
11 onuHMIb), PO3TAIIOBYIOThCS Ha JABOX CTYIEHSX IOXi-
nHocti. Ha mepmiomy crymeni moximHocTi (opmyeTbes
6 nepuBatiB. Y #oro mexax BUAUIIOTHCS TPU YaCTHHO-
MOBHI 30HH: a) iMeHHHKOBA (4 omuHUIN); ) TPHUKMETHH-
koBa (1 omuumist) Ta mpuciiBaukoBa (1 omuawmiyy). Ha
JIPYrOMY CTYyHEHI HapaXOBYEThCS 5 TOXIJIHUX OJMHHIIb.
BoHU 4lieHyIOThCSl Ha TaKi YaCTHHOMOBHI 30HH: &) IMEH-
HukoBa (3omuHui) Ta 6) MPUKMETHUKOBA (2 OJWHHIL).
HaifurcneHHImIMMU € CyOCTAaHTHBHHMN Ta aJ €KTUBHUIA
OJIOKH MMOX1AHUX OIXUHHLIb.

Omxe, ocobnuBocti CII 3ymoBiieHi ii 4aCTHHOMOBHOIO
CTPYKTYpOIO, HAOOpPOM CIIOBOTBIpHHMX 3HAYEHb MOXITHUX
y MeXaxX OKPEeMOro YaCTHHOMOBHOTO OJIOKY, a TaKOX
CIIOBOTBIPHIMH MOJIEIISIMHL, SIKi PEaTi3yIOTh II€ 3HAYCHHSI.

XapakTepm3yloul Cy4JacHUH YyKpaiHCHKUI IMEHHHK,
crmin Bim3HauntH, mo cepex CI' 3 BepmmHAMU-OHIMAMH
HaMOUTBII YMCENbHY TPYITy B YKpaiHCBKiIH MOBI CKJIajia-
1o1e CI 13 BepIImHAMU-aHMPONOHIMAMY, SIKI MU PO3TIIS-
Ty B Hammiid ctaTTi. HalliHTeHCHBHIIIE B pOJi BEpIINH
3aTy4aloTh MPI3BUIIA BiJOMUX 5K B YKpaiHi TaK i B CBITI
JIepKaBHUX, TOJMITHYHUX Mis9iB, YPSIOBIIB, BIJOMHX
TIOJNITHKIB, JXKYPHAICTIB, MHCBMEHHUKIB, ApaMaTypriB,
MUTIIB KiHO, TeaTpy Ta TeneOadeHHs, HAPOJHUX Ta CBI-
TOBHX CITiBaKkiB i kommno3uTopiB. Hanpukman: B.®. Suy-

KOBHY “4-fi mpe3uneHT YKpainm® — Auyxkosuy-monoo-
wiutl, sIHyKosudiseysb, AHYKOBUYieYi, SHYKO8UYI8, AHYKO-
BUYIBCOLKUL,  AHMUAHYKOBUYIBCHKULL, ~NOCM-HYKOBUYI6-

cokuti, I[lymincoko-saHykosuuiscokutl, AHyxosuuonobeys,
banoKosuy.

[IpoBigHMM crocoOOM TBOPEHHS I€pHBATIB B aHATIZ0-
Baunx CI' € mopdomnoriunmi, cepen mia crnocodiB SKOTO
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nominye cyogikcaris Ta npedikcamis. IIpoxykTuBHMIA
CJIOBOTBIPHUI THT 13 CY(QIKCOM -eud (-iéeys) peamizyeThb-
cs Y BiIIMEHHUKOBHX TOXIJTHUX 31 3HAYCHHAM “TIPUXUITb-
HUK, TTOCJIJOBHUK KOI'0/40ro-HeOynb’, “yu4acHHK, 4JIeH
4yoro-HeOyp’, ¢ MOTHBATOPaMH € BJIACHI Ha3BU: TIpi-
3BUINA BIIOMHX TONITHKIB (Kyumieeyv, nymineyw, oid-
Heyb, IHYKosUuUieeys), TTOMYISIPHUX CIIOPTCMEHIB, MUTIIB,
KiHO-, JiTEepaTypHHUX T'epOiB, CHiBaKiB (recesHaseys, sep-
Oianeywy, nyKauieeyv). BiIBIIICTh TAKUX MOXITHUX ‘9KH-
BYTh” PIBHO CTUIbKH, CKUIBKH IIepeOyBae “Ha oM’ Tor
9y iHIUA oK. CKaXiMo, 11Ie He Tpeba MOSCHIOBATH,
XTO TaKUW nopoulenKiseysb 4u oujenKieeys, ale yxxe Tpe-
0a po3mm(ppoBYBaTH, XTO TAKUH KiHaxiéeyb, BiIAILIN 10
TIACUBHOI JIEKCUKU: GimpenKiseyb, mopo3ieeys Toio. Ce-
pen npedikcaabHUX NPUKMETHHUKIB HANMPOTYKTHBHILIH-
MU € TIOXiIHI OAMHHMII 3 TpeiKCOM aHTH- 31 3HAUEHHSIM
“TOH, SAKUN NPOTH, NPOTUISKHUA . B an’exTuBax, yrBo-
PEHUX BijJ TpI3BUII TMONITHYHUX MdisS4iB, Ha 3HAYCHHS
MIPOTWJISKHOCTI HAKJIAJAEThCsl BIATIHOK HETaTHBHOCTI
OLIIHKH, 30KpeMa IpOHIl: anmua3sapiecoKull, aHMUuKIuYKie-
COKULL, AHMUNYMIHCOKUL, AHMUSAHYKOBUYIBCLKULL.

Orxe, CI' — 11e CyKyITHICTh CiB, YIOPSAKOBaHUX Bi-
JTHOUIEHHSIMH TOXIJHOCTI i 00’€HaHMX CHIIBHUM KO-
peHeM. BoHO Mae 4iTko BH3HaueHy OymOBY, 1 KOXHHH
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HOro efeMeHT 3aiiMae B HbOMY Miclle, sIKe Iepen0adeHo
MOBHOIO CHCTEMOIO 1 3aKpimieHo HopMoro. KoMmoHeHTH
CI' ceMaHTH4HO i CTPYKTYPHO 3aJieXaTh OJWH BiJ OJHO-
ro. 3a HaroBHIOBaHicTIO CI” MOXXyTh OyTH SIK elTeMeHTa-
pHUMHE Tak i1 OaratociniBHuMu. CTpYKTypa THi3Aa 3aie-
JKUTh BiJI CEMAHTHKH, OyIOBH 1 YaCTHHOMOBHOI HaJleX-
HOCTI TIOYaTKOBOTO CJIOBA, SIKE Ha3MBAETHCS! BEPILIHHOIO
CI'. Haifuacrinie y BepIIrHi THi3a BUCTYIIA€ HETIOXiTHE
1 HENOXIJIbHE CJIOBO. BuximHe 1 ITOXiZHE CTaHOBIATH
cioBoTBipHY napy. Crpykrypa CI' BU3HadaeThCs CIIiB-
BIJJTHOLIEHHSIM OJJMHUIb JBOX IUIaHIB: CHHTarMaTUYHO-
ro, TOOTO THI3O sABNIsIE coboro cykymHicTh CJI, 1 mapa-
JUTMaTUYHOT O, SIKUH penpe3enTye cykynHicts CII.

IIpoananizyBapmu CI” 3 BepImMHAMU-OHIMAMH, CIIiJT
BIZIMITHUTH, 1110 HAMOLIBII YUCENBHY TPy B YKpaiHCBHKIN
MOBi ckinanawts CI' i3 BepmmMHAMU-aHmponowivamu, a
MPOBIHUM CIIOCOOOM TBOPEHHSI IEPUBATIB € MOp(OIIOrTi-
YHHH, cepel] MiJl CIoco0iB SKOro JAOMIiHyE cydikcarlis, a
MOTIM ie mpedikcarisi, TBOPEHHS CKIIAJHUX CIIiB, ITOCT-
(ikcarrist. JlociiDKeHHST TAKOTO TUITY MalOTh BEJIMKY Hay-
KOBY IEPCIIEKTHBY, OCKIIBKH iCHY€E MOTpeda B YKJIaIaHHI
THI3JIOBOTO CJIOBHHKA, Y SIKOMYy O 3Hailllnia CBOE BiloO-
OpakeHHs CIIOBOIOPOKYBAJIbHA 3/IaTHICTh YCIX KOPEHIB
YKpaiHCBKOI MOBH.
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The structure of word-formation nests with the tops of proper names in modern Ukrainian language

L. Rybachkivska

Abstract. The structure of word-formation nests with the tops of proper names in modern Ukrainian language was detailly dis-
cussed in this article; the consecutive analysis of word-formation pair, word-formation chain and word-formation paradigm was
realized; and also it has been denoted that word-formation nests with the tops of antroponims are the most numeral group in

Ukrainian language.

Keywords: word-formation nest (family), word-formation pair, word-formation chain, word-formation paradigm, structure,

proper name
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B napjaMeHTcbKux Tekcrax ®PH
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AHoTamisi: Y cTarTi BU3HAYCHO OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTAaHHS MEIIHHOrO 1HTEPAUCKYpPCY B MapiaMeHTChkux Tekcrtax @PH 3anexHo
BiJl IHTCHIIIH Y4acHUKIB KOMYHiKarii. 3’sCOBaHO, 110 MEIiHHHUN IHTEPAUCKYPC BKUBAETHCS B MapIaMEHTCHKUX TEKCTaX 3 METOH
T ITBEPKCHHS BUCIIOBJIFOBAHb TIONIITHKIB Ta HAJaHHS iM OLTBIIOI JOCTOBIpHOCTI. BUsiBICHO crienudiky BUKOPUCTAHHS MEIiHHOTO

IHTEpIMCKYPCY MPEACTaBHUKAMH BN Ta OMO3HUIII].

Kniouosi cnosa: inmepouckypcusnicmy, inmepmekcmyanbHicms, MeOiliHull OUCKYPC, NAPIAMEHMCbKUL MEKCH, NPazMamuxa

Beryn. CyuacHa JIiHIBiCTHKa BHSIBIISIE 3HAUHUH 1HTEPEC JI0
BHBYEHHS Pi3HHUX TUMIB AUCKYPCY Ta iXHBOI B3aEMOIi, 1110
3YMOBHIIO TIOSIBY TE€pMiHA «iHTEPIUCKYPCHBHICTBY. [lompu
Te, 10 Ha ChOTOJIHI iCHYe HM3Ka Mpailb, y SIKHUX PO3BHBA-
€TBCSl TEOpisl 1HTEpAUCKYpCHBHOCTI [Hamp., 3; 4; 6; 11],
notpe0ye JOCHTIPKEHb 1HTEPUCKYPCHBHA MPUPOAA OKpe-
MUX Taly3ei JIFOICHKOrO CIUIKYBaHHs. 30KpeMa IpaKTHy-
HO HEPO3KPUTOIO JIMIIAETHCS MpoOsIeMa B3aEMOJIIT Pi3HHX
THIIIB IMCKYPCY B MEXaX MapJaMeHTChKOI KOMYyHIKaIIil.

[TapnaMeHTCbKa KOMYHIKallisi Ma€ IHTEPANCKYPCUBHHI
XapakTep, IHTETPYIOUYH €JIEMEHTH PI3HUX AMUCKYPCIB: TOJi-
TUYHOTO, IOPUANYHOTO, EKOHOMIYHOTO, HAYKOBOTO, ME/Iiii-
Horo. [Ipu 11boMy OfIHY 3 TOJIOBHUX pOJIel BiAirpae Meaii-
HUH IHTEpJUCKypc. B3aemomisi mapiaMeHTChKOro Ta Me-
JIHHOTO JMCKYPCIiB BUABIISETHCSA HA MCKUIbKOX piBHsX. [1o-
nepuie, Ha iXHbOMY CTHKY TBOPSITBCS HOBI TEKCTU. 30Kpe-
Ma [e TEKCTH CIICLali30BaHUX MapIaMEHTChKHX BH/IAHb,
10 BUCBITJIIOIOTH POOOTY MapiiaMeHTy ISl TPOMaJIChKOCTI
(mapnamentceki razetn «Das Parlament» ta «Blickpunkt
Bundestag» y Himewuuni). ITo-apyre, iHTepAncKypcHBHO-
ro XapakTepy HaOyBalOTh TEKCTH, SIKI CKJIaJal0Th OCHOBY
napJiaMeHTChKol KomyHikaiii. EnemMeHTn MeniitHOro iHTe-
PAUCKYpPCY HasIBHI B TEKCTaX, LI0 TBOPSATHCS Ha IUICHAPHUX
3acimannsax OyHaecrary ®PH, Takux sik mpoMoBH jeryTa-
TiB MApJIaMeHTy, 3allUTaHHA [0 JICMyTaTiB MapilaMeHTy Ta
BIJIMOBIJII HA HUX TOIIO. 3 OISy HA Iie, IOCTaE HEeoOXi-
HICTb JTOCITI/DKEHHST (PYHKI[IOHYBaHHS MEIMHOTO 1HTepu-
CKYpCY B IIapJIaMEHTCHKUX TEKCTaX.

Ornsin myosaikamniii 3 TemMu. Y HayKoBiH JiTepaTypi iH-
TEPAUCKYPCUBHICTh BH3HAYAETHCS SIK 3MIIIYBAHHS PIZHUX
JKaHPIB, TUCKYPCIB UM CTIUIB y omHOMY TeKcTi [11, c. 96].
[HTeparcKypCc Hal9acTimIe AOCTIDKYETHCA 13 3ATY4CHHSIM
TIOHATTA IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, X04a X 1 He MOJKHA OTOTO-
KHIOBAaTH [6, c. 53-54]. BuBueHHIO iHTEPTEKCTyaIbHOCTI
Ha CHOTOJIHI MPHUCBIYEHO 3HAYHY KiJBKICTh JIiHIBICTUIHUX
JIOCITi/PKEHb, 30KpeMa i Ha Marepiaii TEKCTiB, IO perpe-
3€HTYIOTh IHCTHUTYIIIHHI Tamy3i KoMmyHikamii [2; 5; 8; 9; 10].
[Ipu bOMY JOCITITHUKH TPOIIOHYIOTh aHAJi3yBaTH HacaM-
mepes; eKCIDTIUTHI ()parMeHTH iHTePTEKCTY, TOOTO Ti, 10
MapKOBaHi 33 JOIMIOMOT'OF0 METAIHTEPTEKCTY — KTEKCTY TPO
TeKCT y TeKcTi» [1, ¢. 39]. ¥V mpomy pa3i aBTOp TEKCTY cam
BKa3y€ Ha BHKOPHCTaHHS IHTEPTEKCTY H HABOIWTH KOO
JDKEpeIo, HAIAl0uH y TaKuii croci6 iHpopMariiro mpo foro
HAJISKHICTD 10 MEIIIHOTO iHTepANCKYpCYy. BuKoprucTaHH.
MEIIHHOTO IHTEPAUCKYPCY, TaK CaMo, SIK 1 1HITNX MOBHHX i
JIMCKYPCUBHUX 3aCO0IB Y MapIaAMEHTCHKHX TEKCTaX, 3yMO-
BJICHE MParHeHH;IM YYaCHHUKIB MapaMEHTChKOI KOMYHiKa-
i1 peai3yBaTu BIAaCHI KOMYHIKaTHBHI 1HTEHIT.
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3 orfisiay Ha 11e, METOK CTATTI € BUSHAYUTH TParMaTHIHI
XapaKTePUCTUKH MEIIHHOTr0 iHTEPAMCKYpCY B MapiamMe-
HTChKHX TekcTax OPH.

Marepiann Ta MeToan AociaiTKeHHs. Matepian goc-
JipKeHHs ckiaanaTh 106 TeKCTOBHX (DparMeHTiB, IO
OXOIUTIOIOTh 1HTEPTEKCTYajbHI BKIIOYEHHS (LUTaTH) Ta
METaiHTEepTEeKCT, Ni0paHi METOJOM CYLIIBHOI BUOIPKH 3
TEKCTIB CTEHOrpaM IUICHApHUX 3acijjaHb OyHjaecTary
®PH obcsrom 2430 cropiHok 3a 2013-2014 poku. Lli
IIUTATH SKCIUTIIUTHO MapKOBaHi 3a IOMOMOTOK IHTEPTEK-
CTY sIK Taki, 1o B3sti i3 3MI. Take mapkyBaHHs nependa-
Yyae BKa3iBKy Ha BHJAHHS — JDKEPENO IHTEPTEKCTY, aBTopa
IHTEPTEKCTy, TUI TEKCTY (Harp., cTarTs, iHTepB’10). [lic-
751 1000py TEKCTOBUX (pparMeHTiB OyJO 3I1HCHEHO TXHIO
nparMaTH4Hy IHTEpIpeTalio.

PesyabraTu mociaimxkeHHs. Bukopucranus MeaiiHOro
IHTEPUCKYPCY B MapiaMEHTChKUX TEKCTax 3HAYHOIO Mi-
POIO 3aJIeXHTh Bifl COLabHOI pOJi y4acHHKa Iapiiame-
HTCHKOI KOMYHIKaIIil, 30KpeMa HOro HaJe)KHOCTI 0 mpa-
BJISIYOT KOAIIIIT YM ONo3uIlii. YYaCHUKH MapJiaMeHTChKOT
KOMYHIKaIIil, [0 HAJIe)KAaTh J0 ONO3UI[IHHOrO MONTITHYHO-
ro tabopy, Haifuacrilie 3aCTOCOBYIOTh MEAIWHHMN 1HTEp-
JHCKYPC 3 METOI0 KPUTHKH Ta JUCKPEIUTALl HOMITHIHUX
OIIOHEHTIB.

[Ipu 1boMy MOXKHA BHOKPEMHTH JIBa THIIM aBTODIB 1H-
TepTekcTy, B3sitoro 31 3MI. Ilo-nepiie, oro aBTopoM Mo-
e OyTH KYPHAIICT — aBTOP Ia3€THOI YU KYPHAIBHOI CTaT-
Ti. Y 1bOMY pa3i B METaiHTEPTEKCTI 3a3BUYail BKa3yeThCs
JIMIIe BUIAHHS, y IKOMY onyOnikoBaHa ctaTts. [lo-mpyre,
ABTOPOM IHTEPTEKCTY MOXKE OYTH MONITHK, BUCOKOIOCAIO-
BeIlb, HAYKOBEIh a00 iHIIa BimoMa 0coba, 110 BHCIIOBIO-
etbes y 3ML YV TakoMmy pasi B METaiHTEPTEKCTi 3a3Hada-
€THCS TIPI3BUIIE Ta iM’s1 aBTOpa iHTEPTEKCTY abo HOro mo-
caJa, a BKa31BKa Ha3BU BUIAHHS HE € 000B’ I3KOBOIO.

Omno3uiriss HaYacCTIie OUTYE CIIOBa MOMITHKIB v 3MI,
110 HaJe)KaTh 1O BIaJHOrO Tabopy, HAMararouymch IOKa-
3aTH, IO cepe]] MOJMITHYHUX OIOHEHTIB BiJICYTHS €IHICTDH
IIOZ0 MEBHOT'O MUTAHHS.

Matthias W. Birkwald (Die Linke): Ich mochte Sie ein-
mal daran erinnern, wie einige Mitglieder Ihrer Koalition
dieses Thema sehen. Vizekanzler Sigmar Gabriel sagte
dazu am 7. Dezember der Braunschweiger Zeitung — ich
zitiere —: ,, Die Finanzierung der Miitterrente erfolgt friiher
oder spdter aus Steuern, zumindest teilweise. Auf Dauer
kann man das so nicht durchhalten, sonst steigen die
Beitrdge der Rentenversicherung. * So der Vizekanzler [7,
c. 292].

Tyt menytar i3 ono3uuiiHOI MapTii MTYeE clloBa Bile-
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KaHIIepa, BKa3yl0OYM Ha MPOTHPIUYs MK IUTATOK Ta
TIO3UIII€I0 1HIIMX TIPEJCTAaBHUKIB Biaau. [Ipu npomy, siK
TIPaBUJIO, OTO3MIIOHEPH ITOT'OMKYIOTHCS 31 CJIOBaMH II0-
JIITHYHOTO OIOHEHTa, HaBeAeHnMH y 3MI, BogHOUAC BU-
CIJIOBJIIOIOYM HE3TOAy IIOWHO BHCIIOBJICHOMY B Hapliame-
HTCBKOMY 3aJ1i 200 JIisIM MTOJITHKIB.

CriocTepiraeThcsl W He3roma 3i CIIOBAMH TONITUYHOTO
OIOHEHTA, BUCJIOBIEHUMU HUM y 3MI.

Elisabeth Scharfenberg (Biindnis 90/Die Griinen): Wie
werden Sie das alles machen? Wie werden Sie denn die
Biirokratie einddmmen? Wie werden Sie mehr Geld fiir die
Pflegekrifte bereitstellen? Wie werden Sie mehr AuSzu-
bildende gewinnen, und wie werden Sie — das ist ganz be-
sonders wichtig — die Minutenpflege abschaffen? Dazu,
Herr Gréhe, sagen Sie nichts. Stattdessen liest man gleich-
zeitig in der Presse, dass Sie die Reform des Pflegebegriffs
doch eher fiir eine ,,akademische DiSkussion* halten. An
dieser Auferung erkennt man bei allem Respekt, Herr
Minister: Sie haben einfach keine Ahnung [7, 753].

Tyt ono3uiioHep BKazye Ha HEPO3YMIHHS aKTyaJIbHUX
npoGJieM MiHICTpOM, Npo 1110, HA ii TyMKY, CBiqUaTh CKa-
3aHi HUM CJIOBa B 1HTEPB 0.

3Ha4YHO pijlle MPEACTABHUKU OIMO3HUIT BUKOPUCTOBY-
I0Th IHTEPTEKCT, aBTOPAMH SIKOT'O € )KYPHAJIICTH. Y 1IbOMY
pasi IXHbOIO METOI0 € HacaMIliepe]l 3aroCTPEeHO TOoKa3aTh
HETaTHUBHI SIBHUINA IOMITHYHOI, €KOHOMIYHOI, COLialbHOT
JIMCHOCTI, POBUHA 32 sIKi MOKJIIa€ThCs Ha BIIAJLY.

Gesine Létzsch (Die Linke): In der Siiddeutschen
Zeitung stand Anfang der Woche ein Artikel mit der Uber-
schrift ,, Der Geruch absterbender Demokratie . Ich zitiere
daraus: ,,Diese Gegenwart bringe eine Art ,, Uberbiir-
ger* hervor, der den Restbiirgern keine Rechenschaft mehr
schuldig sei. Verfassungen und soziale Ubereinkiinfie
haben Grenzen, die Finanzwelt nicht [7, c¢. 2341-2342].”

Takuii 1HTEPTEKCT MICTUTh JIGKCHMKY 3 HEraTHBHUM
oriHHUM 3HadeHHAM («absterbende Demokratie» y HaBe-
JICHOMY TIPUKJIaJN).

Y4acHUKM TapIaMeHTChKOT KOMYHiKalii J00HparoTh
LIUTATH 13 TUX BUIAHb, SKi MOXKYTh BBR)KATHCS He3aaHTa-
oBaHUMHU. [Ipy 1IbOMY Iepesl iHTEPTEKCTOM MOXE pPO3-
MIlIyBaTHCsl BKa3iBKa Ha HEHUTpaNbHICTH BUIAHHSA a0o
HaBITh HOTrO MPUXUIIBHICTH JI0 MOIITHYHUX OTIOHEHTIB.

Matthias W. Birkwald (Die Linke): Selbst in der Bild
heif3t es unter der Uberschrjift ., Feuer unterm Dach “: ,, Die
Warnungen werden lauter, und sie kommen nicht mehr nur
aus Deutschland: Hunderttausenden Geringverdienern
droht im Alter der Absturz in die Armut. ... Deutschland,
eine Wirtschafts-Weltmacht, aber bei der Altersversorgung
fast Entwicklungsland — das passt nicht zusammen.” So die
Bild-Zeitung [7, c. 106].

VY mpoMy (parMeHTi BaXKIHBY POJb BIiAIrpae CIOBO
«selbst» (ykp. «HaBiTB»), 32 JOMTOMOTOFO SIKOTO TMPEICTa-
BHUK OITO3UII1 BKa3ye Ha Te, IO MOiOHI BUCIOBIIOBAHHS
y razeti «Das Bild» MycsTh cBimunTH TIpo 3HAYHY T'OCT-
poTy mpoOiemMu, sika OMUCYeThcs B crarTi. llpu mpomy
croBo «Entwicklungsland», sike, sk ipaBuio, € eBdemis-
MOM, TYT MEPETBOPIOETHCS HAa HOr0 MPOTHIICKHICTH —
mcemMi3M, BXXKIBAIOYUCH Ha MMO3HaueHHsT HimMeudnHn.

Haiiuacrinme BUKOPUCTOBYEThCS MEIIMHHNA 1HTEpAMC-
KypC, B3ATHH 13 HallBiIOMIINX BUIaHb, Takux sk «Der
Spiegel», «Die Zeit», «Frankfurter Allgemeine Zeitungy,
«Siiddeutsche Zeitungy, «Das Handelsblatt», «Die Welt» .
Ili BumaHHs, SK TMPABHJIO, BBAXKAIOTHCS TAKUMH, IO
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00’ €KTHBHO BUCBITIIIOIOTH iHOPMAILLi0, € HE3aJISKHUMH Ta
He3aaHTa)KOBaHHMIL

Dieter Janecek (Biindnis 90/Die Griinen): ,,Bayern
kénnte zum Modell fiir eine gescheiterte Energiewende
werden. ** Das schreibt nicht die taz, sondern die FAZ, die
linker Umtriebe unverddchtig ist. Sie sind auf dem besten
Weg dazu — leider [7, c¢. 1037-1038].

VY npOMy NpUKIIazi HaroJIOUIyeThCsl Ha TOMY, IO ra3e-
ta «Frankfurter Allgemeine Zeitung» He € NMPUXUILHOIO
JIO JTIBUX TIOJITHYHUX CHIL.

[opsin i3 omo3uiieto, MeNidHUI 1HTEPANUCKYPC Y Tap-
JmaMeHTChKii komyHikanii ®PH BukopucroByroTs i npea-
CTaBHHKH Biaau. [Ipu mbOMY aBTOpaMU iHTEPTEKCTYaIb-
HUX BKJIIOYEHb HaluacTile € )ypHalicTd. 30KpeMa Moi-
THKH, IO MPEACTABISAIOTh BJaay, BXKUBAIOTh IUTATH i3
3MI 3 MeTor0 MiATBEPIKCHHS MPABUIBHOCTI BJIACHUX il

Hermann Férber (CDU/CSU): Der damalige Umwelt-
minister und jetzige Wirtschaftsminister Gabriel hat das
richtig gesehen. Ich zitiere aus einer Pressemeldung vom
17. Februar 2000, in der stand. ,,Ich weif3, dass in einigen
Regionen, in denen jetzt weitere Gebiete gemeldet wurden,
eine Verunsicherung bei Betrieben und Biirgern entstanden
ist, welche Auswirkungen die Naturschutzmeldung nun fiir
sie hat. Gemeinsam mit den Léndern will ich dazu beitra-
gen, dass die Sorgen und Skepsis abgebaut werden ...”
Genau dazu bietet sich jetzt die Gelegenheit [7, c. 2036].

CrocrepiratoTbcsl i LUTaTH, Y SKUX ONO3ULIA KPUTH-
kyeTbest y 3MI. YV npomy pasi rasera, sika LIUTYEThCS, MAE
OyTH JOCTaTHHO aBTOPUTETHOIO.

Michael Grosse-Bromer (CDU/CSU): Ich habe in der
Siiddeutschen Zeitung gelesen — ich zitiere —: Die Oppo-
sition ,,... setzt auf das Mitleid der O"ﬁ"entlichkeit. ... Lar-
moyanz aber ist keine parlamentarische Tugend. ... In den
Zeiten der Grofsen Koalition von 1966 bis 1969 war die
Opposition noch viel kleiner, sie war nur halb so grofs, sie
bestand nur aus der FDP. (...) Die zeigte aber damals, dass
klein nicht mickrig bedeuten muss sie schaffte es
deswegen, weil sie die Zeit nutzte, sich zu erneuern ...” [1,
c. 1020].

Tyr kpuTHKa 3M1HCHIOETHCS NUIIXOM MOPIBHSHHS CY-
YacHOI Ono3ullii 3 ono3uiiero 60-x poKiB.

3HA4HO pijlle BiaJa BAAETHCS J0 IUTYBAHHS BHCIIOB-
JIFOBaHb TIONITHYHUX OIMOHEHTIB 3 METOI MOKA3aTH iXHIO
MOMIJIKOBICTb.

Matthias W. Birkwald (Die Linke): Kurz zu den Griinen
(..): Frau Andreae, Sie haben kiirzlich im Handelsblatt
gesagt — Zitat — ,, Wir Griinen sind die einzigen, die Sowohl
die Rente mit 63 klar ablehnen und eine gerechte Finan-
zierung der Miitterrente aus Steuern fordern.” Griines
Alleinstellungsmerkmal sei die Generationengerechtigkeit,
im Unterschied zur Koalition, aber auch zur Linken. —
Frau Kollegin, ich glaube, da haben Sie irgendetwas
griindlich missverstanden [7, c. 473].

TyT HeraTHMBHA OIliIHKA iHTEPTEKCTY aBTOPOM TEKCTY
niepe/iana 3a JOIIOMOTOF0 JTiecoBa «Mmissversteheny.

Tak camo, SK i ONO3WIIIOHEPH, MPEACTABHUKHU BTN
BUKOPUCTOBYIOTH IIUTATH CBOIX IMOJIITHYHUX OMOHEHTIB 13
3MI, mns Toro mo0 BKa3aTH HA MPOTHPIYYSA B iXHIX ITO-
TIIsiIax.

Andreas G. Lammel (CDU/CSU): Wenn Sie heute in die
Tagespresse schauen, konnen Sie einen grofien Artikel
Ihres Fraktionsvorsitzenden lesen, in dem er schreibt:
., Njet zu Gazprom* und davon spricht, dass die starke und
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einseitige Abhdngigkeit von Energieimporten gefihrlich ist.
(...) Vielleicht sollten Sie sich in Ihrer Fraktion einmal
dariiber klar werden, was Sie wollen. (...) Wollen Sie von
Importen unabhdngiger werden? Das kénnen wir nur,
indem wir einheimische Energierohstoffe besser nutzen.
Kldren Sie erst einmal in Ihrer Fraktion, was Sie tiberhaupt
wollen [7, c. 1870].

CriocTepiraeThcsl KpUTUYHE CTaBJICHHS MOBI 10 3MI
Ta HAIIMCAHOTO HUMH, CIIPIMOBAHE Ha MIATPUMKY BIIaCHOL
TTOJTITHYHOI CHUTH.

Hans-Peter Uhl (CDU/CSU): Man kann nicht zulassen,
dass die Medien den Beamten unwidersprochen millionen-
fachen Rechtsbruch unterstellen und dann sagen: ,,Aha, so
sind die anscheinend; sie leisten einen Eid auf die Ein-
haltung der Gesetze, und dann begehen sie monatlich
millionenfach Rechtsbruch.” Das kann so nicht stehen
bleiben [7, c. 61].

VY npoMy NpHKIaAi HE BKA3YEThCS HA3Ba BUIAHHS, SKE
KPUTHKYETHCS, a caM (pparMeHt, kUil 0)OpMIICHO aBTO-
POM TEKCTY SIK IHTEPTCKCTYaJIbHUI, € HACIPABl BHUCIOB-
JIFOBAHHSIM CaMOTr'0 TOJTITHKA.

IMopsin i3 NpeacTaBHUKAMU BJIATU Ta OMO3MIL, 1O
YYaCHHKIB IMapiIaMeHTChKOI KOMYHiKallii HalexaTh CIIi-
Kep Ta Bille-CIIKepH MaplIaMeHTy, SIKI MalOTh JIMIIATUCS
HEUTpPAJIbHUMU B TIOJIITHYHOMY ABOOOI, IHTErpyrOUM nap-
JIAMEHT y €JMHe 1ijie. 3 OIIAay Ha 1ie, IHTepTEeKCTyasbHi
BKJITFOUeHHS 31 3MI, siki BUKOPHCTOBYIOTHCSI HUMH, € HEW-
TpPaJIbHUMH, 1 CIIPSIMOBaHI Ha BHCBITJIICHHS TOTJISIIB, SIKi
3HaXOJSITh KOHCEHCYC Cepe/l MPEICTaBHUKIB PI3HUX TOJMi-
TUYHHX CHIL.

Norbert Lammert (Prdsident des Bundestages): ,,Zur
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Verantwortungsiibernahme durch das Parlament gibt es
keine iiberzeugende Alternative.” So hat es der Prisident
des Bundesverfassungsgerichts, den Heinz Riesenhuber
schon auf der Tribiine begriifit hat, nicht nur in Interviews
immer wieder festgehalten, sondern auch in einschligigen
Urteilen des Bundesverfassungsgerichts ist das so oder
dhnlich nachzulesen 7, c. 7].

Sk Gaummo, y HbOMY NPUKIAMl CITIKEp HapIaMeHTy
mutye cioBa ['onoBu Koncrurymidinoro Cymy, BUCIOBIIE-
Hi HUM B IHTEPB’I0, SIKI CTOCYIOTHCS POJIi MapjaMeHTy B
iomy.

BucHoBkn. [lincymoByrOUH, 3a3HAYMMO, 110 MEIIHHAH
IHTEPMCKYPC BUKOPUCTOBYETHCS B IMApIaMEHTCHKUX Te-
kcrax OPH 3 Meroro peanizauii nparMaTu4HUX 1HTEHIH
YYACHHKIB KOMYHIKAIlil, 30KpeMa IJisi HaJaHHS OUIBIIOL
00’€KTUBHOCTI KPHUTHIII TMOJIITUYHUX OIMOHEHTIB Ta Jpa-
MaTu3alii IBUII MO THYHOI0, COLIaTbHOr0, EKOHOMIYHO-
ro xHUTTs. CroCTepiraeThes TAKOXK BXXKUBAHHS 1HTEpTEKC-
TyaJlbHHUX BKJIIOYEHb, y3THX 13 3MI, 3 MeToro IXHbOT KpH-
Tukd. [Ipu 11bOMy NMpeacTaBHUKK OMO3HIIT BAAIOTHCS 3]1e-
OiBIIOrO /10 IIMTYBAHHS BHUCJIOBJIIOBAHb MOJIITHYHUX
ornoHeHTiB y 3MI, 30kpema ¢parmenTiB 3 iHTEpB 10, Ha-
MAararo4uch IOKa3aTH IXHIO HEBIANOBIAHICTH HiAM IIOJI-
THUKIB, a NMPEACTABHUKH B IUTYIOTh (parMeHTH cra-
Tel, HaIMCAHUX >KypPHAIICTaMHM, y SKUX HO3UTHUBHO OIli-
HIOETBCS IXHS AisUIBHICT. [lepcreKTHBY MojaibmX Jo-
CIi/PKeHb BOAYarOThCS HAMH B HEOOXIJHOCTI 3’sICyBaHHS
BIUIMBIB 1HIIMX THIIB IHTEPAMUCKYPCY Ha MapliaMEHTChKY
KoMyHiKalito. L{ikaBuMu MOXyTh OyTH 1 JliaXpoHHI J10C-
JJKeHHS 1HTEpAMCKYPCUBHOCTI KOMYHIKalii B mapia-
MEHTTI Ta IHIIUX IHCTUTYIIHHUX TaTy3sX.

JITEPATYPA

[1] TaBenko A.C. MeTanHTEPTEKCTYAIBHOCTD B XY/I0KECTBEHHOM
TeKcTe (Ha Marepuanie pyccKHx paccka3oB 80-x romoB XX-—
XXI BexoB) / A.C. I'aBenko // ®unonorus u 4yenosek. — bap-
Hayn : M3a-Bo Anraiick. roc. yH-Ta, 2011. — Ne 2. — C. 36-48.

[2] Cripumorckuit O.B. VHTEPTEKCTYaIbHOCTD MPE3UACHTCKOrO
muckypca B CLHIA, 'epmanuu u Acrpun / O.B. Crmprgosc-
kuit // Tlomurudeckast nuHrBuctuka. — Beim. 20. — Exarepun-
Oypr : M3a-Bo Ypansck. roc. nez. yH-ta, 2006. — C. 161-169.

[3] Yepnsieckast B.E. MHTEpTEKCTYaIbHOCTD U HHTEPIUCKYPCHB-
Hocth / B.E. Yepnsckas // Teker — uckypc — Crunb. —
CII6 : Uzn-o CIIOI'YD®, 2003. — C. 23-42.

[4] Yepusieckass B.E. OTKpbITBI TEKCT M OTKPBITBIA JHUCKYpC:
VHTepTeKCTyabHOCTh — JUCKYPCUBHOCTD — HHTEPAMCKYPCH-
BHocTh / B.E. Uepnsickast // JIMHIBUCTHKA TEKCTa U TUCKYP-
CHBHBI aHAIU3: TPaJULMK U NEPCIEKTHBBI : 0. HAy4H. CTa-
teit / OtB. pen. B.E. Uepnsickas. — CII6. : U3x-Bo CIIOI'Y-
3, 2007. - C. 7-26.

[5] lIamoBan M. CucremMa KOOpP/MHAT : THIIOJOTIS Mi>KTEKCTOBOL
B3aeMofil Ta MapKepu iHTeprekcryansHocti / Map’sina [la-
noBan // Bicuuk JIpBiBchKkoro yHiBepcurery. Cepist ¢inorori-

yHa. — JIbBiB : Bua-Bo JIbBiBChK. yH-TY, 2008. — Bum. 44, — 4.
1. - C. 134-140.

[6] IeBuenko 1.C. IHTepMCKYPCUBHICTD TIOMITHYHOTO JHCKYPCY
/ 1.C. llleBuenko // Bicauk XHY. — X., 2009. — Ne 848. — C.
53-57.

[7] Deutscher Bundestag. Stenografischer Bericht —18. Legislatur-
periode. — Sitzung 1-29. — Berlin, 2013-2014. — 2430 S. /
URL: http://dip21.bundestag.de

[8] Herrmann, K. Intertextualitét Perspektiven auf ein
interdisziplindres Arbeitsfeld / Karin Herrmann, Sandra
Hiibenthal (Hg.). — Aachen : Shaker Verlag. — 2007. — 228 S.

[9] Holthius, S. Intertextualitit. Aspekte einer rezeptionsorientier-
ten Konzeption / Susanne Holthius. — Tiibingen : Stauffen-
burg, 1993. — 268 S.

[10] Klein, J. Linguistische und literaturwissenschaftliche Beitrage
zur Intertextualitit / Josef Klein, Ulla Fix (Hg.). — Tiibingen :
Stauffenburg-Verl., 1997. — 402 S.

[11] Wu, J. Understanding Interdiscoursivity : A Pragmatic Model
/ Jianguo Wu // Journal of Cambridge Studies. — Cambridge,
2011. —Vol. 6. — No. 2-3. — P. 95-115.

REFERENCES

[1] Gavenko, A.S. Metaintertextuality in Literary Text (based on
Russian stories of 1980s — 21st century) / A.S. Gavenko //
Philology and Person. — Barnaul: Altai University, 2011. —
Issue 2. —P. 36-48.

[2] Spiridovskij, O.V. Intertextuality of Presidential Discourse in
USA, Germany and Austria / O.V. Spiridovskij // Political
Linguistics. — Issue 20. — Ekaterinburg : Uralskij State
University Publishing House, 2006. — P. 161-169.

[3] Cherniavskaya, V.E. Intertextuality and Interdiscorsivity / V.E.
Cherniavsjaya // Text — Discourse — Style. — SPb : lzd-vo
SphGUEF, 2003. — P. 23-42.

88

[4] Cherniavskaya, V.E. Open Text and Open Discourse:
Intertextuality Discoursivity Interdiscoursivity /
V.E. Cherniavskaya // Text Linguistics and Discourse
Analysis:  Traditions and Perspectives / Ed. by
V.E. Cherniavskaya. — SPb.: SPbGUEF, 2007. —P. 7-26.

[5] Shapoval, M. Coordinate System : Typology of Intertextual
Relations and Markers of Intertextuality / Marjana Shapoval. —
Bulletin of Lviv University. Philology Series. — Lviv : Lviv
University, 2008. — Issue 44. — Part 1. — P. 134-140.

[6] Shevchenko, I.S. Interdiscoursivity of Political Discourse / I.S.
Shevchenko // Kharkiv National University Bulletin. —



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(12), Issue: 60, 2015  www.seanewdim.com

Kharkiv, 2009. — Issue 848. — P. 53-57. ten Konzeption / Susanne Holthius. — Tiibingen : Stauffen-
[7] Deutscher Bundestag. Stenografischer Bericht — 18. Legislatur- burg, 1993. — 268 S.

periode. — Sitzung 1-29. — Berlin, 2013-2014. — 2430 S. / [10] Klein, J. Linguistische und literaturwissenschaftliche Beitrige

URL: http://dip21.bundestag.de zur Intertextualitit / Josef Klein, Ulla Fix (Hg.). — Tiibingen :
[8] Herrmann, K. Intertextualitdt : Perspektiven auf ein Stauffenburg-Verl., 1997. — 402 S.

interdisziplindres Arbeitsfeld / Karin Herrmann, Sandra [11] Wu, J. Understanding Interdiscoursivity : A Pragmatic Model

Hiibenthal (Hg.). — Aachen : Shaker Verlag. — 2007. — 228 S. / Jianguo Wu // Journal of Cambridge Studies. — Cambridge,
[9] Holthius, S. Intertextualitit. Aspekte einer rezeptionsorientier- 2011. —Vol. 6. — No. 2-3. — P. 95-115.

Pagmatic Characteristics of Media Interdiscourse in the Parliamentary Texts of Germany
O.S. Stasiuk
Abstract: The article deals with characteristics of media interdiscourse in the parliamentary texts of Germany that depend on
pragmatic intentions of communicants. It is shown that media interdiscourse is used in the parliamentary texts to verify the utterances
of politicians. The specifics of using media interdiscourse by representatives of the majority and opposition is revealed.

Keywords: interdiscoursivity, intertextuality, media discourse, parliamentary text, pragmatics
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